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   Ushbu uslubiy qo„lanma davlat ta‟limi srandartlari asosida O„zbekiston 

Respublikasi  Oliy va O„rta maxsus ta‟lim Vazilligidan ro„yxatdan o„tgan va 

namunaviy fan dasturi asosida ishlab chiqilgan. 

 

 

Tuzuvchi              

      Jizzax davlat pedagogika instituti “O‟zbek tili o‟qitish metodikasi” 

kafedarasi katta o‟qituvchi, f.f.n. Jo‟rayev J.A. 

 

                                       Taqrizhcilar            

     Jizzax Politexnika instituti “Xorijiy tillar” kafedrasi mudiri, katta o‟qituvchi 

Boysariyev N. 

     Jizzax davlat pedagogika instituti “O‟zbek tili o‟qitish metodikasi” 

kafedrasi mudiri, f.f.n. Soyipov S. 

 

     Uslubiy qo„llanma Abdulla Qodiriy nomidagi Jizzax Davlat pedagogika 

institutining Ilmiy Kengashida ko„rib chiqilgan va tasdiqlangan.  2016  yil 

dekabr oyi  № 2  sonli  bayonnomasi. 

 

Davlat  ta’limi  standartlari 

    ARAB TILI: eski   o„zbеk  tiliga arab tilidano„zlashgan so„zlar. Arab tili 

islom tili sifatida. Eski o„zbеk tiliga arab tilidan  o„zlashgan so„z va 

iboralarning asosiy grafik, sеmantik, lеksik, morfologik va sintaktik 

xususiyatlari. Arab tilida so„z yasalish tizimi. Eski o„zbеk va hozirgi o„zbеk 

tilidagi arab tili o„zlashmalarining qiyosiy tahlili. 

 

 



 

 

 

 

 

              K I R I SH 

 

 

Jahon tillaridan biri deb e‘tirof etilgan arab tili insoniyat taraqqiyoti tarixida 

g‘oyat muhim o‗rin egallagan. Miloddan keyingi dastlabki asrlarda Arabiston 

yarimorolining janubiy mintaqalaridagi qabilalargagina xos bo‗lgan bu til Islom 

dini shakllanishi va tarqalishi bilan Yaqin va O‗rta Sharq, Shimoliy Afrika 

xalqlarining ona tili bo‗lib qoldi. Hatto Yevropa qit‘asining g‘arbida ham, hozirgi 

Ispaniya hududida arab davlati-«Andalusiya» tashkil topgan edi. 

Arab tili Atlantik okeandan qariyb Tinch okeangacha cho‗zilgan juda katta 

mintaqada yashaydigan xalqlar uchun ona tiliga aylanmasa-da, xalqaro 

munosabatlar va siyosat tili, ilm-fan, madaniyat tili sifatida tarqaldi.  

         Ma‘lumki, yurtimizda turli ilm-fan sohalarida o‘zining benazir ma‘naviy 

merosini qoldirgan butun dunyo e‘tirof etgan, xossatan arab xalqlari olamiga 

yuksak obro‘-e‘tibor qozongan ulug‘ vatandoshlarimiz, hadis ilmining sultoni 

imom al-Buxoriy, Abu Muso at -Termiziy, Muso al-Xorazmiy, Mahmud az-

Zamaxshariy, Burhoniddin Marg‘inoniy, Abu Mansur al-Moturidiy, Bahouddin 

Naqshbandiy, Ahmad al-Farg‘oniy, Abu Ali ibn Sino, Abu Rayxon al-Beruniy,  

Mir Alisher NAvoiy, Mirzo Ulug‘beklar va Zahiriddin Muhammad Bobur kabi 

ko‗plab siz-bizning ajdodlarimiz  algebra, handasa, falakiyot, tibbiyot, din, 

she‘riyat, adabiyot, falsafa, tarix, tilshunoslik, huquqshunoslik, fizika hamda 

kimyo sohalarida albatta arab tilidan ajralmagan holda ilm cho‘qqilarini zabt 

etganlar.Mazkur ulamolardan borortasini olib qaramaylik ular arab tilida albatta 

ijod qilgan yoki ilmiy asarini yozib qoldirgan bo‘ladi.  

       O‗zligimizni anglash, kelajakka intilgan umumbashar karvonida o‗zimizga 

munosib o‗rin egallash va uni qo‗ldan chiqarmaslik uchun, o‗sib kelayotgan 

avlodni ma‘naviy-axloqiy pok, ilm-ma‘rifatga chanqoq, Vataniga, xalqiga sadoqat 

ruhida tarbiyalashimiz uchun ajdodlarimizdan qolgan nihoyatda boy ilmiy-adabiy 

merosni xalqimizga yetkazishimiz, farzandlarimiz ongiga singdirishimiz lozim. Bu 

esa arab tilini o‗rganish va o‗rgatishni taqozo qiladi.   

  Arab davlatlarining, ya‘ni arab tilini o‗zining rasmiy tili deb e‘lon qilgan 

davlatlarning hozirgi kunda ham dunyoning siyosiy, ijtimoiy, iqtisodiy 

xaritalaridagi mavqei muhim ahamiyatga ega. Fors ko‗rfazi, Hind okeani, Arab 

dengizi, qizil dengiz, O‗rta Yer dengizi, Atlantik okean sohillariga joylash- gan, 

Osiyo qit‘asining janubi-g‘arbiy, Afrika qit‘asining shimoliy mintaqalarini egallab 

turgan, aholisining umumiy soni 190 milliondan ortadigan 22 mustaqil davlat 

dunyoda kechayotgan siyosiy, iqtisodiy va ijtimoiy jarayonlarga sezi- larli ta‘sir 

ko‗rsatmoqda. 



  Arab tili genealogik tasnifga ko‗ra somiy-xomiy tillar oilasining somiy 

tillar guruhiga kiradi. Bu guruh yana ivrit (yahudiy), oysor, amhar va xorari 

tillarini o‗z ichiga oladi. 

Klassik arab tili - Qur‘oni karim tili asosida zamonaviy arab adabiy tili 

shakllangan. Barcha arab davlatlari rasmiy muomalalarini shu tilda – zamonaviy 

adabiy tilda olib boradi, ommaviy axborot vositalari – matbuot, radio, televideniye 

shu tilni ishlatadi. 

Ammo arablarning kundalik hayotlarida ishlatadigan so‗zlashuv tillari arab 

adabiy tilidan va turli mintaqalardagi arablarning tillari bir-biridan farq qiladi. Bu 

farq ayrim hududlarda shu qadar kattaki, xalqning savodsiz qismi o‗z davlatining 

rasmiy tilini bazo‗r tushunishi, hatto tushunolmay qolishi ham mumkin.  

Bu murakkab ijtimoiy muammoning kelib chiqishiga sabab bo‗lgan omillar 

asosan quyidagilar: 

1) Adabiy tilning asosi bo‗lgan qur‘oni karim Hijoz arablarining quraysh 

ismli qabilasi tilida nozil bo‗lgan. Ayni zamonda boshqa arab qabila- lari ham 

bo‗lgan-ki, ularning tillari qurayshiylarnikidan farq qilgan. qurayshiylarning o‗sha 

paytdagi tili qur‘oni karim oyatlarida muhrlanib, asrlar davomida o‗zgarishsiz 

saqlab kelinmoqda. Boshqa tillar esa tillar rivojining umumiy qonuniyatlariga 

ko‗ra rivojlanib, o‗zgarib boryapti. Oqibatda, o‗rtadagi farq muttasil ortib 

bormoqda. 

   2) Arablar kelib chiqishi jihatidan ikki toifaga bo‗linadilar: 1. حُؼَد حُؼخٍرش-

asl arablar (masalan, Hijoz arablari) va 2. حُؼَد حُٔٔظؼَد- arablashgan arablar, ya‘ni 

Islom kirishidan avval arab bo‗lmagan, musulmon bo‗lganidan keyin vaqt o‗tishi 

bilan asl millatini unutib, o‗zini arab hisoblay boshlagan xalqlar (masalan, 

Shimoliy Afrikada yashovchi arablar). «Arablashgan arablar»ning tillariga avvalgi 

ona tillari ta‘sir ko‗rsatmay qolishi mumkin emas edi, albatta. Til va shevalar 

o‗rtasidagi tafovutning anchagina qismi shu omil bilan bog‘liq.  

3) XV asrdan boshlab arablar yashaydigan mintaqalarning talaygina qismi 

Usmoniy turklar tasarrufida bo‗ldi. XVIII asrdan XX asrning ikkinchi 

yarimlarigacha arab diyorlarida Ovruponing mustamlakachi davlatlari (Angliya, 

Fransiya, Germaniya, Italiya kabi) o‗z hukmlarini o‗tkazdilar. Bu ham tilda o‗z 

aksini topmay qolmaydi.  

 Xulosa qilib aytganda «arab tili» tushunchasi hozirgi kunda bir-biridan 

farqli bo‗lgan kamida uchta tilni qamrab oladi: 

1) Klassik arab tili - qur‘oni karim, Hadisi shariflar, Islomgacha bo‗lgan 

«johiliya» va ilk Islom davri adabiyoti tili; 

2) Hozirgi zamon arab adabiy tili – klassik til asosida rivojlangan, 

zamonaviy taraqqiyotni o‗zida aks ettirgan, hamma arab davlatlari tomonidan 

rasmiy til sifatida e‘tirof etilgan til; 

3) Har bir mintaqaning o‗ziga xos bo‗lgan jonli so‗zlashuv tili-lahjalar va 

shevalar. 

 

Arab tili fanini o‘qitish o‘zining tub mohiyatiga ko‘ra milliy ma‘naviyatimiz, 

urf-odatlarimiz, diniy marosimlarimiz xususiyatlarni namoyon etish bilan birga 

ijtimoiy-falsafiy, adabiy-tarixiy maqsadning amalga oshishiga xizmat qiladi. Shu 



bois arab tili fani tarix, o‘zbek tili va adabiyoti yo‘nalishi doirasidagi fanlarni 

chuqur o‘rganishda muhim yo‘nalish sifatida o‘rgatiladi. Milliy merosimizni 

o‘rganishda falsafa, tarix, til va adabiyot fanlarini birlamchi asos ekanligini 

hisobga oladigan bo‘lsak, arab tilini o‘rganish ustivor vazifa qilib belgilanadi. 

Chunki 1300 yillik tariximizning asosiy manbalari arab tilida yoki arab alifbosiga 

asoslangan turkiy yoki forsiy tilda yozilgan. Vaholanki, o‘zbek tili va adabiyoti 

o‘qituvchisining birinchi ―quroli‖ so‘z va undan to‘g‘ri va ijobiy foydalana 

olishdir. Binobarin adabiy til so‘z boyligimizning aksariyat foizini arab va fors 

tilidan kirib kelgan so‘zlar tashkil etadi. Qolaversa buyuk mutafakkirlarimiz, shoir 

va yozuvchilarimizning bizga qoldirgan boy merosini, hatto ular lotin yoki kiril 

grafikasida yozilgan yoki tarjima qilingan bo‘lsa ham ulardagi ma‘no va mazmun 

mohiyatini chuqur anglab o‘quvchi shuuriga yetkazish uchun ham o‘zbek 

filologiyasi yo‘nalishidagi mutaxassis yoki tarixchi arab tilidan xabardor bo‘lishi 

kerak. 

   Adabiy merosimizning aksariyati arab tilida bitilgan bo‗lib, ko‗plab tarixiy 

manbalarimiz islom dini tili bo‗lgan arab tiliga bevosita taaluqli. O‗zbek tili va 

adabiyoti tarixini o‗rganayotgan talabalar bu tilni bilish muhim ahamiyat kasb 

etadi. O‗z tariximizni biz, albatta, adabiy, ilmiy merosimizga tayanib o‗rganamiz. 

Bu manbalar esa, eski o‗zbek yozuvi bilan birga arab tilida ham yozilgan.  Arab 

(sharq tillari) tilini o‗qitishdan maqsad talabalarni bu tilda erkin so‗zlasha olishi, 

yoza olishi va eng muhimi boy ma‘naviy merosimizning shu tilda tilda bitilgan  

namunalarini o‗qiy olishga o‗rgatishdan iborat. Talaba arab tilini o‗rganar ekan o‗z 

ona tiliga o‗zlashib qolgan arabiy so‗z va iboralarni mazmunan nahlil qila olish, bu 

tilda bitilgan manbalarni tadqiq qilish malakalarini egallashi zarur. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

         BOSHLANG„ICH QISM     رْظيِحَث٢ِ ُْ حلِْْ ْٔ وِ ُْ  حَ
 

YOZUV,  FONETIKA VA MORFOLOGIYA 

 

Tillarni o‗rganadigan fan tilshunoslik ilmi (حُؼِْ حُِـش)deb ataladi. Uning:  

 ;Fonetika  -tovush va uning yozuvdagi ifodasini o‗rganuvchi fanحُؼِْ حُٜٞص .1

 ;Morfologiya -so‗zlarni o‗rganuvchi fanحَُٜف  .2

 .Sintaksis  -gap tuzilishini o‗rganuvchi fan turlari borحُ٘لٞ .3

 

             BIRINCHI DARS  

        Arab alifbosi  

        Arab alifbosi 28 ta undosh harfdan iborat. Yozuvda bu harflar 28 ta undosh 

tovushni ifodalaydi. Ularning ichidagi 3 ta unlisifat undosh, 3 ta uzun unli 

tovushlarni ham ifoda etadi.   

              Undosh harflar   
     Undosh harfning 4 ta: mustaqil, so‗z boshida, so‗z o‗rtasida va so‗z oxirida 

ko‗rinishlari bor. Arab harfi alifbodagi boshqa harflar bilan ikki tomoni yoki faqat 

o‗ng tomoni bilan birikadi. Alifbodagi 28 ta harfning 22 tasi boshqa harfga ikki 

tomoni bilan birikadi. Ular to‗rt ko‗rinishli harflardir. qolgan 6 tasi boshqa harfga 

faqat bir (o‗ng) tomoni bilan birikadi. Ular ikki ko‗rinishli (ya‘ni mustaqil 

holatdagi ko‗rinishga va so‗z boshi, o‗rtasi va oxiridagi ko‗rinishlari bir xil shaklga 

ega bo‗lgan) harflardir. Bir so‗zda ketma-ket kelgan ikki ko‗rinishli harflar 

bir-biriga qo‗shilmay yoziladi. 

          Unli tovushlar  
      Arab tilida 6 ta unli tovush bor. Ular uchta uzun-«a:», «i:», «u:» va uchta qisqa-

«a», «i», «u» unli tovushlaridir. Uzun unlilar alifbodagi 3 ta undosh harf 

yordamida ifodalanadi. Ular qisqa unliga qaraganda cho‗zibroq talaffuz qilinadi.  

Alifboda qisqa unlini ifoda etadigan harflar yo‗q. qisqa unlilar yozuvda harakatlar 

deb ataladigan belgilar bilan belgilanadi. Harakatlar qur‘oni karimda, darslik va 

lug‗atlarda to‗g‗ri o‗qishga o‗rgatish maqsadida qo‗yiladi. Zamonaviy arab 

adabiyoti va vaqtli matbuot yozuvlarida harakatlar qo‗yilmaydi. 

 Unlilarning uzun yoki qisqaligiga rioya qilmaslik so‗zlarning ma‘nolarini tubdan 

o‗zgartirib yuboradi!!!  



           Arab yozuvi  

       Arab yozuvi o‗ngdan chapga qarab yoziladi, bo‗g‗in ko‗chirilmaydi. Harflar 

satr ustiga yoki satr ostiga yozilishi bilan ham o‗zaro farqlanadi va bir-biriga 

kichkina chiziqcha bilan birikadi. 

Arab yozuvining bir necha turlari mavjud bo‗lib, ular kufiy, suls, riq‘a, nasx, 

ta‘liyq, nasta‘liq va rayhoniy kabilardir.  

 

 

 

 

 

 

 

ARAB ALIFBOSI HARFLARI  

(UMUMIY JADVALI) 
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№ 

 a i u حُق
 ح ح ـخ ـخ

1 

 b رخء
 د رـ ـزـ ـذ

2 

 t طخء
 ص طـ ـظـ ـض

3 

 s ػخء
 ع طـ ـؼـ ـغ

4 

 j ؿ٤ْ
 ؽ ؿـ ـــ ـؾ

5 

 h كخء
 ف كـ ـلـ ـق

6 

 x هخء
 م هـ ـوـ ـن

7 

 d ىحٍ
 ى ى ـي ـي

8 

 z ًحٍ
 ً ً ـٌ ـٌ

9 

 r ٍحء
 ٍ ٍ ـَ ـَ

11 

 z ُحء
 ُ ُ ـِ ـِ

11 

ٖ٤ٓ s 
 ّ ٓـ ـٔـ ـْ

12 

٤ٖٗ  sh 
 ٕ ٗـ ـ٘ـ ـٖ

13 



 s ٛخى
 ٙ ٛـ ـٜـ ـٚ

14 
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№ 

 15 ٝ ٟـ ـ٠ـ ـٞ d ٟخى

 16 ١ ١ـ ـطـ ـ٢ t ١خء

 17 ظ ظـ ـظـ ـع z ظخء

 18 ع ػـ ـؼـ ـغ ‗ ػ٤ٖ

 19 ؽ ؿـ ـــ ـؾ ‗g ؿ٤ٖ

 21 ف كـ ـلـ ـق f كخ

 21 م هـ ـوـ ـن q هخف

 22 ک کـ ـکـ ـک k کخف

 23 ٍ ُـ ـِـ ـَ l لّْ

ْ٤ٓ m ْ24 ّ ٓـ ـٔـ ـ 

ٕٞٗ n ٖ25 ٕ ٗـ ـ٘ـ ـ 

 26 ٙ ٛـ ـٜـ ـٚ h ٛخء

 27 ٝ ٝ ـٞ ـٞ v ٝحٝ

 28 ی ٣ـ ـ٤ـ ـی y ٣خء



 

 

 

 

 

 

 

 

 
  
 
 
 
 

 

 

 

IKKINCHI DARS 

Harakatlar 

 

      Yozuvda undosh harfdan keyin kelayotgan qisqa unli tovushlarni quyidagi 3 ta 

harakat ifoda etib keladi: 

-     a (fatha);      -    = i (kasra);  -    = u (damma); 

Undosh harfdan so‗ng unli tovush bo‗lmasa ushbu -    = (sukun) belgisi yoziladi: 

 

ةْ       -b      َثـ - ba      ِـجـ-bi     ُـت-bu      َْثت-bab 

        Alifbening 1-harfi- «alif» so‗zda quyidagi vazifalarni bajaradi: 

1. Kursi vazifasini bajaradi. So‗zda biror unli harakat bilan kelayotgan hamza (ء) 

undoshiga kursi bo‗lib «‘a», «‘i», «‘u» tovushlarini ifodalaydi.  

2. Uzun «a:» unlisini ifodalaydi. Alif harfi yozuvda ushbu - = a (fatha) harakatidan 

keyin kelsa, u arab tilidagi cho‗ziq «a:» unlisini ifodalaydi. Cho‗ziq «a:» unlisini 

«madda» deb ataluvchi ushbu belgi (~) ham ifodalaydi. Bu belgiga ham «kursi» 

vazifasini «alif» bajaradi: 

 

-a'أَ  ئِ     'i - أُ     'u- أْ     '- آ    'a:- ثبَ     = ـجبَ   – ba: 

 

TANVIN DAMMA 

 

      Tanvin ismning oxirida keladigan, talaffuz qilishda eshitiladigan ortiqcha 

sukunli nun- ْٕdir. U eshitilsa ham yozuvda  ushbu «nuun» harfi bilan aks etmaydi. 

Tanvinni yozuvda qo‗shaloq tarzda yozilgan qisqa unli harakatining ikkinchisi - 

«ortiqcha»si ifoda etadi. Masalan, tanvin damma qo‗shaloq damma harakati- -    

bilan yoziladi va «un» deb o‗qiladi. Bu yerdagi ikkinchi harakat ushbu sukunli 

nunni ifodalab kelayapti. Tanvin damma ismning bosh kelishikda ekanligini 

bildiradi.   

 



     1-mashq. Jumlalarni o‗qing, tarjima qiling. Har bir jumlani bir qatordan 

yozib mashq qiling. 

ْٔذِ رجُْذِ  ْٔذَ أةٌَ. أَٔبَ رجُْذُ. أَ ْٕذٌ. أَ . أَٔبَ ثِ ٌٓ ْٕذٌ. أَٔبَ اثِْ ْٔذِ ثِ . أَ ٌٓ ْٔذَ اثِْ ْٔذَ رجُْذَ؟ أَٔبَ أةٌَ. أَ . أَ أَ

ْٕذٌ  ْٔذِ ثِ ٌٓ ؟ أَ أَ ْٔذَ اثِْ . أَ أَٔبَ أةٌَ؟  أَ أَ ٌٓ ْٕذٌ. ربَةَ اثِْ ْٔذَ رجُْذِ؟ ربَةَ أةٌَ. ربَثذَْ ثِ ْٔذَ رجُْذَ. أَ أَ  ؟أَ
 

 

      UZUN  «U:» UNLISI 

 

Yozuvda  ٝ«wa:w» undoshi -      u (damma)dan keyin kelsa, u uzun «u:» ni 

ifoda etadi: 

 

o‗g‗illar (banu:na)  َٕ  أرَُٞ ota(si) ('abu:) رَُ٘ٞ

 

UZUN «I:» UNLISI 

 

       Yozuvda -    = i (kasra) dan keyin  ١(ya:) harfi kelsa, u uzun «i:» unlisini ifoda 

etadi: 

ْ٘ظ٢ِ miio-(btiai:( ، ر٤َْظtbi٢ِ)'-matoأر٢َِ  :mizio-(binai ):( ، رِ  

 

  2-mashq. Matnni o‘qing va ko‘chiring. 
ْٕذٌ. َٚ ثِ . أةٌَ  ٌٓ َٚ اثِْ . أةٌَ  ٌٓ َٛ اثِْ ُ٘ َ٘ب  َٛ أةٌَ.  ُ٘ َ٘ب  ْٕذٌ.  َٚ ثِ  ٌٓ َٚ اثِْ ْٕذٌ. ٠بَ  أةٌَ  َٟ ثِ ِ٘ َ٘ب 

 َٟ ِ٘ َ٘ب  ْٕزِٟ؟  َٓ ثِ َٛ اثِِْٕٟ! أ٠َْ ُ٘ َ٘ب  َٓ اثِِْٕٟ؟  َٛ أثَِٟ! أ٠َْ ُ٘ َ٘ب  َٓ أثَِٟ؟  ْٕذُ! أ٠َْ ! ٠بَ ثِ ُٓ أةَُ! ٠بَ اثِْ

ُ٘ٛةٌ.ثِْٕ  َٚ ُ٘ٛةٌ. اثِِْٕٟ  َٚ زِٟ. أثَِٟ  َ٘ب   َٚ أثَِٟ.  ْٕزِٟ  َٓ ثِ ْٕزِٟ. اثِِْٕٟ ث١َْ َٚ ثِ َٓ اثِِْٕٟ   أثَِٟ ث١َْ
 

TANVIN KASRA 

 

Tanvin kasra-  ٍــ«in» deb o‗qiladigan qo‗shaloq kasra harakati bo‗lib u ham 

so‗zning oxirida keladi. Tanvin kasra so‗zning qaratqich kelishikda ekanligidan dalolat 

beradi: 

 uyning-(baytin)، ث١َذٍْ  qizning-(bintin)، ثِٕذٍْ  otaning -('abin)أةٍَ 

 

 

TA: MARBUTA ح ـخ     

 

   Agar  ٘ـundoshining alohida va so‗z oxirida ko‗rinishlari ustiga qo‗sh nuqta  

qo‗yilsa, bu undosh «t» tovushini ham ifodalaydi va «ta:-marbuta» (bog‗langan «t») deb 

ataladi  ح   ,ـخ- t. 

«Ta:» marbutaning talaffuzi   دharfining ( bu «t» ni «ta: mamduda» – cho‗zilgan 

«t» deb ataladi) talaffuzi bilan bir xil. 

«Ta:» marbuta so‗zning muannas(qiz) jinsda ekanligini ko‗rsatadigan asosiy 

grammatik belgi- ko‗rsatkichidir. Masalan: 

 

o‗ta saxiy ayol (wa-hu:-ba-tun)   َُٛٞرش َٝ  qiz ('ib-na-tun)  ِرْ٘شَ  ا  



 

  3-mashq. Jumlalarni o‗qing, yozing va tarjima qiling.  

 

  َٟ ِ٘ َ٘ب  جخَ؟ُ  ِ٘  َٓ ُ٘ٛةٌ. أ٠َْ َٚ  َٛ ُ٘ جخَُ!  ْ٘ َٚ  َٛ ُ٘ َ٘ب  جخَ؟ُ  ْ٘ َٚ  َٓ َٟ أ٠َْ ِ٘ جخَُ!  ُ٘ٛثخٌَ. ِ٘ َ٘ػاَ  َٚ أَ 

َ٘خٍ؟  َٟ غاَدُ َٔجبَ ِ٘ ! أَ  َٛ جخَ؟ُ أ٠َْ ِ٘  ِٖ َ٘ػِ َ٘خٍ!   أَ  َٛ غُٚ َٔجبَ ُ٘  ، َٛ َ٘خٍ؟ أ٠َْ َٛ غُٚ َٔجبَ ُ٘ ! أَ  َٛ ٚظُ؟ أ٠َْ ُٚ ظَا

جخَُ  ْ٘ َٚ َ٘خٍ!  جخَُ غُٚ َٔجبَ ْ٘ َٚ  َٚ َ٘خٍ!  َٟ غاَدُ َٔجبَ ِ٘  ، َٛ جخَُ  َٚ أ٠َْ ْ٘ َٚ  . ِْ ُ٘ٛثبَ َٚ جخَُ  ِ٘ ٚظُ  َٚ   ُٚ ظَا

 ِْ ُ٘ٛثبَ . أَ َٚ ٌٓ َٛ ثع٠َِ ُ٘ ٚظُ .  ُٚ ؟  ظَا ٌٓ ، ثع٠َِ َٛ .أ٠َْ ٌٓ َٛ ثع٠َِ ُ٘  َٟ ثع٠َِٕخٌَ. ِ٘  
 

 

TASHDID  BELGISI  (SHADDA) 

 

  So‗zda ikkita bir xil undosh yonma-yon kelganda, ularning faqat bittasi 

yozilib, ustiga «shadda» (yoki «tashdid») deb ataladigan quyidagi   ّـــbelgi  

qo‗yiladi. «Shadda» undosh harfni ikkilantirib (ikkita qilib) o‗qilishini bildiradi: 

 

zarur (la:  bud-da)   ُلَْ)ريُىَْ( ري 

qachonki ( lam -ma: ) خ  ٔ خ( َُ َٔ ْٔ َُ( 

U undadi (dal-la )   ٍ ( ىَ ََ ُْ  )ىَ

 

ALIF MAQSURA 

 

Ba‘zi so‗zlarning oxiridagi «alif maqsura» («qisqa alif») deb ataladigan 

nuqtalarsiz «ٟ»  harfi «a» uzun unlisini ifodalab keladi. Talaffuzi «a» uzun unlisi 
bilan bir xil. Alif maqsura faqat «fatha»dan so‗ng va so‗zning oxirida keladi. U 

tovush o‗zgarishlari natijasida paydo bo‗lgan tovushdir. Alif maqsurani ushbu 

so‗zlarda ko‗rish mumkin: 

 

U keldi(fe‘l) أط٠ََ ('ata:) qachon?   ظ٠َ َٓ (mata:) 

 

TANVIN FATXA 

 

  Tanvin fatha -«an» deb o‗qiladigan qo‗shaloq fatha harakatidir - -   . Bu 

yerdagi ikkinchi fatha sukunli nunni ifodalab kelayapti. U so‗zning tushum 

kelishigida ekanligidan dalolat beradi: 

رِ٘ظْخً،  otani -('aban)أثَبً   qizni-(bintan) ،  ًَرش ْٞ طَ  tavbani-(tawbatan) 

4- mashq. Jumlalarni o‗qing, yozing va tarjima qiling.  
بٌخَُ! َّ ْٔذِ؟ أَٔبَ وَ ْٓ أَ َِ بيٌ!  َّ ْٔذَ؟ أَٔبَ وَ ْٓ أَ ؟  َِ َٟ ِ٘  ْٓ َِ ١ٍِىَخُ.  َِ  َٟ ِ٘ َٚ  ًٌ ب؟ أَٔبَ ٔج١َِ َّ ْٔزُ ْٓ أَ َِ

 َِ َ٘ػاَ وِزبَةٌ.  َ٘ػاَ؟  ب  َِ ىْزجَخٌَ.  َِ  ِٖ َ٘ػِ ِٖ؟  َ٘ػِ ب  َِ ٌِعَرِٟ.  ا َٚ ٍْهَ  رِ َٚ ٌِعِٞ  ا َٚ ٌِهَ  ب؟ غَ َّ ُ٘  ْٓ َِ ١ػحٌَ.  ِّ ٍْ َٟ رِ ب ِ٘

َٓ أَ  ْٓ أ٠َْ ِِ ىْزجَخٌَ.  َِ ٍْهَ  ٍْهَ؟ رِ ب رِ َِ ٌِهَ ث١َْذٌ.  ٌِهَ؟ غَ ْٓ غَ ِِ ْٔذِ؟  أَٔبَ  َٓ أَ ْٓ أ٠َْ ِِ  . َْ ْٓ ٌجُْٕبَ ِِ ْٔذَ؟ أَٔبَ 

١ٌِج١ِبَ.   

 



BO„G„INLAR 

 So‗zlar bir yoki birnecha bo‗g‗inlardan tashkil topadi. Har bir bo‗g‗in 

undosh harf bilan boshlanadi. Bo‗g‗inda undosh harf bilan unli harfning ham 

bo‗lishi shart. Bo‗g‗inning boshida yoki oxirida ikki undosh yonma-yon kelmaydi.  

Uch hil bo‗g‗in bor: 

1. Qisqa bo‗g‗in-bir undosh va unlidan iborat: 

  ka-ta-ba – u yozdi; 

2.Cho‗ziq bo‗g‗in- bir undosh va cho‗ziq unlidan yoki undosh+qisqa 

unli+undoshdan iborat: 

 da:-run –hovli;  dar-sun –o‗rganish; dars 

3. O‗ta cho‗ziq bo‗g‗in- undosh+cho‗ziq unli+undoshdan iborat: 

 ha:r-run –issiq. 

Qaysi tovush bilan tugashiga qarab bo‗g‗inlar ikki xil bo‗ladi: 

a) ochiq bo‗g‗in (agar unli tovush bilan tugasa): la:  -  yo‗q; 

b) yopiq bo‗g‗in (agar undosh tovush bilan tugasa): bay-tun  -  uy. 

 

 

 

 

 

URG„U 

  

 Arab tilidagi urg‗u boshqa tillardagi urg‗udan quyidagi jihatlari bilan ajralib 

turadi: 

1) urg‗uli bo‗g‗in urg‗usiz bo‗g‗inga qaraganda  ovozni ko‗tarib biroz kuch bilan 

talaffuz qilinadi; 

2) urg‗u hech qachon oxirgi bo‗g‗inga tushmaydi; 

3) ikki bo‗g‗inli so‗zda urg‗u birinchi bo‗g‗inga tushadi: dar - sun 

4) ko‗p bo‗g‗inli so‗zda urg‗u odatda cho‗ziq bo‗g‗inga tushadi: yad-ru-su:-na 

5) qisqa bo‗g‗inlardan iborat bo‗lgan ko‗p bo‗g‗inli so‗zlarda urg‗u odatda ikkinchi 

bo‗g‗inga tushadi: ik-ta-sa-ba 

 

 5-mashq. Matnni o‗qing, yozing, tarjima qiling  va  yod oling:  

  ٟ ِّ اِقْ َٚ  . ٌّٞ ، أَٔبَ قُٛؼِ َٛ ؟ أ٠َْ ٌّٞ ْٔذَ قُٛؼِ ًْ  أَ َ٘ ْٓ قُٛؼ٠َِب. ِِ . أَٔبَ  ٌـ عَؼِّ ُِ ؟ أَٔبَ  َٓ ْٓ أ٠َْ ِِ َٚ ْٔذَ  ْٓ أَ َِ
عْ زُ  َّ ١ؽْ أزْ ِّ ، قَ َٛ ؼ٠ِزب١ََِّٔخ؟ٌ أ٠َْ ْٛ َِ ْٔذِ  ًْ أَ َ٘ ؼ٠ِزب١ََِٔب.  ْٛ َِ  ْٓ ِِ قَخٌ. أٔبَ  عَؼِّ ُِ َٔب  ؟ أَ َٓ ْٓ أ٠َْ ِِ َٚ ْٔذِ  ْٓ أَ َِ  . ْٓ ك١َْ

قُ  عَؼِّ ُِ  ُٓ ، َٔسْ َٛ عْؼَقَخٍ؟ أ٠َْ َّ َْ ثِ قُٛ عَؼِّ ُِ  ُْ زُ ْٔ ًْ أَ َ٘ ْٕذْ ٠َس١َْٝ.  ْٖ ثِ ١ؽَ ِّ ٟ قَ ِّ اِقْ َٚ ؼ٠ِزب١ََِّٔخٌ.  ْٛ َِ . أَٔبَ  َْ ٛ

 ُٓ قَبدٌ  َٔسْ عَؼِّ ُِ  ُٓ ، َٔسْ َٛ عْؼَقَخٍ ؟ أ٠َْ َّ قَبدٌ ثِ عَؼِّ ُِ  َّٓ زُ ْٔ ًْ أَ َ٘ . َْ ُٓ رُِٛٔك١ُِّٛ ْٓ رُِٛٔفَ. َٔسْ ِِ.  

 

Eslatma: davlat nomi oxiriga   ـ٢ِ (  ـ٤ِ ش muan.j.)qo‗shimchasi qo‗shilsa o‗sha 

davlatga mansub bo‗lgan kishi yoki ayolni bildiradi. Masalan: 

 

٣خَُٓ  ٍِ ٞ  Suriya   ١ ٍِ ُٞٓ   suriyalik kishi 

٤ِٗخَ ٣ظخَ ٍِ ْٞ َٓ  Mavritaniya   ٣ظخ٤َِٗ ش ٍِ ْٞ َٓ   mavritaniyalik    



ayol 

 ُْ َٕ  Tunis طُِٞٗ  ٞ٤ ِٔ  tunislik kishilar طُِٞٗ

 

   

UCHINCHI DARS 

  Hamza (ء) 

 

       Hamza (ء) bo‗g‗izda hosil bo‗ladigan, yengil yo‗talga o‗xshagan sekin 

eshitiluvchi undosh tovush. U sukun bilan harakatlanganda aniq  talaffuz qilinadi. 

Hamza «a», «i» va «u» qisqa unlilarini ifodalaydigan harakatlar bilan kelganda 

uning talaffuzi sezilmaydi. Aslida hamza shu qisqa unlilarning o‗qilishi uchun 

xizmat qiladi Chunki, har qanday unli tovush aslida bir undoshning unli bilan kelgan 

tovush birikmasidir. 

 

                                    O„qiladigan  hamza 

Hamza ikki hil bo‗ladi:  

1. O‗qiladigan- hamzatu-l-qat‘i.      

2. Biriktiruvchi (o‗qilmaydigan) - hamzatu-l-vasli. 

O‗qiladigan hamza so‗zning o‗zak tashkil qiluvchi hamzasidir. U  so‗zning 

hamma yerida kelishi mumkin, to‗liq  o‗qiladi va  yozuvda  saqlanadi: 

 

 

 

  ٕ  اِ
haqiqatda 

(yuklama) 
  ٍ َ  xabarlar أهَْزخ

  ٕ َ   ki  (yuklama)... أَ  ٓخثِ
so‗rovchi 

 

أْ  ٍَ  ّ  bosh   َ  quduq رِجْ

 

Imlosi: So‗z boshida hamzaga, u qaysi harakat bilan kelgan bo‗lmasin kursi 

vazifasini doimo  ا(alif) harfi bajaradi. 

So‗z o‗rtasi yoki oxirida kelayotgan hamzaga kursi vazifasini  ٞٚ ا  undoshlaridan 

biri bajaradi. Ulardan qaysi birining kursi bo‗lib kelishi ushbu «harakatlarning kattaligi» 

qoidasiga binoan hal qilinadi: 

1. Kasra (unga «ٞ» undoshi  tabiatan mos keladi); 

2. Damma (unga « ٚ» undoshi  tabiatan mos keladi); 

3. Fatha (unga «ا» undoshi  tabiatan mos keladi); 

4. Sukun   

(Ushbu ketma-ketlikni «i u a n» so‗zi shaklida eslab qolish oson). 

 

Hamzaga kursi tanlash uchun undan avval va keyin kelayotgan ikkita harakat (unli 

tovush) qiyoslab ko‗riladi. qaysi harakat katta bo‗lsa, hamzaga o‗sha harakatga tabiatan 

muvofiq undosh kursi bo‗ladi: 

 

  َ َٔ ئْطَ ُٓ  qurultoy   ِّ٤َٓت  yomon 



 َ َ٘ؤ َٗ o‗smoq    َ  kechiktirish طؤَه٤ِْ

ةَ  َِ ئُٝٗشَ   u pok bo‗ldi رَ َٓ  ovqat zaxirasi 

 

So‗zning oxirida «sukun» yoki «a:», «i:», «u:» cho‗ziq unlilaridan keyin 

kelgan hamza undoshi, hamda so‗zning o‗rtasida cho‗ziq «a:» dan keyin va qisqa 

«a» dan avval kelgan hamza kursisiz yolg‗iz o‗zi yoziladi: 

 

U savol bilan 

murojaat qildi; 

so‗rashdi  

 ٍَ ءَ خ َٓ narsa    ٢َْٗء 

sotib olish   حء ََ ِٗ xunuk    ى١ِء ٍَ 

poklik   حءَ س ََ ُِٞء    to‗liq رَ ْٔ َٓ 

 

Madda belgisi: agar hamza cho‗ziq «a:»unlisi bilan kelsa, yoki undan keyin 

yana bir hamza kelsa yozuvda ularni ustiga  ushbu madda     belgisi  (~ ) qo‗yilgan 

alif harfi ifodalaydi. Madda so‗zning hamma yerida kelishi mumkin. Misollar: 

 

oxirgi   َ َُ  boshqa آهِ  آهَ
ishondi;  

iymon keltirdi 
 َٖ َٓ َٖ  = أَ+أْ َٓ   آ

 

   6-mashq. Ushbu so‗zlarni yozing, o‗qing, transkripsiya qiling. Hamzaning 

yozilishi va uning kursisiga e‘tibor bering. 

 

 

u boshladi  ََريَأ u ko‗rdi َٟأ ٍَ 

tabrik   َ٘جِش ْٜ َ  tabrikladi طَ ٘ ؤ َٛ 

u bitim tuzdi  ََ َٓ  أط٠ََ u keldi طآَ

tarbiyalash   طؤَى٣ِْذ 
оdob; 

adabiyot 
 أىَدَ  

yomonlik 

qiluvchi 
٤ت   ِٔ ُٓ  

Xush 

kelibsiz! 
َٜٓلاً  َٝ ْٛلاً   أَ

u oldi  ٌَََأه yuruvchi   َ  َٓخثِ

 paydo bo‗ldi  َ َ٘ؤ َٗ 
Kechqurun  

(da) 
َٔخءً  َٓ  

 

7- mashq. Ushbu so‗zlarni arabcha harf bilan yozing.  

 

u 

so‗radi 
sa'ala Osiyo ‗a:siya: 

so‗raldi su'ila Ovrupo  ‗urubba: 

savol su'a:lun buyurdi ‗a:mara 

savollar ‗as‘ilatun masala mas‘alatun  

u 

yoritdi 
‗ana:ra birlashdi ‗ittahada 



yuz mi‘atun bosh tortdi ‗aba: 

bo‗ri zi‘bun oldi (muan.)  ‗axazat 

og‗riq ‘alamun azoblanmoq ta‗allama 

 

   8-mashq.  Matnni yozing, o‗qing, tarjima qiling va yod oling.  

 

ٍْهَ   . رِ ٌّٞ َٛ قُٛؼِ ُ٘ بيِ قُٛؼ٠ِبَ.  َّ ْٓ شِ ِِ  َٛ ُ٘  .ٌُ َ٘بشِ َ٘ػاَ  لاً ٠بَ ؾُض١َْؽُ،  ْٙ قَ َٚ ْ٘لاً  أَ

ٌِعٌ.  ُٗ ضَب ُّ َٛ ٠شَْؽَةُ شَب٠بً. اقِْ ُ٘  .ٌَ ٌِهَ ضَبظِ َٟ ثَسْؽ١ِٕ٠ََّْخٌ. غَ ِ٘  . َٓ بيِ ثَسْؽ٠َ َّ ْٓ شِ ِِ  َٟ ِ٘ ؾ٠َْٕتَُ. 

. ٌّٟ َٛ رُٛٔكِِ ُ٘ ْٓ رٛٔفَِ.  ِِ  َٛ ُ٘ 

ْ٘لاً   َٛ ٠بَ أَ ُ٘  ْٓ َِ َٟ رٛٔك١َِِّخٌ.  ِ٘ ْٓ رٛٔفَِ.  ِِ  َٟ ِ٘ ِٖ شُىْؽ٠َِّخُ.  َ٘ػِ لاً ٠بَ شَبظ٠ِخَُ،  ْٙ قَ َٚ  

؟ لاَ،  ٌّٟ ًْ غاَوِؽٌ قُٛظَأِ َ٘ ُٗ شَبوِؽٌ.  ُّ ؿَح؟ُ لاَ، اقِْ ّْ ُٗ زَ ُّ ًْ اقِْ َ٘ ُٙٛؼٌ.  شْ َِ شٌ  إَؼِّ ُِ  َٛ ُ٘ شَبوِؽُ؟ 

ُٙٛؼٌ. شْ َِ َٛ ش١َْصٌ  ُ٘  . ٌّٟ َٛ ثَسْؽ٠َِْٕ خٌ. ًْ َ٘  ُ٘ َّّ ِٙ ُِ كْئٍَخٌَ  َِ  ِٖ َ٘ػِ  ، َٛ خ؟ٌ أ٠َْ َّّ ِٙ ُِ كْئٍَخٌَ  َِ  ِٖ  َ٘ػِ
 

 

ـبدٌ  َّ ٍِـ  وَـ

م   ٍِّ ئَ ُٓ 
omtrriamn 

tarixchi ) ش  ٔ ِٜ ُٓ (  ْ ِٜ ُٓ 
Muhimun 

(muhimmatun) 
muhim(sifat) 

 (َٗخ٣ًخ)  َٗخ١  
nhtimn 

(nhtitn) 

choy 

(choyni) 
 ٤َٗنْ  

shauhun chol; shayx; 

boy 

 ْ٣ ََ  sudaniyun sudanlik ُٓٞىح٢َِٗ   bthrtiniimn baxraynlik ٢ِ٘  رَلْ

 

  

 

 

 9-mashq. Matnni o‗qing, yozing, tarjima qiling va  yod oling:  

 َٖ ْٓ ِِ ب  َّ ُ٘ ٌِجخٌَ ٔش١َِطَخٌ أ٠َْؼًب.  ٌِسَخُ ؽَب طَب َٚ ٌِتٌ ٔش١َِؾٌ.  ؽٌ ؽَب ِ٘ ًٌ. ؽَب ْٙ غاَ ٔضٌَّ قَ

ٌُ زَبػِؽٌ؟ ًْ ٔبَظِ َ٘ ظْؽَ.  ِِ  َٛ ُ٘ ٌُ؟ لاَ،  ٌِ ٌُ قَب ًْ وَبظِ َ٘ ٌِتٌ ٔش١َِؾٌ.  َٛ ؽَب ؽ٠ِغٌ. ُ٘ َِ  َٛ ُ٘ لاَ، 

خٌ. َّ ٌِ َٟ قَب ِ٘ ؽ٠ِؼَخ؟ٌ لاَ،  َِ ٌِسَخُ  ًْ طَب َ٘ ؽ٠ِغٌ.  َِ   ًَ طَ َٚ  َٓ ْٓ أ٠َْ ِِ ؽ٠ِؼَخٌ.  َِ ب َٔظ١ِجخُِ  َِّ أَ

َٛ ػَب ُ٘ ًَ طَجبَزًب.  طَ َٚ ؟  ًَ طَ َٚ زَٝ  َِ ظؽَ.  ِِ  ْٓ ِِ ؽْرؼََٝ  ُِ  ًَ طَ َٚ ؽْرؼََٝ؟  ُِ . ٌّٟ ثؾٌِ أُٚؾْثَىِ

زَٝ  َِ جؾُُ ؽَبئِؽَحٌ طَجبَزًب.  ْٙ . رَ ََ طَبؼِ ضُؽْؽُٛ َِ  ْٓ ِِ  ًَ طَ َٚ  َٛ ُ٘ ٌّٟ أ٠َْؼًب.  ٌِرٌ ػَبثؾٌِ أُٚؾْثىَِ طَب

جؾُُ ؽَبئؽَِ  ْٙ كَبءً. حٌ رَ َِ كَبءً؟  َِ  َْ ؽًا أَ ْٙ ، ظُ  
 

 

VASLALI (BIRIKTIRUVCHI) HAMZA 

 

Arab tilida birinchi bo‗g‗inida yonma-yon turgan ikkita undosh harf bilan 

boshlangan bnun, smun, mru'un kabi o‗qilishi qiyin bo‗lgan so‗zlar ham bor. 

Ularning o‗qilishini osonlashtirish uchun ularning oldiga vaslali hamza qo‗yiladi. 

Vaslali hamza bu so‗zning o‗zak harfi emas. Shuning uchun u o‗qilmaydi, balki u 

bunday so‗zlarning oldiga ulardan oldin kelayotgan so‗zning oxiridagi a, u, i kabi 

bir qisqa unlini qo‗shib, o‗sha qiyin o‗qiladigan bo‗g‗inni ikki alohida bo‗g‗inga 

bo‗lib yuborish va uni o‗qishni osonlashtirish uchun xizmat qiladi:  



mru'un-  'im-ru-'un kabi. 

Yozuvda vaslali hamzani  harakatsiz alif ifoda etadi: 

 

، ِٕ ْ  ، حػَْ٘خ ْٓ ٖ  ، حرَْ٘ش  ، ح ظََ٘غَ ا حرْ ْٓ أسَ  ، ح ََ ْٓ 
Agar bunday so‗z gapning boshida kelsa «i» unlisini olib qat‘iy hamza kabi 

o‗qiladi: 

 

ikki (‗isna:ni)  ِٕ ْ   ism (‗ismun) حِػْ٘خَ ْٓ  حِ

yasha (‗uskun)  ْٖ ٌُ ْٓ ُ ٟ pishdi (‗istawa:) ح َٞ ظَ ْٓ  حِ

 

Agar gapning o‗rtasi yoki oxirida kelsa, uni o‗zidan oldingi so‗zning unlisi bilan 

biriktirib-«vasl» qilib o‗qiladi, chunki arab tilidagi o‗qish qoidasi bo‗yicha vaslali 

hamza bilan boshlangan so‗zga undan oldin kelayotgan so‗z qo‗shilib o‗qiladi:     

َّ ؟   ْٗؼيََ ِٖ ح َٓ   ، ُٖ ٍَ حرْ َ ؤ َٓ sa‘ala-bnu , man-i-nεadama? 

 

   10-mashq. So‗z va iboralarni yozing, o‗qing va yodlang: 

 

 ―Bu – qizim 

Nabila‖. 

hazihibnati 

nabilatun 
َٗز٤َِِشُ". َ٘ظ٢ِ  ِٙ حرْ ٌِ َٛ " 

ibntamn 
 حرَْ٘ش   

Isming nima? mo ismuka يَ؟ ُٔ ْٓ ْ   'inomn ٓخ ح ْٓ  ح

O‗tir, dam ol! vajlis vastarih !ْف َِ ظَ ْٓ ْْ ٝح ِِ حؿْ َٝ inatrih  ْف َِ ظَ ْٓ  ح

Ol, ich! huz va sharb !ْد ََ ْٗ ح َٝ  ٌْ دْ  inhrtb هُ ََ ْٗ  ح

Yoz va uni 

tushuntirib ber!          

vaktub 

vashrahha 
ظذُْ  ًْ ح خ! َٝ َٜ كْ ََ ْٗ ح َٝ 

maambi inhrth 
فْ  ََ ْٗ ظذُْ، ح ًْ  ح

 

 

 

 ARTIKLIDAGI   VASLALI HAMZA ي

 

So‗zning aniq holatda ekanligini ko‗rsatadigan belgi  ٍaniqlik artiklidir u 

faqat so‗zning oldida keladi.  ٍaniqlik artikli oldiga o‗qishni yengillatish uchun 

vaslali, ya‘ni biriktiruvchi hamza qo‗yilgan.  

Biriktiruvchi hamzali  ٍartikli gap boshida kelganida «‘al» deb o‗qiladi. 

Shuning uchun bizda uni   ٍح«‘al» aniqlik artikli deb atashadi: 

ظخَدُ  ٌِ ُْ ٌْظُٞدُ      kitob - ( „al-ki-ta:-bu)حَ َٔ ُْ َ  xat - („al-mak-tu:-bu)ح

 Ushbu so‗zlarning boshidagi  ّva  ىharflari qamariya harflari edi. Shuning 

uchun bu so‗zlardagi  ٍartikli to‗liq o‗qilayapti. 

 Agar so‗z shamsiya harf bilan boshlansa,  ٍaniqlik artikli shamsiya harf 

ta‘sirida assimilyatsiyaga uchraydi, ya‘ni xuddi o‗sha shamsiya harf kabi talaffuz 



qilinadi va yozuvda shamsiya harf ustiga «shadda» belgisi qo‗yiladi. Masalan,  ُْ ْٔ  ٘ حُ

so‗zi «al-sham-su» emas, balki «as-sham-su» deb o‗qiladi:  

 

 ُّ ٍْ ُّ            dars ('ad-dar-su)حُي  ٔ لاَ  tinchlik ('as-sa-la:-mu)حُ

  Ikkita so‗zning o‗rtasida kelgan vaslali hamza  ٍharfi bilan oldindagi so‗zning 

oxirgi undoshining unlisini vasl qiladi: 

ظُٞدَ   ٌْ َٔ ُْ      U xat yozdi. (kataba-l-maktu:ba)ًَظذََ ح

ظخَدَ  ٌِ ُْ       ―) .kita:-l-azaxaU kitob oldi  أهٌَََ ح

 Agar vaslali hamzali yoki  ٍحartiklini olgan so‗zdan oldingi so‗zning oxiri 

sukunga tugasa, undan oldingi undosh harfning harakatiga qaraladi. Agar u «a» 

bo‗lsa, vaslali hamza «i»,, agar «i», bo‗lsa va u so‗z fe‘l bo‗lmasa vaslali hamza 

«a», «u» bo‗lsa vaslali hamza ham «u» deb o‗qiladi:    

                   maktabdan (mina-l-madrasati)                            َِٓش ٍَ يْ َٔ ُْ َٖ ح ِٓ  

                   Direktor kim ? (mani-l-mudi:ru)                       ؟  َُ ي٣ِ ُٔ ُْ ِٖ ح َٓ  

                    

    Agar bu so‗z fe‘l bo‗lsa  ٍحning vaslali hamzasi «i» deb o‗qiladi: 

darsni yoz! ( ‗uk-tu-bi-d-darsa)  -    ٍْ ًْظذُِ حُي  ُ َّ  ح  

 Aniq holatdagi so‗z oldida   ٍِ old ko‗makchisi qo‗shilib yozilganida (ح) alif 

yozuvda tushib qoladi - yozilmaydi.  Masalan:  

ز٤َْضُْ  +حُ ٍِ    ِْلُْز٤َْض ( ُِِِْز٤َْض emas     )uy uchun – 

ُٔؼَُِِّْ  ُْ +ح ٍِ    ِْ ؼَِِّ ُٔ ُْ ِْ )لْ ُٔؼَِ  ِْ ُِ emas     ) muallim uchun - 

 Agar aniq holatdagi  ٍharfi bilan boshlangan so‗z oldiga   ٍِ ko‗makchisi 

birikib kelsa, yozuvda artikl tushib qoladi - yozilmaydi. Aslida alif tushib qoladi,  ٍ

esa saqlanib qolgan, chunki so‗zning o‗zak   ٍharfi ikkilanib  kelayapti.   Masalan:  

 ِٕ ٕ  )لأَُِِّٔخَ + ُِٔخَ ٍِ emas )       ِٕ ُِِِّٔخَ  til uchun – 

 Tanvinga tugagan so‗zni vasl qilishda vaslali hamza  kasra bilan harakatlanadi: 

Muhammadun-

i-l-ami:nu 
 ُٖ ٤ ِٓ َ ي  حلِْأ  ٔ لَ ُٓ 

Abu bakrin-

i-s-siddi:qu 
ي٣ِّنُ  ِّٜ ٍَ حُِ ٌْ  أرَُٞ رَ

 

11-mashq.   Alisher Navoiy  asarlarining nomlarini arab alifbosida yozing. 

“Hazoyin ul-ma‟oniy”, “Badoyi‟ ul-bidoya”, “Navodir un-nihoya”,”G‟aroyib us-

sig‟ar”, “Navodir ush-shabob”, «Badoyi‟ ul-vasat”, «Favoyid ul-kibar», 

“Xamsa” «Hayrat ul-abror», Farhod va Shirin», “Layli va Majnun”, “Sab‟ai 

sayyor”, «Saddi Iskandariy», «Lison un-tayr», «Majolis un-nafois», «Xamsat ul-

mutahayyirin», «Holoti Sayyid Hasan Ardasher», «Holoti Pahlavon Muhammad» , 

«Vaqfiya», «Munshaot», «Nasoim ul-muhabbat» , «Mezon ul-avzon», «Mufradot», 

«Muhokamat ul-lug‟atayn», «Mahbub ul-qulub», “Nazm ul-javohir”. 

 

    12-mashq. Ushbu so‗zlarni aniq va noaniq holatlarda yozing. O‗qing va 

tarjimasini aniqlang: 

 

.  َ ِٛ ّ ، ػَخثَِِش ،  ُ ، أ ّ ، أدَ  ّ ، ؿُلا ْٞ َ٣ ،  َ ّ  ، ؿَزَ ًَلاَ  ، ، ر٤َْض   ّ ٍِّ يَ ُٓ 

 

    13-mashq. Matnni o‗qib tarjima qiling va yod olib so‗zlab bering. 



 ػَبئٍَِزُٕبَ

  ٢ُِ .  َ ٤ ِٔ ؿَ َٝ   َ ًَز٤ِ   ٍ ِِ ْ٘ َٓ ٍٙ . َُ٘خَ  ْٗوَخ َ س . رؼِخَثِِظَِ٘خَ ػِي سُ أ ََ ًَز٤ِ ْٖ ػَخثِِظَيَِ! ػَخثِِظَُ٘خَ  عْ ػَ كَيِّ

ؼشَِ. أُ  ِٓ خ َـ ُْ ُّ ح ٍِّ يَ ُٓ  َٞ ُٛ . َُ َٔ ّ . أر٢َِ ٣ؼَْ ُ أ َٝ ٢ُِ أمَ  أدَ   َٓشِ.  ٍَ يْ َٔ ُْ شُ ح َٔ ؼَِِّ ُٓ  ٢َِٛ َُ أ٠ً٣َْخ.  َٔ ٢ طؼَْ ِّٓ
٤ٌسَُ  ِٔ ِْ ٢َِٛ طِ َٝ ٣ خ  ََ ُ َٜخ ػ ُٔ ْٓ خ أهُْظ٢ِ ح  ٓ ؼشَِ. أَ ِٓ خ َـ ُْ ُِذُ ح َٞ ١َخ ُٛ َٝ  ُٕ خ َٔ ُٚ ػؼُْ ُٔ ْٓ أهُْض  أ٠ً٣َْخ. أه٢َِ ح َٝ

ؿَي   َٝ   ٍ ُٜٞ ْ٘ َٓ   ْ ُِ ؿَي س . ؿَي١ِّ ػَخ َٝ َٓشِ. َُ٘خَ ؿَي   ٍَ يْ َٔ ُْ يُ للهِ!ح ْٔ ُْلَ ِٕ ح خ َٔ ُِ َٓخ خ  َٔ ُٛ س .  ٍَ ُٜٞ ْ٘ َٓ  ط٢ِ ١َز٤ِزشَ  
 

ٍٙ  oilamizda رؼِخَثِِظَِ٘خَ ْٗوَخ  ػِي سُ أَ

Bir necha kishi 

 

 

ؼشَِ  ِٓ خ َـ ُْ ُّ ح ٍِّ يَ ُٓ 
universitet 

o‗qituvchisi 
َٓشِ  ٍَ يْ َٔ ُْ ٤ٌسَُ ح ِٔ ِْ  طِ

maktab 

o‗quvchisi 

 

 

      

       QAMARIYA VA SHAMSIYA HARFLAR 

 

 So‗zning boshida  ايning  يharfi o‗qilishi yoki o‗qilmasligiga qarab arab 

alifbosi ikki teng qismga bo‗linadi. Ularning 14 tasi «qamariya» («oy») harflari va 

qolgan 14 tasi «shamsiya» («quyosh») harflaridir. 

 O‗n to‗rtta qamariya harflar quyidagilar va ularni yoddan bilish zarur: 

 ح  د  ؽ  ف  م  ع  ؽ  ف  م  ى  ّ  ٙ  ٝ  ١
O‗n to‗rtta shamsiya harflar quyidagilar va ularni ham yoddan bilish zarur: 

 ص  ع  ى  ً  ٍ  ُ  ّ  ٕ  ٙ  ٝ  ١  ظ  ٍ  ٕ
 

14-mashq.  Matnni o‗qib tarjima qiling va yod olib so‗zlab bering. 

 ألَْؽِثبَؤُٔبَ

 َ . أ ِٕ ظخَ  ٔ ػَ َٝ   ْ ظ٢ِ. ََُ٘خ ػَ  ٔ ٤وَظُُٚ ػَ وِ َٗ َٝ  ٢ ِّٔ َٞ ػَ ٤نُ أر٢َِ ُٛ وِ َٗ رَخإَُٗخ.  َِ ْْ أهَْ ُٛ ٢ ِّٓ ُ أ َٝ و خءُ أر٢َِ  ِٗ َ خ أ  ٓ
سُ  ََ ز٤ِ ٌَ ُْ ظ٢ِ ح  ٔ خ ػَ  ٓ َ . أ ٍِ ِِ ْ٘ َٔ ٍِ حُْ خ َٔ ٍ  رِؤػَْ ـُٞ ْ٘ َٓ  َٞ ٤ْن  ك٢ِ حُظ وَخػُيِ. ُٛ َٗ َٞ ُٜ ٢ كَ ِّٔ ٤َِضْ ك٢ِ ػَ كّ ُٞ ُ كَوَيْ ط

سُ  ََ ٣ ُِ َٝ  ٢َ ِٛ ٤ شِ.  ِٓ لٌُُٞ شِ حُْ َٔ ئَٓ  ُٔ َُ ك٢ِ حُْ َٔ ٢َ طؼَْ ِٜ سُ كَ ََ ٤ ِـ  ٜ ظ٢ِ حُ  ٔ خ ػَ  ٓ َ أ َٝ  .٢ ِٟ خ َٔ ِّ حُْ خ حُْؼَ

. ذِّ  حُطِّ

ـَ  ُٓ  َٞ ُٜ خ هَخ٢ُِ كَ  ٓ َ هَخَُش . أ َٝ   ٍ ٢َ هَخَُظ٢ِ. ََُ٘خ هَخ ِٛ خ  َٜ ُ ٤وَظ وِ َٗ َٝ  ٢ُِ َٞ هَخ ُٛ ٢ ِّٓ ُ ٤نُ أ وِ َُ ك٢ِ َٗ َٔ ٣َؼْ َٝ  ٍ ّٖ

س . ََ ِٛ خ َٓ ش   َٟ َِّ َٔ ُٓ  ٢َ ِٛ ل٠َ.  ْ٘ ظَ ْٔ ُٔ َُ ك٢ِ حُْ َٔ طؼَْ َٝ ش   َٟ َِّ َٔ ُٓ  ٢َ ِٜ خ هَخَُظ٢ِ كَ  ٓ َ سِ حُؼ وَخكَشِ. ح ٍَ ح َُ ِٝ  
ـبدٌ  َّ ٍِـ   وَـ

 

رَخء   َِ خ ... كـَ ... qarindoshlar أهَْ  ٓ  أَ
... ga kelsak; 

esa 

و خءُ( ِٗ  َٗو٤ِن  )أَ
tug‗ishgan(lar) 

(aka yoki uka) 
  ٍ ـُٞ ْ٘ َٓ band 

ُِي١َ   ح َٝ و خءُ  ِٗ  أَ
ota-onamning 

tug‗ishganlari 
 ٍِ ِِ ْ٘ َٔ ُْ ٍُ ح خ َٔ  uy yumushlari أػَْ

َٗوخَثنُِ( و٤ِوشَ  ) َٗ 
tug‗ishgan(lar) 

(opa , singil) 
 ٍِ ِِ ْ٘ َٔ ُْ ر شُ ح ٍَ uy bekasi 



) ّ خ َٔ ْ  )أػَْ ش   amaki(lar) ػَ َٟ َِّ َٔ ُٓ  hamshira 

ش    ٔ ( ػَ خص   ٔ سُ حُؼوََخكشَِ  amma(lar) )ػَ ٍَ ح َُ ِٝ  Madaniyat vazirligi 

)  ٍ ح َٞ ٍ  )أهَْ ك٤ِّضَْ  tog‗a(lar) هَخ ُٞ  vafot etgan كَويَْ طُ

) ٢ xola(lar) هَخَُش  )هَخلْصَ  ِٟ خ َٔ ُْ ُّ ح ُْؼَخ  o‗tgan yili حَ

٤ ش   ِٓ ٌُٞ َٔش  كُ  ٓ ئَ ُٓ davlat muassasasi 
 َُ َٔ َُ    )طؼَْ َٔ  ٣ؼَْ

)muan. 
ishlaydi 

 

                         

           A S O S I Y  Q I S M      ٢ ِٓ َٓخ ُْ حلأَ ْٔ وِ ُْ  حَ

MORFOLOGIYA VA SINTAKSIS   ُٛ إٌَّسْ َٚ ؽْفُ   اٌَظَّ

T O ‟ R T N I C H I  D A R S  

S O‗ Z   T U R K U M L A R I 

 Muayyan bir ma‘noni anglatgan tovushlar yig‗indisiga so‗z deyiladi. So‗z bir 

yoki bir necha harfdan iborat bo‗ladi. Masalan: 

 ٍِ ٞى    ُٔ لْ َٓ حَٗش  ،  َِ ّ  ، هِ ََ ًَ  ، ْٖ ِٓ  ،    ٍ ظِوْزخَ ْٓ ٤ُِذ  ، ح ْ٘يَ ػَ  

   Arab tilidagi barcha so‗zlar uchta katta guruhga bo‗lingan: 

I. Ism ( ُْ ْٓ  ,turkumiga mustaqil ma‘noga ega bo‗lgan ot, sifat, son, olmosh, ravish (حلْ

masdar(harakat nomi) va  kabi so‗zlar kiradi: 

  ٕ خ َٔ ْٗ َٓش   ، اِ ٍَ يْ ي٣َِ٘ش   ، َٓ َٓ ،   َ َٓش   ، ؿَزَ ح ٍَ ىِ     ّ ُ ْ   ، أدَ   ، أ ِْ ، ػِ  

   Ismlar jins, son, kelishik va holat (jami to‗rtta) grammatik kategoriyalarda 

turlanadi - o‗zgaradi.   

II. Fe‘l ( ًُ فِؼْ ٌْ  mustaqil mazmunga ega bo‗lib, biron- bir ish- harakatning sodir - (ا

bo‗lishiga yoki holatiga ishora qiladigan so‗zlarga fe‘l deyiladi. Fe‘llar o‗tgan, 

xozirgi yoki kelasi zamonda  sodir bo‗lgan ish-harakatni ifoda etadi: 

U bordi- َٛذَ   ًَ     U borayapti - َٛذُ   ٌْ َ٣   U boradi- َٛذُ   ٌْ َ٤ َٓ  

         Fe‘l turkumiga uning barcha mayllari, boblari, darajalari, bo‗lishli va 

bo‗lishsiz shakllari kiradi. 

    Fe‘llar jins, son va shaxslarda o‗zgaradi. 

III. Yordamchi so‗zlar ( ُف َْ ُْلَ  mustaqil mazmunga ega bo‗lmagan, ammo ism -(ح

yoki fe‘l guruhidagi so‗zlarga ta‘sir qilib ularning ma‘nosini aniqlashtirib 

keladigan so‗zlardir. 

      Yordamchi so‗zlarga aniqlik artikli, old ko‗makchi (predlog), bog‗lovchi, 

yuklama va undalmalar kiradi.  

     Bir yoki bir necha so‗zdan esa jumla- gap tuziladi. Bu so‗zlar esa gap bo‗laklari 

deb ataladi. Bu guruhga faqat boshqa so‗zlar bilan birikkandagina ma‘noga ega 

bo‗ladigan, mustaqil ishlatilmaydigan bog‗lovchi, yuklama, predlog, ko‗makchi 

turidagi so‗zlar kiradi 

15-mashq.Quyidagi so‗zlarni ko‗chiring va ichidan     ْْٓحُلَف ، حُلؼَ، حل larni 

ajratib chiqing.  

 

u yozdi-kataba ًظذ o‗qituvchi-mudarrisun ٍّٓي Mahmud-  ٓلٔٞى



Mahmudun 

u bordi-zahaba ًٛذ bildim-a‘limtu  ػِٔض Daftar-daftarun َىكظ 
qiz-anisatun آٗٔش xonim-sayyidatun ٓ٤يس Janob-sayyidun ٤ٓي 

Ota-abun أد oila-a‘ilatun ػخ٣ِش do‗st-sodiqun ٛي٣ن 
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   BESHINHCI DARS 

 

     OLMOSHLAR 

 

Arab tilidagi olmoshning bir necha turlari bor: Ulardan: 

Arab tilidagi olmoshning bir necha turlari bor: Ulardan 

kishilik olmoshlariga:  ُٖ خ، ٗلَْ َٔ ظُ ْٗ ، أ َٞ ُٛ ْٗضِ،  ْٗضَ ، أَ  أَٗخ، أَ

birikma olmoshlariga: خ َٜ ١، ـيَ، ـيِ، ـُٚ، ـ ِِ - 

ko‘rsatish olmoshlariga:  َُُُِٝيَ، أ َٛئُلْءَِ، ًَ  ،ِٙ ٌِ َٛ جيَِ ٌَٛحَ،   

so‘roq olmoshlariga: ٤ًَْقَ؟ ؟ ؟ أ١َ  ْٖ َٓ خ؟   َٓ  

kabi olmoshlar misol bo‗ladi. 

 

 

    Kishilik olmoshlari 

 

      Arab tilida ikki xil kishilik olmoshlari bor:  

1. Alohida yoziluvchi kishilik olmoshlari   ( َُ ٤ ِٔ َ ح٠ُ  ِٜ ْ٘لَ ُٔ ُْ (ح  

2. Birikib yoziluvchi kishilik olmoshlari    َُ ِٜ ظ  ُٔ ُْ (ح   (َ٤ ِٔ ح٠ُ   

   Alohida yoziluvchi kishilik olmoshlari quyidagi jadvalda berilgan: 

     ko‗plik ikkilik birlik jins, son shaxs 

biz      ُٖ  men muzakkar I sh أَٗخَ -------- ٗلَْ



muannas 

 ْْ ظُ ْٗ nizأَ  

 َ ّٖ ُ ْٗظ nizأَ  

خ  َٔ ظُ ْٗ niz iaaingiz أَ  

خ     َٔ ظُ ْٗ niz iaaingizأَ  

ْٗضَ      nenأَ

ْٗضِ    nenأَ  

muzakkar 

muannas 
II sh 

    ْْ ُٛmatr  

   ّٖ ُٛmatr  

خ       َٔ ُٛm iaam i  

خ        َٔ ُٛim iaam  

    َٞ ُٛm  

 ٢َ ِٛm  

muzakkar 

muannas 
III sh 

 
    Alohida yoziluvchi kishilik olmoshlari aniq shaxsni ko‗rsatish uchun 

ishlatiladi. Bu olmoshlarda jins va son kategoriyalari mavjud.  

 

16-mashq.   Matnni o‗qing va arab alifbosida yozing.  Matndagi olmoshlarni 

aniqlang. 

 

         Zihe tiling ana afsah takallumida  fasih 

         Badang‘a kelmadi to azmi  ko‗yung ayladi  ruh. 

                                  (―G‘aroyib us-sig‘ar‖) 

        Va lav hozal maoniy anta qultum,  

        Taqulu i‘lamu yo ayyuhannos. 

                      (―Navodir ush-shabob‖) 

 

Navoiy, Ka‘ba zikrin qo‗yki, biz dayri fano istab  

Zahabno vodiyal-maqsad, vajadno mo huva-l-maqsud. 

(―G‘aroyib us-sig‘ar‖) 

 

   ―Va «yoyiy» misol uch harakatdan ortuq topilmas: bezki sort «kadud» der 

va bizki «mo» va «nahnu» ma‘nisi biladur va biyzki (bigiz) «darafsh» derlar.‖ 

                    (―Muhokamat ul-lug‘atayn‖) 

 

 

 

 

   Birikma  olmoshlar 

 

Birikma olmoshlar ism, fe‘l, old ko‗makchi va yuklama kabilarga birikib 

keladi. Birikma olmoshlar quyidagilardir: 

 

ko‗plik ikkilik birlik 
jins, 

shaxs 

(bizning) 

..imiz 
ٗخَ -  ------ 

(mening) 

..im -)١)٢ِٗ  
muz. 

I sh 

muan. 



(sizning) 

...ingiz 

- ْْ ًُ  

-  ٖ ًُ  

ikkingizni

ng .. 

ingiz 

- ُ خ َٔ ًُ  

خ- َٔ ًُ  
(sening) 

...ing 

ىَ -  

ىِ -  

muz. 

 

II sh 

 

muan. 

(ularning) 

...i;...si 

- ْْ ُٛ  

-  ٖ ُٛ  

ikkisinin

g 

...lari 

خ- َٔ ُٛ  

خ- َٔ ُٛ  
(uning) ...i 

o‗zining ..i 

- ُٙ  

َٛخ-  

muz. 

 

III sh 

 

muan. 

 

Ismning birikma olmosh bilan turlanish jadvali: 

 

ko‗plik ikkilik birlik shaxs, jins 

خَ٘  ظخَرُ ًِaiambioiz ظخَر٢ِ  -----------  ًِ  kitobim 

muz. 

I sh 

muan. 

 ْ ٌُ ظخَرُ ًِ  

aiambingiz  

    ٖ ٌُ ظخَرُ ًِ  

 aiambingiz  

ikkingizning  

kitobingiz 

 

ikkingizning 

kitobingiz 

خ َٔ ٌُ ظخَرُ ًِ  

 

خ َٔ ٌُ ظخَرُ ًِ  

ظخَريَُ   ًِaiambing  

 

 

ظخَريُِ   ًِaiambing  

muz. 

 

II sh 

 

muan. 

ularning 

 kitobi      

 

ularning 

 kitobi      

 ْْ ُٜ ظخَرُ ًِ  

 

  ٖ ُٜ ظخَرُ ًِ  

ikkisining 

kitobi 

 

ikkisining 

kitobi 

خ َٔ ُٜ ظخَرُ ًِ  

 

خ َٔ ُٜ ظخَرُ ًِ  

     ُٚ ظخَرُ ًِaiambi  

 

َٜخ     ظخَرُ ًِaiambi  

muz. 

 

III sh 

muan. 

 

Ismga birikkan birikma olmosh  u bilan izofa birikmasi tuzib keladi. Bunda ism 

aniqlanmish vazifasida «  artiklisiz va tanvinsiz kelib gap talab qilgan kelishikda, birikma «حٍ

olmosh esa moslashmagan aniqlovchi vazifasida keladi Tarjimada («o‗zining»degan) o‗zlik 

ma‘no saqlanadi. Masalan, mening (o‗zimning ...im): 

 

 

 

ُ ٘خَ  oilamiz (bizning, o‗zimizning)  ػَخثَِِش  +َٗخ = ػَخثِِظَ

آسُ  َْ ِٓ ي٣ِنُ   ٜ حُ

. ِٚ ي٣ِوِ  َٛ  
Do‗st – (o‗zining) do‗st(i)ning oynasi. 

 

 

I shaxs, birlik son birikma olmoshini  olgan ot kelishiklarda turlanmaydigan 

ز٢ِْ٘  ― َٔ ُْ  ismga aylanadi. Ammo shu ot ikkilik yoki to‗g‘ri ko‗plik son muzakkar ‖ح



jinsda bo‗lsa uning birikma olmoshi ― َـ٢‖ deb o‗qiladi, qaratqich-tushum 

kelishigida esa ikkilanadi: ―  ـ٢‖ 

 

 

 

 

 

 

 

Ikkilik va muzakkar jins, to‗g‘ri ko‗plik sondagi ismga birikma olmosh 

qo‗shilganda oxiridagi― ٕ‖lari tushib qoladi: 

 

kelishik birlik ikkilik ko„plik 

bosh 
٘خَ ُٔ ؼَِِّ ُٓ  

o‗qituvchimiz 

خٗخَ َٔ ؼَِِّ ُٓ  

ikki 

o‗qituvchimiz 

ُٔٞٗخَ ؼَِِّ ُٓ  

o‗qituvchilarimiz 

qaratqich َ٘خ ِٔ ؼَِِّ ُٓ  

o‗qituvchimizning 

٤ْ٘خَ َٔ ؼَِِّ ُٓ  

ikki 

o‗qituvchimiznin

g 

٤٘خَ ِٔ ؼَِِّ ُٓ  

o‗qituvchilarimizning 

tushum َ٘خ َٔ ؼَِِّ ُٓ  

o‗qituvchimizni 

٤ْ٘خَ َٔ ؼَِِّ ُٓ  

ikki 

o‗qituvchimizni 

١ٕبَ ِّ ؼٍَِّ ُِ  
o‗qituvchilarimizni 

Birikma olmoshi bilan kelgan otning moslashgan aniqlovchisi, izofa 

birikmasidagi kabi, aniq holatda qo‗yiladi:  

 

uning chiroyli so‗zi (gapi)... ...  َُ ٤ ِٔ َـ ُْ ُٚ ح ُٓ ًَلاَ   
uning bu so‗zi (gapi)...  ٌََٛح   ُٚ ُٓ ًَلاَ ... 

 

III shaxsning to‗rtta ― ٖ  ـُٚ،  ُٜ ْْ ، ـ ُٜ خ، ـ َٔ ُٜ ـ ‖ birikma olmoshlari o‗zidan oldin 

kelayotgan ―i‖,―i:‖ unlilari va sukunli ―ya:‖ ta‘sirida o‗z dammalarini kasraga 

aylantiradi:  

  ٖ ِٜ ظخَرِ ًِ  ْٖ ِٓ  ، ْْ ِٜ ظخَرِ ًِ  ْٖ ِٓ خ ،  َٔ ِٜ ظخَرِ ًِ  ْٖ ِٓ  ، ِٚ ظخَرِ ًِ  ْٖ ِٓ  

  ― س  ‖ ga tugagan so‗zga birikma olmosh qo‗shilsa, ― ص‖ ga aylanadi: 

 

َٜخ َٓخػَظُ     َٓخػَش ٣يطَُُٚ   َِ ٣يسَ    ؿَ َِ  ؿَ

kelishik birlik ikkilik ko‗plik 

bosh 

٢ ِٔ ؼَِِّ ُٓ  
o‗qituvchim 

o‗qituvchimni 

o‗qituvchimning 

خ١َ  َٔ ؼَِِّ ُٓ  

ikkita 

o‗qituvchim 

 َ١ٞ ُٔ ؼَِِّ ُٓ  

o‗qituvchilarim 

qaratqich-

tushum 

  ٢ َٔ ؼَِِّ ُٓ  

ikkita 

o‗qituvchimni 

ikkita 

o‗qituvchimning 

 ِٔ ؼَِِّ ُٓ  ٢  

o‗qituvchilarimni 

o‗qituvchilarimni

ng 



 

Arab tilida o‗zagi ikkita undoshdan tashkil topgan: 

ْ   ، أ                        أدَ   م ، كَ َِ  qaynota - ٝ ُ  ً،  egasi -   ٞ ْ  )، كُ ٖ  -og‘iz (كَ َٛ  ، matox - 

        kabi oltita ism izofa birikmasining birinchi bo‗lagi bo‗lib, yoki ―١‖dan boshqa birikma 

olmoshlarini biriktirib kelganida, ularning kelishigi ―١― , ‖ٝ― , ‖ح‖ undoshlari yordamida 

ifodalanadi. Masalan: 

 

bosh kelishik  ٍْ٣ي َُ ِْ   أهَُٞ  ِٓ لاَ      أرَُٞ  حُوْخَ َـ ُْ ٍِ ًُٝ ح أرَُٞىَ   أهَُُٞٙ     أر٢َِ   أه٢َِ 
qaratqich 

kelishik 
٣ْيٍ  َُ ِْ    أه٢َِ  ِٓ ٍِ    أر٢َِ حُوْخَ لاَ َـ ُْ ١ًِ ح    ِٚ أر٤َِيَ   أه٤َِ  أر٢َِ   أه٢َِ 

tushum 

kelishik 
٣ْيٍ  َُ ِْ    أهََخ   ِٓ ٍِ     أرَخَ  حُوْخَ لاَ َـ ُْ ًحَ ح أرَخَىَ    أهََخُٙ     أر٢َِ   أه٢َِ 

 

Birikmay, yolg‘iz kelganida bu so‗zlarning kelishigi boshqa so‗zlardagi kabi 

umumiy tarzda ifodalanadi:    

 أد  ، أدٍ ، أرَخً ، حلأدُ ، حلأدِ ، حلأدَ 

ًُٝ va    ًحَص(muannas jins)  «egasi» so‗zlari ikkilik sonda ham: 

حط٢َْ  َٝ حطخَ ، ًَ َٝ ًَ ،١ْ َٝ ح، ًَ َٝ ًَ 

ko‗plik sonda ham kelishiklarda turlanadi: 

حصِ  َٝ حصُ ، ًَ َٝ ًَ ، ١ ِٝ ًَ ،ٝ ُٝ ًَ 

، ًُٝ، ًحَصُ  ّ ، أمَ  ُ ، أ  so‗zlari ishtirokida ko‗plab murakkab (izofa birikmasi أدَ 

shaklida) so‗zlar yasash mumkin: 

 

ko‗zoynakli  ٍس ٍَ ٍِ  chiroyli (chiroy egasi) أرَُٞ ٗظَ خ خ َٔ َـ ُْ  ًحَصُ ح

shijoatli; qo‗rqmas  ٍخػَش َـ ِٗ ُْل٤ََخءِ  hayoli (hayo egasi) أهُٞ   ًحَصُ ح

 

 Arablarda keng tarqalgan laqab, kunya (ota yoki onani farzandi nomi bilan 

atash)   ّ ُ ، أ  :so‗zlari ishtirokida amalga oshiriladi  أدَ 

 

yaxshi(lik qiluvchi) ayol (laqab)  َِ ُْو٤َْ ّ  ح ُ َِ   nodon, johil(laqab) أ ْٜ َـ ُْ أرَُٞ ح  

Xabibaning onasi (kunya)  ََكَز٤ِزش  ّ ُ ٍَ  Bakrning otasi(kunya) أ ٌْ  أرَُٞ رَ

 

16-mashq. Matnni arab alifbosida yozing va undagi birikma olmoshlarini 

aniqlang. 

   Alisher ul-mutaxallis bi-n-Navoiy sutira ‘uyubuhu va g‘ufira zunubuhu, andoq arz 

qilurkim, bu xoksori parishonro‗zgor kichik yoshdin.. 

     (― G‘aroyib us-sig‘ar‖)  

    Kahfi fano ichra alar bo‗lsa gum, 

 Men ham o‗lay robiuhum kalbuhum. 

     (―Xamsat ul-mutahayyirin‖) 

  

 Ko„rsatish olmoshlari 

  



Ko‗rsatish olmoshi uzoq yoki yaqindagi shaxs yoki narsaga ishora qiladi. U 

o‗zi ko‗rsatib kelayotgan so‗zning jinsi, soni va kelishigiga moslashib keladi. 

Yaqindagi shaxs yoki predmetni ko‗rsatuvchi olmoshlar quyidagilar: 

  

jins birlik ikkilik ko‗plik 

muzakkar ٌَح َٛ  (mana) bu... (mana) bu ikkisi...  ِٕ ٌَٛحَ  (mana) bular...  ََِٛئُلْء  

muannas  ِٙ ٌِ َٛ  (mana) bu... (mana) bu ikkisi...  ِٕ َٛخطخَ  (mana) bular...  ََِٛئُلْء  

 

 

Uzoqdagi shaxs yoki predmetni ko‗rsatuvchi olmoshlar quyidagilardir: 

 

jins birlik ikkilik ko„plik 

muzakkar  َُِي tnt iًحَىَ؛ ًَ tnt i iaainiًحَٗيَِ    
   tnt iatrأَُُٝجيَِ 

 

muannas      َِْي tnt iطِ tnt i iaainiطخَٗيَِ      tnt iatrأَُُٝجيَِ  

 

Ko‗rsatish olmoshi gapda ega, kesim, izohlovchi aniqlovchi vazifalarida keladi. 

Ismiy gapning egasi ko‗rsatish olmoshi bilan ifodalanganda, u kesimning jinsi bilan 

moslashishi lozim bo‗ladi: 

 

Bu Rashid(dir). ٌَح ٤ي   َٛ ِٗ ٍَ. Bu Fotima(dir).  ِٙ ٌِ شُ  َٛ َٔ  .كخ١َِ

Birlik va ko‗plik sondagi ko‗rsatish olmoshlari kelishiklarda turlanmaydi. 

Ikkilik sonda esa ikkita kelishikda turlanadi. 

 

kelishik turi muannas muzakkar 

bosh kelishik  ِٕ َٛخطخَ   ِٕ ٌَٛحَ  
qaratqich-tushum 

kelishik 
 ِٖ َٛخط٤َْ   ِٖ ٣ٌََْٛ  

   

            17-mashq.  Yozing, o‗qing va tarjima qiling. Grammatik tahlil qiling: 

 

  ُٓ  ِٕ َٛخًحَ  .  ّ ٍِّ يَ ُٓ ٌَٛحَ  ؼشَ .  ِٓ ِٙ ؿَخ ٌِ َٛ . ِٕ َٓخ ٍِّ ُِزشَ . يَ ِٙ ١َخ ٌِ َٛ  . َٕ ُٞٓ ٍِّ يَ ُٓ ِٕ َٛئُلْءَِ  َٛخطخَ
 . َٕ ٞ ُٔ ؼَِِّ ُٓ . أَُُٝجيَِ  ِٕ خ َٔ ؼَِِّ ُٓ ْ . ًحَٗيَِ  ؼَِِّ ُٓ ُِيَ  ًَ . ُِزخَص  َٛئُلْءَِ ١َخ  . ِٕ زَظخَ ُِ ٤ٌسَ . طخَٗيَِ ١َخ ِٔ ِْ ِْيَ طِ طِ

. ِٕ ٤ٌطَخَ ِٔ ِْ ٤ٌحَص  أَُُٝجيَِ  طِ ِٔ ِْ ِٕ . طِ َٛخطخَ كشَ .  َْ ِْيَ ؿُ س   طِ ٍَ ُٞ٘ س . طخَٗيَِ ١َزْ ٍَ ُٓزٞ  ِْيَ  . طِ ِٕ كَظخَ َْ ؿُ

 . ِٕ حَٗظخَ َِ ِٕ هِ َٛخطخَ س .  ٍَ ٞ ُٛ ِْيَ  طِ َٝ ٣طَش   َِ ِٙ هَ ٌِ َٛ  . ِٕ َُظخَ ِٝ ِٕ ١َخ َٛخطخَ  . ِٕ ٤ خ ِٓ َْ ًُ َٔلَش . ًحَٗيَِ  ْٔ ِٓ َٝ
 ِٕ زخَكَخ ْٜ ِٓ .ًحَٗيَِ    

 

 

Ajratuvchi  olmosh 



          Agar ismiy gapning kesimi so‗zlovchiga oldindan ma‘lum bo‗lsa va uni 

ta‘kidlab yoki ajratib ko‗rsatish zarur bo‗lsa bu kesim aniq holatda ham kelishi 

mumkin.(qiyoslab ko‗ring: Bu kitobdir. – Bu o‗sha kitobdir.) «Bu kitobdir» degan 

jumlani biz tarjima qilishni bilamiz:   

ظخَد   ٌَٛحَ ًِ.  

 Ammo «Bu o‗sha kitobdir». degan jumladagi «o‗sha» so‗zini tarjimada 

ifodalash uchun gapning egasi bilan kesimi o‗rtasiga egaga jinsda va sonda mos 

bo‗lgan III shaxs kishilik olmoshi qo‗yiladi. Bunday olmosh ( َِ ْٜ لَ ُْ ح َُ ٤ ِٔ َٟ )–

«ajratuvchi (yoki ta‘kidlovchi) olmosh» deb ataladi: 

Bu o‗sha kitobdir. .ُظخَد ٌِ ُْ َٞ ح ُٛ ٌَٛحَ   

Zaynab o‗sha qiz. .ُْ٘ض ُْزِ ٢َ ح ِٛ ٣ْ٘ذَُ  َُ  

 

Nisbiy  olmosh 

 

Nisbiy olmosh aniq  holatdagi ― ٌ مَعْرِفَة‖ so‗z turkumiga kiradi. U gapning 

muayyan bo‗lagini unga ergashgan jumla vositasida aniqlab keladi. Bu jumla ismiy 

ham, fe‘liy ham bo‗lishi mumkin. Nisbiy olmoshlar son va jinsda, ikkilik sonda 

kelishikda ham, o‗zgaradi. Nisbiy olmoshlar quyidagilardir: 

 

 

kelishik jins birlik ikkilik ko‗plik 
bosh 

 

qaratqich 

 

tushum 

muzakkar 
١ٌِ  حُ 

١ ٌِ  حُ 

١ ٌِ  حُ 

 ِٕ حَ  حٌُِ 

 ِٖ ٣َْ  حٌُِ 

 ِٖ ٣َْ  حٌُِ 

 َٖ ٣ ٌِ  حُ 

 َٖ ٣ ٌِ  حُ 

 َٖ ٣ ٌِ  حُ 

bosh 

 

qaratqich 

 

tushum 

muannas 

 حُ ظ٢ِ

 حُ ظ٢ِ

 حُ ظ٢ِ

 ِٕ  حُِ ظخَ

 ِٖ  حُِ ظ٤َْ

 ِٖ  حُِ ظ٤َْ

حط٢ِ َٞ  حُِ 

حط٢ِ َٞ  حُِ 

حط٢ِ َٞ  حُِ 

    

   Nisbiy olmosh o‗zbek tiliga ko‗pincha ―...gan‖, ―qaysiki‖ deb kengaytirilgan sifatdosh 

shaklida tarjima qilinadi.  

      Arab tilida aniqlovchi ergash gap bosh gapga, agar gapdagi aniqlanib 

kelayotgan so‗z aniq holatda bo‗lsa, nisbiy olmoshlar vositasida bog‘lanadi. Nisbiy 

olmosh bu bo‗lak bilan jins va sonda (ikkilik sonda bo‗lsa kelishikda ham) 

moslashadi. Odatda nisbiy olmoshga fe‘liy jumla bog‘lanib keladi. Misollar: 

 

1. Anvardan keyin kelgan kishini taniysanmi? ٔ ََ ؿُ  َ فُ حُ َِ ٍَ . أَ طؼَْ َٞ ْٗ ََ أَ ١ٌِ ؿَخءَ هزَْ  ؟حُ 

2. Bu o‗sha sen hal qila  olmagan muammodir. ٕ ُو٤٠َُِْ ش ٢َِٛ ح  ِٙ ٌِ َٛ صَ .  ِْ َـ خ.حُ ظ٢ِ ػَ َٜ ِ ّ ِ ْٖ كَ  ػَ
3. Menga yordam bergan barcha  

o‗rtoqlarimga minnatdorchiligimni 

bildiraman. 

ٖ ٌْ ُٗ  ُّ لاث٢َِ . أهَُيِّ َٓ ُُ ٤غِ  ِٔ َـ ُِ  ١ َِ ٢ُِ ٞح  ُٓ َٖ هَي  ٣ ٌِ حُ 

َٔخػَيسََ. ُٔ ُْ  ح



4. Bular universitetimizni bitirgan  

 o‗sha qizlardir. 

زُِخَصُ ٗ ط خ ٖ  حُ ُٛ َٖ . ٛئُّلْءَِ  ؿْ  َ حط٢ِ هيَْ طوََ َٞ  ُِ  ح

. خِ َ٘ ظِ ؼَ ِٓ خ ْٖ ؿَ ِٓ 
 

Nisbiy olmoshga bog‘langan jumladagi fe‘l o‗timli bo‗lsa, bu jumlada 

«qaytuvchi olmosh» (  ِػَخثي  َ ٤ ِٔ َٟ ) deb ataluvchi olmosh ham ishtirok etadi. U bosh gapda 

aniqlanib kelayotgan bo‗lakning ikkinchi marta takrorlanishining oldini olib go‗yoki 

uning ergash gapdagi vakili bo‗lib uning fe‘l-kesimi yoki xos ko‗makchisiga jins va 

sonda moslashib birikib keladi. Masalan: 

 

  Biz ko‗rgan film fransuzcha ekan. .٤ًّخ ِٔ ْٗ ََ َٕ كَ خ ًَ َٛيْٗخَُٙ    خ َٗ  ١ ٌِ ُْ حُّ ِْ ل٤ِ ُْ   ح

Siz eshitgan bu shovqin nima bo‗ldi ekan? .َٛخ ٞ ُٔ ؼْظُ ِٔ َٓ شُ حُظ٢ِ   ـ ِٙ ح٠ُ  ٌِ َٛ خ  َٓ  

Universitet kutubxonasidan olgan ikkita jurnalni o‗qidim. 
خ َٔ ُٜ ٌْطُ  ِٖ أهََ ِٖ حُِ ظ٤َْ ِ ظ٤َْ َـ َٔ ُْ أصُْ ح ََ  هَ

ؼَشِ. ِٓ خ َـ ُْ ظزََشِ ح ٌْ َٓ  ْٖ ِٓ  

Nisbiy olmoshga « ْٖ َٓ – kim; kimki» (oqil uchun) va « خ َٓ –nima; nimaki» 

(g‘ayri oqil uchun)lar ham kiradi. Ular hamma son kategoriyalari uchun bir 

shaklda ishlatiladi:  

Kim (kimki)  senga rost so‗zlasa, u do‗sting. . ََيهَي َٛ  ْٖ َٓ ي٣ِويَُ  َٛ  

Kim (kimki)  senga nasihat qilsa, (uning nasihatiga) quloq sol!  ْغ ِٔ ظَ ْٓ ٤لَشَ . ح ِٜ ُّ ُيََ حُ٘  ْٖ ٣وُيَِّ َٓ  ا٠َُِ 

Radio unga xabarlardan nima kel(tiril)sa, o‗shani eshittirdi. . َْٗزخَء ْٖ أَ ِٓ خ  َٜ َِ َٛ َٝ صِ حلإًحَػَشُ ٓخ  ََ َ٘ َٗ 

Kim (kimki)  siringni saqlasa, o‗sha kishiga qalbingni och!  ْٖ َٔ ُِ ِْزيََ  ىَ  ! حكْظقَْ هَ  َ ِٓ  ٣لَْلعَُ 

 

Gapning boshida kelayotgan  حُِظ٢ ، ح١ٌُِnisbiy olmoshlari «kishi; kimsa» 

ma‘nolarida kelishi mumkin. 

 

Gapdagi aniqlanib kelayotgan bo‗lak (so‗z) noaniq holatda bo‗lsa, nisbiy 

olmosh ishlatilmaydi: 

 

ر٤ِ شَ ؿ٤َيِّحً. ََ ؼَْ ٤يُ حُ ِـ ؿُلاً ٣ُ ٍَ ؼضُ  ِٔ َٓ  Arab tilida yaxshi so‗zlashayotgan  bir kishini tingladim.      

. َٕ ٌُٞ ٍٍ ٠َْ٣لَ ؿَخ َِ َ  رِ َ  َٗزِ ٤ َٔ  .Nabil kulayotgan odamlar  oldidan o‗tib ketdi كَ

 

OLTINCHI DARS 

So„roq olmoshlari 

 

 So‗zlovchining noma‘lum narsa yoki hodisani bilish maqsadida savol bilan 

qilgan murojaatini ifodalovchi gaplarga so‗roq gaplar deyiladi.  Bunday   so‗roq  

gap so‗roq so‗zi bilan boshlanadi: 

 

Mashina qayerda? ُس؟ ٍَ ٔ ٤ خ َٖ  حُ  أ٣َْ
Kitob qiziqarlimi? ؟ ظغِ  ْٔ ُٓ ظخَدُ  ٌِ ُْ َِ  ح َٛ  

 

Og‗zaki nutqda so‗roq savol ohangi bilan ham ifodalanadi. 



 

Yozding

mi? ظزَْضَ؟ ًَ  Shu kitobmi? ظخَدُ؟ ٌِ ُْ ٌَٛحَ ح  

 

Uch hil: umumiy, maxsus va alternativ so‗roq gaplar bor. 

I. Umumiy so‗roq gaplar. ‖ أ   -...mi?‖ yoki  ‖  َْ َٛ  -...mi? ―umumiy so‗roq 

yuklamalari vositasida ifodalanadi (bir harfdan iborat bo‗lgan yuklamalar so‗zlarga 

qo‗shilib yoziladi).  

 

؟  ّ ٍِّ يَ ُٓ  َٞ ُٛ    َْ َٛ ؟   ّ ٍِّ يَ ُٓ  َٞ  ُٛ  ?U mudarrismi أَ 

ْ ؟ ٌَٛح هََِ    َْ َٛ ْ ؟  ٌَٛح  هََِ  ?Bu qalammi أَ 

 

 II. Maxsus so‗roq gaplar. Bunday gaplar ushbu so‗roq so‗zlari bilan ifodalanadi: 

Oqil (odam) haqida so‗rash uchun: kim? "؟ ْٓ َِ "  

 

؟ ٍَ وَخ َٔ ُْ ًَظذََ ح  ْٖ َٓ  Maqolani kim yozdi?   

؟ ِّ ٍْ ْٖ ؿَخثِذ  ك٢ِ حُي  َٓ  Darsda kim yo‗q   

 

 G‗ayri oqil (odamdan boshqa) haqida so‗rash uchun: nima? – “َِب ؟ ”  

س؟ِ ٍَ ٔ ٤ خ ُٕ حُ ْٞ خ َُ َٓ  
Mashinaning rangi  qanday? 

(nima?) 

؟ ِْ ُْ حُ٘ لْ ِْ خ ػِ َٓ  Ruhshunoslik qanday fan? 

 

 Zamon haqida so‗rash uchun:  qachon? - “زَٝ؟ َِ ”  

ظ٠َ ؟ َٓ َّ ٍْ ي  أصَْ حُ ََ  هَ
Darsni qachon 

o‗qiding? 

ظ٠َ ٜ ٤ل٤ِ ش؟ُ َٓ ؼْطُِْشَُ حُ  Yozgi ta‘til qachon? حُ

 

Makon haqida so‗rash uchun: qayerda? – “ ؟ َٓ  “  أ٠ْ

 

Uyingiz qayerda 

joylashgan? 
 َٖ ؟ أ٣َْ ْْ ٌُ  ٣َوَغُ ر٤َْظُ

Surayyo qayerdan 

(kelgan)? 
٣ خ؟ ََ ُ َٖ  ػ ٖ أ٣َْ ِٓ 

 

Holat haqida so‗rash uchun: qanday?- ― و١َْفَ؟  ‖  

 ?Qalaysan كَخُيُِ؟ ٤ًَْقَ 

ُْ ؿَيحً؟ ٤ًَْقَ   ?Ertaga  ob-havo qanday حُط وْ

 



Bu so‗roq olmoshlarining oldiga turli old ko‗makchilar qo‗yilib, yangi ma‘nodagi 

so‗roq olmoshlari hosil qilinishini biz "  ؟ َٖ  so‗roq olmoshi misolida ko‗rdik. Ushbu usul "أ٣َْ

bilan boshqa so‗roq olmoshlaridan ham yangi so‗roq so‗zlari yasash mumkin: 

nima uchun? َْ؟ ُِ خ =  َٓ  +  ٍِ  
kimdan? ؟ ْٖ  ٔ ِٓ  =  ْٖ َٓ  +  ْٖ ِٓ  
nima haqida? ؟ ْ خ = ػَ َٓ  +  ْٖ  ػَ
nima uchun? خًحَ؟ َٔ ُِ خًحَ =  َٓ  +  ٍِ  
nimadan? خ؟  ٔ ِٓ خ =  َٓ  +  ْٖ ِٓ  
kimniki? kimga?  

kimda bor?  
؟ ْٖ َٔ ُِ  =  ْٖ َٓ  +  ٍِ  

  ُّٞ  qaysi?  so‗roq olmoshi bilan hamma narsa haqida- (أ٠ََّخُ  muannas jins uchun) أَ

so‗rash mumkin. U gapdagi vazifasiga qarab uch kelishikdan birida keladi. Undan keyin 

kelayotgan so‗z qaratqich kelishigida va birlik sonda bo‗lsa noaniq holatda keladi: 

 

Qaysi dars qiyin? َٛؼْذ  ؟  ٍّ ٍْ  أ١َ   ىَ
 

Ko‗plik yoki ikkilik sonda bo‗lsa aniq holatda keladi: 

Qaysi yo‗l afzal? 

(Ikki yo‗lning qaysinisi afzal?) 
َُ ؟ ِٖ أك٠ََْ ٣و٤َْ َِ  أ١َ   حُط 

Qaysi talaba qoloq? 

(Talabalarning qaysinisi qoloq?) 
ِٓذ  ؟ ح ٍَ  أ١َ  حُط لا دِ 

 III. Alternativ so‗roq gaplari. Bunday gaplar ikki yoki undan ortiq narsadan birini 

tanlash yoki aniqlash yoki taklif etish ma‘nosidagi so‗roq gaplardir. Bunday gapning 

boshiga  َأyoki  ًْ َ٘ umumiy so‗roq yuklamalaridan biri qo‗yiladi, ikki narsaning orasiga esa 

« َْ   :yoki» yuklamasi qo‗yiladi. Masalan-أ

 

Sen shoirmi yoki yozuvchimi? ؟ ًَخطِذ    ّْ َ  أَ َٗخػِ ْٗضَ   أَ  أ

Tayyorada qaytdingmi yoki kemada(mi)? سِ؟ ََ ُْزَخهِ ّْ رِخ ؿَؼْضَ أَ ٍَ سِ  ََ  أَ رِخُط خثِ

 

18- mashq. Jumlalarni yozing, o‗qing, tarjima va grammatik tahlil qiling. 

 

  ْ شِ. ػَ َٓ  َ ٌَ ُٔ ُْ ٌ شَ ح َٓ َٞ ك٢ِ  ُٛ فُ؟  ََ ْٗ َٖ أَ ؟ أ٣ْ ذ  ِٓ ح ٍَ ُِذ   َٞ ١خَ ُٛ َ ؟ أ  ٖ ٣ ِِ َْ أَٗضَْ كَ ُِ ْٗضَ؟  َٖٓ أ

؟ٌَٛحَ  ٍُ وخَ َٔ ُْ ِٖ  ح ٍُ ػَ وخَ َٔ ُْ ِ ٌَٛحَ ح ْٗٔخ٢َِّٗ ر٤ِ شُ حلْأىَدَِ حلِإ ََ ُْؼَ شَُ ح ِشَ ؟ حُِ ـ ْٜ َٓ  ّْ َٛؼْزشَ  أ ر٤ِ شُ  ََ ُْؼَ شَُ ح َِ حُِ ـ َٛ  .

سُ   ِ ْٓظخًُ ػِ ِٕ حلأُ ظلَِخ ْٓ َْ ك٢ِ حلِْ َٛ  . ٍِ خ  ـ ِٖ حُظ  ٍُ ػَ وخَ َٔ ُْ ؟ ٌَٛحَ ح ٍُ وخَ َٔ ُْ ْٖ ٌَٛحَ ح  ٔ ِشَ . ػَ ْٜ َٓ ّْ لْ؟َ  ُـُشَ   اللهِ أ

 َِ ْٔ لْلَشٍ حُظ  َٛ ّ . ك٢ِ أ٣َ شِ  ُٜٞ لْ َٓ  ُّ ٍْ ّْ لْ؟َ ٌَٛحَ حُي  ّ  أَ ُٜٞ لْ َٓ  ُّ ٍْ َِ حُي  َٛ ؼشَِ.  ِٓ َٞ ك٢ِ حُوخَػَشِ حُظ خ ُٛ ُٖ ٣

لْظُٞكَ  َٓ ٜ شِ؟  أ٣ شُ ٗخَكٌِسٍَ  ُْلِ ِٙ ح ٌِ َٛ ْٖ  ؿَخثذِ  ك٢ِ  َٓ سِ.  ََ ِٗ ُْؼخَ ٜ لْلَشِ ح َٞ ك٢ِ حُ ُٛ ؟  ُٖ ِٓ ش ؟ حُ٘ خكٌِسَُ حُؼ خ

 ٌِ َٛ س  ؿَي٣ِيسَ ؟ لَْ.  ٍَ ٤َٓ خ َْ ُي٣ََيَْ  َٛ ٣ْيٍ.  َِ ُِ  ٢َِٛ ر٤ِ ش؟ُ  ََ ُْؼَ ُ ح ٣يسَ َِ َـ ُْ ِٙ ح ٌِ َٛ  ْٖ ُِٔ لْظُٞكَش .  َٓ  ٟ ََ ْٔ ُ٤ُْ ِٙ ح



سٍ ؿَ  ٍَ خ َٔ ّْ ؿَي٣ِيسَ ؟ ٢ٛ ك٢ِ ػِ ش  أ َٔ ٤ُِ شُ هي٣َِ ٜ ٤ْيَ ِٙ حُ ٌِ َٛ  َْ َٛ ٣خَىٍ.  ُِ  ًِ ـخَ ْٓ ُ سُ ُلِأ ٍَ ٔ ٤ خ ِٖ حُ ُي٣ََ َٞ ُْ ي٣ِيسَ . أ١َ  ح

 !١ًِ  ٢َِٛ ُْ؟ ٛخَ  َ٣ َْ َٓ  ِٖ ْ٘ظ٤ َٞ ًحَ! أ٣ شُ حُزِْ ي؟ُ ٛخَ ُٛ َٔ  أكْ

 

 وـٍـّـبد:

 

 

 

 

 

 

 

 

19-mashq. Yozing, o‗qing va tarjima qiling. Grammatik tahlil qiling. 

 

ُٜٞ لْ َٓ  ُٖ ٣ َِ ْٔ ؼْزشَ . حَُظ  َٛ ُْوخَػِيسَُ  . حَ  َ ْٜ َٓ  ُّ ٍْ ش . حَُي  َٔ ِْ َُ ظُ ْٜ َـ ُْ ش . حَ َٔ ِٗؼْ شُ  ل  ِّٜ . حَُ  ٍ ُٞٗ ُْ ِْ ُْؼِ . حَ ظغِ  ْٔ ُٓ ُٟٞعُ  ْٞ َٔ ُْ ّ . حَ

 ِٟ . حَُط لا دُ كَخ  َ ِٟ ُِذُ كَخ . حَُط خ ِٕ ِٕ ٗظ٤َِلظَخَ كظَخَ َْ ُْـُ كشَُ ٗظ٤َِلَش . حَ َْ ُْـُ . حَ ُِزخَصُ ؿَخثزِخَص  ُِزَشُ ؿَخثزَِش . حَُط خ . حَُط خ َٕ ٝ َُ

. حص  ََ ِٛ خ َٓ خصُ  َٔ ؿِ َْ ظَ ُٔ ُْ .حَ ِٕ ح ََ ِٛ خ َٓ  ِٕ خ َٔ ؿِ َْ ظَ ُٔ ُْ . حَ  ١ ِٞ َٞ هَ ُٛ  . ؼ٤ِق  َٟ   ْ ٤ِِ َٓ  .  ٢ِِ َٞ ػَ ُٛ  . ُٕ خ َٔ ش .  أَٗخَ ػُؼْ َٔ ك٤ِ ٍَ   ّ ُ حلَْأ

 . خص  َٔ ك٤ِ ٍَ خصُ  َٜ  ٓ ُ . حلَْأ ِٕ ظخَ َٔ ك٤ِ ٍَ  ِٕ خ  ٓ ُ .حلَْأ َٕ ٞ ُٓ ََ لْظَ ُٓ  َٕ ٞ ُٔ ؼَِِّ ُٔ ُْ .  حَ َٕ ٝ ٍُ ٝ َُ ْٔ َٓ لْىَُ  ْٝ َ . حلَْأ  ٍ ٝ َُ ْٔ َٓ َُيُ  َٞ ُْ ِٕ حَ َٓظخَ ح  َ ٌُ ُْ حَ

ْٔلاَ  ًَ  َُ ر٤َْ ُُ َٝ ٣ْي   َُ  . ُٕ ْٔلاَ ًَ ٣ْي   َُ  . ٌ٣ ٌِ َُ ُّ . حَُط ؼخَ ِٕ خ َٔ ِٕ هي٣َِ ظخَرخَ ٌِ ُْ ْ . حَ ظخَدُ هَي٣ِ ٌِ ُْ . حَ ِٕ . ؿَي٣ِيطَخَ ِٕ ؿَخٗشَُ ٗخَ َْ كَ َٝ ْ٘يُ   ُٛٞهَ

. حلَْأ١َْ  ِٕ طخَ  ٍ ر خ هخَ ٍُ أُٝ َٝ ٤خَ  ِٓ .آ ِٕ ًَزخَ ْٞ ًَ  َُ َٔ وَ ُْ ح َٝ  ُٝ ٍْ َ . حلَأ ِٕ ح ََ ْٜ َٗ ٣خَ  ٍْ ٞىَ ُٓ ٣خَ ٝأَ ٍْ ىَ َْ ٤ ِٓ  . ِٕ ي٣ِ٘ظَخَ َٜخى١ِ َٓ ُْ ح َٝ   ٢ ِٔ َِ

. ِٕ ل٤ِطَخ ُٓ  

ؼشَُ  ِٓ خ َـ ُْ ُٔٞػَ  حَ ْـ َٔ ُْ ٍُ ك٢ِ ح  ٝ َٞ حلأَ ُٛ   ٢ِِ ُِذُ. ػَ َٞ حُط خ ُٛ يُ  ِٓ ُْزِ٘خ٣َشَُ. كَخ ِٕ ك٢ِ ٢ِٛ حَ خ حلأ٤َُُٝخَ َٔ ُٛ شُ  َٔ ٤ِِ َٓ َٝ سُ  َِ ٣ ِِ شِ. ػَ

 ُّ ٞ ُٓ ُْوخَ َٞ ح ُٛ َٛخ  كشَُ.  َْ ُْـُ ٢َ ح ِٛ  ِٙ ٌِ َٛ  . ِٕ ُْلظَخَطخَ خ ح َٔ ُٛ  ُٖ ٣ َِ ٤ ِٗ َٝ يسَُ  ِٛ ح َُ ُْلظ٠ََ.  َٞ ح ُٛ فُ  ََ ْٗ ؼشَِ. أَ ِٓ خ َـ ُْ   !ح

 

 وـٍـّـبد

 ُْ ٤ ِٛ لخَ َٓ (  ّ ُٜٞ لْ َٓ ko‗pl.) 
tushunarli; 

tushuncha 
  ٕ يحَ ِْ  davlat; yurt (.ko‗plرََِي )رُ

  ٢ ِٓ ح ََ ًَ (  ٢ ِٓ َْ ًُ ko‗pl.) kursi  ٌُِحك َٞ  deraza (.ko‗plَٗخكٌَِس )َٗ

  ٚ َٜ ش )كِ  ٜ حَ ko‗pl.) dars; saboq كِ  ً َٞ ُٛ ١ًِ) ٛخَ   ٢َِٛ  !mana u (ٛخَ 

( ذ  ِٓ ح ٍَ- َٕ ٝ ko‗pl.) qoloq   ُٗوُٞى( َٗوْيko‗pl.) pul 

ٍ   senda bor ُي٣ََْيَ  خ  ـ ُ َ  )ط  ko‗pl.) savdogarطخَؿِ

  ٖ ٣ َِ ْٔ طَ

 ُٖ ٣ ٍِ خ َٔ َ  (.ko‘pl)ط
mashq   َ ْٜ  ؿَ

bilimsizlik  

 

ظغِ   ْٔ ُٓ qiziqarli   ل ش ِٛ salomatlik 

  ٍ ؿَخ ٍِ (  َ ؿُ ٍَko‘pl.) kishi   ّ ََ لْظَ ُٓ hurmatli 

حػِيُ  َٞ ٣ٌ   qoida (.ko‘plهخَػِيسَ )هَ ٌِ َُ 
shirin; 

lazzatli 

  َ ْٜ َٓ oson   َْٛؼذ qiyin 

 ٗظ٤َِق  
toza; 

ozoda 
  ّ ُٜٞ لْ َٓ tushunarli 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

YETTINCHI DARS 

 

SO„Z O„ZAGI 

(Arab tilida so‟z yasalishi) 

O„ZAK UNDOSHLAR.  SHAKL YASOVCHI UNDOSHLAR 

 

Arabcha so‗z o‗zagi faqat undosh harflardan iboratdir. Alifboning barcha harflari 

o‗zak (tashkil qiluvchi) undoshlardir. O‗zakdagi asosiy undoshlarning ketma-ketligini 

buzmay ularning oldiga, ortiga, orasiga unli va undoshlarni qo‗shib negiz- yangi so‗zlar 

hosil qilinadi.  

 

biluvchi; olim   ْ ُِ َْ  bildi ػَخ ِِ  ػَ

so‗rab bildi  َْ ظؼََِْ ْٓ ْ   bilim , bilish ح ِْ  ػِ
ta‘lim 

beruvchi  
  ْ ؼَِِّ ُٓ  ma‘lum; bilingan   ّ ؼُِْٞ َٓ  

ta‘lim   ْ ٤ِِ َْ  o‗rgandi طؼَْ  طؼََِ 
 

 O‗zakning asosiy ma‘nosi ِْػ – «bilim» hamma so‗zda saqlangan. Bu yerdagi 

qo‗shimcha undoshlar shakl yasovchi undoshlardir. 

Shakl yasovchi undoshlar 10 ta bo‗lib, ular  ٙ ٝ ّ  ص ٕ ّ ح   undoshlaridir. Ularni  ء ٍ ١ 

yodda saqlash oson bo‗lishi uchun,  َّ ْٞ َ٤ُْ ُ  حَ خَٔٙ ْ٘  Bugun sen uni unutasan»  degan gap shakliga»– طَ

solingan. Bu yerdagi  صharfi  سni ham bildiradi  ٝ١   حundoshlari esa shakl yasovchi cho‗ziq 

unlilar sifatida ham nazarda tutilgan. 

 

    20-mashq. Ushbu so‗z guruhlarining o‗zak  undoshlarini toping:  
٣ق  ؛ٔ َِ ٝف  ، طؼَْ َُ ؼْ َٓ فَ ،   َ ف ،َ طؼََ ََ فَ ، ػَ ََ فَ ، حػْظَ  َ حف  ، ػَ ََ . حػْظِ  

ٕ ٍَ َْ ؛.  ك  ََ ش  ، طَ َٔ كَ َْ َٓ ش  ،  َٔ كْ ٍَ  ،  ّ كُٞ َْ َٓ  ،ُْ كَ ٍْ َ ْ  ، أ ك٤ِ ٍَ  ، ُٕ خ َٔ كْ  

ظؼََِِّن  ؛ٖ ُٓ ؼَِ ن  ،  ُٓ ٤ِِن  ، أػَِْنََ، ػَِ نَ، ػَلاهَشَ  ،  . طؼََِ نَ ، طؼََِ ن  ، طؼَْ  

َٜي   ؼْ َٓ 
institut; 

kollej 

ًذَ   ْٞ ًَ

ًِذُ  ح َٞ ًَ (ko‗pl.) 

planeta; 

yulduz 

  َ ِٟ  كَخ
kelgan; 

bor 
 ؿَخثذِ  

kelmagan; 

yo‗q 

٤خَٙ   ِٓ خء  ) َٓko‗pl.) suv 
خءُ  َٔ كَ ٍُ (  ْ ك٤ِ ٍَкo‗pl-

muz.) 
rahmli 

َٓش   ح  َ س   daftar (.ko‗pl)ـخَص  ًُ  ٍ  qit‘a (.ko‗pl)ـخَص  هخَ

٠َِْٔ ًَ ( ُٕ ْٔلاَ ًَmn.) dangasa   ْ  هي٣َِ
eski; 

qadimgi 

  ١ِٞ َ   kuchli هَ ِٛ خ َٓ mohir; usta 

  ْ ؿِ َْ ظَ ُٓ tarjimon   ٍ ٝ َُ ْٔ َٓ hursand 

لْىَ   ْٝ ُيَ  )أَ َٝko‗pl.) bola  ُ٢٤  )ُٗ٘طَخَء ِ٘ َٗko‘pl.) faol 

  ٢ ِٔ َِ ل٢ُ٤ِ( حلَْأ١َْ ُٔ ُْ  )حَ
Atlantika 

(okeani) 
َٜخى١ِ ُْ ل٢ُ٤ِ( حَ ُٔ ُْ  )حَ

 

Tinch 

(okeani) 



يَ ؛ٗ َـ ْٓ ي ، أ ْـ َٓ خؿِي  ،  َٓ يُ ،  َـ ْٓ ٤ي  ، أَ ِـ َٓ ٤ي  ،  ِـ ْٔ يَ ، طَ  ـ َٔ . طَ  

٘ َٔ ٕ  . كَ َٔخ ظلِْ ْٓ ، حِ َٖ  ٔ َٖ ، طلََ َٔ َٖ ، أكَْ َٔ ظلَْ ْٓ ٖ  ، ح ٤ ِٔ َٖ ، طلَْ  ٔ . ٘شَ  ، كَ  

  21- mashq. Ushbu so‗zlarning o‗zak hamda shakl yasovchi harflarini aniqlang.          

              So‗zlarning ma‘nolarini lug‗at kitobidan topib, yozib qo‗ying:    

زَ   ْٜ يحَهَش . ِٓ َٛ ،  َ ؼ٤ِ ًَ  ، َٛخد  ًِ  ،  َ وْؼَي ، هلُْ َٓ  ،  ٍ ٞ ُٓ ؤْ َٓ  ،  ّ ٍْ َِش ، ىَ َٓ ؼَخ ُٓ  ، خف   
 

 

 

SO„Z   VAZNLARI 

Arab tilidagi so‗zlarning xilma-xil shakllarini bir tartibga solish maqsadida 

ularni vazn (qolip)lar bilan ifodalanadi. Masalan, uch harfli  fe‘llarning umumiy 

vazni sifatida « ًفؼـ» qildi o‗zagi ishlatiladi. Bunda «  ف» harfi fe‘lning birinchi 

o‗zak undoshini, «ع» harfi ikkinchi o‗zak undoshini, «ي» harfi esa uchinchi o‗zak 

undoshini ifodalaydi. Har qanday so‗zning vazni shu harflar asosida yasaladi. 

Harakatlari va shakl yasovchi undoshlari esa shundoq ko‗chirib qo‗yiladi. Bizga 

tanish quyidagi so‗zlar ushbu vaznlar bo‗yicha yasalgan ekan: 

 

 ََ كؼََ   ََ ؛ كؼَِ َّ ٍَ ىَ    َ َْ؛  كؼِْ ِِ ػَ    َ ْ ؛ كَخػِ ِْ ػِ    لْؼـََِش َٓ ْ ؛  ُِ ػَخ َٓش .  ٍَ يْ َٓ  

To‗rt yoki besh harfli so‗zlarni vaznga solinganda to‗rtinchi undosh ham, 

beshinchi undosh ham   ٍharfi bilan belgilanadi: 

 َْ ؿَ َْ طَ      ْ ؿِ َْ ظَ ُٓ ََ ؛   كؼََِْ     َ ؿَ َْ لَ َٓ َ  ؛   ِِ لؼَْ ُٓ   .  َ كؼَـَِ   

 

       LUG„AT- QOMUS BILAN ISHLASH 

 

      Lug‗atlar asosan o‗zak asosida tuzilgan bo‗ladi. Ularda bir o‗zakka oid bo‗lgan 

so‗zlar bir joyda beriladi. Bunday lug‗at bilan ishlashda so‗zning tarjimasini bilish 

uchun avval uning o‗zagini aniqlash kerak. Ammo bu narsaga ko‗p o‗qib, o‗rganib 

erishiladi. Agar o‗quvchiga bir o‗zakka oid bir necha so‗zlar ma‘lum bo‗lsa, 

ularning o‗zagini topish osonroq bo‗ladi.  

       Masalan, ى  ّ ٍِّ يَ ُٓ  ،  ْ ٣ ٍِ َٓش ، طيَْ ٍَ يْ َٓ  ،  ّ ٍْ  so‗zlari ٍّى  o‗zagi asosida va ، ش َٔ ِِ ًَ  ، ّ ًَلا  ، ْ ٌَِِّ ظَ ُٓ
 َْ  ٌَِ   .сўзларининг ўзаги эса ًِْ  ўзаги асосида ҳосил қилинган экан طَ

         Ushbu so‗zlarning ma‘nosini topishda ularni lug‗atdan shu o‗zaklar bo‗yicha 

qidirish lozim. Ya‘ni        َي ِٔ ٤ي ، كَ ِٔ َٔيُ، كَ ُٔٞى ، أكْ َٓل  so‗zlarining ma‘nolarini lug‗atlarda 
alifbo tartibida emas, balki uni «ذ»  harfi bilan boshlangan «  كٔي  » o‗zagidan 

qidirish kerak bo‗ladi. 

     22- mashq.  Ushbu matnni yozing, o‗qing va tarjima qilishga urinib ko‗ring. 

Yangi so‗zlarni yod oling.So‗zlarning vaznlarini aniqlashga urinib ko‗ring. 

ْٕعَ  طَبؼِ ؽَشْمَ َِ  فِٟ 

  ٓ أَ َٝ  ، َٕ ظخَ ْٔ ٌِ رَ ُْ ٤ِِ شِ ك٢ِ أُٝ كْلاصَِ حُي حهِ َِّ ِ ُِ  َٞ ُٛ َٝ   َ ٤ ِـ َٛ  ٍُ  ٝ َ ٍُ حلْأ طَخ َٔ ُْ . حَ ِٕ ح ٍَ طَخ َٓ ْ٘يَ  وَ ْ٘ خ ك٢ِ ١َ

 ََ ُْؼَ َشِ ح ُّ حُِ ـ ٍِّ يَ ُٓ . أََٗخ   ٢ ِٔ ٍ  ػَخَُ طَخ َٓ  َٞ ُٛ ؿ٤ِ شِ.  ٍِ ُْوَخ كْلاصَِ ح َِّ ِ ُِ  َٞ ُٛ َٝ   َ ز٤ِ ًَ ٍُ حُؼ خ٢ِٗ  طَخ َٔ ُْ ٢ ح ِٔ ْٓ ر٤ِ شِ. حِ

ْ٘يَ  وَ ْ٘ ١َ ٍِ طَخ َٓ َٕ ك٢ِ  ْ٘يَ. أََٗخ ح٥ْ وَ ْ٘ ر٤َْظ٢ِ ك٢ِ ١َ َٝ . ػَخثِِظ٢َِ   ٢ ٌِ رَ ُْ ٤يِ. أََٗخ أُٝ ِٔ ُْلَ ط٢ِ  ػَزْيُ ح ٍَ ٤َٓ خ  .ِ٢ّ ِٔ ُْؼَخَُ ح



 ِٝ ٣َخ َِّ َٖ حُ ِٓ  َٞ ُٛ  . ِٚ طِ ََ ْٓ ُ أ َٝ ي٣ِو٢ِ  َٛ  ٍِ ظِظَخ ْٗ . أََٗخ ك٢ِ ح ٍِ ظِظَخ ْٗ خَُشِ حلِْ َٛ َٕ ك٢ِ  ُٖ ح٥ْ َٗلْ  . ٍِ طَخ َٔ ُْ ؽَ ح ٍِ . هَخ

ىِ.  َُ ْٔ ُـ ُْ ِٖ ح لَظِّ ُٓ غَ  َٓ ُِيَ  رَؼْيَ ًَ َٝ حصِ  َُ ح َٞ َـ ُْ خر٢ِِ ح َٟ غَ  َٓ  َٕ ُْ ح٥ ُٛ 

 

 ٍِ ٢ِِ  )هَخ (ىحَهِ  ichki (tashqi) ؿ٢ِ 

 َٕ  hozir ح٥َ

  ٍ ْٗظظَِخ  kutish, intizorlik ح

ىِ  َُ ْٔ ُـ ُٖ حُ ِّ لَظ ُٓ bojxona nazoratchisi 

حصِ  َُ ح َٞ َـ خر٢ُِ حُ َٟ pasport tekshiruvchi  ofitser 

كْلاصَ   ٍِ كَِْش ) ٍِko‗pl.) reys; sayohat 

خلْصَ   َٛ خَُش  ) َٛko‗pl.) zal 

 
 
 
SAKKIZINCHI DARS 

ISMLARNING  TURLARI 

OT 

        Odam, jonivor, buyum, ashyo kabi narsalarni bildirib kelgan so‗zlarga ot 

deyiladi. Arab tilidagi ot kimni yoki nimani anglatib kelganiga qarab oqil va g‗ayri 

oqilni anglatuvchi otga bo‗linadi. Odamni anglatib kelgan otlar oqilni anglatuvchi 

otlarga, odamdan boshqasini anglatib kelgan otlar esa g‗ayri oqilga kiradi. 

Masalan: 

 

 (oqil)   ي٣ِن َٛ  ،  َ ؿُ ٍَ ُيَ ،  َٝ  ،  ّ ٍِّ يَ ُٓ  ،  ٕ خ َٔ ْٗ ٣ْي ، اِ َُ   

(g‗ayri oqil)   َ ْٛ َُ  ،  َ ْٔ َُش ، ِٗ ِٝ ، ١َخ  ٢ ِٓ َْ ًُ  ، ْ ، هََِ  ٕ ح َٞ  ك٤ََ

 

Bu otlar ikki xil: turdosh yoki atoqli bo‗ladi. 

 Turdosh ot. Bir turdagi shaxs yoki narsaning umumiy nomini bildirgan otga 

turdosh ot deyiladi. Uning jinsi o‗zgarmas bo‗lib  muzakkar yoki muannas jinsda 

bo‗ladi. Erkak yoki ayol kishini bildirgan va o‗zgarmas jinsda bo‗lgan turdosh otlar 

esa kam uchraydi. Misollar: 

 

muannas jins muzakkar jins 

qiz   ْ٘ض ُيَ   bola رِ َٝ 

ayol (ayollar)   َٔخء ِٗ kishi   َ ؿُ ٍَ 

ona   ّ ُ  أدَ   ota أ

kuyov   ْ ٣ َِ ّ   kelin ػَ ٝ َُ  ػَ

birodar ayol   أهُْض birodar   أم 

daftar   َٓش ح  َ ًُ qalam   ْ  هََِ

 

 Kishini yoki uning kasbini bildirgan turdosh otlar erkak va ayolni anglatgani 

uchun ikkala jins ko‗rinishida bo‗ladi.  

 

muannas jins muzakkar jins 



toliba   َُِزش ُِذ   talaba ١َخ  ١َخ

mudarrisa   َٓش ٍِّ يَ ُٓ mudarris   ّ ٍِّ يَ ُٓ 

o‗qituvchi 

ayol 
ش   َٔ ؼَِِّ ُٓ o‗qituvchi   ْ ؼَِِّ ُٓ 

shifokor ayol   َ١َز٤ِزش shifokor   ١َز٤ِذ 

Atoqli ot. Atoqli ot yakka shaxs ismi, ba‘zi-bir geografik joy nomi, jonivor 

yoki narsaning nomi kabilarni anglatib kelgan otdir. Arab tiliga xos bo‗lgan 

kishining laqabi va kunyasi (kunya-kishini farzandining ismi bilan chaqirish) 

kabilar ham atoqli otga mansubdir. Misollar: 

  َُ ُٓؼَخىُ، ح٤ُِّ٘  ، َُ َٓ ، أَ َُ ٍَ ؿَؼْلَ ٌْ سُ، أرَُٞ رَ ََ ِٛ وَخ ُْ ، ح (kunya) ٍَ ْٜ   (laqab)، أرَُٞ ؿَ

 

 

Ismlarning  grammatik 

kategoriyalari. Jins  kategoriyasi 

 

            Arab tilidagi so‗z muannas (qiz) yoki  muzakkar (er) jinsida bo‗ladi. 

So‗zning muannas jinsdaligini bildiruvchi yozilishidagi tashqi (morfologik) 

belgilari uchta: 

 1-So‗zning ( س) bilan tugashi. Bunday so‗zlar ko‗p uchraydi: 

maktab  ٌعْؼَقَخ َِ  xona  ٌَغُؽْفخ illat  ٌػٍَِّخ 

 2-So‗zning   ُحء(alif va hamza)ga tugashi. Bunday so‗zlar kam uchraydi: 

 

osmon  ٌبء َّ  قَ
bug‗doy 

rang   ُؽَاء ّْ قَ  sahro  ُحء ََ لْ َٛ  

3-So‗zning   ٟ(alif maqsura) ga tugashi. Bunday so‗zlar juda kam uchraydi: 

 
shifoxona ل٠َ ْ٘ ظَ ْٔ ُٓ  xushxabar ٟ ََ ْ٘  رُ

 

 Boshqa muannas jinsdagi so‗zlar anglatgan mazmuniga ko‗ra aniqlanadi: 

A) Ayol kishini yoki ularning ismini bildiruvchi so‗zlar : 

 

kelin

- 
  ّ ٝ َُ ْ٘ض   -qiz ػَ ّ   -ona رِ ُ  أ

Vidad 

(ism)- 
ىحَى   ِٝ  

 

B) Tananing juft a‘zolarini bildiruvchi so‗zlar: 

 

ko‗z   ٖ ٕ   quloq ػ٤َْ  ٣يَ   qo‗l أًُُ

yanoq اٌطع chakka اٌظعؽ 
jag‘, 

iyak ٝاٌٍس 

engak, 

jag‘ اٌفه tirsak اٌّؽفك bilak اٌؿٔع 

tirsak ٛعاٌى  
tirsak suyagining barmoqlari 

tegib turgan qismi 

 
 اٌىؽقٛع

 



V) Xalqlar, qabilalarning, ba‘zi davlatlar va shaharlarning geografik 

nomlari: 

  

Quraysh 

(qabila) 
 ُٖ ٣ْ ََ ُٕ  Livan هُ ٤ُِز٤ِخَ Liviya ُزُْ٘خَ  

G) Yaratilishiga ko‗ra yagona bo‗lgan narsalarning nomlari: 

 

quyosh   ْ ْٔ َٗ  shamol   ٣ق ٍِ  olov   ٍ  َٗخ

   Shamol nomlari:  ٍَٝك – ―issiq kechki shamol‖,  ٍٞىر– ―g‘arbiy shamol‖, 

 ّٞٔٓ– ―samum‖,  ٤ٛق– ―issiq janubi - sharqiy shamol‖,   ٍٗٔخ– ―shimol 

shamoli‖,   ٛزخ– ―yengil sharq shamoli‖,   ٍٞهز– ―sharq shamoli‖. 

 

Arab tilida «ta marbuta» ( س) yoki «alif maqsura» (ٟ)  ga tugagan muannas 

jins ko‗rinishida bo‗lgan erkak kishi ismlari ham ko‗p uchraydi: 

Alloma   ش َٓ ٤ِِلشَُ  Xalifa ػَلا   هَ
Atiyy

a  َط٤ِ شُ ػ 

Mustafo طَل٠َ ْٜ ُٓ  Muso ٠َٓ ٞ ُٓ  Iso ٠َٔ  ػ٤ِ

Qolgan so‗zlar muzakkar jinsiga taalluqli so‗zlardir.  

Ba‘zi so‗zlar ikkala jinsda ham ishlatilaveradi. Bunday so‗zlar lug‗at 

kitoblarining oxirida ilova qilinadi. Masalan: 

 

barmoq   َزغ ْٛ َ   vino اِ ْٔ  اِر٢ْ   qo‗ltiq هَ

    

  Muzakkar jins morfologik ko‘rsatkichga ega emas. Agar muannas jinsdagi hamda 

umumiy jinsdagi ismlarni ajratib olinsa, qolgan hamma ismlar muzakkar jinsga 

tegishli bo‘ladi. 

      Inson hayotida muzakkar va muannas jinslari mavjud bo‘lib, ularni bir-biridan 

ajratib olish zarur. Ajratish uchun qoida tuzish lozim. Shuning uchun tilshunos 

olimlar muzakkar va muannas jinslarining har birining yorqin ta‘riflarini 

keltirganlar: 

     ―Muzakkar jinsi muannas jinsining asl negizidir. U muannaslik belgisidan 

talaffuzda va asli mohiyatida xolidir. Muzakkar jinsi ikki xildir: 

    1) Haqiqiy. Bunda o‘sha so‘zning o‘zi erkak jinsida bo‘ladi, masalan: ًاٌؽخ – 

kishi,  الجمل  – tuya.  

   2) Haqiqiy bo‘lmagan(majoziy). Bunda yuqoridagi holat bo‘lmaydi, masalan: ― 

ؼ الجدا – devor,  العمل  –  ish‖. 

      Demak, arab tilida ikkita jins – muzakkar va muannas mavjud. Muzakkar jinsi 

asosiy negizdir. Muannas jinsi esa undan chiqqan bir bo‘lakdir. Muannas va 

umumiy jinsdagi ismlar ajratib olinsa, qolgan hammasi muzakkar jinsga 

mansubdir.  

 

 23-mashq. Matnni arab yozuvida yozing va maunnas jinsi shaklidagi so‘zlarni         

ma‘nolarini toping 



 

     Agarchi shamsni oltun ko‗rar his 

     Vale chun shindin ayrildi bo‗lur mis. 

             (―Xamsa‖) 

   Himmat elidur yadi bayzo degan, 

   Er nafasidur dami Iso degan. 

            (―Majolis un-nafois‖) 

 

   ―Va ul sarsari erdikim, ani rihul aqim debdurlar‖. 

                 (―Tarixi anbiyo va hukamo‖) 

 

 

 

 

 

 

                        TO‟QQIZINCHI DARS 

 

                      Aniqlik va noaniqlik holati   

 

 Nutq jarayonining borishiga qarab jumladagi predmet yoki shaxsni 

ifodalagan so‗z aniq yoki noaniq holatda keladi. So‗zlovchiga oldindan ma‘lum 

bo‗lgan so‗z aniq, noma‘lum bo‗lgani noaniq holatda bo‗ladi. So‗zning aniq 

holatda ekanligini ko‗rsatib turadigan belgi  يaniqlik artikli, noaniq  holatda 

ekanligini ko‗rsatib turadigan belgi esa so‗zning tanvinga tugagani bo‗ladi. 

ٍ aniqlik artikli ishora qilish va umumlashtirish ma‘nolarini ham ifoda etadi: 

bugun (bu 

kun) 
 َّ ْٞ َ٤ ُْ ّ   kun حَ ْٞ َ٣ 

insoniyat 

 
 ُٕ َٔخ ْٗ ٕ   inson حلَْإِ َٔخ ْٗ  اِ

 :aniqlik artiklisiz kelgan ushbu so‗zlar ham aniq holatda deb hisoblanadi ي

a) atoqli otlar: شُ  َٔ يُ، كَخ١ِ َٔ ْ٘يُ، أكْ وَ ْ٘ ٌ شُ، ١َ َٓ  ، َُ ْٜ ِٓ    kabi; 

b) ko‘rsatish olmoshlari:  َِْي ُِيَ، طِ ًَ ،ِٙ ٌِ َٛ ٌَٛحَ،   kabi; 

v) kishilik olmoshlari: ،أََٗخ  ْْ ْٗظُ ٢َ، أَ ِٛ  ، َٞ ُٛ ْٗضِ،  ْٗضَ، أَ أَ   kabi; 

g) qaratqich-qaralmish(izofa) shaklidagi birikmaning 1-bo‗lagi: 

ؼَش  ِٓ خ َـ ُْ ُِذُ  ح ُِذِ، ١َخ ظخَدُ  حُط خ ًِ  kabi; 

d) َ٣خ undalmasi bilan kelgan so‘zlar:  ًَُظخ ْٓ ُ ُّ ، ٣َخ أ  .kabi ٣َخ ؿُلاَ

 Tanvinga tugagan so‗zlar noaniq holatda bo‗ladi: 

( ظخَد  ًِbir( aiamb-( ْ٘ض  َٓش  )-bir( miz، رِ ٍَ ي َٓ   ،bir( otaatb-  

 

OTLARNING TURLANISHI 

 

        Kelishiklar otni otga yoki otni fe‘lga bog‗lab, gap bo‗laklari o‗rtasidagi 
munosabatlarni aniqlashtirib keladi. Arab tilida uchta kelishik mavjud.  



1. Bosh kelishik  (raf‘) 2.Qaratqich kelishigi (jar)3. Tushum kelishigi (nasb) 

 O‘zbek   tilida esa oltita kelishik bor. 

Kelishiklsrning nomi Qo‘shimchasi misol So‘roqlari 

Bosh kelishik - uy kim?, nima?, qaerda? 

Qaratqich kelishiqi -ning uyning kimning?,nimaning?,qaerning? 

Tushum kelishigi -ni uyni kimni?, nimani?, qaerni? 

Jo‘nalish kelishigi -ga, ka, qa uyga kimga?, nimaga?, qaerga? 

O‘rin- payt kelishigi -da uyda kimda?, nimada?, qaerda? 

Chiqish kelishiqi -dan uydan Kimdan?, nimadan?, qaerdan? 

    
       Arab tilida bosh, qaratqich, va tushum kelishiklaridan boshqa ya‘ni jo‘nalish, 

o‘rin-payt, va chiqish kelishiklarining qo‘shimchalarining qo‘shimchalari 

ko‘makchilar bilan ifodalanadi. Ko‘makchidan keyin kelgan ot albatta qaratqich 

kelishigining shaklida bo‘lishi kerak. Lekin o‘zbek tiliga tarjima qilganda ko‘makchi 

qaysi ma‘noni anglatsa, o‘sha ma‘noda tarjima qilinadi. 

 

 
Ismlarni uch kelishikda turlash jadvali: 

 

holat kelishik muzakkar jins muannas jins 

kelishik 

qo‗shimch

a 

n
o
an

iq
 bosh kitob   ظخَد ًِ  maktab   َٓش ٍَ يْ َٓ  - ٌٌ (­un ) 

qaratqich 
kitobni

ng  ٍظخَد ًِ  maktabning  ٍَٓش ٍَ يْ َٓ  - ٌٍ  ( ­in) 

tushum kitobni ظخَرًخ ًِ  maktabni  ًَٓش ٍَ يْ َٓ  - ًٌ ( ­an) 

an
iq

 

bosh kitob  ُظخَد ٌِ ُْ َٓشُ  maktab ح ٍَ يْ َٔ ُْ ٌُ - حَ  (­u) 

qaratqich 
kitobni

ng 
ظخَدِ  ٌِ ُْ َٓشِ  maktabning ح ٍَ يْ َٔ ُْ ٌِ - حَ ( ­i) 

tushum kitobni  َظخَد ٌِ ُْ َٓشَ  maktabni ح ٍَ يْ َٔ ُْ ٌَ - حَ ( ­a) 

 

         Jadvalga izoh: Agar so‗z tanvin fathaga  tugasa uning  oxiriga o‗qilmaydigan 

alif harfi yoziladi. Agar «ta-marbuta» yoki yolg‗iz «hamza» so‗z oxirida  tanvin  

fatha bilan kelsa undan keyin alif yozilmaydi. 

Arab tilida otlarning ko‘pchiligi uchta kelishigda turlanadi. Biroq ba‘zi otlar faqat 

ikkita kelishikda turlanadi,  chunki tushum kelishiigining ma‘noi qaratqich 

kelishigining ma‘nosida to‘g‘ri keladi. 

     

Otlarning ikkilik son va to‟g‟ri ko‟plik  son shakllarining  turlanishi. 

Otlarning ikkilik son shakllari faqat ikkita kelishikda,  bosh kelishik va qaratqich-

tushum kelishiklarida turlanadi 

 



kelishik 

noaniq holatda aniq holatda kelishik va 

ikkilik son 

qo‗shimchasi muzakkar muannas muzakkar muannas 

bosh  ِٕ ُِزخَ ِْ  ١َخ جَزبَ ٌِ ِْ  ؽَب جَب ٌِ ِٕ  اٌطَّب زَظخَ ُِ ِٕ  حُط خ  (a:ni-)ح

qaratqich- 

tushum 
 ِٖ ُِز٤َْ ِٓ  ١َخ جَز١َْ ٌِ ِٓ  ؽَب ج١َْ ٌِ ِٓ  اٌطَّب جَز١َْ ٌِ ِٓ  اٌطَّب  (­ayni)ـ١ْ

 

 

   To‘g‘ri ko‘plikning muannas va muzakkar jinslari ham bosh kelishik, qaratqich-

tushum kelishiklarida turlanadi. 

 

jins kelishik 
noaniq 

holat 

aniq 

holat 

 

 kelishik va 

ko‗plik son 

qo‗shimchasi 

m
u

za
k
k

ar
 

bosh 

  َٕ ُٞٓ ٍِّ يَ ُٓ   َٕ ُٞٓ ٍِّ يَ ُٔ ُْ َٕ - حَ ٝ u:nа 

qaratqich 

tushum 
 َٖ ٤ ِٓ ٍِّ يَ ُٓ   َٖ ٤ ِٓ ٍِّ يَ ُٔ ُْ َٖ  - حَ ٣ i:nа 

m
u

an

n
as

  

bosh   َٓخص ٍِّ يَ ُٓ َٓخصُ   ٍِّ يَ ُٔ ُْ  а:tu حصُ  а:tun  حص   حَ
qaratqich 

tushum 
َٓخصٍ  ٍِّ يَ ُٓ َٓخصِ   ٍِّ يَ ُٔ ُْ  а:ti حصِ а:tin  حصٍ  حَ

 

          Ko‘rsatish olmoshlarining qaratqich-tushum kelishikida ikkilik son shakli 

quyidagicha bo‘ladi: muzakkar jinslarda ٖ٣ٌٛ   \hazayni\ va   ٣ً٘ي\ zaynika\ 

Muannas jinslarda  ٖٛخط٤ \hatayni\ va   ط٤٘ي \taynika\   bo‘ladi. 

 Ega, ot-kesim va ular bilan moslashgan aniqlovchilar bosh kelishik shaklida 

bo‘ladi:  

 Otlar holatda qaratqich kelishikda hamda ko‘makchilardan so‘ng kelsa 

quyidagicha bo‘ladi. Masalan:  ك٢ حُـَكش \fi g‘urfati\-xonada,  ح٢ُ حُٜٔ٘غ  \ilal 

masna‘i\ -zavodga.  

  24- mashq . \huvarun\-so‘zlashuv 

 

 

 زٛاؼ

ٔٙؽوُ قؼ١عا - - ٔٙبؼوُ قؼ١عا . ا٘لا ٚ قٙلا  رفؼً!         

شىؽا زبٌٟ ؽ١ت -  

ٚ طسزٟ خ١عح ٚ و١ف أذ؟   

شىؽوُ .و١ف  زبٌه ٠ب طعلٟ ؟ا -  

ً٘ أذ طس١ر ؟   

ولاّ٘ب قبٌّبْ اٌسّع لله اٌٟ -  

 ا٠ٓ أذ غا٘ت ؟ اِب زعس شٟء

زبٌٟ ؽ١ت ا٠ؼب . و١ف طسخ اث١ه -  

ٚ اِه ؟   

وٕذ فٟ اٌمؽ٠خ - اٌٟ اٌؼّبي. ٔؼُ ِب زعس شٟء  -   

ا٠ٓ وٕذ اِف ؟   

فٟ اٌمؽ٠خ  ٠بٔىٟ  اثبظ - فٟ أ٠خ اٌمؽ٠خ ؟ -   

ٕذ ِؼٍّب فٟ ِعؼقزٙبٔؼُ ، و - ً٘ قىٕذ ف١ٙب قبثمب ؟ -   



لا أب ٌٚعد فٟ ٘ػٖ اٌّع٠ٕخ - اأذ ِٓ رٍه اٌمؽ٠خ ؟ -   

 ا٠ٓ ركىٓ ؟ - فٟ رٍه اٌجٕب٠خ ، فٟ ِٕؿٌٕب  اٌدع٠ع.              

فٟ اٌشبؼع   ٔٛائٟ -  ا٠ٓ ٘ٛ ِٕؿٌىُ اٌدع٠ع ؟ 

فٟ اٌدبِؼخ اٌشؽل١خ . -  

أب  ا٢ْ فٟ اٌظف اٌثبٟٔ   

فٟ أٞ خبِؼخ رعؼـ ؟ -  

ِغ اٌكلاِخ ٚ اٌٟ اٌٍمبء . - اٌٟ اٌٍمبء . -   

 

 

 O‟NINCHI DARS 

 

Son kategoriyasi 

 

 Ism turkumidagi so‗zlar uchta grammatik sonda turlanadi: 

1. Birlik-    ى ََ لْ ُٓ  2. Ikkilik-  3 طؼ٤ََِْ٘ش.  Ko‗plik-  غ ْٔ  ؿَ

 

Ikkilik son 

 Ikkilik son muzakkar yoki muannas jins, birlik sonda bo‗lgan ismning oxiridagi 

танвинини олиб tashlab, o‗rniga  ِٕ  qo‗shimchasini qo‗shib yasaladi. Bunda (а:ni) ح

muannas jinsdagi so‗zning س («та marbuta») si ص («ta mamduda»)ga almashtiriladi. 

Masalan:  

 

ikkita toliba  ِٕ زَظَ خ ُِ ُِزشَ    toliba ١َخ  ١َخ

ikkita 

mudarris 
 ِٕ َٓ خ ٍِّ يَ ُٓ   mudarris   ّ ٍِّ يَ ُٓ  

 

Ikkilik sondagi so‗z oldiga  ٍحartikli qo‗yilganda ham   ِٕ  :qo‗shimchasi o‗zgarmaydiح 

 

زَظَ  ُِ ُْطَخ ِٕ ح زَظَ   خ ُِ ِٕ ١َخ ظخَرَ  خ ٌِ ُْ ِٕ ح ظخَرَ   خ ًِ ِٕ  خ

Alif maqsura - ٟ bilan tugagan so‗zning ikkiligi hosil qilinganda u  ١ga o‗zgaradi: 

ikkita xushxabar   ِٕ ٣خَ ََ ْ٘ رُ   xushxabar َٜثشُْؽ 

Hamza (ء) yoki alif (ح) bilan tugagan so‗zlardan ikkilik son hosil qilinganda, 

ularning hamza yoki aliflari «wa:wun» (ٝ)ga aylanib ketadi: 

 

ikkita go‗zal  َز ِْ ا َٚ كْٕبَ   go‗zal  ُزَكْٕبَء 

 

Ikkilik sondagi so‗zlar ikkita- bosh va qaratqich-tushum kelishiklarida 

turlanadi: 

  

 25- mashq. A)Ushbu so‗zlarning aniq va noaniq holatdagi ikkilik sonini hosil 

qiling , ularning jinsini aniqlang va kelishiklarda turlang: 

 

. ْ٘ض  َُي ، رِ َٝ  ،  ٚ َٗ ح٣َش    َٝ ٍِ  ،  ٍ ح َٞ ٣ ش ، كِ ٍِ ُٞٓ  ،  ١ ٍِ ُٞٓ َٗخر ش ،   ، َٗخد   ،   ٕ ظخ ْٔ َ  ، رُ َ  ، رَلْ ْٜ َٗ 



 

B) Ushbu so‗zlarning birlik sonini va jinsini aniqlang, tarjimasini biling va 

kelishiklarda turlang. Ularni aniq holatga o‗tkazing: 

.٤َٓ خ ِٖ ْٔلا٤ََٗ ًَ   ، ِٖ ي٣ِ٘ظ٤ََْ َٓ   ، ِٕ ح ٍَ ٝ َُ ْٔ َٓ   ، ِٕ ح ٍَ ُٜٞ ْ٘ َٓ   ، ِٕ خ َٔ ِِ ْٔ ُٓ   ، ِٕ ٌْظزَظَخَ َٓ   ، ِٕ طخَ ٍَ  
 

 26- mashq.  A)Ushbu so‗zlarning muannas jinsini hosil qiling: 

  ٖ ْٗضَ ، حرْ ، أَ ْْ ُٛ  ، ْْ ظُ ْٗ ٌَٛحَ، أَ ُِيَ(،  ٤ٌ ،  ًحَىَ )ًَ ِٔ ِْ ، طِ  َ ي٣ِ ُٓ ُِي ،  ح َٝ  ، .ًَخطِذ   
B)Ushbu so‗zlarning ichidan muzakkar va muannas jinsdagi so‗zlarni 

alohida- alohida qilib yozing: 
َُي  ، َٗز٤َِِش    َٝ  ،  ٕ خَُش  ، أًُُ َٔ ًَ ٍ  ، أََٗخ ،  خ َٔ ًَ ٖ  ، ٣َي  ،  ٖ  ، ى٣َْ ، ى٣ِ  ّ ُ ، أ ي٣َِ٘ش ، أدَ  َٓ  (qiz ismi) ،

  َ (bola ismi)َٗز٤ِ ٤ُِيسَ   ، َٝ (qiz)   خء َٜ  .(go‗zallik)، رَ
      

  27-Mashq. Matnni arab alifbosida yozing. 

   “Va anga «Muhokamat ul-lug‟atayn» ot qo„ydum, to turk eli tili fasohatu diqqati 

va balog‟atu vus‟atiki, ul Hazrat bu til va iborat bila nazm bisoti tuzubdurlar va 

Masiho anfosi va Xizr zulolidin o„luk tirguzmak tariqin olam ahliga 

ko„rguzubdurlar, zohir qildim”. 

   (―Muhokamat ul-lug‘atayn‖) 

 

            

 

 

 

 KO„PLIK SON 

 

Arab tilida so‗zlarning ko‗pligini hosil qilish ancha murakkabdir. U ikki 

usulda yasaladi: 1. Siniq ko‗plik yasash usuli; 2. To‗g‗ri ko‗plik yasash usuli;  

 

TO„G„RI KO„PLIK 

 

To‗g‗ri ko‗plik yasashda ismning oxiriga ko‗plik qo‗shimchasi qo‗shilganda 

birlik shakli o‗zgarmay turadi.  

 Muzakkar jinsidagi to‗g‗ri ko‗plik shaxsni bildiradigan atoqli otlardan, 

ularning kasbini bildiradigan so‗zlardan, ‖ح” (―ta marbuta‖) bilan tugamagan va 

ikkilik va to‗g‗ri ko‗plik qo‗shimchalaridan xoli bo‗lgan so‗zlardan hosil qilinadi. 

Muzakkar jinsdagi, odamni va uning kasbi-korini bildiradigan so‗zning 

ko‗pligi uning oxiriga "-" َٕ ٝ  va muannas jinsdagi so‗zning ko‗pligi uning oxiriga "-

"  .ga aylanadi ص harfiس  qo‗shimchasini qo‗shib hosil qilinadi, Bu yerda ham ـخص 

Muzakkar jins to‗g‗ri ko‗plikdagi so‗zlar ٍح artikli olganda kelishik qo‗shimchalari  

o‗zgarmaydi: 

 

mudarrislar  َٕ ُٞٓ ٍِّ يَ ُٓ   mudarris  َٕ ُٝ +  ّ ٍِّ يَ ُٓ  

mudarrisalar   َٓخص ٍِّ يَ ُٓ   
mudarris

a 
َٓش  + ـَخص   ٍِّ يَ ُٓ  



 

To‗g‗ri ko‗plik, muannas jinsdagi ism esa ٍح artikli olganida tanvini tushib qoladi: 

 

mudarrisalar        َٓخص  ٍ يَ ُٓ  َٓخصُ   ٍِّ يَ ُٔ ُْ ح  

tikuvchilar        ه٤َ خ١خص   و٤َ خ١َخصُ حُْ   

 

Odamni bildirmaydigan- g‗ayri oqil muzakkar va muannas jinsdagi aksariyat 

so‗zlarning ko‗pligi ham muannas jinsdagi to‗g‗ri ko‗plik shaklida hosil qilinadi:  

hayvon - hayvonlar   حَٗخص َٞ ٕ    ك٤ََ ح َٞ  ك٤ََ

imtihon - imtihonlar   ظلَِخٗخَص ْٓ ٕ  ح  ح ظلَِخ ْٓ  

Eslatma:  ٟ(alif maqsura) bilan tugagan muzakkar jinsdagi so‗zlarning to‗g‗ri 

ko‗pligi hosil qilinganda ٟ tushib qolib, undan oldin kelayotgan «fatha» saqlanadi: 

حلأػ٠ََِْ   eng baland; a‘lo -  (   َٕ ْٞ    (a‘lolarحلأػَِْ

) - eng pastحلأى٠َْٗ   َٕ ْٞ حلأىْ  َٗ eng pastlar; pastqamlar) 

Hamza (ء) yoki alif maqsura  ٟbilan tugagan muannas jinsdagi so‗zlarning to‗g‗ri 

ko‗pligi hosil qilinganda ( ء) «hamza»  ٝga va «alif maqsura» (ٟ)  -١  ga  aylanadi: 

 

َ٘خءُ  ْٔ حص    كَ َٝ ٘خَ ْٔ ٣َخص   go‗zallar كَ ََ ًْ ًِ    ََ ًْ ًِٟ  xotiralar 

 

Ba‘zi so‗zlarning ko‗pligi muzakkar jinsida - siniq ko‗plikda, muannas 

jinsdagisi esa - to‗g‗ri ko‗plikda hosil bo‗ladi. Buni aniqlash uchun bizga lug‗at  

kitoblari va o‗zimiz yod olgan so‗z boyligimiz qo‗l keladi.  

       Turkiy tillardan arab tiliga o‘zlashgan so‘zlarda ham bu hodisani kuzatamiz. 

Masalan: ―boy‖, ―kalish‖, ―qovun‖, kabi o‘zlashmalarning ko‘plik shakli arab 

tilida to‘g‘ri ko‘plik, muannas jinsining ―-atun‖ qo‘shimchasi yordamida yasalgan, 

ya‘ni ―boy‖ so‘zidan –   ٟرخ ko‘pligi رخ٣خص; ―kalish‖ –    ًُٕٞخko‘pligi - ًخُٞٗخص; 

―qovun‖ so‘zidan    .  ٕٝٝهخٝٝٗش  –هخko‘pligi  هخٝٝٗخصshaklida 

 

 28-mashq. Matnni arab alifbosida yozing va to‘gri ko‘plik shaklidagi 

arabcha so‘zlarni ma‘nosini yozing. 

  Iskandarning Arastudin savoli ul bobdakim, chun inson darki maqsudi asliy 

haqiqati idrokidin muarrodur, nega soyir hayvonotdin mustasnodur. 

(―Saddi  Iskandariy‖) 

Quyoshkim koinot andin olur nur, 

Qilur har tun qaro tufroqqa mastur. 

(―Hayratul-abror‖) 

       Ammo chun alfoz va iboratdin murod ma‘nidur va mazkur maxluqotdin 

maqsud insondur va ul mazhari maoniy va bayon, so‗z aning so‗zindadur va 

takallum aning kalomida borur. 

                              (―Muhokamat ul-lug‘atayn‖) 

 

O‟n birinchi dars 

SINIQ   KO„PLIK  SHAKLLARI 

Siniq ko‗plik. Ismdan siniq ko‗plik yasashda so‗zning o‗zagiga boshqa yangi 

undosh va unlilar qo‗shilib uning birlik sondagi shakli boshqa shaklga o‗zgaradi. 



«Siniq ko‗plik» deb atalishiga sabab ham shu. Siniq ko‗plikdagi ba‘zi so‗zlar 

tanvin damma bilan, ba‘zilari damma bilan tugaydi: 

 

kitob-kitoblar  ُظخَد ًُظذُ  -ًِ  dars-darslar   ّ ٍْ ّ  -ىَ ٝ ٍُ ىُ  

боғ- боғлар   َكَيحَثنُِ -كّي٣ِوش  
qadimgi-

qadimgilar 
  ْ خءُ -هي٣َِ َٓ هيَُ  

 

      Ma‟lumki, hozirgi o‟zbek tiliga ham siniq ko‟plik shakliga ba‟zi so‟zlar 

o‟zlashgan. Masalan: ajdod, avlod, aqalli, aksar, ulamo, shuaro, marosim kabi. 

     Biroq, turkiy tillardan arab tiliga o‟zlashgan so‟zlarda ham siniq ko‟plik 

hodisasini kuzatamiz. “Xoqon”, “xotun”, “xonim”, “xanjar” kabi so‟zlarining 

ko‟pligi siniq ko‟plik  qolipi asosida yasalgan, ya‟ni “xoqon” va  “xotun” so‟zlari  

“favaa‟iilu” vaznida, “xonim” so‟zi esa “favaa‟ilu” vaznida  yasalgan. Misol: 

“xoqon‖–  ٕهخهخko‟pligi – ٖهٞحه٤; “xotun” – خاتو ٕ ko‟pligi – ٖهٞحط٤; ―xonim” –  ْٗٛخ

ko‟pligi –  ْٗه٘ـَ  .ٛٞح– ko‘pligi َه٘خؿ - kinjal, xanjar.  

So‗zlarning siniq ko‗pligini hosil qilishning aniq bir qoidasi yo‗q. Ammo bir 

xil qolipdagi so‗zlarning siniq ko‗pligi odatda bir xil qolipda hosil qilinadi: 

 

darslar   ّ ٍْ ّ   -ىَ ٝ ٍُ ىُ  chaqaloqlar   ُُٞى ْٞ ح٤ُِيُ  -َٓ َٞ َٓ  

ko‗zlar   ٖ ٕ   -ػ٤َْ ػ٤ُُٞ  korxona   ٝع َُ ْ٘ ٣غُ  -َٓ ٍِ ٘خَ َٓ  

farz amallar   ٝ َْ ٝ   -كَ ٝ َُ كُ  tushunchalar   ّ ُٜٞ لْ َٓ-  ُْ٤ِٛ لخَ َٓ  

qarz   ٖ ٕ   -ى٣َْ ى٣ُُٞ  
tantana; 

protokol 
  ّ ُٞٓ َْ َٓ-  ُْ٤ ِٓ ََ َٓ  

 

Jadvalga qarab o‗xshash vazndagi so‗zlarning ko‗pligi ko‗pincha bir xil 

vaznda bo‗ladi deb ayta olamiz. Ammo birlik sonda bir vaznda bo‗lgan so‗zlarning 

ko‗pligi har xil yoki, aksincha, birlikda har xil vaznda bo‗lgan so‗zlarning siniq 

ko‗pligi bir xil vaznda bo‗lishi mumkin. Quyidagi jadvalda siniq  ko‗plikning ko‗p 

uchraydigan shakllari  berilgan:  

 

Tarjimasi  Ko‗plik shakli Birlik  shakli 

fasl- fasllar   ٍ ٞ ُٜ  كُ
 فؼُُٛيٌ 

  َ ْٜ  كَ
ٔ ًٌ . فَؼْ  

o‗tloqzor- o‗tloqzorlar   ٝؽ َُ ُٓ ؽ    َْ َٓ  

qalam- qalamlar   ّ  أهَْلاَ
 أفَْؼبَيٌ 

  ْ  هََِ
ٕ ًٌ . فَؼَ   

xato- xatolar   ؿ٢ََِ   أؿَْلا١َ 

talaba - talabalar   ١ُلا د 
 فؼَُّبيٌ 

ُِذ    ١َخ
ٖ ًٌ . فبَػِ  

posbon- posbonlar   ّ ح  َ ّ   كُ ٍِ  كَخ

bo‗lim - bo‗limlar   ّ َٔخ  أهَْ
 أفَْؼبَيٌ 

  ْ  هِٔ
ٗ ًٌ . فِؼ  

ism - ismlar  َخء  أ َٔ ْٓ    ْ ْٓ  حِ

gazeta - gazetalar  ُِحثي ََ  ؿَ
 ًُ  فؼَبَئِ

٣يسَ   َِ  ؿَ
.فَؼ١ٍَِخٌ ٘  

vosita - vositalar  َُ َٓخثِ َٝ ٤ِشَ    ِٓ َٝ  

institut- institutlar  ُي ِٛ ؼَخ َٓ  
 ًُ فبَػِ َِ  

ي   َٜ ؼْ َٓ  ٙ ًٌ فْؼَ َِ  .  

فْؼٍََخٌ  َِ  zavod- zavodlar  ُِخٗغ َٜ َٓ ٘غَ    ْٜ َٓ  



yo‗l- yo‗llar   م َُ ١ُ 
 ًٌ  فؼُُ

٣ن   َِ ٧ ١َ ًٌ . فَؼ١ِِ  

 ؿَي٣ِي   ؿُيىُ   yangi- yangilar فَؼ١ٍِخٌَ 

orden- ordenlar   َٔش ِٓ  أَٝ
 أفَْؼٍَِخٌ 

  ّ خَٓ ِٝ  

. فِؼبَيٌ ٨  
qurol-  qurollar   ِْٓلَِش ِٓلافَ   أ  

kitob- kitoblar   ًُظُذ 
 ًٌ  فؼُُ

ظخَد   ًِ  
. فِؼبَيٌ ٩  

poyezd- poyezdlar   َ ٍ   هطُُ  هطِخَ

ko‗cha- ko‗chalar  ُع ٍِ ح َٞ َٗ  
 ًُ اػِ َٛ  فَ

ع  ٍِ ًٌ ٓٔ ٗخَ . فبَػِ  

حكٌُِ  deraza- derazalar فبَػٍَِخٌ  َٞ سٌَ   َٗ  ٗخَكِ

kasal- kasallar ٠َٟ َْ َٓ  

 فؼٍََْٝ

  ٞ ٣ َِ َٓ  

ٔٔ ًٌ . فَؼ١ِ  o‗ldirilgan- 

o‗ldirilganlar 
َ    هظ٠ََِْ  هظ٤َِ

shijoatli- shijoatlilar   ٕ ؼخَ ْـ ُٗ  
 ٌْ  فؼُْلاَ

خع ُٗ  َـ . فؼُبَيٌ ٕٔ   

 ًٌ ٕ   yurt- yurtlar فَؼَ  رَِيَ   رُِيْحَ

baxil- baxillar  َُروَُلاء 
 فؼُلَاءَُ 

  َ  رو٤َِ
ٖٔ ًٌ .فَؼ١ِِ  

rahmdil- rahmdillar  ُخء َٔ كَ ٍُ    ْ ك٤ِ ٍَ  

xona- xonalar   ف ََ  ؿُ
 ًٌ  فؼَُ

كشَ   َْ  ؿُ
. فؼٍُْخٌَ ٗٔ   

surat- suratlar   ٍ َٞ ُٛ س    ٍَ ُٞٛ  

millat- millatlar   َ َِ ِٓ  
 ًٌ  فؼَِ

ِ ش   ِٓ  
. فِؼٍَْخٌ ٘ٔ  

qissa- qissalar   ٚ َٜ ٜ ش   هِ  هِ

qizil- qizillar   َ ْٔ  كُ
 ًٌ  فؼُْ

 َُ َٔ ًُ ٙٔ أكَْ . أفَْؼَ  

(muz.) garang- garanglar   ٕ َْ ١ُ  ُٕ ََ   أ١ْ

qizil- qizillar   حص َٝ ح ََ ْٔ  كَ
ادٌ  َٚ  فؼَْلاَ

حءُ  ََ ْٔ . فَؼْلاءَُ ٧ٔ كَ  
(muan.) garang- garanglar   حص َٝ خَٗ َْ خَٗءُ  ١َ َْ ١َ  

  

Bundan tashqari, o‗zagi to‗rt undoshli so‗zlarning ko‗pligi ( سhisobga 

kirmaydi) ko‗pincha  َُ لَخػِ َٓ vaznida va besh undoshli so‗zlarning ko‗pligi (cho‗ziq 

unlisi hisobga kiradi)   esa  َُ لَخػ٤ِ َٓ vaznida hosil bo‗ladi. 

 

manzil - 

manzillar 
 ٍُ ُِ َ٘خ َٓ  

 ًُ فبَػِ َِ  

  ٍ ِِ ْ٘ َٓ  

 ًٌ فْؼِ َِ  

فْؼٍَخٌَ  َِ  

 

bosqich-

bosqichlar; 

kurs - kurslar 

 َُ حكِ ََ َٓ كََِش    َْ َٓ  

maf‘ilyn 

maf‘ilatun 

 

stol -stollar  ُي ِٟ َ٘خ َٓ ٠َْ٘يسَ    ِٓ فْؼٍَخٌَ   ِِ  mif‘alatun 

kalit - kalitlar  ُلَخط٤ِق َٓ  

 ًُ فبَػ١ِ َِ  

لْظخَف  ِٓ   
فْؼبَيٌ  ِِ  

 ًٌ فْؼ١ِ ِِ  

mif‘alun 

bechora- 

bechoralar 
 ُٖ ٤ ًِ خ َٔ َٓ    ٖ ٤ ٌِ ْٔ ِٓ  

mifilun 

 

 Lug‘atlarda har bir ismning ko‗pligi uning ketidan qavs ichida yozib 

qo‗yiladi. 

 



Arab tiliga turkiy tilidan kirib kelgan ba'zi bir ismlar كؼخُِش \fa'alilatu\ vaznida siniq 

ko'plik shakli yasaladi.Masalan; 

 ;\asatizu\حٓخطٌس                     ustazun\-o'qituvchi\ حٓظخً  

 طلآٌس;\talamizu\ طلآٌ                       tilmizun\-o'quvshi\ط٤ٌِٔ  

 

      29-mashq. ―Hayrat ul abror‖dan keltirilgan ushbu matnni arab alifbosida 

yozing. Matndagi siniq ko‗plik shakllarini qaysi qolipda yasalganligini aniqlang. 

Ularning ma‘nosini topib yozing. 

 

 Ul maqsud adisidakim, agarchi bu latoif majmuasi safinae durur, zaroyif 

tuhafidin mashhun va bu zaroiyf safinasi junge durur favoiydi laolisi anda 

gunogun. Va lekin chun tab‟ daryosidin avval sohilg‟a kelgan nafois durur, va 

zihn shabistondin avval jilvai zuhur qilg‟on arois, bu jihatdan Sulton Badiyzzamon  

bahodir doma hayotuhu ayog‟igakim, saltanat bog‟chasining avvalg‟i vardi va 

hilofat chamaning burud qad chekkan sarvi nozparvardi durur, nisor qilildi va aqd 

izdivojig‟a tortildikim, bu nasoiyih ko„nglida qolg‟ay va bu javohirni qulog‟ig‟a 

olg‟ay.  

              (―Hayrat ul abror‖ ) 

   

      30- mashq. Quyidagi so‗zlarning ko‗pligini aniq va noaniq holatda hosil qiling va ularni 

kelishiklarda turlang. Ularning jinsini, tarjimasini lug‗atdan aniqlang:  

 

٣ ش . ٍِ ُٞٓ  ،  ١ ٍِ ُٞٓ ، هَز٤ِؼشَ ،   َ رَش ، ؿَخكِ ًِ خ ًَ  ، د  ًِ ًَخ ، ٤١َِّزَش ،  ، طخَثِزَش ، ٤١َِّذ   طخَثِذ 
 

   31-mashq.  Quyidagi matnni yozing, o‗qing va tarjima qilishga urinib ko‗ring. Yangi 

so‗zlarni yod oling. 
ْٕعُقِ  ٌْفُ  فِٟ ا

  . ِٕ ٔ ٞىحَ ْ٘يمُُ حُ ظذَِ ٌَٛحَ كُ ٌْ َٓ  َّ خ َٓ َٞ أَ ُٛ ْ٘يمُِ.  ُْلُ ُٓقُ ك٢ِ ح ُٞ٣ . َِ عِ ح٤ُِّ٘ ٍِ َٗخ ْ٘يمُُ ك٢ِ  لُ
ُْ حَ

 . ٍِ ظوِْزخَ ْٓ  حلِْ

قْزمِْجبَيِ: ظَّفُ الْاِ َٛ لاً! ُِ ْٜ َٓ َٝ ْٛلاً  ِِيَ. ٠ُٛقُفُ:  أَ ْٖ ك٠َْ ِٓ سً  ََ ْـ  كُ

ظَّفُ: َٛ ُّ ٌْ حكِيٍ؟          اَ َٝ  ٍٚ َ٘وْ ّ   ٠ُٛقُفُ:ُِ خ  ٔ خ كَ َٜ ك٤ِ َٝ  ، ْْ  .ٗؼََ

ظَّفُ: َٛ ُّ ٌْ خَٛ اَ َُ ؼْ ِٓ  ، ّ خ  ٔ َٜخ كَ حكِيٍ. ك٤ِ َٝ  ٍٚ ِ٘وَْ س ُ  ََ ْـ ًٜخ(ٓٗكُ ٤َ٘ َٕ ؿُ رؼَُٞ ٍْ خً٘.٠ُٛقفُُ: .)أَ َٔ  كَ

. َِ ٔ لَ ُِ حُ َٞ َْ ؿَ هَ ٍَ َٝ ٤ ظيََ  ِٔ ْ٘ ؿِ َٝ ظ٤ِلظَيََ،  َٝ َٝ يََ،  حٗ َٞ ْ٘ ػُ َٝ َٔيَ،  ْٓ ْٖ ك٠َِْيَِ، حِ ِٓ  ،ُٚ َٔ ْٓ ُٓقُ حِ ظذُُ ٣ُٞ ٌْ َ٣(

 َٝ حَُٗٚ،  َٞ ْ٘ ػُ ٤ ظَُٚ َٝ ِٔ ْ٘ ؿِ َٝ ظ٤ِلَظَُٚ،  َٝ َِ ٔ لَ ُِ حُ َٞ َْ ؿَ هَ ٍَ َٝ). 

ظَّفُ: َٛ ُّ ٌْ ْْ  اَ هَ ٍَ س   ََ ْـ َٔش (٘ٓٔكُ ْٔ هَ َٝ خثشَ   ِٓ ح٠ُٛقُفُ: .    ) ًَ ٌْ ُٗ! 

  ، َٛخطقِ  َٝ  ،  ٢ ِٓ َْ ًُ َٝ ُشَ   ِٝ ١َخ َٝ  ، ِْ لارَِ َٔ ُْ حٗشَُ ح َِ هِ َٝ  ،  َ ٣ َِ َٓ سِ  ََ ْـ لُ ُْ سَ. ك٢ِ ح ََ ْـ ُْلُ َُ ح ُٓقُ ٣يَْهُ ُٞ٣

 ٍَ ٤ِشَ . َٝ ِٔ ؿَ َٝ ٣لَش   َِ ُٓ سُ  ََ ْـ ُْلُ ّ . حَ خ  ٔ كَ َٝ  حى٣ُْٞح 
 

 وـٍـّـبد:  

 ِٕ ٔ ٞىحَ ْ٘يمُُ حُ  كُ
«Sudan» 

mehmonxonasi 
 ٍِ ظِوْزَخ ْٓ ظذَُ حلِْْ ٌْ َٓ kutib olish joyi 



ظ قُ  َٞ ُٓ ٍِ ظِوْزَخ ْٓ  حلِْْ
mehmonxona 

xizmatchisi 
َسً  ْـ  كُ

bir xonani 

(bersangiz) 

ِِيَ  ْٖ ك٠َْ ِٓ marhamat qilib َٛخ َُ ؼْ ِٓ uning narxi 

ًَٔ٘خ ٕ   yaxshi كَ ح َٞ ْ٘  ػُ
uy manzili 

(adres) 

 َُ ٤ِٔ ش   kiradi ٣َيْهُ ْ٘  fuqarolik ؿِ

٣لَش   َِ ُٓ rohatbaxsh حى٣ُْٞح ٍَ radio 

 

 

 

srn khhknikk  n'O                        

SODDA   GAPLAR 

 

  Sodda gap deb ega va kesimga ega bo‗lib, ma‘lum bir fikrni ifodalay oladigan 

va grammatik va ohang jihatdan shakllangan sintaktik birlikka aytiladi. Sodda 

gaplar ikki xil: yig‗iq yoki yoyiq bo‗ladi. 

 Sodda yig‗iq gap gapning bosh bo‗laklari bo‗lmish ega va kesimdan iborat 

bo‗ladi. Ega- gapning egasi. Kesim- ega haqida xabar beruvchi so‗z. 

 Sodda yoyiq gapda bosh bo‗laklardan tashqari ikkinchi darajali bo‗laklar 

(aniqlovchi, to‗ldiruvchi yoki hol) ishtirok etadi. 

 

ISMIY  GAPLAR 

 

Kesimi ism bilan ifodalangan gapga ismiy gap va bunday kesimga ismiy kesim 

deyiladi. Ismiy kesim vazifasida ot, sifat, son yoki olmosh kabi ismlardan biri 

keladi. 

Ismiy kesimning ega yoki eganing o‗rni haqida xabar berishiga qarab ismiy gap 

ikki xil bo‗ladi: 

 1. kesimi ega haqida xabar beradigan ismiy gap; 

2. kesimi eganing o‗rni haqida xabar beradigan ismiy gap; 

Kesimi ega haqida xabar beradigan ismiy gap. Bunday gapning boshida odatda 

ega ( ُجْزعََأ ُّ ٌْ ٌْطَجَؽُ ) ,aniq holatda va bosh kelishikda (ا  (ega haqida xabar beruvchi)-(ا

ismiy kesim esa undan keyin noaniq holatda keladi. Agar ismiy kesim ot bilan 

ifodalangan bo‗lsa u ega bilan faqat kelishik va sonda moslashadi. Gap 

bo‗laklarining kelish tartibi mana shunday: 

 

 

Jumlaning tarjimasi  َُاٌَطَْجؽ kesim-  ُجزْعََأ ُّ ٌْ  - egaاَ
Va‘da omonat(dir).   َخٗش َٓ ػْيُ  .أَ َٞ ُْ  حَ
Qanoat xazina(dir).   ِ ْ٘  حَُوَْ٘خَػشَُ  .ًَ

Dunyo soat (chegaralangan 

vaqt)dir. 
٤َْٗخ َٓخػَش .  حَُي 

 



Agar ismiy kesim jinsda o‗zgara oladigan sifat, son yoki olmosh kabi ism bilan 

ifodalangan bo‗lsa u ega bilan jinsda ham moslashadi: 

 

Mavzu tushunarli(dir).  ُُٟٞع ْٞ َٔ ُْ ّ . حَ ُٜٞ لْ َٓ 

Ikki talaba  aqllidirlar.  ِٕ ِٕ  حَُط خُزِخَ  .ػخَهلِاَ

Ular mudarrislardir.  ْْ ُٛ  َٕ ُٞٓ ٍِّ يَ ُٓ. 

Bular mudarrisalardir.  َِٓخَص   ٛئَُلْء ٍِّ يَ ُٓ. 

 

 Arab tilida bunday ismiy jumla hozirgi zamondagi voqeaning xabarini beradi. 

Uning tarkibida yordamchi bog‗lovchi-fe‘li «...dir» ishlatil-mayapti. Bunday 

bog‗lovchi-fe‘l o‗zbek tilida ba‘zi holatlarda ishlatiladi.  

32-mashq. Ushbu  dialogni o‘qing, yozing va yodlan. 

hivarun-so‘zlashuv زٛاؼ      

 !قٙلا ٚ ا٘لا. اٌكلاَ ػ١ٍىُ ٚ -                                   ! ػ١ٍىُ اٌكلاَ- 

  ؟ أزُ و١ف ٚ ؽ١ت ،شىؽا -                                    زبٌىُ؟ و١ف -

 .اٌعؼـ غؽفخ فٟ ٘ٛ  -           اٌّؼٍُ؟ ا٠ٓ ٚ. ا٠ؼب ؽ١ت اشىؽوُ -

 .ٕ٘بن ا٠ؼب اٌطلاة -                              اٌطلاة؟ ا٠ٓ ، افٛا -

 .ؾِبْ ِٓ ،  ٔؼُ -                                     ؟ اٌدؽـ اظق -

 . ِؽ٠غ ٘ٛ. اٌج١ذ أٌٟ غ٘ت -                                       ِسّٛظ؟ ا٠ٓ -

 .فمؾ الأْ -                                         غ٘ت ِزٟ  -

 . فبؽّخ ٕ٘بن -                      اٌغؽفخ؟ رٍه فٟ ٠ٛخع ِٓ  -

 .  ٜظإٌب فٟ ٟ٘ -                                       ؟ ؾ٠ٕت ا٠ٓ  - 

 اٌطبشمٕع ٟاٌ -                              ق١ٍُ؟ غ٘ت ا٠ٓ اٌٟ -

 اٌٍمبء اٌٟ -                                            .اٌٍمبء اٌٟ-

 

O‟n uchinchi dars 

OLD  KO„MAKCHILAR (PREDLOGLAR) 

 

Old ko‗makchi (predlog) (  ٌِّْدَؽ  o‗ziga bog‗lanib, ketidan kelayotgan (زَؽْفُ ا

so‗zni qaratqich kelishigida kelishini talab qiladi. Arab tilida tub (asl)  va yasama 

ko‗makchilar mavjud: 

1. Tub ko‗makchilar. Tub ko‗makchilar ko‗p ma‘noli bo‗ladi. Ular 

quyidagilardir:  

 

mavzu bo‗yicha  ُِٟٞع ْٞ َٔ ُْ  ك٢ِ ح
...da; ichida; 

bo‗yicha 
 ك٢ِ

devorda  ٍِ يحَ ِـ ُْ  ػ٠ََِ ح
...da; ustida; 

zimmasida 
 ػ٠ََِ

uyga  ِز٤َْض ُْ  ا٠َُِ ح
... ga (yo‗nalishni 

bildiradi) 
 ا٠َُِ

Muhammaddan  ٍي  ٔ لِ ُٓ  ْٖ ِٓ ...dan  ْٖ ِٓ 



o‗ngdan  ِٖ ٤ ِٔ َ٤ ُْ ِٖ ح ْٖ  dan, haqida... ػَ  ػَ
peshingacha  َِ ْٜ  كَظ ٠ gacha... كَظ ٠ حُظ 
direktor huzurida  َِ ي٣ِ ُٔ ُْ ْ٘يَ ح ْ٘يَ  huzurida ػِ  ػِ
bir yil avval; 

bir yildan beri 
َٓ٘شٍَ   ٌُْ٘ ُٓ beri; avval  ٌُْ٘ ُٓ 

qalam bilan  ِْ ُْوََِ  ...دِ  da; bilan, vositasida... رخِ
olim kabi  ِْ ُِ ُْؼخَ  ...ىَ  dek, kabi... ًَخ
mudarrisda bor; 

mudarris uchun 
 ِّ ٍِّ يَ ُٔ ِْ ُِ 

..da bor;   

uchun, ..niki 
 ٍِ... 

 

  ٍِ دِ   , va  َى   kabi bir undoshdan iborat ko‗makchilar so‗zga qo‗shilib  yoziladi. 

 

2. Yasama (yoki ravish) ko‗makchi. Yasama ko‗makchi bir ma‘noli bo‗ladi. Ular 

ismlardan yasaladi. Ism ko‗makchiga aylanganida tanvinsiz va tushum kelishigida 

bo‗ladi. Ravish ko‗makchilarga ushbular misol bo‗ladi: 

 

uyning tepasida   ُِْز٤َْض مَ ح ْٞ  كَ
ustida,  

tepasida 
مَ  ْٞ م    tepa tomon كَ ْٞ  كَ

stol  

ostida 
٠َْ٘يسِ  ِٔ ُْ  طلَْض    past tomon طلَْضَ  tagida طلَْضَ ح

javon orqasida  ِحَٗش َِ ُْوِ حءَ ح ٍَ َٝ  orqasida  َحء ٍَ َٝ   orqa tomon   حء ٍَ َٝ  

muallim oldida  ِْ ؼَِِّ ُٔ ُْ َّ ح  أَٓخ
oldida  َّ خ َٓ ّ    old tomon أ  أَٓخ

ikki deraza 

o‗rtasida 
 ِٖ َٖ حُ٘ خكٌِط٤ََْ َٖ  o‗rtasida ر٤َْ ٖ    o‗rta ر٤َْ  ر٤َْ

mashina  yonida  ِس ٍَ ٔ ٤ خ ْ٘ذَ حُ ْ٘ذَ  yonida  ؿَ ْ٘ذ    yon tomon ؿَ  ؿَ

bir kun avval  ٍّ ْٞ َ٣ ََ ََ  avval هزَْ َ    boshlanish هزَْ  هزَْ

bir yil keyin َ٘ َٓ شٍ رؼَْيَ   keyin  َرؼَْي  keyingi payt   رؼَْي 

shahar 

tashqarisida 
ي٣َِ٘شِ  َٔ ُْ ؽَ ح ٍِ  هَخ

tashqa- 

risida 
ؽَ  ٍِ ؽ    tashqi  tomon هَخ ٍِ  هَخ

uyning ichida  ُِْز٤َْض ََ ح ََ  ichida ىحَهِ َ    ichki tomon ىحَهِ  ىحَهِ

muallim 

bilan(birga) 
 ِْ ؼَِِّ ُٔ ُْ غَ ح َٓ  

bilan 

(birgalik

) 
غَ َٓ    

guruh; 

to‗da 
ؼ٤ِ ش   َٓ  

uy yaqinida  ُِْز٤َْض ٍَ ح ح َٞ ٍَ  yaqinida ؿِ ح َٞ   ؿِ
yaqinlik; 

qo‗shnilik 
  ٍ ح َٞ  ؿِ

 

...dan so‗ng; so‗ng  ِرؼَْي ْٖ ِٓ ْٖ  + رؼَْيَ  =  ِٓ  
ichidan; o‗rtasidan  ِٖ ْٖ ر٤َْ ِٓ  =  َٖ ْٖ  + ر٤َْ ِٓ  
...dan avval; avval  َُ ْٖ هَزْ ِٓ  =  ََ ْٖ  + هزَْ ِٓ  



 

 

 

 

Yasama ko‗makchilar   ٍِ ْٖ  ,ا٠َُ  , ِٓ kabi tub ko‗makchilar bilan bog‗lanib, 

murakkab ko‗makchilarni ham tuzib kelishi mumkin:  

 

33-mashq. Matnni arab alifbosida yozing. 

 

          ―Ammo ba‟d  so‗z  bayt ul-haramining bodiyapaymoyi va nazm shohbaytining 

zevaroroyi al-faqir-ul-haqir Alisher ul-mutaxallis bi-n-Navoiy.‖  

(―G‘aroyib us-sig‘ar‖) 

Shodlig‘din jon nisor etsam, ne tongkim, bu xabar 

Ham ko‗nguldin, fi-l-masal, ham ko‗nglum olg‘andin kelur. 

(―G‘aroyib us-sig‘ar‖) 

  Kamol et kasbkim, olam uyidin  

  Sanga farz o‘lmag‘ay g‘amnok chiqmoq. 

 Jahondin notamom o‘tmak biaynih,  

 Erur hammomdin nopok chiqmoq. 

 (―G‘aroyib us-sig‘ar‖) 

  ―Va bu avqot  mobaynida har miqdorkim, fursat toptim, xoh ―Xamsa‖ nazmidinu 

xoh ―Nazm ul-javohir‖ va ―Majolis un-nafoyis‖u   ―Zubdat ut-tavorix.‖‖  

  (―G‘aroyib us-sig‘ar‖dan) 

     

 

KESIMI OLD KO„MAKCHI BILAN KELGAN ISMIY  GAP 

 

Eganing o‗rni haqida xabar beradigan bunday ismiy gapda esa aniq holatda 

kelayotgan egadan keyin ismiy kesim (u ham asosan aniq holatda keladi) birorta 

old ko‗makchi bilan keladi. Bunday kesim old ko‗makchili ismiy kesim (yoki old 

ko‗makchili ot-kesim) deb ataladi. Gapda u ega bilan o‗zaro moslashmaydi, faqat 

(ismiy kesim) old ko‗makchining ta‘sirida qaratqich kelishigida keladi. Masalan:  

 

Oy bulutlar orasida(dir).  َُ َٔ وَ ُْ ٔ لَخدِ. حَ َٖ حُ  ر٤َْ

Hayo imondan(dir).  ُُْل٤ََخء ِٕ  ح خ َٔ َٖ حلإ٣ ِٓ. 

Kitob ustozniki(dir).  ُظخَد ٌِ ُْ . ح ًِ ظخَ ْٓ  ُِلأُ

 

Bunday gaplarda ega old ko‗makchili ismiy  kesimdan keyin kelishi ham mumkin. 

Bunday egani arablar ( َُ ٔئَُه  ُْ زُٔظْيَأَُ ح ُْ  kechikkan ega» deb ataydilar. Kesimdan keyin kelgan» (ح
ega odatda noaniq holatda keladi. O‗zbek tiliga bunday gap «bor» so‗zi bilan tarjima 

qilinadi ( ٍِ ko‗makchisi egalikni ifodalab, «unda .. bor» deb tarjima qilinadi):  
 

Stol ustida (bir) jurnal bor.  َِ٠َْ٘يس ِٔ ُْ ِ ش .ػ٠ََِ ح َـ َٓ 

Stol ustida jurnal bor.  َِ٠َْ٘يس ِٔ ُْ ِ شُ.ػ٠ََِ ح َـ َٔ ُْ  ح

yo‗lida; uchun  َِ َ   = لِأؿَْ ٍِ  + أؿَْ  
ustidan ػ٠ََِ ْٖ ِٓ ْٖ  + ػ٠ََِ =  ِٓ  

huzuridan  ِْ٘ي ْٖ ػِ ِٓ ْ٘يَ  =  ْٖ  + ػِ ِٓ  



O‗qituvchida (bir) kitob bor.  ِْ ؼَِِّ ُٔ ِْ ظَ  ُِ ًِ.  خد 

 

ُٛ٘خَ –bu  yerda  va  َ٘خَى ُٛ ُِيَ ) َ٘خ ُٛ ) –u  yerda  ravish xollari ham old ko‗makchili 
ismiy kesim o‗rnida ishlatiladi:  

 

Ular (esa) u  

yerda. 
 ْْ ُٛ  ُٛ٘خَىَ. َٝ

Biz bu  

yerdamiz. 
 ُٖ  .َُٛ٘خ ٗلَْ

 

Egani ta‘kidlab ko‗rsatish uchun ba‘zi ismiy gaplarda « ٕ  اِ  -haqiqatda» 

yuklamasi ham ishlatilishi mumkin. U egadan avval kelib uni tushum kelishigida 

kelishini talab qiladi: 

Haqiqatda kitob o‗qituvchiniki.  َّْ ظخَدَ  ئِ ٌِ ُْ . ح ِْ ؼَِِّ ُٔ ِْ ُِ 

Haqiqatda o‗qituvchida (bir) kitob bor.  َّْ ِْ ئِ ؼَِِّ ُٔ ِْ ظخَرخً. ُِ ًِ 

 

ESLATMA:  1) ...ٌ ٌ ٌ ٌ ...فـَ ٌ ا  murakkab bog‗lovchisi gapning egasini ajratibأمَّ
ko‗rsatadi va unga ma‘no jihatdan bog‗langan so‗zlarning kelishiklariga ta‘sir 

qilmaydi, Bunda  َِّب َ   ... ,eganing oldigaأَ  bog‗lovchisi esa kesimning yoki eganiفـ
takrorlab, unga son va jinsda moslashib kelgan kishilik olmoshining oldiga qo‗yiladi. 

O‗zbek tiliga u ―..ga  kelsak‖ , ―...esa‖ deb tarjima qilinadi: 

 

٤ٌسَ       ِٔ ِْ ٣ْ٘ذَُ كَظِ َُ خ   ٓ ٤ٌسَ .(.  yokiأَ  ِٔ ِْ ٢َ طِ ِٜ  .Zaynab esa o‗quvchidir كَ

 

 2) Аrab tilidagi ‖ ٝ... va, hamda‖ bog‗lovchisi ham  كَـbog‗lovchisi kabi 
so‗zga qo‗shilib yoziluvchi bog‗lovchi hisoblanadi va o‗zbek tilidagi vergul 

qo‗yiladigan joylarda ham yoziladi. Yozuvda bunga alohida e‘tibor berish lozim. 

Masalan:  

 َٝ ي    ٔ لَ ُٓ َٝ ُٔٞى   لْ َٓ َٝ يُ  َٔ أكَْ َٝ يِهخَء .أَٗخَ  ْٛ َ َُ أ َٔ ػُ  

– Men, Ahmad, Mahmud, Muhammad va Umar do‗stmiz. 

 

34-mashq. Matnni arab alifbosida yozing. 

 

 Ranju za‘fim bo‗lmish andoqkim so‗rar kelgan ulus,  

 Holim aylarlar suvol, ammo eshitmaslar javob. 

  (―G‘aroyib us-sig‘ar‖) 

 Vahki, har soat bo‗lurmen vaslidin yetkach navid,  

     Yordin ummidvor, ammo o‗zumdin noumid. 

  (―G‘aroyib us-sig‘ar‖) 

 

35-Mashq. Mashqni  yozing, o‗qing va tarjima qiling.   

 

شُ  َٓ ِشَِ حُ٘ يحَ َـ ُْؼَ َٛ     ك٢ِ ح ُْ أَ َٝ   ٍ خ َـ ْٗ ُْلَي٣ِوشَِ أَ . ك٢ِ ح ١لُا د  َٝ   ّ ٍِّ يَ ُٓ ِٕ ُٛ٘خَىَ  ظخَ  ٔ ػَ َٝ   ْ ََ ػَ َٔ ُِؼُ خٍ  .   



دَ حُ٘ خكٌِسَِ  َْ خطقُِ هُ َٜ ُْ . حَ ِٕ ظلَِخ ْٓ يُ ٠َِ٤َُْٝ ك٢ِ حلِْ َٔ ظزَشَِ. أكَْ ٌْ َٔ ُْ ُِزشَُ ك٢ِ ح . حُط خ ِٕ هَخلَْ َٝ ٢ُِ هَخُشَ    . .

ْ٘يَ حُط ز٤ِذِ. رِ  ٣ْ٘ذَُ ػِ َُ شَ.  َٔ ُِلخ١َِ  ِٕ ظخَرخَ ٌِ ُْ ٠َْ٘يسَِ. ح ِٔ ُْ سُ طلَْضَ ح ََ ْٔطَ ِٔ ُْ ٤ُِ شِ حَ ٤ْيَ  ٜ ٤ُِ ش . ك٢ِ حُ ٤ْيَ َٛ ل٠َ  ْ٘ ظَ ْٔ ُٔ ُْ ٍِ ح ح َٞ ِـ

٤ُْيَحَ ح َٝ  . ِّ
أْ  َ ِٕ ك٢ِ حُ ِٕ ٝحلأًُُٗخَ ُْؼ٤َْ٘خَ َٗخى٣ِشََ. حَ غَ  َٓ  ُٖ ٣ َِ ٤ ِٗ  . ِٕ ظخَ ْٔ ُْزُ ْٔظخ٢َِٗ  ك٢ِ ح ُْزُ . حَ  ٢ُِ ٤ْيَ ِٕ ك٢ِ َٛ ؿْلاَ َِّ حُ َٝ  ِٕ

ٌعِْ  ِـ
ُْ ِٕ ح ُْوَي ح ح َٝ  ِٕ ٘ لظَخَ ِٚ حُ ؿْ َٞ ُْ ْٗقُ  . ك٢ِ ح َ . حلَْأ َُ وَ ْٗ ْٝ أَ ىُ أَ َٞ ْٓ َٞ أَ ُٛ  . ِّ

أْ  َ َُ ػ٠ََِ حُ ٘ ؼْ ْٗقُ. حَُ َ حلْأ َٝ  ُٖ ز٤ِ َـ ُْ ح َٝ

خرغُِ.  َٛ ٤ُْيَِ أَ . ك٢ِ ح ِٕ ِٕ ٣يَحَ َٔخ ْٗ ُِلِْْ ْٝ أه٠ََْ٘.  ْ  أَ ظو٤َِ ْٔ ُٓ  

 

 وـٍـّـبد:

bog‗ 
 ُٖ َٔخط٤ِ ٕ  )رَ ظخَ ْٔ  رُ

ko‗pl.) 
gul   ٍ َٛخ ُْ َ  )أ ْٛ َُ ko‗pl.) 

bog‗bon  ْٔ  (.ko‗plكَي٣ِوَش )كَيحَثنُِ  ‗bog ظخ٢َِٗ  رُ

dorixona; 

aptekachi ayol 
٤ ش   ُِ ٤ْيَ َٛ daraxt   ٍ خ َـ ْٗ س )أ ََ َـ َٗko‗pl.) 

afsuslanish; 

nadomat 
ش   َٓ ٠َْ٘يسَ  ) stol ٗيَحَ يُ ِٓ ِٟ ٘خَ َٓko‗pl.) 

unda bor )خ َٜ َُ( َُُٚ deraza  ٌُِحك َٞ  (.ko‗plَٗخكٌِسَ  )َٗ

shoshilish  َِ َـ َُ  malla (rang) ش  ػَ وَ ْٗ  أَ

barmoq )ُِخرغ َٛ )أَ زَغ  ْٛ  اِ
baqiruvchi; 

telefon 
حطقُِ  َٞ َٛ (  (.ko‗plَٛخطقِ 

javon ) حَٗش ) حَص  َِ  هِ
xujra; 

xonacha 
  َ َـ س )كُ ََ ْـ  (.ko‗plكُ

lab   ََٗلش mehmon   ٤ُٞف ُٟ ( ٤ْق  َٟko‘pl.) 

yonoq   هَي yuz; aft   ُٙٞؿ ُٝ ؿْٚ ) َٝko‘pl.) 

burgutburun; 

qirraburun 
 أه٠ََْ٘

(odam, daraxt) 

tanasi  
ٌْع  )ؿٌُُٝع   (.ko‘plؿِ

       

36-mashq.  Ushbu matnni yozing, o‗qing va tarjima qilishga urinib ko‗ring. Yangi 

so‗zlarni yod oling. 

غُؽْفخَِ اٌزَّعْؼ٠ِفِ  فِٟ  

٤ شِ ح  ًُِِّ ٍِ ك٢   ٝ َ قِّ حلْأ  ٜ ُٖ ١ُلا دُ حُ . ُٛ٘خَ ٗلَْ ِْ ٣ ٍِ كشَِ حُظ يْ َْ َٕ ك٢ِ ؿُ ُٖ ح٥ْ ٣نِ. ٗلَْ ٍِ ُظ خ

س .  ََ طَ ْٔ ِٓ َٝ   ْ هََِ َٝ ظخَد   ًِ َٝ َٓش   ح  َ ًُ ُشٍَ  ِٝ َِّ ١َخ ًُ . ػ٠ََِ  ِّ ُِٞ ُـ ِْ ُِ وخَػِيُ  َٓ َٝ لْصَ   ِٝ ١َخ َٝ س   ٍَ زٞ  َٓ

ُِذِ. ُِِط خ ٤ ش   ِٓ ح ٍَ ٤خَء  ىِ ْٗ ِٙ أَ ٌِ َٛ َٝ  ُٔ ُِ ْْ ؿَخ ُٛ  . َٕ ٝ َُ ِٟ حص  حَُط لا دُ كَخ ََ ِٟ ُِزخَصُ كَخ حُط خ َٝ  . َٕ ٞ

 ِٖ ٣ ٍُ حُيِّ ٣ْ٘ذَُ أ٠ً٣َْخ. ُٗٞ َُ َٝ . ِٕ  ؿَخثِزخَ

رؼَْيَ  َٝ ز٤َْضِ.  ُْ ٢َ ك٢ِ ح ِٛ ٠َ٣شً.  َِ َٓ َٔضْ  ٣َْ٘ذُ ٤َُْ َُ ْ٘يَ حُط ز٤ِذِ.  َٞ ػِ ُٛ .  ٞ ٣ َِ َٓ  ِٖ ٣ ٍُ حُيِّ ُٞٗ

 َٔ ُْ ِٖ ح ُّ حُط لا دَ ػَ ٍِّ يَ ُٔ ُْ ٍَ ح َ َٓؤ  . ُّ ٍِّ يَ ُٔ ُْ ََ ح ٍَ ىهََ ٤ ِِ رؼَْيَ هَ َٝ ح.  ًٍ ْٞ ُِذُ كَ ُٟٞعِ. كؤَؿََخدَ حُط خ ْٞ

كشَِ  َْ ْٖ ؿُ ِٓ ؽَ حُط لا دُ  ََ ْ  هَ ُ . ػ ِْ ٣ ٍِ كشَِ حُظيَْ َْ ْٖ ؿُ ِٓ  ُّ ٍِّ يَ ُٔ ُْ ؽَ ح ََ . كوََ ُّ ََ َـ ُْ َٓخػَشٍ ىمَ  ح

. ِْ ٣ ٍِ  حُظيَْ



 وـٍـّـبد:

 

 ِّ ُْؼُُِٞ ح َٝ خىِ  َٜ حلِْهْظِ َٝ  ِٚ لِوْ ُْ ٤ شُ ح ًُِِّ

 حُط ز٤ِؼ٤ِ شِ 

fiqh, iqtisod va tabiiy fanlar 

fakulteti  

 ٍُ  ٝ َ ٜ ق  حلَأ ِْ  birinchi kurs حَُ ٣ ٍِ كَشُ حُظ يْ َْ  darsxona ؿُ

ُشٍَ  bor طُٞؿَيُ  ِٝ َِّ ١َخ ًُ  ػ٠ََِ 
har bir 

stolda 

س   ٍَ زٞ  َٓ yozuv taxta 
وَخػِيُ  َٓ وْؼيَ  ) َٓko‗pl. 

) 
o‗rindiq 

  ّ س   o‗tirish ؿُُِٞ ََ طَ ْٔ ِٓ chizg‗ich 

َٓخػَشٍ   رؼَْيَ 
1 soatdan 

so‗ng 
٤َخء   ْٗ  narsalar أَ

ؽَ  ََ  chiqdi هَ
  ْ ُِ ؿَخ

َٔش   ُِ  ( .muan)ؿَخ
o‗tiribdi 

ح ًٍ ْٞ  darrov كَ
  ٞ ٣ َِ َٓ
٠َ٣ش   َِ َٓ (muan. ) 

kasal 

  ّ ََ ْ٘يَ حُط ز٤ِذِ  qo‗ng‗iroq ؿَ  ػِ
tabib 

xuzurida 

ٍَ  chaldi ىمَ   ٤ِِ  رؼَْيَ هَ
bir ozdan 

so‗ng 

ُٟٞع  ْٞ َٓ mavzu  َكَؤؿََخد 
shunda 

javob berdi 

 

 

        O‟N TO‟RTINCHI DARS 

 

S I F A T 

          Otning rang, maza-ta‘m, hajm, xususiyat kabi belgilarini bildiradigan so‗zga 

sifat deyiladi. Otga tobe‘ bo‗lgani uchun sifat otning jinsiga qarab u bilan jinsda 

ham moslashadi.  

Ikki xil sifat: tub va yasama sifatlar bor. Tub sifatlar avvaldan bor bo‗lgan sifat 

bo‗lsa, yasama sifatlar otga sifat yasovchi qo‗shimchani qo‗shib hosil qilingan 

sifatdir. Tub sifatlarga:  

اقِغٌ   ،-kichkinaطَغ١ِؽٌ  ،-kattaوَج١ِؽٌ  َٚ keng-،  ٌِّػ١َكtor-،  ًٌ ١ ِّ  chiroyli kabi sifatlar misolخَ

bo‗lsa, yasama sifatlarga:    ٌّٟ ٌّٞ  ،  -arabchaػَؽَثِ ِٚ  qo‗lda yasalgan, qo‗lniki kabi ٠عََ

sifatlar misol bo‗ladi.  

 

TUB SIFAT 

 

Tub sifat uch undoshli o‗timsiz fe‘lning «I bob» shaklidan 20 dan ortiq vazn 

(qolip) bo‗yicha hosil bo‗lgan. Gapda sifat ega, kesim va sifatlovchi aniqlovchi 

vazifalarini bajarib keladi. Uning uchta: 

1) oddiy (bosh); 2) orttirma; 3) qiyosiy darajalari mavjud. Oddiy daraja 

sifatning ko‗p ishlatiladigan shakllari quyidagilardir: 



 

 

ٔ ًٌ . فؼ١َِ   َِ ًَ  ْ ٣  
saxiy; 

saxovatli 
٣ذ   َِ  yaqin هَ

ٕ ًٌ . فبَػِ ى    ٍِ ٞ   sovuq رَخ ِٓ  nordon كَخ

ٖ ًٌ . فؼَْ ؼْذ    َٛ  qiyin   َ ْٜ َٓ  oson 

ٗ ًٌ . فؼُْ ِْذ    ُٛ  qattiq   ٞ ِْ  shirin كُ

٘ ًٌ . فؼََ    ٖ َٔ  كَ
chiroyli; 

yaxshi 
  َ  ؿََِ

buyuk; 

ulkan 

ٙ ًٌ . فؼَِ ف    َِ  charchagan طؼَِذ   xursand كَ

٧ ًٌ . فؼ١َِْ  yaxshi ؿ٤َِّي   yaxshi ٤١َِّذ   

. فؼَُٛيٌ ٨    ٍ  ؿ٤َُٞ
g‗ayratli

; rashkli 
  ٍ ُٞٔ  jasur ؿَ

٩  ُْ . فؼَْلاَ

 (.muan)فؼٍََْٝ

 ُٕ ْٔلاَ ًَ  

 ٍَٝ وَكْ  

 

dangasa 

 

 ُٕ ػَخ ْٞ  ؿَ

ػ٠َ ْٞ  ؿَ
och qolgan 

ٔٓ ًُ . أفَْؼَ  

 (.muan)فؼَْلاءَُ 

مُ  ٍَ ُْ  أ

هَخءُ  ٍْ َُ  
ko‗k; 

zangori 
 ََ ُٕ أ١َْ  

َٗخءُ  َْ ١َ 
garang 

 

Substantivatsiya. Sifatning substantivatsiyasi (otga aylanishi) ko‗p 

uchraydigan hodisa. Masalan,  ٌُ ١ٍِ خٌ  ,قَ َّ ١ٍِ ١ٍَخٌ  ,قَ ِّ ٌـ  ,خَ ٠كٌ  ,ػَجَّب  kabi  kishi ismlari tub طِعِّ

sifatlarning,  ُؼ َٛ ْٔ َُ  ,أَ  kabi atoqli otlar esa orttirma daraja sifatning otga aylanishiأوَْؽَ

natijasida hosil bo‗lgan. Substantivatsiya hodisasi fe‘ldan yasaladigan masdar va  

otlarda ham ro‗y beradi. Buni biz o‗z payti kelganida tushuntirib o‗tamiz. 

37-mashq. Arab alifbosida yozing. Matndan tub sifatlarni topib, ularning 

ma‘nosini yozng. 

Dedikim-ey Tengriga joning qarib, 

 Jism ila ham bul erursen chun habib.    

(―Lisonut-tayr‖  ) 

   Qilurni ayla rioyat demakta asra adab, 

              Ki do‘st fe‘lingu  qavlinhg‘adur basiru same‘.  

                                     (―Hazoyin ul-maoniy‖)    

            Ne kelsa ollinga, tut sahlkim, jafo ko‘rar ul,  

     Biravki dahr inodin ko‘rub inod etadur.  

        (―Badoye‘ ul-vasat‖)    

                             O‘zi mujid va sulb va yakro‘y kishidur. 

 (―Majolis un-nafois‖)   

                                        Shohga zebu far jamolidin oning, 

          Azlu favti ham jalolidin oning.  

                           (―Lisonut-tayr‖ )     

                Qaysi johilg‘a nadomat bo‘lg‘ay ul olimchakim,  

           Har ne bildi, qilmadi, har neki qildi, bilmadi. 



   (―G‘aroyib us-sig‘ar‖) 

 

 

 

Rangni anglatuvchi sifatlar 

 

حءُ  ََ ْٔ َُ )كَ َٔ ُٞ )ر٠َْ٤َخءُ  muan.) qizilأكَْ  muan.) oqأر٤ََْ

ىحَءُ  ْٞ َٓ ىُ ) َٞ ْٓ حءُ  muan.) qoraأَ ََ لْ َٛ ( َُ لَ ْٛ  muan.) sariqأَ

حءُ  ََ )ه٠َْ َُ مُ  muan.) yashilأه٠ََْ ٍَ ُْ هَخءُ ) أ ٍْ َُ  muan.) 
ko‗k; 

zangori 

ن ِٓ  och (rang) كخَطقِ   to‗q (rang) ؿخَ

 

  Mashq. Ushbu sifatlarning muannas yoki muzakkar jinsini hosil qiling, ma‘nolarini 

lug‗atdan topib yozib qo‗ying: 
  ِٞ ، هَ ؼ٤ِق  َٟ ي٣ِي ،  َٗ  ، ه٤ِن  ٍَ  ، ف  َِ ، كَ  ٖ َٔ ، كَ  َ ٤ ِٔ ٤َُِش ، ؿَ ، ؿَخ  ٞ ِٓ ، كَخ  َ ُٓ  ، ظِغ  ْٔ ُٓ  ، ؼْذ  َٛ  ،  ١

  َ ػ٤ِ َٝ ش ،  َٔ ، هَي٣ِ  َ ٤ ِٜ ، هَ  َ ٣ ِٞ ى ، ١َ ٍِ ، رَخ  ٍ ، كَخ  ٖ ٤ ِٔ َٓ  ،  ٖ ٤ ِٔ ، ػَ  ٚ ه٤ِ ٍَ.  

 

 

38-mashq. Alisher Navoiyning asarlaridan keltirilgan baytlardan rangni 

bildiruvchi sifatlari toping, ma‘nosini yozing.   

Libosi o‗t kibi asfar, tani hayot suyi,  

Ajoyib o‗tki, arosinda obi hayvondur. 

(―Baboe ul-bidoya‖) 

Torttim ranji xumor  aylab mayi ahmar tama‘,  

Ul kishidekkim qozar tog‘ aylabon gavhar tama‘. 

 (―Navodir un-nihoya‖) 

Gul ahmar, savsan azraq bu chaman ichra bo‗lub andin  

Ki, yeldin tarbiyat kojin alarg‘a yetkurub muhkam.  

(―Navodir ush-shabob‖) 

Behi rangidek o‗lmish dardi hajringdin manga siymo,  

Dimog‘im ichra har bir tuxmi yanglig‘ donai savdo. 

(―Badoye‘ ul-vasat‖) 

 Sadafda durri bayzo chehr yanglig‘, 

 Falak sanduqi ichra mehr yanglig‘. 

          (―Layli va Majnun‖) 

 

  39- mashq. Matnni yozing, o‗qing, tarjima va grammatik tahlil qiling. 

 
ٌُْظخَدُ رِ     ُِيَ ح س . ًَ ٍَ ُٜٞ ْ٘ َٓ ش   َٔ ُِ ظخًَسَُ ػَخ ْٓ ِٙ حلأُ ٌِ َٛ  . ِٕ سُ ٗظ٤َِلظَخَ ََ ٤ ِـ  ٜ حُ َٝ سُ  ََ ٌَز٤ِ ِٕ حُ ُْـَُكظَخَ شَِ ح خُِ ـ

ظُٞرَ  ٌْ َٔ ُْ شُ ح  ٜ ُْوِ ٣ٌ . ح ٌِ َُ ٍُ ح٤ُِِّْز٢ِ   طوُخَ َْ ُْزُ ْ٘يِ. حَ ِٜ ُْ َٖ ح ِٓ  ِٕ َٔخ ُِ خ َـ ُْ ِٕ ح ٘ خر خ ٣ شِ. حَُ ِِ ٤ِِ ِـ ْٗ ٣و٤ِ شِ. حلْإِ ٍِ حهؼِشَِ حُظ خ َٞ ُْ ِٖ ح شُ ػَ

 ُٔ ُِ  . َِ لَ ْٛ ِٕ حلأَ ْٞ ِٙ رخُِِ  ٌِ َٛ َٝ  . ِٞ ِٕ حلأر٤ََْ ْٞ سُ رخُِِ  ٍَ ٔ ٤ خ ِْيَ حُ شَ طِ َٔ حءُ ؼظَ  ََ ْٔ .كَو٤ِزشَ  كَ  َ ٤ ِٔ ٕ  ؿَ ْٞ َُ ُْلخَطِقُ  مُ ح ٍَ ُْ َ  . حلَأ

َ  أ٠ً٣َْخ.  ٤ ِٔ ُْز٢ُِّ٘  ؿَ ُٕ ح ى٣ِت ؟حُِٞ  ٍَ   ٢ ِـ َٔ ُٕ حُزَْ٘لَْ ْٞ َِ حُِ  ِٕ لَْ.  َٛ ْٞ ُٕ رخُِِ  خ َٔ ُْوُ ٌَٛحَ ح َٝ  . حثغِ  ٍَ ٤ُْخَرخ٢َِٗ   ُٕ ح خ َٔ ُْوُ حَ



ُْزخَ . ح  ٚ ه٤ِ ٍَ  َٞ ُٛ َٝ  . َِ لَ ْٛ ْـِنَ  حلأَ ُٓ  َٞ ُٜ ُٞ كَ ُْزخَدُ حلأر٤ََْ خ ح  ٓ أَ َٝ  . لْظُٞف  َٓ  َُ ٤ شُ . دُ حلأه٠ََْ ِٓ ٤خَ ِّٔ ؼ٤ِ شُ حُ ْٟ َٞ ُْ حَ

ؼوَ يسَ . حُ٘ وْطَشُ  ُٓ ُْزلِاىَِ  . ٌَٛحَ ك٢ِ ح ِّ ْٞ ٌَٛحَ ح٤َُْ لْلُٞظَش  كَظ ٠  َٓ شِ  َٓ ٤ شُ ُِِؼْلَا  ِٔ ِْ ٓخَُشَُ حُؼِْ َِّ ْ . حَُ ِٜ ُٓ سُ ٤َٗتْ   ََ حٌُْلَاَُّ  حلأه٤َِ

٤زشَ .  ِـ س  ػَ ََ ٌْ شُ كِ َٔ ك٤ِ ٍَ  . ٌَٜ د  ُٓ ْ  كظ٠ًَ  . ك٤َِِ  ٍ َ  ؿ٤َُٞ ؿُ ٍَ  َٞ ُٛ  . ُٕ ْٔلاَ ًَ ٌَٛحَ   ُّ ئَى رشَ . ػزَ خ ُٓ ٢َِٛ كظَخَس   َٝ ش .  َٔ ٣ َِ ًَ ِْيَ  طِ

ِشَُ حلأُ  ْٔ ُـ ُْ ش  ُِِط لا دِ. ك٢ِ ح َٓ ُٜٞ لْ َٓ سُ  ََ َٟ لَخ ُٔ ُْ ِٙ ح ٌِ َٛ  .  َ ْٜ َٓ ُّ حُؼ خ٢ِٗ  ٍْ سُ حُي  ََ ُٔلَخىػَشَُ حلأه٤َِ ُْ حكِي . ح َٝ ٠َُٝ ؿ٢ََِ  

َٓشُ ُٛ٘خَىَ. و شُ حُْٔخَىِ ِّ٘ سِ. حُ ََ ِٗ ٜ للَْشِ حُؼْخَ   ك٢ِ حُ

 

 وـٍـّـبد:

 

  َ أه٤َِ

س   ََ  (.muan)أه٤َِ
oxirgi   َُٓلَخىػَش  =  ٍ ح َٞ  كِ

dialog 

 

 

ئَى د   ُٓ 
odobli 

 
٘شَ   ِٔ ٕ  )أهَْ خ َٔ  (.ko‗pl هُ

mato 

 

حثغِ   ٍَ ajoyib  ُيِهخَء ْٛ  (.ko‗plَٛي٣ِن  )أَ
do‗st 

 

  ٚ ه٤ِ ٍَ arzon  ُٝ ٍِ ؼخَ َٓ (  ٝ َِ ؼْ َٓko‗pl.) 
ko‗rgazma 

 

ؼ٤ِ ش   ْٟ َٝ vaziyat   كظ٤ََخَص(  كظَخَسko‗pl.) 
qiz 

 

ٌَٜ د   ُٓ 
madaniyatli; 

o‗qimishli 
ونَ   ِٗ و ش  ) ِٗko‗pl.) 

xonadon 

(kvartira) 

  ٣ٌ ٌِ َُ 
shirin; 

lazzatli 
س   ٍَ حص  ٤َٓ خ ٍَ  (.ko‗pl)٤َٓ خ

mashina 

 

  ْ ُِ ظخَد  )ًظُذُ   o‗tirgan ؿَخ ًِko‗pl.) xat; kitob 

 ٍٍ ؿَخ

٣شَ   ٍِ  (.muan)ؿَخ
chopayotgan   ٝم َُ ْٔ َٓ  ٤َٗت  

o‗g‗irlangan  

narsa 

 

Nisbiy sifat 

 

Nisbiy sifat ( ُإٌَّكَت) biror kimsaning biror joyga (davlatga, millatga) 

tegishliligini yoki biror narsaning nima narsadan yasalganligi kabi nisbiy belgilarni  

bildiradi. Nisbiy sifat yasaydigan qo‗shimchasi muzakkar jins uchun (-  ٌّٞ )  va 

muannas jins uchun (   ٣ ش )qo‗shmchalaridir: 

 

kitob  kitobga oid (kitobiy)   ظخَد ًِ   ظخَر٢ِ ظَ -ًِ  خر٤ِ ش  ًِ

 

Nisbiy sifat qo‗shimchasi qo‗shilganda ba‘zi fonetik o‗zgarishlar ro‗y 

beradi: 1) So‗z  «س» bilan tugagan bo‗lsa, «س» olib tashlanadi: 

  

Savdoga oid  tijorat   س ٍَ خ َـ ١   طِ ٍِ خ َـ ٣ ش  -طِ ٍِ خ َـ  طِ

maktabga oid  o‗quv   َٓش ٍَ يْ َٓ  ٢ ِٓ ٍَ يْ يْ  –َٓ ٤ ش  َٓ ِٓ ٍَ 



 

 bilan tugagan so‗zda ko‗pincha alif tushib qoladi, gohida   ٝharfiga "ء" yoki "ح" (2

o‗zgaradi: 

 

Ovrupo  ovrupolik  ر خ ٍُ ر٢ِّ   أُٝ ٍُ ر٤ِّ ش   –أُٝ ٍُ  أُٝ

saxro  saxroyi  ُحء ََ لْ َٛ   ١ ِٝ ح ََ لْ ٣ ش  -َٛ ِٝ ح ََ لْ َٛ 

3) "-"ٟ ًِ  bilan tugagan so‗zning alif maqsurasi ham  ٝga aylanadi: 

ma‘no ( ma‘noli  ؼ٠ًْ٘ َٓ   ١ ِٞ ؼَْ٘ َٓ 

4) Ikki undoshli otdan nisbiy sifat yasalganda   ٝorttiriladi: 

 

yil  yillik   ََٓ٘ش  ١ ِٞ َ٘ ٣ ش  –َٓ ِٞ َ٘ َٓ 

aka  akalik; birodarlik   َأم  ١ ِٞ ٣ ش  -أهََ ِٞ  أهََ

 

5) Ba‘zan siniq ko‗plikdagi otlardan ham nisbiy sifat yasaladi: 

 

jurnalist   لُل٢ِ ُٛ   gazeta    ُٛلُق ل٤ِلشَ ) َٛko‘pl.) 

xalqaro   ٢ُِ َٝ ٍ    davlat ىُ َٝ َُش  )ىُ ْٝ  (.ko‘plىَ

 

 

 5) Ba‘zi ranglar tabiatdagi narsalarga nisbatan olingan: 

 

binafsha rang   َ٢  ) س ِـ َٔ  رَ٘لَْٔؾَ   muan.)  binafshaرَ٘لَْ

kul rang   َخ١ِ  ) س َٓ ٍَmuan.)  kul   خى َٓ ٍَ 

pushti rang   َى١ِ  ) س ٍْ َٝmuan.)  аtirgul   ى ٍْ َٝ 

Sabzi 

rang (apelsin rang) 
٢ِ  ) سَ   طوُخَُ َْ ٍ   muan.)  аpelsinرُ طوُخَ َْ  رُ

jigar rang; 

qahva rang 
  (.omtnر٢ُِّ٘  ) سَ  

qahva 

urug‗i 
  ٖ  رُ

 

  Mashq. Ushbu so‗zlardan ikkala jinsda nisbiy sifat  yasang, tarjima qiling: 

، حِهْظِ   َ َٔ ْ ، ػَ ِْ َُش ، ػِ ْٝ ِ ش ، ىَ ِٓ ٣ْضُ،  َٞ ٌُ ُْ خع ، ػوََخكَش  حَ َٔ خى ، حِؿْظِ َٓش  ، ُـَُش   َٜ ح ٍَ َٓش ، ىِ ٤َخ ِٓ  ،  ٖ ١َ َٝ ْ٘يُ، ،  ِٜ ُْ ، ح

، ىحَهِ   ٞ َٗلْ ؼَش ،  ِٓ دُ، ؿَخ َِ ْـ َٔ ُْ .حَ ؽ  ٍِ ، هَخ  َ 
40-mashq. Alisher Navoiy asarlaridan olingan matnni arab alifbosida 

yozing va nisbiy sifat shaklidagi so‘zlarni aniqlang. 

 

Farhodni junun ahlidek Pari silsilai ishqi bila Salosil dev qo‗rg‘onig‘a 

yiborganlari va nigahbonlar aning malakiy sifat va farishta zotlig‘in bilib… 

   (―Layli va Majnun‖) 

Shimoliyu sharqiysi ma‘mur bil, 

Jazoir ming ul suvda mashhur bil. (―Saddi Iskandariy‖) 

 



Alar ichra o‗n vahshiyi mag‘ribiy, 

Qamish xayli ichra teraklar kibi.  (―Saddi Iskandariy‖) 

 

 

 

 

O‟N BESHINCHI DARS 

 

Sifatning  qiyosiy  va  orttirma  darajalari 

 

Sifatning qiyosiy va orttirma darajalari bir xil umumiy ko‗rinishga ega 

bo‗lib, rang va jismoniy holatni bildirmaydigan I bob fe‘llaridan   َُ  muannas)أكْؼَ

jinsda  كؼ٠َُِْ) qolipida hosil qilinadi. Masalan: 

 

I   َٖ ُٔ كَ  
yaxshi 

bo‗lmoq 
َُ )كؼ٠َُِْ(  أكَؼَْ  )٠َْ٘ٔ ُٖ )كُ َٔ أكَْ  

eng 

yaxshi 

 

I ٗلَغََ    
foyda 

keltirmoq 
َُ )كؼ٠َُِْ(  أكَؼَْ أَٗلْغََ )ٗلُؼ٠َْ(   

eng 

foydali 

  

Gapda qiyosiy daraja sifat ishlatilganda   َُ  qolipidagi so‗z har ikkala jinsأكْؼَ

uchun umumiy bo‗ladi va o‗zidan keyin   ْٖ ِٓ ko‗makchisini olib keladi. Bunda belgi 

qaysi predmetning belgisiga qiyoslanayotgan bo‗lsa, o‗sha so‗z   ْٖ ِٓ ko‗makchisidan 

keyin keladi. qiyoslanayotgan narsaning soni va jinsidan qat‘iy nazar, qiyosiy 

daraja sifat doimo bir xil shaklda–birlik son va muzakkar jinsda bo‗ladi. Masalan: 

 

لُْ٘يْمُِ. حًَىَ حُ   ْٖ ِٓ  ُٖ َٔ لُُْ٘يْمُُ أكْ حٌَ ح َٛ  
Bu mehmonxona anavi  mehmon- 

xonaga qaraganda yaxshiroq. 

ْ٘وَ٘يَْ. ي٣ِ٘شَِ ١َ َٓ   ْٖ ِٓ هَ٘يَْ  أهيَُّْ  َْ َٔ َٓ شَُ  ي٣ِ٘ َٓ  
Samarqand shahri Toshkent  

shahriga qaraganda qadimiyroq. 

زَْ٘خَصِ. َٖ  حُ ِٓ  َُ ًْزَ َٕ أ زَُْ٘ٞ  حُ
O‗g‘illar qizlarga  

qaraganda kattaroq. 

 

     َُ    Orttirma daraja sifat ma‘nosida kelayotgan     أكَْؼَ

qolipidagi so‗z sifatlanmish so‗z bilan izofa birikmasi shaklida ham, moslashgan 

aniqlovchi shaklida ham birikishi mumkin: 

1. Izofa birikmasi tuzib kelganida orttirma darajadagi sifat aniqlanmish  vazifasida 

kelib, har ikkala jinsda ham  َُ  shaklida bo‗ladi. Izofa bo‗lib kelayotgan sifatlanmish esaأكؼَْ

ko‗plik sonda, aniq holatda kelganida «eng ...» deb, birlik son noaniq holatda kelganida  

« ...dan biri» deb tarjima qilinadi: 

خءِ  َٔ ؼَُِْ َُ حُ َٜ ْٗ ٍْ     eng mashhur olim ...أ ُِ َُ ػخَ َٜ ْٗ  ... mashhur olimlardan biri ...أ

 



2. Orttirma darajadagi sifat moslashgan aniqlovchi kabi sifatlanmishdan 

keyin keladi, lekin bunda u sifatlanmishning jinsi va soniga muvofiq ravishda 

o‗zgaradi: 

Jins  Birlik  Ikkilik  Ko‗plik  

 َْ  ً ٌَ ُٓ  َُ ِٕ  أكْؼَ َُ  أكْؼلَا  أكَخػِ

ئَٗ غ   ِٕ  كؼ٠َُِْ ُٓ  كؼ٤ََُِْخص   كؼ٤ََُِْخ

 

Misollar: 

. َِ ْٜ لَْ ُٖ ك٢ِ حُ َٔ َٞ حلأكَْ ُٛ  ٌُ ٤ ِٔ ِْ ِّ ظُ حٌَ ح َٛ Bu o‗quvchi sinfdagi eng yaxshi o‗quvchidir. 

. َِ ْٜ لَْ ِٕ ك٢ِ حُ َٔ٘خَ خ حلأكَْ َٔ ُٛ  ِٕ حٌَ ٤ ِٔ ِْ ِّ ظُ ِٕ ح حٌّ َٛ Bu ikki o‗quvchi sinfdagi eng yaxshi o‗quvchilardir. 

 ُٛ  ٌُ ٤ ِٓ ظُ لا .ٛئَُلْءِ ح َِ ْٜ لَْ ُٖ ك٢ِ حُ ِٓ  .Bu o‗quvchilar sinfdagi eng yaxshi o‗quvchilardir ُْ حلأكََخ

 

      Agar orttirma daraja sifat I bobdan boshqa fe‘ldan, yoki rang va jismoniy holatni 

bildiradigan sifatdan yasalishi kerak bo‗lsa, ularning qiyosiy va orttirma darajalari  ، َُ ًْؼَ َُ  أ ًْزَ أ

يَ ، أػَْظَُْ،   ، أٗ  َ  ,kabi yordamchi so‗zlar va shu o‗zakdan hosil bo‗lgan tushum kelishigidagiأهَ

noaniq holatda turgan masdar yordamida hosil qilinadi  

 

طلَغََ  ٍْ طلَخَع   ko‗tarilmoq    ح ٍْ طلَخَػخً ح ٍْ َُ ح ًْؼَ   eng baland أ

 ََ ِٔ َُ  كَ َٔ س   (  sifati)أكْ ََ ْٔ سً  كُ ََ ْٔ يَ  كُ  eng qizil أٗ

.ِٚ ك٤ِوِ ٍَ  ْٖ ِٓ َٜخىحً  َُ حؿْظِ ًْؼَ ذُِ أ ط خُ حٌَ حُ َٛ Bu talaba o‗rtog‘iga qaraganda harakatchan. 

 

ًزَ، ٛـَ، هَٜ، كوَ، ػِْ، ؿَٜ، ػوَ، ٓلٚ، ٖٓٔ، ٗلق، ٟؼق، ٛيم، َٜٓ، ِٛق، 

ي، ػـَ، ػزْ، ؿ٠ذ، كٔي، ٤١ذ، كِْ.كٜق، كٔن، ػيٍ، ظِْ، كِٕ، ؿٜ  
 

 41-mashq. Alisher Navoiyning asarlaridan olingan ushbu jumla va baytlarni arab 

alifbosida   yozing. Matndagi sifatning qiyosiy va orttirma darajalari qaysi qolipda 

ekanligini aniqlab, ularning ma‘nosini toping. 

 

    Agarchi alar axassi as‘hobu aazzi ahbob erdilar, ko‗p qatla bu ish irtikobig‘a    

iltimos va taklif qilur erdi... (G‘aroyibus-sig‘ar)  

        Kitobing o‗zga kutubdin ki bordurur ablag‟, 

        Balohatingg‘a munosib Haq aylamish iblog‘. 

      («Navodirush-shabob») 

       Kishi chin so‗z desa zebo durur, 

       Necha muxtasar bo‗lsa avlo durur.   

      («Mahbubul-qulub») 

           Tushar ko‗nglumga ul yuz partavi ko‗ksum shikofidin, 

           Bu ravzanni ne bo‗ldi qilsang, ey tig‘i qazo, avsa‟. 



       («G‘aroyibus-sig‘ar»). 

   Solik ani arshi muallo dedi, 

    So‗fi  ani olami kubro dedo. 

       (―Xamsa‖) 

 

ANIQLASHTIRUVCHI 

 

 Gapning kesimi ifodalagan ma‘noni yanada aniqlashtirib, tushuntirib kelish 

uchun aniqlashtiruvchi so‗z  ishlatiladi. Bunday paytda kesim ismiy ham, fe‘liy 

ham bo‗lishi mumkin. Aniqlashtiruvchi so‗z gapning so‗nggida hech qanday so‗z 

bilan moslashmasdan noaniq holatda, tushum kelishigida keladi:  

 

Universitet binosi takomillashdi. (So‗zma-so‗z: 

Universitet bino jihatdan takomillashdi.) 
ؼشَُ رِ٘خَءً . ِٓ خ َـ ُْ ِضَِ ح َٔ ًْظَ  ح

Amrning kayfiyati yaxshi (bo‗ldi). (So‗zma-so‗z: 

Amr kayfiyat jihatdan yaxshi (bo‗ldi).) 
ٝ ٗلَْٔخً.  َ ْٔ  ١َخدَ ػَ

 

      Ko‗pincha aniqlashtiruvchi orttirma yoki qiyosiy darajadagi sifat bilan ifodalangan  ismiy 

kesimning ma‘nosini aniqlashtirish uchun ishlatiladi: 

 

Toshkent dunyoning arxitekturasi (arxitektura 

jihatdan) eng go‗zal shaharlaridan biridir. 
سً. ٍَ خ َٔ ِْ ػِ َ ؼْخَُ ِٕ حُ يُ ُٓ  َِ َٔ ْٖ أؿَْ ِٓ ْ٘وَ٘يُْ  ١َ 

Mahmud talabalarning eng yaxshi xulqlisi. .ًحُط  لا دِ هُِوُخ ُٖ َٔ ُٔٞى  أكَْ لْ َٓ  

 

Ba‘zi aniqlashtiruvchilar biror narsaning sonini (11dan 99 gacha) va hajm, vazn, 

uzunlik o‗lchamlarini aniqlashtirib kelib,  o‗sha so‗zdan keyin keladi: 

Bir litr sut sotib oldim. .ً٤ِِزخ ح كَ ًَ ظْ ُِ ٣ضُ  ََ ظَ ْٗ  ح

Bir yilda o‗n ikki oy bor. .ح ًَ ْٜ َٗ  ََ َ٘ ٔ َ٘شِ حػَْ٘خ ػَ  كِ ٢ حُ

Haftada necha kun bor? ِزُٞع؟ ْٓ خ ك٢ِ حلأُ ًٓ ْٞ َ٣ ْْ ًَ  

42  - mashq. Mashqni yozing, o‘qing va tarjima va grammatik tahlil qiling. 

ٍ أٜٗخٍ حُؼخُْ ١ٞلْ. حُوخَٛس أًؼَ ٖٓ حلإٌٓ٘ي٣ٍش ٌٓخٗخ.  ّٝ َُ أ خًٜش ١ؼٔخ، حُزَطوخٍ ٖٓ أٌُّ أٗٞحع حُلح٤ُ٘

ٝأ١ُٜٞخ روخء، ٝأًؼَٛخ كخثيس. حُؼ٘ذ ٖٓ أٌُّ أٗٞحع حُلٞحًٚ ١ؼٔخ. ح٣َُق أٗو٠ ٖٓ حُٔيٕ ٛٞحء ٝأؿَٔ 

َّ ٛلارش ٖٓ حُلي٣ي.  ٍَ ٗلخٓخ. ٓ٘ظَح. حٌُٛذ أه ٍ  ًٛزخ ه٤َ ٖٓ ١ٍ حٌُٛذ أؿ٠ِ ٖٓ حُل٠ش ػٔ٘خ. ٓؼوخ

ش. كٖٔ حُُٞي ًلا ُٖٔ حَُؿَ ٛل  ٓخ.  أػـزظ٢٘ حُلظخس هِوخ ٝؿٔخلْ. ٍٗٞ حُي٣ٖ أًؼَ أٛيهخث٢ ًَٓخ. ك

ُِٓ٘٘خ أكٖٔ ٖٓ ٌُِْٓ٘ ٓ٘ظَح. حُٔيٍٕٓٞ أًؼَ حُ٘خّ حكظَحٓخ. ٣َ٘د ؿي١ّ هزَ حُّ٘ٞ ًٞرخ ُز٘خ ىحثٔخ. 

خٗخ. ك٢ حُلَٜ أكي ػَ٘ ط٤ٌِٔح ٝػلاع ػَ٘س ط٤ٌِٔس.  ّٓ حٗظ٣َض ٓظ٣َٖ ك٣ََح. هي أًِظُْ ٤ًِٞ ػ٘زخ ٍٝ

ٟ  ٍحؿؼضُ ٖٓ حٌُظخد ٓزؼش ػَ٘ ىٍٓخ. ٜٓط ََ ل٠ أًؼَ ٓ٘ي أىرخ. ٓلٔٞى أػوَ ٖٓ ٤ِْٓ ُٝٗخ. حُوُ

ػُٞح ٓ٘خٌُُْ ٍٝٝىحً ٣ٍْٝلخٗخ! ٖٓ أٗزغ أٍٟٚ ػٔلا أٗزغ ر٤ظٚ هزِح ٍَ ُْ   .أ٤١ذ ٖٓ حُٔيٕ ٛٞحء. ح

 

 وـٍـّـبد:



  ْ  رَوَخء   maza ١َؼْ
turish; 

qolish 

 َٝ  (i)كَخ
to‗lmoq; 

oqmoq 
 eng lazzatli أٌََُ  

 mis ٗلخّ chiroyli أٗو٠

خعٍ  َٛ قُ  ْٜ ٗ yarim so‗  َّ  bug‘doy رُ

VIII َٜذَ   حِؿْظَ  
bosib 

olmoq 
 أػوَ

Og‘irroq 

 

43-mashq. Matnni ko‗chiring va arab alifbosida yozing.  Aniqlashtiruvchiga e‘tibor bering. 

  ―Va panjshanba kuni hazrat saltanatmaob xalofatintisoblar mazkur manzildin nahzat 

yakronig‘a rukub qilib, izdihomi tamom va kavkabai qiyomatintizom bila Safoli marhalasida 

borgohi oliy va sarodiqoti muta‘oliyni  barpoy qilib..‖ 

 (Ogahiy ―Zubdat ut –tavorix‖) 

―Va ikki uch oy miqdori kechkandin so‗ngra daryoning shimoli janubig‘a o‗tub, 

Sho‗raxon mavze‘ida To‗rtko‗l baldasida qal‘a solib, onda o‗zidin hokim va bir oz lashkar 

qo‗yub.. 

 (Komyob.  ―Tavorix ul-xavonin‖) 

 

              

O‟N OLTINCHI DARS 

  

So„z birikmasi 

 

 Gapda so‗zlar har doim yolg‗iz o‗zi kelavermaydi. Boshqa tillardagi kabi 

arab tilida ham ikki yoki undan ortiq so‗z bir-biri bilan bog‗lanib so‗z birikmasi 

tuzib kelishi mumkin. So‗zlar bir-biri bilan moslashib yoki birikib bog‗lanadi. 

So‗z bir-biriga moslashib bog‗langan birikma moslashgan aniqlovchi, 

birikib bog‗langan birikma esa izofa birikmasi (yoki qaratqichli aniqlovchi yoki 

moslashmagan aniqlovchi birikmasi) deb ataladi.  

 

 

ANIQLOVCHI 

      Aniqlovchining uch xili bor: 

1. Moslashgan aniqlovchi – aniqlanmish so‗zning belgisini bildiruvchi so‗z: 

siyosiy mavzu - ُٟٞع   ْٞ َٓ   ٢ ِٓ ٤َخ ِٓ  ، янги уй – ر٤َْض   ؿَي٣ِي    

2. Moslashmagan aniqlovchi – aniqlanmish so‗zning unga qarashliligini 

bildiruvchi so‗z: kishining so‗zi -   ُّ ًَلاَ ءِ   َْ َٔ ُْ  ح

3. Izohlovchi aniqlovchi – aniqlanmish so‗zni boshqa ism bilan aniqlab keluvchi 

so‗z: bu kitob-  ٌََٛح ظخَدُ   ٌِ ُْ ظخًَُ   - Ustoz Ahmad، ح ْٓ ُ يُ  حلَْأ َٔ  أكَْ

 

 

 



SIFATLOVCHI (MOSLASHGAN) ANIQLOVCHI 

 

 Sifatlovchi aniqlovchi ( ُإٌََّؼْذ) vazifasida tub sifat, , nisbiy sifat, tartib sonlari 

keladi.      Ularning barchasi aniqlanmish so‗zdan keyin kelib, u bilan to‗rt 

kategoriyada: jins, son, kelishik va holatda moslashadi. Agar o‗zbek tilida bunday 

birikmada avval aniqlovchi keladigan bo‗lsa, arab tilida aksincha- avval ot keyin 

aniqlovchi keladi: 

 

 

 

birikmaning tarjimasi aniq holatda 
noaniq 

holatda 

chiroyli dars (sifat)...  َُ ٤ ِٔ َـ ُّ حُْ  ٍْ َ  ... ...حُيَ  ٤ ِٔ ّ  ؿَ ٍْ    ىَ

amaliy dars (nisbiy sifat)...   ٢ِِ َٔ ُّ حُْ ؼِ ٍْ ٢  ... ...حُيَ  ِٔ ِْ ّ  ػِ ٍْ    ىَ

tushunarli dars ( )...  ُُّٜٞ لْ َٔ ُّ حُْ  ٍْ ّ  ... ...حُيَ  ُٜٞ لْ َٓ   ّ ٍْ    ىَ

birinchi dars (tartib son)...  ٍُ  ٝ َ ُّ حلْأ ٍْ ٍُ  ...حَُي   ٝ َ ّ  أ ٍْ  ىَ

 

       Agar sifatlovchi aniqlovchi aniqlanmish bilan holatda moslashmasa, bu 

aniqlovchi bilan aniqlanmishning moslashishi bo‗lmay, balki ega bilan kesimning 

moslashishi, ya‘ni gap bo‗lib qoladi:  

 

jumlaning tarjimasi jumla so‗z  birikmasi 

Masala yechilmagandir. . َؼَِ وش ُٓ ؤَُشَُ  ْٔ َٔ ُْ َ ؤََُشُ  ح ْٔ َٔ ُْ َ ؼَِ وَشُ  ح ُٔ ُْ ... ح  

Ikkita jumla yozilgan.  . ِٕ ٌْظُٞرظَخَ َٓ  ِٕ ِظَخَ ْٔ ُـ ُْ َ ِٕ ... ح ٌْظُٞرظَخَ َٔ ِٕ حُْ  ِظَخَ ْٔ ُـ ُْ َ   ح

Mudarrislar misrlikdirlar. . َٕ  ٞ٣ َِ ْٜ ِٓ   َٕ ُٞٓ ٍِّ يَ ُٔ ُْ َٕ ... حَ   ٞ٣ َِ ْٜ ِٔ ُْ َٕ ح ُٞٓ ٍِّ يَ ُٔ ُْ  حَ

Dars birinchidir. . ٍُ  ٝ ُّ  أ ٍْ ... حَ ُي  ٍُ  ٝ ُّ حلأ ٍْ  حَُي 

  

 Insonlarning kasb-kori, unvoni va qarindoshlik darajalarini ifodalab kelgan 

so‗z birikmalari izohlovchi aniqlovchi birikmasiga misol bo‗ladi. Bu birikmada 

avval izohlanmish aniq holatda va undan keyin atoqli ot bilan ifodalangan 

izohlovchi keladi: 

 

ustoz Ahmad  ُي َٔ ظخًَُ أكَْ ْٓ ُ فُ   doktor Ashraf حلَأ ََ ْٗ ٍُ أَ ظُٞ ًْ  حَُي 
 

Ko‗rsatish olmoshi izohlovchi vazifasida kelganida grammatik jihatdan aniq 

holatda bo‗lgani uchun izohlanmishning faqat aniq holatda kelishini talab qiladi va 

u bilan jins va sonda, agar ikkilik sonda bo‗lsa kelishikda ham moslashadi.  

 

 

tarjimasi muannas jins tarjimasi muzakkar jins 



Bu toliba...  َُحُطخُّزِش  ِٙ ٌِ َٛ ... Bu talaba...  ٌَُِٛحَ حُط خُذ ... 

Bu ikki toliba...  ِٕ ِٕ  حُط خُزِظَخَ َٛخطخَ ... Bu ikki talaba...  ِٕ ِٕ  حُط خُزِخَ ٌَٛحَ ... 

Bu olimalar...  ُخص َٔ ُِ َٕ  ...Bu olimlar ٛئَُلْءَِ  ححُؼْخَ ٞ ُٔ ُِ  ...ٛئَُلْءَِ  حُؼْخَ

 

 Agar izohlanmish noaniq holatda bo‗lsa bu birikma gapga aylanadi: 

 

Bu talabadir. . ط خُذُِ  ٌََٛ ح ١َخُذِ   ...ٌَٛحَ حُ

Bu ikkovi talabadirlar. . ِٕ زِخَ ِٕ  ١َخُ حٌَ َٛ   ِٕ زِخَ ط خُ ِٕ حُ حٌَ َٛ ... 

 

 

  44-mashq.  Ushbu matnni yozing, o‗qing va tarjima qiling. 

يُ( َّٚ ُُ الأَ مِكْ ٌْ ْٕعَ اٌطَّج١ِتِ )اَ  ػِ

َٛذَ اَُِ  ، كٌََ ِٚ ٍْ ك٢ِ رطَِْ٘ ُٓقُ رؤََُِ ُٞ٣ ََ ، َٗؼَ َْ ؿََِ َٝ شِ  َٟ َِّ َٔ ُٔ ِْ ُِ  ِٚ ُْللَْ ََ ح ىكَغََ أؿَْ َٝ ٠ حُط ز٤ِذِ،   

 ِٚ ُْللَْ سَ ح ََ ْـ ََ كُ ُٙ، كَيهََ ٍُ ْٝ  ؿَخءَ ىَ

ْ٘يىََ؟               ؽَج١ِتٌ: خًحَ ػِ ْ  ك٢ِ ر٢َْ  ٠ُٛقُفُ: َٓ ْ٘ي١ِ أََُ ػِ  

ُٛيحَع ؟        ؽَج١ِتٌ: ْ٘يىََ  َْ ػِ لَْ. ٠ُٛقُفُ: َٛ  

َْ ػِْ٘  ؽَج١ِتٌ: لَْ  ٠ُٛقُفُ: يىََ ه٢َْء ؟          َٛ  

؟        ؽَج١ِتٌ:  ٍ خ َٜ ْٓ ْ٘يىََ اِ َْ ػِ َ   ٠ُٛقُفُ: َٛ ٤ ِِ ، هَ ْْ ٗؼََ  

ِٚ.( ؽج١َِتٌ: ِٔ سِ ك٢ِ كَ ٍَ ح ََ لَْ َّ حُ و٤ْخَ ِٓ يَ. )٣ُٞٓقُُ ٠ََ٣غُ  ِٔ سِ ك٢ِ كَ ٍَ ح ََ لَْ َّ حُ و٤ْخَ ِٓ َٟغْ   

ِِيَ.ؽَج١ِتٌ: ْٖ ك٠َْ ِٓ ىَ  ٍَ يْ َٛ قْ  ِ٘ ًْ حِ  

 ٌْ ُٓقُ ٣َ خػَشِ.()٣ُٞ  ٔ  ٔ ُٙ رخُِ ََ ْٜ ظَ َٝ  ُٙ ٍَ يْ َٛ  ُٚ ُٙ. حَُط ز٤ِذُ ٣لَْلَ ٍَ يْ َٛ قُ  ِ٘  

ِ  .      ؽَج١ِتٌ:  يُ لِِلّ  ْٔ ُْلَ ح َٝ   ْ ٤ِِ َٓ ىَ  ٍُ يْ ْ٘ي١ِ؟ ٠ُٛقُفُ: َٛ خًحَ ػِ َٓ  

.ؽَج١ِتٌ:   ٖ كُوَ َٝ   ٙ ح ََ أهَْ َٝ حد   ََ ِٓ ُْؼِلاؽَِ:  لشَُ ح ْٛ َٝ َٝ ٠ هَل٤ِلشَ ،   ٔ ْ٘يىََ كُ  :٠ُٛقُفُ       ػِ

ح. ًَ ٌْ ُٗ  

زُٞعٍ!ؽَج١ِتٌ:  ْٓ ُ ؿِغْ رؼَْيَ أ ٍْ حِ  
 

 وـٍـّـبد:

 

to‗ladi  َىكََغ sezdi  ََ  َٗؼَ

tekshirish haqqi  ِٚ ُْللَْ َُ ح ِٚ  qornida og‗riq أؿَْ ْ  ك٢ِ رَطِْ٘  أََُ

uning navbati  ُٙ ٍُ ْٝ ش   hamshira ىَ َٟ َِّ َٔ ُٓ 

bosh og‗riq  ُٛيحَع Sizda nima? ْ٘يىََ؟ خًحَ ػِ َٓ 

ich ketish   ٍ خ َٜ ْٓ  ه٢َْء   qusish اِ

qo‗y! (qo‗yadi) )ُغْ )٠ََ٣غ َٟ termometr  ِس ٍَ ح ََ ُْلَ ُّ ح و٤َْخ ِٓ 

tekshirmoq  َٚ ىَ  !ko‗ksingni och كلََ ٍَ يْ َٛ قْ  ِ٘ ًْ  حِ

yengil   ٠ هَل٤ِلَش  ٔ خػَش   fonendoskop كُ  ٔ َٓ 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

O‟N YETTINCHI DARS 

 

FE‟LIY  GAP 

 

 Kesimi fe‘l bilan ifodalangan gapga fe‘liy gap va bunday kesimga fe‘l-kesim 

deyiladi. Fe‘liy gapning boshida fe‘l-kesim ( ًُ ا فِؼْ ٌْ ) birlik sonda va uning ketidan 

ega- ( ًُ ٌْفبَػِ  bosh kelishikda, birlik yoki ikkilik yoki ko‗plik sonda va aniq yoki (ا

noaniq holatda keladi. Gapning boshida kelgan fe‘l-kesim ega bilan faqat jinsda 

moslashadi.  

 

 ًٌ ًٌ  -fe‟l-kesimفؼِْ  ega- Jumlaning tarjimasi فبَػِ

 Talaba ketdi حُط خُذُِ. ًَٛذََ 

. ًَٛذََ  ِٕ  Ikki talaba ketishdi حُط خُزِخَ

 .Talabalar ketdilar حُط لا دُ. ًَٛذََ 

  .Toliba ketdi حُط خُزِشَُ. ًَٛزَضَِ 

. ًَٛزَضَِ  ِٕ  .Ikki toliba ketishdi حُط خُزِظَخَ

    .Tolibalar ketdilar حُط خُزِخَصُ. ًَٛزَضَِ 

 

Agar fe‘l-kesim shaxs yoki uning kasbini ifodalab kelgan egadan keyin 

kelsa, u ega bilan to‗liq:  jins va sonda moslashadi:   

 

Talaba ketdi va qaytdi.   . َؿَغ ٍَ  َٝ ُِذُ  َٛذَ  حُط خ ًَ 
Ikki talaba ketishdi va qaytishdi.  .َؿَؼخ ٍَ  َٝ  ِٕ ُِزخَ َٛذَ  حُط خ ًَ 
Talabalar ketdilar va qaytdilar.  .ؿَؼُٞح ٍَ  َٝ َٛذَ  حُط لا دُ  ًَ 
Toliba ketdi va qaytdi.    َْؿَؼض ٍَ  َٝ ُِزشَُ  َٛزضَِ  حُط خ ًَmuan   
Ikki toliba ketishdi va qaytishdi.  .َؿَؼظَخ ٍَ َٝ  ِٕ ُِزظَخَ َٛزضَِ  حُط خ ًَmuan.  
Tolibalar ketdilar va qaytdilar.  . َٖ ؿَؼْ ٍَ َٝ ُِزخَصُ  َٛزضَِ  حُط خ ًَ muan.  
 

Agar fe‘l-kesim shaxsni bildiradigan ikki xil jinsdagi egadan keyin kelsa,  u 

muzakkar jinsda bo‗ladi: 

Talaba va toliba ketishdi.  َُزِش ط خُ حُ َٝ   ًَٛزَخَ.  حُط خُذُِ 

Toliba  va talaba ketishdi. .ََٛزَخ ط خُذُِ ً  حُ َٝ  حُط خُزِشَُ 

  

Avval kelayotgan bo‗lsa, o‗ziga yaqin turgan eganing jinsida bo‗ladi: 

 

shamollash 

sirop   حد ََ ِٓ 
davolash 

 retsepti 
لَشُ ح ْٛ َٝ ؼِلاَؽِ َٝ
ُْ 

igna sanchish 

(ukol) 

كُوَْ٘ش  

  ٖ  (.ko‘pl)كُوَ
тabletka 

  ٙ َْ هُ

  ٙ ح ََ  (.ko‘pl)أهَْ



Talaba va toliba ketishdi.  .ُِط خُذ حُ َٝ زِشَُ  ط خُ  ًَٛزَضَِ  حُ

Talaba va toliba ketishdi. .َُط خُزِش حُ َٝ   ًَٛذََ  حُط خُذُِ 

 

45-mashq. Jumlalarni yozing, o‗qing, tarjima va grammatik tahlil qiling. 

 

ظَ   ٌِ ُْ ٌَٛحَ ح أصُْ  ََ ر٤ِ شَ. هَ ََ ُْؼَ َشَ ح َُ حُِ ـ ظَل  ُٓ  َّ ٍَ ٤ٌُِِّ ش؟َ لَْ! ىَ ِْيَ حُ ِْضِ طِ َْ ىهََ َٛ ُِيْصُ ك٢ِ ١٘و٘يَ.  خدَ. ُٝ

َّ حُْؼَخ ٍْ َ٘خ حُي  ْٔ ِٜ خ كَ َٓ سَ.  ََ َٟ لَخ ُٔ ُْ ط٠٠ََ ح َْ ُٓ َٝ ٤َِشُ  ِٔ صْ ؿَ ََ خ ك٠ََ ٠َِ٤َُْ ا٠ُ َٓ َٝ  ٝ  َ ْٔ ؿَغَ ػَ ٍَ خ  َٓ  . ََ ِٗ

 ٌُ٤ ِٓ . هَيْ كَلِعَ حُظ لاَ َّ ٌَٛحَ حُط ؼَخ ٤َْٓقُ اللهِ   ََ ًَ خ أَ َٓ ي٣ِيسََ.   َـ ُْ ٔ ٞمِ ح لْىَُ ا٠َُِ حُ ْٝ َٛذَ حلأَ ُْز٤َضِ. ًَ خصِ. ح َٔ ِِ ٌَ ُْ  ح

 َ٣ َْ ُْوَ ٌََ٘ضْ ك٢ ح َٓ  ٢َ ِٛ ي٣َِ٘شِ؟ لَْ،  َٔ ُْ ِْيَ ح خَُشُ ك٢ِ طِ َٔ ًَ ٌََ٘ضْ  َٓ حَٗشِ. ٣َخ أَ َِ ُْوِ َٖ ح ِٓ ٌُظذَُ  ٌْصُ حُ ٤ِِ شِ.أهََ زَ َـ ُْ ش ح

ؿَؼظَخَ؟  ٍَ خ  َٔ ُٛ  َْ َٛ ٤ِِذِ.  ُْلَ ٘ خ١َ رِخ َٖ حُ رْ َِ َٗ خ  َٓ   ٖ ُٛ  ! ْْ ظ٤ِلَش؟َ ٗؼََ َٞ ُْ خ ح َٔ ُ ِْظ َٗوَ  َْ َٛ ُٓؼَخىُ،  ٣َخ  َٝ  َُ َٔ خ ػُ َٓ لَْ، 

ُْز٤َْضِ  َِْ٘خ ا٠َُِ ح َٛ َٝ ؿَؼَظخَ. هَيْ  ٍَ.  

 وـٍـّـبد:

 

 ََ َٟ لَخ ََ  ma‘ruza س  ُٓ َٛ َٝ(i) yetib kelmoq 

دَ ) fakultet (.٤ًُِِّko‗pl ش )ـخصَ   َِ َٗа) ichmoq 

حم   َٞ ْٓ َ )أ  !ey! hoy ٣َخ ! ko‗pl.) bozorُٓٞم 

٤ِِذ   til (.ko‗plُـَُش  )ُـَُخص    sut كَ

ظَخثِقُ  َٝ ظ٤ِلَش ) َٝko‗pl.) vazifa  ََ  (u)َٗوَ
tashimoq; ko‗chirmoq; 

yozmoq;tarjima qilmoq 

 

 

 

TO„LDIRUVCHI 

 

 Fe‘l-kesim tomonidan boshqarilayotgan va ish-harakat yo‗nalgan ob‘yekt 

(ya‘ni shaxs yoki predmet)ni ifodalagan gap bo‗lagiga to‗ldiruvchi deyiladi. 

To‗ldiruvchi kesim ifodalagan ish-harakatni mazmunan to‗ldirib keladi.  

O‗timli yoki o‗timsiz fe‘l tomonidan boshqarilishiga qarab esa to‗ldiruvchi 

vositasiz   yoki  v o sitali  bo‗ladi.  

 O‗timli fe‘l tomonidan boshqarilib kelinayotgan vositasiz to‗ldiruvchi 

odatda fe‘l-kesim va egadan keyin tushum kelishigida keladi. O‗zbek tiliga tarjima 

qilinganda u har doim ham «kimni», «nimani» so‗roqlariga javob bo‗lavermaydi. 

Misollar: 

 

ظخَدَ . ٌِ ُْ ٣ْ٘ذَُ ح َُ    .Zaynab kitobni oldi أهٌََصَْ 

 . َّ ٍِّ يَ ُٔ ُْ ٣ْ٘ذَُ ح َُ َٓؤَُضَْ  Zaynab mudarrisdan so‗radi.   

 Odatda,  to‗ldiruvchi ishtirok etgan fe‘liy gaplardagi gap bo‗laklarining 

tartibi quyidagicha bo‗ladi: 

 



Jumlaning tarjimasi 
فؼُْٛيٌ  َِ 

to„ldiruvchi 

 ًٌ  فبَػِ

ega 

 ًٌ  فؼِْ

fe‟l-kesim 

Mudarris ikkita mas‘alani tushuntirdi . ِٖ ؤَُظ٤ََْ ْٔ َٓ  ُّ ٍِّ يَ ُٔ ُْ فَ  ح ََ َٗ 

 

Agar vositasiz to‗ldiruvchini ajratib, ta‘kidlab ko‗rsatish zarurati bo‗lsa, u 

egadan oldin qo‗yiladi: 

 .ٝ  َ ْٔ ُٟٞعَ  ػَ ْٞ َٔ ُْ فَ ح ََ َٗ Mavzuni Amr tushuntirdi. 

Vositali to‗ldiruvchi esa birorta ko‗makchi bilan qaratqich kelishigida keladi 

(vosita deb old ko‗makchini tushunish lozim): 

 

. ٍّ ٘يِْ ١ِّ رلِاَ ًلَاَ ُـ ُْ ٠َ ح صْ اُ ََ  .Ayol askarga  so‗zsiz tikildi ٗظََ

. ِْ ُْوََِ ًَخطذِ  رِخ ٞى   ُٔ لْ َٓ  
Mahmud ruchka bilan 

yozayapti. 

 

Gapda ikki xil to‗ldiruvchi birga kelsa, avval vositasiz to‗ldiruvchi qo‗yiladi: 

 ِْ ؼَِِّ ُٔ ُْ َٖ ح ِٓ ِ شَ  َـ َٔ ُْ ٌْصُ ح  .Jurnalni o‗qituvchidan oldim  .أهَ

O‗timsiz fe‘lga «ergashib» keladigan tub ko‗makchilar fe‘lning ma‘nolarini 

tubdan o‗zgartirib yuboradi. Shuning uchun fe‘lning ma‘nolarini yod olganda u qaysi 

ko‗makchi bilan kelganda qanday ma‘noni anglatishiga alohida diqqat qilish zarur: 

 

olib keldi .. ِؿَخءَ رـ ...ga keldi  َا٠َُِ..  ؿَخء  

xohlamadi .. ْٖ ؿِذَ ػَ ٍَ  xohladi  َؿِذ ٍَ    ك٢ِ.. 

jahl qildi .. ؿَيَ  ػ٠ََِ َٝ  
...da topdi; 

erishdi 
ؿَيَ  ك٢ِ.. َٝ    

 

 

 

                 O‟N SAKKIZINCHI DARS 

 

Gapning uyushiq  bo„laklari 

 

Gapning biror bo‗lagiga teng ravishda bog‗langan, ammo o‗zaro mustaqil 

bo‗lgan ikki yoki undan ortiq bo‗laklarga gapning uyushiq bo‗laklari deyiladi. 

Gapning uyushiq bo‗laklari bir xil so‗roqqa javob bo‗lib, bir xil sintaktik vazifani 

bajarib keladi. Gapning bosh bo‗laklari ham, ikkinchi darajali bo‗laklari ham uyushib 

kelishi mumkin.  

Uyushgan ega, ismiy kesim, to‗ldiruvchi, aniqlovchi va uyushgan hollar bir xil 

kelishikda bo‗ladi, uyushgan  fe‘l-kesimlar esa bir xil shaxs, jins va maylda bo‗ladi.  

  Ular bir-biri bilan ushbu bog‗lovchilar vositasida bog‗lanadi:  

 1. Teng bog‗lovchilar.  َٝ ... – va; … َف– keyin;   ْ َٝ  ,so‗ngra kabilar bo‗lib –ػُ ... 

bog‗lovchisi gapning ikkita uyushiq bo‗lagini to‗g‗ridan-to‗g‗ri bog‗lasa, ...  َف

bog‗lovchisi ularning ketma-ketligini,    ْ ُ  bog‗lovchisi esa orada biroz muddatػ

o‗tganini bildiradi: 

 

.ُْ ُٔؼَِِّ ُْ ْ  ح ُ َِٔخَ ػ َـ َُ كَ َٔ ػُ َٝ ُٔٞى   لْ َٓ  ََ   Mahmud va Umar kirib ىهََ



o‗tirishdi, so‗ngra muallim kirdi. 

2. Zidlovchi bog‘lovchilar.  َْل– emas;  َْ ْٖ  ;emas, balki –رَ ٌِ َُ– lekin kabi 

zidlovchi bog‘lovchilar uyushgan bo‗laklardan birini boshqasiga zid (qarshi) qo‗yish 

uchun ishlatiladi: 

 

. َُ َٔ َْ ػُ ٣يْ  رَ َُ خ ؿَخءَ  َٓ Zayd emas, balki Umar keldi. 

ٛ ش .  ٓ ش  لَْ هَخ ُٕ ػخَ  حَُوْخَُٗٞ
Qonun barchagadir, ba‘zilar uchun emas. 

(Qonun barchaga barobar.) 

 

3. Ayiruvchi (yoki ajratib ko‗rsatuvchi) bog‗lovchilar.  ْٝ ّْ  ;yoki –أَ  yoki (so‗roq –أَ

gaplar uchun);  خ  ٓ ا َٝ خ ...  ٓ  yoki, ...yoki; kabi ayiruvchi bog‗lovchilar uyushgan –ا

bo‗laklarning faqat bittasini ajratib ko‗rsatish uchun ishlatiladi: 

 

 ََ ر٢ِ هزَْ ََ ْٗ ح! ح ًَ ٤ ِٜ ْٝ ػَ ِّ ُزََ٘خً أ ْٞ  !Uyqudan avval sut yoki sharbat ich حُ٘ 

خ!  ًٓ ْٞ خ ػَ  ٓ ا َٝ َٔلاً  خ ػَ  ٓ َْ ا ًُ Yoki asal yegin, yoki sarimsoq! 

 

أ١َْ "  .4 - ya‘ni " sharhlovchi bog‗lovchi ham uyushiq bo‗lakli gaplarda ishlatiladi: 

 

 

ِْ أَ  ٣ َِ ٌَ ُْ ُٔؼَُِِّْ.ؿَخءَ ػزَيُْ ح ُْ  .Abdulkarim, ya‘ni o‗qituvchi keldi ١ِ ح

 

    46-mashq. Ushbu matnni yozing, o‗qing va tarjima qiling. To‗ldiruvchilarni aniqlang. 

Yangi so‗zlarni yod oling. 

 

ىْزجَخَِ  َّ ٌْ  فِٟ ا

   َ ًَؼ٤ِ ظزَشَِ. ُٛ٘خَ  ٌْ َٔ ُْ ظزَشَ . حَُط لا دُ ك٢ِ ح ٌْ َٓ  ِٙ ٌِ وْط١َُٞشِ. طُٞؿَيُ َٛ َٔ ُْ ح َٝ طْزُٞػَشِ  َٔ ُْ ٌُْظُذُِ ح َٖ ح ِٓ

٤ شِ  ٌِ رَ ُْ خَصِ حلأُٝ ٤ ش  رخُِِ ـ ِٔ ِْ ػِ َٝ ئَُ لخَص  أىَر٤َِ ش   ُٓ ظزَشَِ  ٌْ َٔ ُْ ٤ شِ.  ك٢ِ ح ِٓ ٝ  َ حُ َٝ ٣ شِ  ِِ ٤ِِ ِـ ْٗ حلِإ َٝ ر٤ِ شِ  ََ ُْؼَ ح َٝ

ظخَرشَِ. ىَ  ٌِ ُْ ح َٝ حءَسِ  ََ ُْوِ َٕ رخِ ْ٘ـُُُٞٞ َٓ َٖ حَُط لا دُ  ِٓ ظخَرخً  ًِ خ. كؤَهٌَََ  َٜ ٌُظذَُ ك٤ِ ُْ ََ ح  ٓ َ طؤَ َٝ ظزَشََ  ٌْ َٔ ُْ َ  ح ِٓ َٓخ  ََ هَ

ظخَدَ  ٌِ ُْ ََ ح ظؼ٤َِ ْٔ َ٣ ْٕ َ  أَ ِٓ َٓخ حىَ  ٍَ ظخَدَ. أَ ٌِ ُْ ٟ ح َٞ ١َ  ْ ُ أَُٙ ػ ََ هَ َٝ حهَُٚ،  ٍَ ْٝ وْط١َُٞش كوََِ ذَ أَ َٔ ُْ ٌُْظُذُِ ح  ح

ظخَرَ  ٌِ ُْ ٍَ ح حهْظخَ َٝ ُْز٤َْضِ،  حءَسِ ك٢ِ ح ََ ِْوِ ُِ َِ ُٚ ك٢ِ ىكَْظَ َٔ ْٓ ِضَْ ح  ـ َٓ َٝ  ، ِٖ ظخَر٤َْ ٌِ ُْ ظزَشَِ ح ٌْ َٔ ُْ شُ ح َٓ صْ هَخىِ ٍَ . أػََخ ِٖ ٤ْ

سِ  ٍَ .حلِإػَخ   

  

 وـٍـّـبد:

 ْٖ ِٓ   َ طْزُٞػَش   dan ko‗p.. ًؼ٤َِ َٓ  bosma kitoblar ًظُذُ  

 ٍَ  أػَخَ
(kitobni) 

berdi 
وْط١َُٞش   َٓ  qo‗lyozma kitoblar ًظُذُ  

خَصِ  ئَُ لخَص  أىَر٤َِ ش   tillarda رخُِِ ـ ُٓ adabiy kitoblar 



 َٕ ْ٘ـُُُٞٞ َٓ mashg‘ullar  ََ  ٓ َ  ko‗zdan kechirdi طؤَ

 ُٚ َٔ ْٓ ََ ح  ـ َٓ 
ismini 

yozdi 
َٜخ  unda; undagi ك٤ِ

ظخَرشَ   ًِ yozish  ُِاكِْيَٟ حٌُْظُذ bir kitobni 

 كؤَهٌَََ 
shunda u  

oldi 
 ochdi; ag‘dardi هَِ ذَ 

حىَ  ٍَ ظخَدَ  xohladi أَ ٌِ ُْ ٟ ح َٞ ١َ kitobni yopdi 

 ََ ْٔظؼ٤َِ َ٣ ْٕ ٍَ  olishni أَ  tanladi حهِْظخَ

 

  

 

 

 

    47-Mashq. Ushbu matnni arab yozuvida yozing. 

    ―Va marg  jomin paymona qilib, navmidlig‘ ashki mayi ravon bo‗lg‘oni va ul fano 

bodasidin paymonasining to‗lg‘oni va ul paymonani ajal soqiylari ilgidin sipqora 

ichgoni va sog‘almas maydin jonon yodi bila mast bo‗lub jonidin kechgoni. 

(―Xamsa‖) 

Zihi javlongahing aflok uza maydoni «av adno»,  

Buroqingg‘a to‗quz gunbaz bu to‗qquz gunbazi xazro. 

      (―Badoyi‘ ul-bidoya‖) 

 

 

O‟N  TO‟QQIZINCHI DARS 

 

IZOFA BIRIKMASI 

 

Bir otni boshqa bir otga qaratqich kelishigi vositasida biriktirib hosil 

qilingan birikmaga izofa birikmasi)َُخكش َٟ  deyiladi. Izofa birikmasidagi birinchi ot )حلَِإ

٠َخف  » ُٓ » (o‗zbek tilida «aniqlanmish» yoki «qaralmish») deb ataladi va u ikkinchi 

otga tobe‘ bo‗lib uni qaratqich kelishigida kelishini talab qiladi. Ikkinchi ot esa 

« ِٚ ٠َخف  ا٤َُْ ُٓ » (o‗zbek tilida «qaratqichli aniqlovchi» yoki «qaratqich») deb ataladi va 

u birinchi otni (kimga yoki nimaga tegishliligini) aniqlab keladi. Birinchi ot ٍح siz 

va tanvinsiz bo‗lib gapdagi vazifasiga qarab uch kelishikdan birida, ikkinchi ot esa  

faqat qaratqich kelishigida keladi: 

 

kishining so‗zi (gapi). . .  ...ِء َْ َٔ ُْ ُّ ح ًَلاَ  

ota-onaning haqqi... ... ِٖ حُي٣َِْ َٞ ُْ  كَن  ح

kitobning narxi... ...ِظخَد ٌِ ُْ ُٖ ح َٔ  ػَ



 

Agar u aniq holatda bo‗lsa, birinchi ot ma‘no jihatdan aniq, noaniq holatda 

bo‗lsa, birinchi ot ham ma‘no jihatdan noaniq deb hisoblanadi:  

 

(aniq) talabaning kitobi  ِِذ ط خُ ظخَدُ حُ ًِ  

(noaniq) bir talabaning kitobi  ٍِذ ظخَدُ ١خَُ ًِ  

 

Izofaning aniqlanmishi ikkilik sonda yoki to‗g‘ri ko‗plikning muzakkar 

jinsida bo‗lsa, u qaysi kelishikda turgan bo‗lmasin, oxiridagi «ٕ» harfi tushib 

qoladi: 

 

o‗quvchining ikkita kitobi  ...      ٌِ ٤ ِٔ ِْ ِّ ِٕ حُظ ظخَرخَ ًِ   .. ٌِ ٤ ِٔ ِْ ِّ ظخَرَخ حُظ ًِ  

institut (ning) o‗qituvchilari...   ِي َٜ ؼْ َٔ ُْ َٕ  ح ُٞٓ ٍِّ يَ ُٓ  يِ..  َٜ ؼْ َٔ ُْ ُٓٞ ح ٍِّ يَ ُٓ  

universitet(ning)  o‗qituvchilarini...   ٍِّ يَ ؼَشِ ُٓ ِٓ خ َـ َٖ  حُ ٤ـ ِٓ  ..ِؼَش ِٓ خ َـ ٢ِ حُ ِٓ ٍِّ يَ ُٓ  

  

Agar aniqlanmish so‗zning ikkita- ham sifatlovchi, ham qaratqich aniqlovchisi 

bo‗lsa, aniqlanmishdan keyin avval qaratqich aniqlovchisi, undan keyin sifatlovchi 

aniqlovchisi keladi va u aniqlanmish (ya‘ni qaralmish) bilan to‗liq -to‗rt grammatik 

kategoriyada moslashadi: 

 

yangi kitob...  ٌوِزبَةٌ خَع٠ِع... 
talabaning yangi kitobi...  ُدَْع٠ِع ذِِ اٌ ط خُ  ...وِزبَةُ  حُ

talabaning ikki yangi kitobi...  ِْ دَْع٠ِعَا ذِِ اٌ ط خُ  ...وِزبَثبَ حُ

 

 Shu qoidaga ko‗rsatish olmoshi ishtirokidagi misol: 

 

bu eshik...  ُ٘ػَاَ اٌجْبَة... 
xonaning bu eshigi... َكشَِ ٘ػَا َْ  ...ثبَةُ  حُـُْ
xonaning bu  ikki eshigi...  ِْ كشَِ ٘ػَاَ َْ  ...ثبَثبَ حُـُْ

 

 Izofa birikmasidagi  ِٚ ٠َخف  ا٤َُْ ُٓ  (qaratqich)ning aniqovchisi esa o‗z o‗rnida 

kelaveradi: 

yangi uy ...  ٌُْدَع٠ِع ٌْج١َْذُ ا  ...ا
yangi uyning eshiklari...  ٌِْدَع٠ِع ٌْج١َْذِ ا حدُ  ا َٞ  ...أرَْ

 

Agar qaratqich ko‗rsatish olmoshi bilan izohlanib kelayotgan bo‗lsa, 

ko‗rsatish olmoshi izofaning «ichi»ga kirib ketgandek tuyuladi: 

 

bu toliba ...  ٌُِجَخ ِٖ اٌطَّب ػِ َ٘ ... 
bu tolibaning kitobi...  ٌِِجَخ ِٖ  اٌطَّب ػِ َ٘ ظخَدُ  ًِ  
bu shaharning odamlari...  َِٕخ ع٠ِ َّ ٌْ ِٖ ا ػِ َ٘  َُ ْٛ  ...أَ

 



Izofaning vazifasini yuqoridagi shaklidan tashqari, ko‗makchi bilan kelgan 

«buzilgan shakli» ham bajaraveradi. Masalan: 

 

ilm izlash...  ِْ ِْ ؼِ ُْ  ...١َِذَ  ك٢ِ ح

shoyi (ipak) parda...  َِ ٣ َِ ُْلَ َٖ ح ِٓ س   ٍَ ظخَ ِٓ ... 

 

   َ ًُ so‗zi ham o‗zidan keyin kelayotgan so‗z bilan izofa birikmasi tuzib keladi. 

Agar   َ ًُ  so‗zidan keyin kelayotgan so‗z birlik son noaniq holatda bo‗lsa u «har 

bir...» deb, birlik son aniq holatda bo‗lsa «hammasi» deb, aniq holat, ko‗plik sonda 

bo‗lsa «hammalari...» deb tarjima qilinadi. 

 

har bir  talaba ..(talabaning har biri...)  ٍِ١خَُذ  َ ًُ ... 
kitobning hammasi... (boshidan oxirigacha)  ِظخَد ٌِ ُْ َ  ح ًُ  
 talabalarning hammalari... (barcha talabalar...)  ِحُط لا د  َ ًُ…  
Izofa zanjiri. Izofa birikmasining 2--bo‗lagini uning ketidan qaratqich kelishigida 

kelayotgan 3-bo‗lak, (masalan, «universitet tolibining kitobi...», «ota-ona(ning) haqqining 

ado qilinishi...» kabi ), 3-bo‗lakni esa uning ketidan qaratqich kelishigida kelayotgan 4-

bo‗lak aniqlab kelishi mumkin (masalan, «O‗zbekiston Respublikasi aholisining 

huquqlari...» kabi) va hokazo (masalan, «O‗zbekiston respublikasining aholisi  huquqlarining 

himoya qilinishi» kabi). Shu tariqa qaratqich kelishigidagi moslashmagan aniqlovchilarning 

izofa zanjiri hosil bo‗ladi. «لا» artiklini faqat ularning oxirida kelayotgan  ot olishi mumkin, 

undan avval kelayotgan barcha otlar «لا» artiklini  ham, tanvin ham olmaydi va qaratqich 

kelishigida keladi. Izofa zanjiridagi 1- ot esa gapdagi o‗rniga qarab uch kelishikdan birida 

keladi. Odatda izofa zanjirini teskari tomonidan  tarjima qilgan ma‘qul: 

 

ota-ona haqqining  ado qilinishi ... ... ِٖ ُِي٣َْ ح َٞ ُْ    أىَحَءُ  كَنِّ  ح
1          2         3  

Shahar universiteti talabasining ixtirosi... ...ِي٣َِ٘ش َٔ ُْ ؼَشِ  ح ِٓ ُِذِ  ؿَخ حعُ  ١َخ ََ  حهِْظِ
1        2     3       4 

 

 Izofa zanjiri murakkkablashib ketsa uni soddalashtirish uchun uni   ك٢ِ ، ْٖ ِٓ   ٍِ
 old ko‗makchilarining biri bilan «bo‗lib» tashlash mumkin. Bunda ularning، رـِ ،  

barchasi «..ning» ma‘nosini berib, izofaning qaratqich kelishigini  ifodalash uchun 

xizmat qiladi: 

 

 ِٖ ُِي٣َْ ح َٞ ِْ ُْلَنِّ ُ ...أىَحَءُ ح   ( yoki  ِٖ ُِي٣َْ ح َٞ ُْ  (... أىَحَء  ك٢ِ كَنِّ ح

ي٣ِ٘شَِ  َٔ ُْ ؼَشِ رِخ ِٓ خ َـ ُْ ُِذِ ح ُِطَخ حع   ََ  ...حهِْظِ

 

Biz yuqorida ko‗rib o‗tganimiz haqiqiy izofa edi. Xulosa qilib aytganda arab 

tilida  izofaning ikki turi bor: 

 

1) Haqiqiy izofa (ma‘nosi va aytilishi bo‗yicha bo‗lgan izofa)    ٣ ش ِٞ ؼَْ٘ َٓ خكَش   َٟ   ا
2) Shakliy izofa (izofa shaklida aytiladigan murakkab sifat)    خكَش  َُلْظ٤ِ ش َٟ   ا

 



Haqiqiy izofa yana predmet va hodisalar o„rtasidagi  quyidagi 

munosabatlarni ham ifodalaydi: 

1. Aniqlanmish so‗z ifodalaganning nimadan yasalganini bildiradi: 

 

ipak libos... ( ٍَ ٣ َِ ُّ كَ زَخ ُِimai )  ١ َِ ٣ َِ ّ  كَ زَخ ُِ… 

kumush uzuk... ( ٍش ُْ ك٠ِ  ( imaiهَخطَ  ٢ ْ  ك٠ِِّ  …هَخطَ

 

2. Aniqlanmishni aniq bir nom bilan ataydi (izohlaydi): 

 

Toshkent  (nomli ) shahar  َْْ٘وَ٘ي شَُ ١ِ ي٣ِ٘ َٓ Ramazon (nomli ) oy  َٕ ٠ََٓخ ٍَ  َُ ْٜ َٗ 

Nil (nomli ) daryo  َِ ٤ِّ٘ َُ حُ ْٜ َٗ bahor (nomli ) fasl  ِر٤ِغ  َ َُ حُ ْٜ  كَ

 

3. Butun narsaning bir bo‗lagini, ko‗p narsaning bir qismini ifoda etadi:  

 

ba‘zi odamlar...  ِّ ُٞ حُ٘ خ ِّ  ...odamlarning yomoni ..رؼَْ َ  حُ٘ خ َٗ.. 

 

Shakliy izofa – izofa shaklidagi murakkab sifat: 

Bunday izofada uning aniqlanmishi (ya‘ni qaralmishi) sifat yoki sifatdosh 

bilan ifodalangan bo‗lib moslashmagan aniqlovchi (ya‘ni qaratqich) bilan 

murakkab sifat tuzib keladi. U doim aniq holatda bo‗ladi: 

 

baland bo‗yli... ( qanday?)  َِٓش وُْخَ َُ ح ٣ ِٞ ١َ... 

katta yoshli... (qanday?)  ِّٖ ِّٔ َُ حُ ز٤ًَِ ... 

 

Gapda lafziy izofaning aniqlanmishi aniqlanmish bilan to‗liq, ya‘ni to‗rtta 

grammatik kategoriyada  moslashadi: 

 

خِ . َِ ٌْمبَ ًُ  ا ٠ ِٛ َ  ؽَ ؿُ ٍَ  .Baland bo‗yli bir kishi keldi ؿَخءَ 

 . ِٗ خْ َٛ ٌْ َٓش  زَكََٕخُ  ا ٍِّ يَ ُٓ   .Yoqimli chehrali bir mudarrisa keldi ؿَخءَ صْ 

 

Agar lafziy birikkan izofadan oldingi ot aniq holatda bo‗lsa, izofaning 

aniqlanmishi ham albatta     ٍحartiklini oladi:  

 

. ِٗ خْ َٛ ٌْ ٌْسَكََٕخُ  ا َٓشُ ا ٍِّ يَ ُٔ ُْ  .Yoqimli chehrali mudarrisa kirdi ىهََِضَِ ح

خِ . َِ ٌْمبَ ًِ  ا ٠ ِٛ َِ اٌطَّ ؿُ  َ غَ حُ َٓ ٢َ ؿَخءَصْ  ِٛ  U baland bo‗yli kishi bilan keldi. 

 

 

48-mashq. Quyidagi jumlalarni yozing, o‗qing, tarjima va grammatik tahlil 

qiling. 

 ِٕ خص ؿخٓؼش حُظَر٤ش حُي٤ُٝش. رؼٞ كظ٤ِْخ . ٖٛ ٓظؼِٔ ِْ َٔلارَِ ُْ ِْ لَْ رخِ ِْ خٍ حُلْظ٠ََ رخُِؼِْ َٔ ٤ِش ٢٤٘ٗ  ؿَ حٌُ

ِٕ ٣َ١لش. أ٣خّ حلأٓزٞع َِ ح٤ُٞٗخ خ٤١ ٤ِش ٤ًًش. إ أٓ ٣ّٞ حلأكي، ٣ّٝٞ حلْػ٤ٖ٘، ٣ّٝٞ  ٢ٛ: ٝرؼٞ كظ٤ََخَص حٌُ

ّ ح لٔٞى أهٌ حُؼِٞ َُ حلأػٔخٍ ُٔ ٔ زض  . ه٤َْ ٔؼش ٣ّٝٞ حُ ُؼلاػخء، ٣ّٝٞ حلأٍرؼخء، ٣ّٝٞ حُو٤ْٔ، ٣ّٝٞ حُـ



ُِٞىُ حٌُْلَاّ ُٓ ُِٞىِ  ُٔ ُْ ُّ ح ظؼيىس. ًلَا هوٌحَسَنٌُالْوَجْهِ.ٌأكبرٌَُشابٌطويلٌالقامةٌوأزرقٌالعينين.ٌإنٌٌ.حُٔ

ٌإنٌسليما ٌالسكّان. ٌوقليلة ٌالمساحة ٌالمدينةٌصغيرة ٌليلىٌٌهذه ٌالباع. ٌوقصير ٌالحياء شابٌقليل

 .غاليٌالثمنٌللغاية طالبةٌحسنةٌالخلقٌوجمّةٌالنشاط.ٌهذاٌالقاموسٌالعربيٌالروسي

 وـٍـّـبد:

ر٤ِشَِ  َْ ظ  ؼشَُ حُ ِٓ  peduniversitet ؿَخ
 َُ خ٤١َِ س )أٓ ٍَ ْٓطُٞ أُ

ko‗pl.) 
afsona; asotir 

 ُٕ ٞٗخَ ُ٤ْ حء   Yunoniston حُ َِ  to‗lov; jazo ؿَ

 ََ َٓ ٤َِِِشُ  buyurmoq (m) أَ ِٕ  هَ خ  ٌ  ٔ حُ  aholisi kam 

ْٓزُٞعِ 
رؼِخَءِ  hafta kunlari أ٣ خُّ حلأُ ٍْ ُّ حلأَ ْٞ َ٣ chorshanba 

ُّ حلأكََيِ  ْٞ َ٣ yakshanba  ِْ ٤ ِٔ ُّ حُوَْ ْٞ َ٣ payshanba 

 ِٖ ُّ حلْػ٤َْْ٘ ْٞ َ٣ dushanba  َُِٔؼش ُـ ُْ ُّ ح ْٞ َ٣ juma 

ُّ حُؼ لاػَخَءِ  ْٞ َ٣ seshanba  ِْزض ٔ ُّ حُ ْٞ َ٣ shanba 

 ٍِ خ َٔ ُْ َُ ح ٤ِِ  mana shunday ٌٌََٛحَ kambag‘al هَ

ُْ حلْأهَْلامَِ  ٣ َِ ًَ 
yaxshi xulqli; 

oliyjanob 
٤خَِٙ  ِٔ ُْ سُ ح ََ حكِ َٝ sersuv 

خ١َِ   ُ٘٘ ْ  ح ( serg‘ayrat ؿَ س )حص  ٍَ ْٝ  to‗garak; kurslar ىَ

زُْخَعِ  َُ ح ٤ ِٜ ٍ   noshud هَ ِِ ْ٘ َٓ  ُِ ٘خَ َٓ ( ٍُko‗pl.) 
 

uy; manzil 

ٔخَكَش ِٔ ُْ سُ ح ََ ٤ ِـ َٛ maydoni kichik  ُِطٍُْك ُٓ اٌ  yaxshi xulqli زَكَ

 

49-mashq. ―Boburnoma‖da keltirilgan izofa birikmalarni o‘qing, yozing   

va  ma‘nolarini toping. 

 

 Al-muxtassu bi-‘avotifil-malikil-musta‘on –   ٌٍّه اٌّكزؼبْاٌّطزضٌ ثؼٛاؽف ا   

Al-muxtassu bi-‘avotifil-malikid-dayyon – ْاٌّطزضٌ ثؼٛاؽف اٌٍّه اٌع٠ب 

Al-mushoru ‘ilayh – ٗاٌّشبؼ ئ١ٌ 

Amvoji karam – َأِٛاج وؽ 

A‘ozim ul-vuzaro baynal-umam –  ُِأػبظُ اٌٛؾؼاء ث١ٓ الأ 

Jumodi al-avval – خّبظٜ الأٚي 

Jumodi al-oxir – خّبظٜ ا٢ضؽح 

Komil ul-aqidati val-ixlos – وبًِ اٌؼم١عح ٚالإضلاص 

Komil ul-ixlos – وبًِ الإضلاص 

Komil ul-ixtisos – وبًِ  الإضزظبص 

Nodir ul-‘asr – ٔبظؼ اٌؼظؽ 

Nodir ul-‘asriy – ٔبظؼ اٌؼظؽٞ     

 

             50-mashq.  Ushbu matnni yozing, o‗qing va tarjima qiling. 

طْ  َّ ٌْ ُِ فِٟ ا ؼَ  

 :٢َ ِٛ  ِْ طْؼَ َٔ ُْ ٤ شُ ك٢ِ ح ِٓ ْٞ َ٤ ُْ ؿَزخَصُ ح َٞ ُْ . حَ ٍِ  ٝ َ ُْ ك٢ِ حُط خرنِِ حلْأ طْؼَ َٔ ُْ  حَ



 ْٝ ٖ  أَ ْٝ ؿُزْ َ ٞ  أ س ، ر٤َْ َٞ ْٜ ْٝ هَ َٗخ١  أَ رْي ،  ُُ َٝ ر ٠  ََ ُٓ َٝ   ِ شٍ، هُزْ َٜ ًِ َُ كخَ ٤ ِٜ ٌْفطُُٛؼُ: ػَ ا

.  ٍ  كُٞ

  ْٝ ُ  أَ ٍْ ُ رْي ، أ ُُ َٝ   ِ ، هُزْ  َ ، ه٠َُ ي  َٔ َٓ  ْٝ ، أَ  ٍ ٞ ُ٤١ُ ْٝ ّ  أَ َِٓطََش ، ُلُُٞ  ، َٔخء  ٌْغعََاءُ: كِ ا

ُْـيَحَءِ. ََ ح ؼْ ِٓ ٌْؼشََبءُ:  س .          اَ َٞ ْٜ ْٝ هَ َٗخ١  أَ  ،ٟ َٞ ِْ ْٝ كَ ش  أَ َٜ ًِ ٝٗشَ ، كخَ َُ ٌَ َٓ  

ؿَخؿَشُ   ُُ َٝ  ،  َ ٤ ِـ َٛ ١زَنَ    ٝ،  َ ز٤ًَِ ١زَنَ   َٝ ِؼْوَشَ ،  ِٓ َٝ   ٖ ٤ ٌِّ ِٓ َٝ ًشَ   ْٞ َٗ ُشَِ  ِٝ ط خ خءٍ، ػ٠ََِ حُ َٓ
      . ِّ ط ؼخَ َُ حُ ؼْ ِٓ شِ  َٔ وُْخَثِ ُشَِ. ك٢ِ ح ِٝ ط خ ِّ ػ٠ََِ حُ ط ؼخَ شُ حُ َٔ . هخَثِ ًُٞد  َٝ خء ،  َٔخءَ  - ٠ُٛقُفُ: َٓ ٣يُ كِ ٍِ ُ أ

ًَزخَرخً. َٝ ح  ًِ هُزْ َٝ َِٓطََشَ،  َٝ  ، ِْ خ١ُ َٔ ١َ 

طْؼَ  َّ ٌْ ًُ ا ِِ :ػَب ش؟ً   - ُِ َٜ ًِ ْٝ كخَ ٟ أَ َٞ ِْ ُ   - ٠ُٛقُفُ: كَ ْٞ َٓ شً،  َٜ ًِ ْٖ كخَ ِٓ َٗخ١ٍ   ُٕ خ َـ ْ٘ كِ َٝ   ٍ طوُخَ َْ رُ َٝ
ِِيَ.  ك٠َْ

: ُِ طْؼَ َّ ٌْ ًُ ا ِِ ِِيَ. - ػَب ْٖ ك٠َْ ِٓ َٔخدِ، حِىْكغَْ ُٛ٘خَ  ُْلِ سُ ح ٍَ َٛخ كخَطُٞ  ، َْ طل٠ََ   

 . ِْ طْؼَ َٔ ُْ َٖ ح ِٓ ؽَ  ََ هَ َٝ  ََ ٌَ َٗ َٝ َٔخدَ،  ىكَغََ حُلِْ َٝ سَ،  ٍَ ُْلخَطُٞ أَ ٣ُٞٓقُُ ح ََ   هَ
 وـٍـّـبد:

ovqat (payti) 
ؿَزَ  ؿَزخَص  َٝ َٝ  ش  )

ko‗pl.( 
oshxona 

(restoran) 
  ْ طْؼَ َٓ  

tushlik   ؿَيحَء nonushta   ٍ  كطُُٞ
tuxum yoki 

pishloq 
  ٖ ْٝ ؿُزْ ٞ  أَ َ٘خء   kechki ovqat ر٤َْ  ػَ

sho‗rva   َٔخء شٍ  meva sharbati كِ َٜ ًِ َُ كَخ ٤ ِٜ  ػَ
(mol; qo‗y) 

go‗shti 
  ّ رْي   ‘sariyog ُلُُٞ ُُ 

sabzavotlar  َه٠ُ  َ 
parranda 

go‗shti 
  ٍ ُٞ٤١ُ 

taomnoma  ِّ ط ؼخَ شُ حُ َٔ ِّ  taom narxi هخَثِ َُ حُط ؼَخ ؼْ ِٓ 

pichoq   ٖ ٤ ٌِّ ِٓ sanchqi   ًَش ْٞ ى   َٗ َٞ ُٗ ( ko‘pl.) 

likobcha   َأ١َْزخَم    ١زَن( ko‗pl.) qoshiq   َِؼْوَش َٓلاػَِنُ  ِٓ ( ko‘pl.) 

noto‗g‘ri  ٍل٤ِق َٛ  َُ ل٤ِق   to‗g‘ri ؿ٤َْ َٛ 
 

 

YIGIRMA BIRINCHI DARS 

 

Fe‟lning  hozirgi va kelasi  zamonlari 

 

    Hozirgi zamon fe‘li odatda gapirilayotgan paytda sodir bo‗layotgan yoki 

takrorlanayotgan tugallanmagan ish-harakat yoki holatni ifodalaydi:  

 

. َّ ٍْ ٌْظذُُ  حُط خُذُِ حُي  َ٣ 
Talaba darsni 

yozayapti. 

. ُّ ٍْ ي  ُ  حُ  ٣ـَزيْأَ
Dars 

boshlanayapti. 

 



Hozirgi zamondagi ish-harakatni hozirgi-kelasi zamon fe‘li deb ataladigan 

fe‘l shakli ifoda etadi. Uni bunday deb atalishiga sabab u muayyan yuklamalar bilan 

kelasi zamonni ham ifoda etadi. Hozirgi-kelasi zamon fe‘li biz shartli ravishda 

infinitiv deb atagan o‗tgan zamon, muzakkar jins, birlik sondagi fe‘lning birinchi 

o‗zak undoshini «sukun»lash hamda uning oldiga va oxiriga hozirgi-kelasi zamon 

fe‘lining shaxs-son qo‗shimchalarini qo‗shish bilan yasaladi. Ular quyidagilardir: 

 

ko‗plik ikkilik birlik 
shaxs, son, 

 

ٌُ - -ٌْ -ٔـَ ٌُ - -ٌْ -أَ  ------   

muzakkar 

I sh. 

muannas 

َْ - -ٌْ -رـَ  ٚ ٌُ ِْ - -رـَ  ـب ٌُ - -رـَ    muzakkar 

II sh. 

muannas 

 
َْ - -رـَ  ٌْ ِْ - - -رـَ  ـب َٓ  - -رـَ   ـ١  

َْ - -٠ـَ ْ  ٚ ٌُ ِْ  -٠ـَ  ـب ٌُ - -ٌْ -٠ـَ   muzakkar 

III sh. 

muannas 
َْ - -٠ـَ  ٌْ ِْ - - -رـَ  ـب ٌُ - -ٌْ -رـَ   

 

  Bu yerda shaxs-son qo‗shimchalari bilan kelgan hozirgi-kelasi zamon fe‘lini 

sodda yig‘iq gap, shaxs-son qo‗shimchalarini esa shu gapning egasi deb tushunish 

lozim. Hozirgi-kelasi zamon fe‘lining ikkinchi o‗zak harfi «fatha» yoki «damma» 

yoki «kasra»dan biri bilan o‗qilishi mumkin: 

 

 َُ َُ  ، ٣َلْؼَ َُ  ، ٣َلْؼِ  ٣َلْؼُ

Bizning qomuslarda fe‘lning yonida qavs ichida uning 2-o‗zak undoshinig 

harakati, arablarda o‗sha shaklning o‗zi yozib qo‗yilgan bo‗ladi:  

 

Tarjimasi Arablarda Bizda 

o‗tirmoq ) ُْ ِِ ْـ َ٣( َْ َْ  ؿََِ  (i)ؿََِ

yozmoq  ُظ ٌْ ذُ(ًَظذََ )٣َ ًَظذََ   (u) 

ichmoq )ُد ََ ْ٘ دَ )٣َ َِ َٗ دَ   َِ َٗ  (a) 

 

  ًَ ًُ  vaznidagi fe‘llar hozirgi-kelasi zamonda doimo فؼَُ ًَ  ,vaznida ٠فَؼُْ  vaznidagi فؼَِ

fe‘llar esa asosan  ًُ ًَ  ,vaznida ٠فَؼَْ ًُ  vaznidagi fe‘llar esa ko‗pincha فؼََ -vaznida, goh ٠فَْؼُ

gohida esa   َ٠ ًُ فؼَْ  ѐki  ًُ  .vaznlarida bo‗ladi ٠فَؼِْ

 «u tushundi – (a) َْ ِٜ  :fe‘lini hozirgi zamonda tuslash jadvali «كَ

 

ko„plik ikkilik birlik shaxs, son, jins 

 ُْ َٜ  َٗلْ

tushunayapmiz 
- - -  

 ُْ َٜ  أكَْ

tushunayapma

n 

muzakkar 

I sh. 

muannas 



 َٕ ٞ ُٔ َٜ ِٕ  طلَْ خ َٔ َٜ  طلَْ
 ُْ َٜ  طلَْ

muzakkar 

II sh. 

muannas 
tushunayapsiz 

ikkimiz 

tushunayapmiz 

tushunayaps

an 

 َٖ ْٔ َٜ ِٕ  طلَْ خ َٔ َٜ َٖ  طلَْ ٤ ِٔ َٜ  طلَْ

 َٕ ٞ ُٔ َٜ ِٕ  ٣َلْ خ َٔ َٜ ُْ  ٣َلْ َٜ  muzakkar ٣َلْ

III sh. 

muannas 

 

tushunayaptilar 
ikkisi 

tushunayaptilar 
tushunayapti 

 َٖ ْٔ َٜ ِٕ  ٣َلْ خ َٔ َٜ ُْ طلَْ  طلَْ َٜ  

  

Eslatma:  ََ ًَ َ ٍَ ، أ َ ؤ َٓ أَ ،  ََ  kabi hamzali fe‘llarni hozirgi zamonda tuslashda  هَ

ularda hamzaga oid bo‗lgan yozuv(grafik)  o‗zgarishlar yuz beradi. Ya‘ni  ََ ًَ  kabi I أَ

o‗zak undoshi hamza bo‗lgan fe‘llar hozirgi-kelasi zamon, I shaxs, birlik sonda  َُ ًُ  آ

shaklida bo‗lsa, ushbu fe‘lning boshqa ko‗rnishlarida va II, III o‗zak undoshi 

hamza bo‗lgan fe‘llarda hamzaning kursisi hamza undoshiga oid bo‗lgan 

yozuvqoidalar asosida o‗zgaradi.  

خ» inkor yuklamasi» hozirgi zamon fe‘lining inkor ma‘nosini va» «لَْ » َٓ »  

«inkor yuklamasi» nutq paytidagi inkor ma‘nosini ifodalaydi: 

 

ظذُُ  ٌْ  لَْ ٣َ
U yozmayapti (U 

yozmaydi) 

ظذُُ  ٌْ خ ٣َ َٓ  U (hozir) yozmayapti 

 

Agar uning oldida « َأ» yuklamasi kelsa, nutq paytidagi so‗roq ma‘nosini, « َْ َٛ » 

yuklamasi kelsa, hozirgi zamondagi so‗roq  ma‘nosini beradi: 

 

ظخَدَ؟    ٌِ ُْ ٌَٛحَ ح أُ  ََ أطوَْ     Sen (hozir) bu kitobni o‗qiyapsanmi? 

 ًْ ظخَدَ؟ َ٘ ٌِ ُْ ٌَٛحَ ح أُ  ََ طوَْ    Sen bu kitobni o‗qiysanmi? 

Agar hozirgi-kelasi zamon fe‘lining oldiga  ― َْهي― yuklamasi qo‗yilsa, tahmin 

qilish, ishonchsizlik ma‘nolarini beradi: 

 

ؼَشِ. ِٓ خ َـ ُْ ُّ ك٢ِ ح ٍُ  هيَْ ٣يَْ
Balki u universitetda o‗qib 

ketar. 

فُ أر٢ِ. َِ  .Ehtimol, otam bilsalar kerak هيَْ ٣ؼَْ

 

 Fe‘lning kelasi zamoni ikki xil ko‗rinishda ifodalanadi:  

 

1. Sodda shaklda – hozirgi-kelasi zamon shaklida bo‗lgan fe‘l mos ravish 

yuklamalari bilan kelib kelasi zamon ma‘nosini ifodalaydi: 

 

Avtobus kechqurun qaytadi. .ًَٔخء َٓ ُْلَخكَِِشُ  ؿِغُ  ح َْ  طَ

Ishimizga peshinda ketamiz. .ح ًَ ْٜ َ٘خ ظُ ِِ َٔ َٛذُ  ا٠َُِ ػَ ٌْ َٗ 

 2. Murakkab shaklda- hozirgi-kelasi zamon fe‘li oldiga ― َٓـ ‖ yoki ― َف ْٞ َٓ ‖ 

yuklamasini qo‗yish bilan. Bu yerda ― َٓـ ‖ yuklamasi yaqin kelajak-ka ishora  qilib, 



fe‘lga  qo‗shilib  yoziladi.  ― َف ْٞ َٓ ‖ yuklamasi  esa  uzoq  kelajakka  ishora qiladi va 

alohida yoziladi: 

 

ُْؼَ  َشَ ح ُْ حُِ ـ ر٤ِ شَ.أطَؼََِ  ََ  Men arab tilini o‗rganayapman. 

ر٤ِ شَ. ََ ُْؼَ َشَ ح ُْ حُِ ـ ؤطَؼََِ  َٓ  Men arab tilini o‗rganaman. 

ر٤ِ شَ. ََ ُْؼَ َشَ ح ُْ حُِ ـ فَ أطَؼََِ  ْٞ َٓ  Men (bir kuni) arab tilini o‗rganaman. 

 

Kelasi zamon fe‘lining inkor shakli « َف ْٞ َٓ » yuklamasining ortiga («َٓـ » 

yuklamasiga qo‗yilmaydi)  َْلinkor yuklamasini qo‗yib hosil qilinadi:  

. َّ ْٞ َ٤ ُْ ِْؼذَِ ح َٔ ُْ َٛذُ ا٠َُِ ح ًْ فَ لَْ أَ ْٞ َٓ  
Men bugun o‗yingohga 

bormayman. 

 

   51- mashq. Ushbu fe‘llarni hozirgi va kelasi zamonlarda tuslang, turli shakllarini 

hosil qiling. Ularning tarjimasini aniqlang: 

ىَ)   ََ َٛذَ )mطَ ًَ ،)t( ََ٘غ َٓ  ،)t( ََ )m(، أهٌَََ)m(، ىهََ ََ )i(، ػَوَ ََ َٔ غَ )i(، ؿَ َٔ (، t(، كَلِعَ )t(، ؿَ

ىَ ) ََ غَ)mطَ َٔ ١َ  ،)t( ََٔي ذَ)m(، كَ ِٔ .(t(، كَ  

 

    52- mashq. Jumlalarni yozing, o‗qing, tarjima va grammatik tahlil qiling. Har bir 

jumlada kelayotgan fe‘lni aniqlang: 
٣لظق رخد ر٤ظٚ ٛزخكخ. ٗلٖ َٗكَ ٖٓ ٛٞه٘ي ا٠ُ ١٘و٘ي. ٤ٌٓٛذ أر٢ ا٠ُ ه٣َظٌْ. ًَ اٗٔخٕ 

٣لٔذ ٗلٔٚ ػخهلا ٝػخىلْ. ْٛ ٣لٔزٕٞ أٗلْٜٔ ػولاء. ٗلٖ لْ ٗلٔذ أُٝجي حُلظ٤خص ػخهلاص. حُؼِٔخء 

ُـٜلاء لْ ٣ؼِٕٔٞ ٤ٗجخ . ْٛ ٤َٓ٘رٕٞ أَٗرش ٣ٌٌُس. ٣ٔؤٍ ٣ُيح ػٖ كخٍ أر٤ٚ. ٣ؼِٕٔٞ ػِٞٓخ ًؼ٤َس ٝح

حلإٗٔخٕ حُؼخهَ ٣و٘غ رٔخٍ ه٤َِ. حُلو٤َ ٣طٔغ ك٢ ٓخٍ حُـ٢ِّ٘ . ًَ ظخُْ ٣ويع حُ٘خّ. ًَ اٗٔخٕ ٣للع 

ٓخُٚ. أر٢ ٤ٓلَف رٌٜح حُوزَ. رؼٞ حُلٔوش ٣َٔهٕٞ أٓٞحٍ حُ٘خّ. ٤َٓؿغ أرٞٗخ رؼي ؿي ٖٓ ٓلَٙ. 

ي حَُؿخٍ ٣ـِٕٔٞ ك٢ ر٤ظ٘خ. ٗخى٣ش لْ ط٘طن ًؼ٤َح. َٛ أٗض طلَٔ ٗظّخٍس؟ ْٛ لْ ٣٘ظَٕٝ ا٠ُ أُٝج

 حُ٘ٔخء ر٤٘ش هز٤لش أٛلا. 
   

 وـٍـّـبد:

 

  ٢ ًِ ًَ

٤َخء   ًِ ًْ  . (ko‗pl)أَ
zukko; ziyrak  َكَلِع(а) 

yod olmoq; 

saqlamoq 

غَ  َٔ  yig‘moq (а)ؿَ
  ٍ خ َٓ
(  ٍ ٞح ْٓ  ( .ko‘plأَ

pul; mol-dunyo 

خ َٓ ح  ًَ ٤ِِلاً  ko‗pincha ًَؼ٤ِ خهَ َٓ kam paytlarda 

 ََ كَ ٍَ(а) 
ketmoq; 

yo‗lga chiqmoq 
َ٘قَ  َٓ(а) 

bermoq; 

mukofotlamoq 

ذَ  ِٔ  (а)كَ
...deb 

hisoblamoq 
٣غ   ٌِ ُٓ suxandon 

رَش   َِ ْٗ )أَ حد  ََ َٗ

ko‗pl) . 
ichimlik; 

sharob 
 ٍِ سُ حلأهَْزَخ ََ ْ٘ َٗ 

«xabarlar» 

eshittirishi 

غَ  qanoat qilmoq (а)هََ٘غَ  َٔ ١َ(а) 
umidvor bo‗lmoq; 

tama‘ qilmoq 



  َ كَو٤ِ

حءُ  ََ  . (ko‗pl)كوَُ
kambag‘al 

ؿ٢َِ٘  

 ( .ko‗plأؿ٤َِْ٘خَءُ )
boy 

فَ  aldamoq (а)هَيعََ  َِ  xursand bo‗lmoq (а)كَ

ن   ِٓ كَخ

َٔوَش    . (ko‗pl)كَ
fosiq; 

yaramas 
مَ  ََ َٓ(i) o‗g‘irlamoq 

 َْ ظَ َٗ  (i,u  ( 
so‗kmoq; 

haqoratlamoq 

  ٝ ػَيُ

 . (ko‗pl)أػَْيحَء  
dushman 

 (iَٗطَنَ ) indinga رؼَْيَ ؿَيٍ 
so‗zlamoq; 

gapirmoq 

ْ   yomon niyat ٤ِٗ ش  هَز٤ِلَش   ْ  ) َٗلْ ْٗلُ  ko‗pl. ) o‗zi; kishiأَ

دَ  َُ أسَ   yaqin bo‗lmoq (i)هَ ََ ْٓ َٔخء  ) ح ِٗko‗pl.  ayol kishi 

 

     FE‟L BILAN BIRGA  KELGAN BIRIKMA OLMOSH 

 

   Birikma olmosh o‗timli fe‘lga qo‗shilganda vositasiz to‗ldiruvchi 

vazifasida keladi: 

Birikma olmosh fe‘lning turli shakllariga birikkanida quyidagilarga e‘tibor 

berish lozim: 

1. I shaxs, birlik sondagi - ١birikma olmoshi fe‘lga٢ِٗ shaklida birikadi: 

 

ظَ ٢ِ٘. ْٔ ِٜ  .Sen meni tushunding كَ

.٢ِ٘ ُٔ َٜ  .Meni tushunmayapsan لَْ طلَْ

 

2. O‗tgan zamon, II shaxs, ko‗plik son va muzakkar jinsdagi fe‘lga birikma 

olmosh qo‗shilganda orada  ٝ(u:) cho‗ziq unlisi paydo bo‗ladi: 

 

َٛخ؟ ٞ ُٔ كْظُ ََ َٛخ( ػَ +ٝ+ْْ كْظُ ََ  ?Uni tanidingizmi أَ  )ػَ

ُٔ ٢ِٗٞ؟ ظُ ْٔ ِٜ ْْ+ٝ+٢ِٗ( كَ ظُ ْٔ ِٜ  ?Meni tushundingizmi )كَ

 

3. III shaxs, ko‗plik son, muzakkar jinsdagi o‗tgan zamon fe‘liga birikma 

olmosh qo‗shilganda o‗qilmaydigan  ح(alif) yozuvda tushib qoladi: 

 

ؤ٢َُُِٗٞ. َٓ َٓ ؤُُٞح+٢ِٗ(  ( Mendan so‗radilar. 

كَُٞٗخ. ََ كُٞح+َٗخ( ػَ ََ  .Ular bizni tanishdi )ػَ

 

4. Agar fe‘lga birikma olmoshi shaklidagi ikkita to‗ldiruvchi birikishi kerak 

bo‗lib qolsa, ulardan biri tushum kelishigidagi birikma olmoshi bo‗lmish   ا٣ خga 

birikib keladi.  Masalan: 

 

 .Men uni unga berdim أػْط٤َْظُ ُٚ  ا٣ خُٙ .

خ ا٣ خىَ . َٜ ظُ  ْٓ  .Uni cenga berdim هيَ 

 

Tushum kelishigidagi birikma olmoshlar quyidagilardir: 



 

ko‗plik ikkilik birlik jins, shaxs 

 ا٣ِ خ١َ  ------ ا٣ِ خٗخَ
muzakkar 

I sh 

muannas 

ْْ ا٣ِ   ًُ خ  

  ٖ ًُ  ا٣ِ خ

خ َٔ ًُ  ا٣ِ خ

خ َٔ ًُ  ا٣ِ خ

 ا٣ِ خىَ 

 ا٣ِ خىِ 

muzakkar 

II sh 

muannas 

 ْْ ُٛ  ا٣ِ خ

  ٖ ُٛ  ا٣ِ خ

خ َٔ ُٛ  ا٣ِ خ

خ َٔ ُٛ  ا٣ِ خ

 ا٣ِ خُٙ 

َٛخ  ا٣ِ خ

muzakkar 

III sh 

muannas 

 

53-mashq. Ushbu matnni yozing, o‗qing va tarjima qiling. Izofalarni aniqlang.  Yangi 

so‗zlarni yod oling. 

 

يُ( َّٚ ُُ الْأَ مِكْ ٌْ  فِٟ اٌكُّٛقِ )اَ

   .  ٚ ه٤ِ ٍَ  ُٖ َٔ حُؼ  َٝ س   ََ ؼ٤ِ ًَ َٝ ؿَش   ُِ َّ ١َخ ْٞ َ٤ ُْ َُ ح ُْو٠َُ ١ِّ. ح َِ ُْو٠َُ ْ٘يَ ح ُْ ػِ َ٣ َْ َٓ َٝ  ٠َِ٤َُْ

٣ز٤َِغُ حُْ  َٝ  .  ْ ُْوَ ح َٝ  ، ٍَ َِ َـ ُْ ح َٝ  ، ٍَ ُْو٤ِخَ ح َٝ  ، َْ خ١ِ َٔ ١  ٣َز٤ِغُ حُط  َِ ُْو٠َُ ٤شََ ح ْٓ زخَ ُْ ح َٝ َٓشَ  ٌُٞ

 . َٕ ٞ ُٔ حُِ ٤ْ َٝ  َْ حُزطََخ١ِ َٝ  ََ ََ حلْأه٠ََْ ِْلُ لُ ُْ ح َٝ ْٗذَ  َُ ٌُ ُْ ح َٝ ُِٞه٤ِ شَ  ُٔ ُْ ح َٝ  

 :ٍَٝ٤ُِٞ ١ٌَْ ًِ َٓآهٌُُ ػلَاػَشََ   ُ  ًُِٚ زُٞعِ  ْٓ ُ ََ حلْأ ١ ه٠َُ َِ ظَ ْٗ َ ؤ َٓٝ َْ خ١ِ َٔ ٍَ ٝػلَاػَشََ ١َ َِ ٤ُِٞ ؿَ ًِ

ِٖ ٝحػْ  ٔ ظ٤َْ هَ َٝ  ٍَ ٤ُِٞ ه٤ِخَ ٞٗخَصِ.ًِ ُٔ ٤َُ ََ َ٘ ػَ َٝ ٤شََ  ْٓ ٤ُِٞ رخَ ًِ َٝ ُِٞه٤ِ شَ  ُٓ  ُِٞ٤ ًِ َٝ  َْ ٤ُِٞ رطََخ١ِ ًِ  ِٖ ٤َ٘  

ْٓزُٞعِ أ٠ًْ٣َخ.   ُ ََ حلْأ ١ ه٠َُ َِ ْ٘ظَ ٣َُْ طَ َْ َٓ َٝ طخَهٌُُُْٙ ٠َِْ٤َُ.  َٝ  ََ ُٕ حُو٠َُْ ِِ ُْزخَثغُِ ٣َ  ح

جبَئغِِ: 
ٍْ ٌِ ١ طؤَهٌُُْ حُ٘ وُٞى؟١ٌٍَََْٝ  ٌِ ْٗضَ حُ  َْ أَ َٛ ٌْجَ    .بئغُِ: ا ْْ ٗؼََ  

  . ِٕ كخَ َِ َٜ ْ٘ طَ َٝ   ١ َِ ُْو٠َُ ِٕ ح ح ََ ٌُ ْ٘ طَ َٝ َٔخدَ  ُْلِ ِٕ ح ُْ طيَْكؼَخَ َ٣ َْ َٓ َٝ  ٠َِ٤َُْ 

 ِ ّٟ ِٙ ٌْفبَوِ ْٕعَ ا ُُ ػِ ؽ٠َْ َِ َٚ  ٍَٝ١ٌَْ 

شِ طُ٘خَى١ِ:  َٜ ًِ ُْلخَ رخَثؼِشَُ ح َٝ ؿَش   ُِ ١َخ َٝ س   ََ ؼ٤ِ ًَ  َّ ْٞ َ٤ ُْ شُ ح َٜ ًِ ُْلخَ  ح

، حُؼَِْ٘ ٘ي١ِْ  ِٜ ُْ ٞ ح ُـ ْٗ خ َٔ ُْ زَِقَِ.ح حُ َٝ  ُِ ْٞ َٔ ُْ طُ٘خَى١ِ ػ٠ََِ ح َٝ ُّ حُؼ٢ََِِْٔ   خ  ٔ  ٘ ُْزَ٘خَط٢ِ، حُ ذُ ح  

 :ٍَٝ٤ُِٞ ١ٌَْ ًِ  ِٖ ِِيِ حػ٤َْْ٘ ْٖ ك٠َْ ِٓ َٝ سً  ََ ٤ ِـ َٛ ٤وَشً  ٞ، ٝ رطِِّ ُـ ْٗ خ َٓ ُِٞ٤ ًِ َٝ ٤ُِٞ هُٞمٍ  ًِ

.ٟ ََ ؼْ ِّٔ ًُ  

:ُُ ؽ٠َْ َِ  ُِ٤ ًِ  ِٖ حػ٤َْْ٘ َٝ طَشً  ِّٓ َٞ ظَ ُٓ شً  َٓ خ  ٔ َٗ ِِيِ  ْٖ ك٠َْ ِٓ ٞ ُِٞ٤ ًِ  ِٖ ٤ُِٞ رَِقٍَ ٝحػ٤َْْ٘ ًِ َٝ ػِ٘ذٍَ 

شَ( َٜ ًِ ُْلخَ ُٕ ح ِِ ُْزخَثؼِشَُ طَ .)ح ٍُ ْٞ َٓ  

 ُُ ؽ٠َْ ٍْجبَئِؼخَِ:  َِ َٖ حُ٘ وُٞى؟ٌَِ ٣ ٌِ ْٗضِ حُ ظ٢ِ طؤَهُْ َْ أَ َٛ ٌْجبَئِؼخَُ:    .ا ْْ ٗؼََ  

 َِ َٜ ْ٘ طَ َٝ ٤ شَ  ِٜ ًِ ِٕ حُلخَ ح ََ ٌُ ْ٘ طَ َٝ َٔخدَ  ُْلِ ِٕ ح ُْ طيَْكؼَخَ َ٣ َْ َٓ َٝ  ٠َِ٤َُْ. ِٕ كخَ  
 

 



 وـٍـّـبد

 

 

حم   َٞ ْٓ ١   bozor (.ko‗plُٓٞم  )أَ َِ  sabzavot sotuvchi ه٠َُ

  َ  ه٠َُ
sabzavotlar; 

ko‗katlar 
ؽ   ُِ  ١َخ

yangi 

(yangi uzilgan) 

  ٚ ه٤ِ ٍَ   ٖ َٔ  sotdi (sotadi) رخَعَ )٣ز٤َِغُ( arzon narx ػَ

  ْ خ١ِ َٔ ١َ pamildori   ٍ  bodring ه٤ِخَ

  ٍ َِ ْ   sabzi ؿَ  salat-ko‗kat هَ

َٓش   ًُٞ 
kabachok 

(sabzavot turi) 
٤شَ   ْٓ  رخَ

bamiya  

(sabzavot turi) 

ُِٞه٤ِ ش   ُٓ 
muluxiya 

(sabzavot turi) 
ْٗذ   َُ ًُ karam 

 َُ َ  أه٠ََْ ِْلُ ُْ  bulg‘ori qalampir كُ  kartoshka رطََخ١ِ

  ٕ ٞ ُٔ ٤َُْ limon ١ َِ ظَ ْٗ َ ؤ َٓ sotib olaman 

زُٞعِ  ْٓ
ُ َُ حلْأ  ه٠َُ

bir haftalik 

sabzavotlar 
 ُ  ًُِٚ barchasini 

ُٕ  sotuvchi رَخثِغ   ِِ َ٣ 
(tarozida) 

o‗lchaydi 

١( uni oladi طخَهٌُُُْٙ  َِ ْ٘ظَ ١ )طَ َِ ْ٘ظَ َ٣ sotib ol 

ثرَْى   pul (.ko‗plٗوَيْ  )ٗوُُٞى    nok كُمِّ

 ِٕ ِٕ  ikkovi to‗laydi طيَْكؼََخ ح ََ ٌُ ْ٘  ikkovi rahmat aytadi طَ

 َِ َٜ ْ٘ ِٕ طَ ٤ ش ( ikkovi ketadi كَخ ِٜ ًِ ٢  )كَخ ِٜ ًِ  meva sotuvchi كَخ

 طَُ٘خى١ِ
chaqiradi; 

baqiradi 
ْ٘ي١ِ   ِٜ ُْ ٞ ح ُـ ْٗ خ َٔ ُْ  hind mangosi ح

ُْزََ٘خط٢ِ ُْؼَِ٘ذُ ح  ح
Bu yerda: 

yangi uzum 

ش   َٜ ًِ كَخ

 ُٚ ًِ ح َٞ  ( .ko‗pl)كَ
meva 

  ٢ِِ َٔ ُْؼَ ُّ ح خ  ٔ  ٘ ُ   asal qovun حُ ْٞ َٓ banan 

طَش   ِّٓ َٞ ظَ ُٓ ش   َٓ خ  ٔ َٗ o‗rtacha qovun  ِِِي ْٖ ك٠َْ ِٓ 
iltimos; 

marhamat qilib 

 shaftoli هُٞم   xurmo رََِق  

س   ََ ٤ ِـ َٛ ٤وَش   ٤ُِٞ  kichik tarvuz رِطِّ  ػَِ٘ذٍ ًِ
1 kilo uzum 

 

 

SMAMIIG MKKMI AM IGIY 

 

                  HOL 

        Hol ish-harakatning bajarilishida sabab, maqsad, miqdor, o‗rin, payt va holat 

kabi belgilarni bildiruvchi gapning ikkinchi darajali bo‗lagidir. Biz holni arab 

bo‗lmagan tillarning grammatikasi bo‗yicha (bu yerda, o‗zbek tili gramatikasi asosida) 

yoritib ko‗ramiz.  



Gapda hol turlicha ifodalanadi: 

1) Sof ravish vositasida. Ular ozchilikni tashkil etadi:   

 

ًٌَحَ  shunday - َُٛ٘خ  bu yerda- 

ِْ  -hech qachon ه٢َ   ْٓ  - kecha أَ

 

2) Tushum kelishigida yoki ko‗makchi bilan qaratqich kelishigida 

kelayotgan ism ham hol vazifasida keladi: 

 

َٓخػَش     soat  ًَٓخػَش  bir soat 

  َ ٤َُْ  tun  َِ َِ  ؛ رِخُِ ٤ْ لاً ٤َُْ  ؛ ك٢ِ حُِ ٤ْ  tunda 

 

3) Ravish (yasama)- ko‗makchi yoki otning ot bilan tuzgan birikmasi ham 

hol vazifasida keladi: 

 

dars paytida  ِّ ٍْ ي  هضَْ حُ َٝ  

uy tomonga  ٍِ ِِ ْ٘ َٔ ُْ َٞ ح لَْ  ٗ

 

 :bilan kelgan ba‘zi so‗zlar  ham holni ifodalaydi اي (4

 

hozir  َٕ ٕ     payt, on ح٥َ  آ

kecha  َف ٍِ زَخ ُْ ف     o‗tgan (kun), kecha حَ ٍِ  رَخ

 

Payt  holi harakatning bajarilish paytiga ishora qiladi va   َِزَٟ؟ so‗rog‘iga javob 
bo‗ladi: 

 

Hali yozmadim. . ًَُظزَْضُ رؼَْي خ  َٓ  

Samira tongda ketdi. .زخَكًخ َٛ سُ  ََ ٤ ِٔ َٓ َٛزضَْ  ًَ 

Uyga peshinda qaytdim. . َِ ْٜ هْضَ حُظ  َٝ ز٤َْضِ  ُْ ؿَؼْضُ ا٢َُ ح ٍَ  

O‗rin holi ish-harakatning bajarilish o‗rni yoki yo‗nalishiga ishora qiladi. U 

؟  َٖ ؟،أ٣ْ َٖ ؟، ا٢َُ أ٣ْ َٖ ْٖ أ٣ْ ِٓ  so‗roqlariga javob bo‗ladi: 

Kitoblarni kutubxonadan oldim.  . ِظزََش ٌْ َٔ ُْ َٖ ح ِٓ ٌُظذَُ   ُْ ٌْصُ ح  أهََ

O„ng tomonga yurdim. . ِٖ ٤ ِٔ َ٤ ُْ َٛزْضُ ا٢َُ ح ًَ 

 

Miqdor holi ish-harakatning necha marta sodir bo‗lganiga, uning muddatiga  

ishora  qiladi. U ْْ؟ ًَ  so‗rog‘iga javob bo‗ladi: 

 

Men uzoq yurdim. .ً٣لا ِٞ ٤َْ٘ضُ ١َ َٓ  

Liviyada ikki yil yashadim. . ِٖ َٓ٘ظ٤ََْ ْ٘ضُ ك٢ِ ُِ ٤ز٤َِخ  ٌَ َٓ  

 

Sabab yoki maqsad holi ish-harakatning sodir bo‗lish sababi va undan 

kutilgan maqsadga ishora qiladi. U   ُٔخًح؟ so‗rog‘iga javob bo‗ladi:  

 

خ. َٜ قَ حرْ٘ظََُٚ  طؤَى٣ِْزخً َُ َٜ َٗ  Qiziga tarbiya maqsadida nasihat qildi. 



خ َُُٚ. ًٔ ٤ِِ ِٚ طؼَْ ضُ ػ٤ََِْ  ْٔ  ِ َٓ  O‗rgatish maqsadida unga salom berdim. 

 

Holat holi ish-harakatning bajarilishi paytida uning bajaruvchi yoki 

bajariluvchisi qanday holatda bo‗lganiga ishora qiladi. U bir so‗z shaklida yoki ismiy 

yoki fe‘liy jumla- ergashgan gap shaklida bo‗lishi mumkin. Holati ifodalanib 

kelayotgan so‗z aniq holatda (odatda u gapning egasi bo‗lib keladi), holatni 

ifodalovchi so‗z- holat holi esa noaniq holatda, tushum kelishigida bo‗ladi va holati 

ifodalanib kelayotgan so‗z bilan jinsda va sonda moslashadi. Holat holi    و١َفَْ؟
so‗rog‘iga javob bo‗lib keladi: 

 

٤خً. ِٗ خ َٓ ٤ي   ِٗ ٍَ  .Rashid piyoda keldi ؿَخءَ 

خَ٘سً . ُٓ  َٕ ُٞٓ ٍِّ ُٔيَ ُْ  .Mudarrislar piyoda kelishdi ؿَخءَ ح

 

O‗timli fe‘ldan hosil qilingan holat holida fe‘lning o‗timlilik xususiyati 

saqlanadi va u ham o‗zidan keyin kelayotgan to‗ldiruvchini huddi o‗sha fe‘l 

boshqarib kelayotgan kelishik yoki ko‗makchi bilan boshqaradi: 

 

Akasi o‗g‘lini ko‗tarib keldi.  .ُٚ لاً  حرَْ٘ ِٓ ُٙ كَخ َّ أهَُٞ  هيَِ

 

Ergashgan qo‗shma gaplarda holat holi ismiy jumla shaklida bo‗lganida 

ko‗pincha uning oldida  ٝbog‘lovchisi bo‗ladi: 

 

Yosh bo‗lganingda ilm izla!  .ْٗضَ كَظ٠ً أَ َٝ  َْ ِْ ؼِ ُْ  أ١ُِْذُِ ح

Fe‘liy gap shaklida esa quyidagicha ko‗rinishda bo‗ladi:  

 

Bola chopib keldi.  . ُٞ ًُ َْ َ٣ ُّ ُْـلُاَ  ؿَخءَ ح

 

Agar bir gapda xolning bir necha turi ishtirok etsa, gapning boshida odatda 

avval gapning bosh bo‗laklari va vositasiz to‗ldiruvchi, ulardan keyin payt holi, 

o‗rin holi, maqsad holi keyin esa  boshqa gap bo‗laklari keladi. Qaysi gap 

bo‗lagining  aniqlovchisi bo‗lsa u biz ko‗rib o‗tgan grammatik qoidalarga binoan 

bevosita ulardan keyin keladi: 

 

َٜخ. ِّٓ ُ َِ أ ْٓ َٜخ ا١خَػشَ لِأ طِ ََ ْـ َّ حلأكََيِ ك٢ِ كُ ْٞ حػِيَ ٣َ َٞ وَْ ٣ْ٘ذَُ حُ َُ  كَلظِضَْ 
Yakshanba kuni Zaynab qoidalarni o‗z xonasida onasining amriga bo‗ysunib yod oldi. 

 

      Ba‘zida mantiqiy urg‘u gapning qaysi bo‗lagiga tushsa, o‗sha bo‗lak  gapning 

boshida kelishi mumkin (bu yerda: urg‘u  payt holiga tushyapti): 

ؿَغَ أر٢ِ.   ٍَ ؼَشِ   ْٔ ُـ ُْ َّ ح ْٞ َ٣Juma kuni otam qaytdilar.    

 

    54-mashq. Matnni arab yozuvida yozing va holatni ifodalovchi so‘zlarni 

aniqlang.    

  



       “Hazrati qutb ul-avliyo Mavlono Sa‘duddin Koshg‘ariy yonidaki; zohiran 

tariqat odobida alarning piridur  –  dafn qildilar.‖ 

             (―Xamsat ul-mutahayyirin‖) 

  Gesuvu yuzung sunbuliyu bargi gulidin, 

  Devona menu shifta laylan va nahoro. 

   (―Badoye‘ ul-vasat‖) 

 Navoiydek xalosim yo‗q edi ul g‘amza kufridin,  

 Xususan zulfi zunnori dog‘i bo‗ynumg‘a toqilmish. 

   (―Badoye‘ ul-vasat‖) 

 55-mashq. Jumlalarni yozing, o‗qing, tarjima va grammatik tahlil qiling. Har bir 

jumlada kelayotgan xolni aniqlang: 
غُ أٓخطٌس هْٔ حُِـخص حَُ٘ه٤ش َٓسً ك٢ أٓزٞػ٤ٖ.   ِٔ ظَ ْـ طَؿٔض ٌٛح حُ٘ٚ ٓخػظ٤ٖ. ٓخ ٣َ

فَ حُٟٔٞٞع ػيسّ َٓحص  َِ ُٗ حص ًؼ٤َس.  َّ َٓ كٜٔض ٌٛح حُٟٔٞٞع ٣َٓؼخ. هَأٗخ ٌٛح حُ٘ٚ 

ّٕ كَٛش حُظؼ٤ِْ ٓظٞكَس ُِـ٤ٔغ: ك٤ٜخ حرٖ  َْ حُظلا٤ٌٓ ػ٠ِ حُٔؼِْ ٝحهل٤ٖ. ا طؼ٤ِٔخ ُِٔظؼ٤ِٖٔ. َِٓ 

و٤َ ؿخُْ رـخٗذ حرٖ حُـ٢ِّ٘، ٝحرٖ حُظخؿَ رـخٗذ حرٖ حُٜخٗغ . أ ٓخ ٓٔؼض ػٖ ٌٛٙ حُل

٘لَْظُٚ ًظخرخ ط٣ٌَٔخ لأىرٚ.. ٍؿؼ٘خ ا٠ُ حُز٤ض ٤ُلا  َٓ حُٞحهؼش ه٢؟ّ. ك٠لي ٤ِْٓ ك٤ٖ ًحى كـؤس.

ؼخً ٌٛح حُٔٔخءَ ك٢ ر٤ظ٘خ. ًَ ْٜٓ٘  َٓ ؼشَ    ٔ َـ ُٓ ٓظؤه٣َٖ.ًَٔص ٣َ٤ٖٗ حُٜلٕٞ هطؤ. أَٓط٘خ 

ظخَءً. كَكخ.ؿخُْ  ِٗ  ُٞ طلَغُِ ىٍؿش حُلَحٍس ٤ٛلخً ٝطَ٘وَْلِ َْ طَ  
 

 وـٍـّـبد:

 

يحً ْٔ ً  qasddan ػَ ؤسَ ْـ  birdan كَ

ٍٍ )حَُظ خ٢ُِ( َٖ ًحَىَ  keyingi طخَ  o‗sha paytda ك٤ِ

 ً ؤسَ ْـ َُ  to‗satdan كَ ْـلِ ْٓظَ  أَ
istig‘for 

so‗rayman 

  ٖ َٛلْ
)  ٕ ُٛلُٞ ( 

likobcha  II َْ  َِٓ 
bu yerda: 

salom bermoq 

َ   ataylab ػَلا٤َِٗ شً  كِّ َٞ ظَ ُٓ yetarli 

حهلِخً َٝ 
turib;  

tik turib 
VII  َٞ  حِٗلَْلَ

pasaymoq 

 

خٗغِ   َٛ 
hunarmard; 

ishchi 

ْٓظخًَ   ُ أ

 (.ko‗pl)أَٓخَطٌِسَ  
ustoz (muz.) 

 VIII ََطلَغ ٍْ حِ

طلَِغُ( َْ َ٣( 
ko‗tarilmoq 

VIII َغ َٔ حؿِْظَ

غُ( ِٔ ظَ ْـ ٣( 
yig‘ilmoq 

خ ًٔ ٣ َِ ٌْ    hurmatlab طَ

 

 INKOR  FE‟LI    ١ٌَْفَ 

 

Ismiy gapga inkor ma‘no   َْ ٤َُْ(muan. َٔض  ٤َُْ ) -yo‗q;...emas,...mas inkor fe‘li 

yordamida beriladi. U ma‘no jihatdan hozirgi zamonni anglatsa ham, o‗tgan 



zamonda tuslanadi. O‗zagida  ١«bo‗sh» undoshi bo‗lgani uchun uning barcha 

ko‗rinishlari fonetik o‗zgarishlarga uchraydi:  
 َْ ٤َُْ  fe‟lini o„tgan zamonda tuslash jadvali: 

 

 

ko‗plik ikkilik birlik 
shaxs, son, 

jins 

َ٘خ ْٔ ْٔضُ  ----- َُ َُ muzakkar 

I sh. 

muannas 
emasmiz; yo‗q  

emasman; 

yo‗q 

 ْْ ُ ظ ْٔ خ َُ َٔ ُ ظ ْٔ ْٔضَ  َُ َُ 
muzakkar 

II sh. 

muannas 

emassiz; yo‗q 
ikkimiz emassiz; 

yo‘q 

emassan; 

yo‗q 

  ٖ ظُ ْٔ خ َُ َٔ ُ ظ ْٔ ْٔضِ  َُ َُ 

ُٔٞح َٔخ ٤َُْ ٤َُْ  َْ ٤َُْ 
muzakkar 

III  sh. 

muannas 

emaslar; yo‗q 
ikkisi emas; 

yo‗q 
emas; yo‗q 

 َٖ ْٔ َٔظخَ َُ َٔضْ  ٤َُْ ٤َُْ 
 

     Ismiy gapda  َُ َْ ٤ْ  inkor fe‘li ismiy kesim-   َُ وَْزَ  bilan murakkab  (qo‗shma) kesim tuzibحُ

keladi va  uni noaniq holatda tushum kelishigida  yoki  " ِرـ"   old ko‗makchisi bilan 

qaratqich kelishigida kelishini talab qiladi. Bunda  َْ ٤َُْ gapning boshida ham yoki bevosita 

ismiy kesimning oldida ham kelishi mumkin. Ismiy kesimning oldida, ya‘ni egadan keyin, 

kelganda u ega bilan jins va sonda, gapning boshida kelganida esa birlik sonda bo‗lib faqat 

jinsda moslashadi:  
 

يُ  َٔ خ.أكَْ ًٔ ؼَِِّ ُٓ  َْ ٤َُْ 
 

 َْ يُ ٤َُْ َٔ ًٔ أكْ  .خُٓؼَِِّ
Ahmad muallim emas. Ahmad muallim emas. 

ٌْظزَشَُ  َٔ ُْ  ٤َُْٔضَْ رزِؼ٤َِيسٍَ. ح
 

ٌْظزَشَُ ٤َُْٔضَِ   َٔ ُْ  .رزِؼ٤َِيسٍَ ح
Kutubxona uzoq emas. Kutubxona uzoq emas. 

 ٍُ ؿَخ َِّ َٜخءَ ٛئَُلْءَِ حُ  .٤َُُْٔٞحْ رِٔلَُ
 

 َْ ٤َُْ ٍُ ؿَخ َِّ َٜخءَ ٛئَُلْءَِ حُ  .رِٔلَُ
Bu kishilar ahmoq 

emaslar. 
Bu kishilar ahmoq emaslar. 

ِّٔخَءُ  َٜخصٍ ٛئَُلْءَِ حُ٘ َٖ رِٔل٤َِ ْٔ َُ. 
 

ِّٔخَءُ ٤َُْٔضَْ  َٜخصٍ ٛئَُلْءَِ حُ٘  .رِٔل٤َِ
Bu ayollar ahmoq 

emaslar. 
Bu ayollar ahmoq emaslar. 

 

Kesimi old ko‗makchili ismiy gapda esa  َْ ٤َُْ  inkor fe‘li faqat gapning boshida 

keladi va ega bilan faqat jinsda moslashadi, ismiy kesimga ta‘sir qilmaydi. 

Tarjimada eganing qayerda kelishiga qaraladi: agar ega ismiy kesimdan avval 

kelsa-«emas», ismiy kesimdan keyin kelsa-«yo‗q» deb tarjima qilinadi: 
 

Talabada kitob  yo‗q.  َْ ُِذِ  ٤َُْ ظخَد  ُِِط خ ًِ. 



Vrach bemor xuzurida 

emas. 
 َْ ِٞ  حُط ز٤ِذُ  ٤َُْ ٣ َِ َٔ ُْ ْ٘يَ ح  ػِ

 

 َْ ٤َُْ inkor fe‘li gap boshida kelganida fe‘liy gapning qoidasi bo‗yicha birlik 

sonda va o‗zidan keyin kelayotgan eganing jinsida keladi: 

 

 َْ ٤َُْ  َِّ ٍُ َٛئُلْءَِ حُ  .Bu kishilar  baxil(lar) emaslar روَُلاءََ.ؿَخ

َٔضِ  ٤َُْ  ُ ٣ شُ  حُوَخػِيسَ ِٞ ٤طَشً.حُ٘ لْ ِٔ  .Grammatik qoida oddiy emas رَ

 

 َْ ٤َُْ inkor fe‘li bilan berilgan savolga inkor qilib beriladigan javob « ر٠ََِ– 

yo‗q, unday emas» deb, tasdiqlab beriladigan javob esa « ْْ  ha» deb, deb –ٗؼََ

beriladi. 

 

ُِزخً. ضُ ١َخ ْٔ . أَٗخ َُ ْْ (. ٗؼََ ُِذ  ٌِجبً؟ ر٠ََِ. )أَٗخ ١َخ         أَ ٌكَْذَ ؽَب
Ha, talaba emasman. Yo‗q, unday emas, talabaman. Talaba emasmisan. 

 

  َْ ٤َُْ vazifasida خ   َٓ inkor yuklamasi ham kelishi mumkin; 

 

خ ) َٓ)ْ٤ُ  َُ ؿُ  َ  .Bu kishi baxil emas رو٤َِلاً.ٌَٛحَ حُ

 

56-mashq. Jumlalarni o‗zbek tiliga tarjima va  grammatik tahlil qiling.  

 

٤ُْ ًؼ٤َ ٖٓ حُ٘خّ ػِٔخء. ٌٛح حُ٘ٚ ٤ُْ رٌز٤َ. ٣خ ًحًَ،أٗضَ ُٔض رؼخُْ. أٗظْ 

خ ُٔض رٔلِٕٝ. ٗلٖ ُٔ٘خ ُٔظْ رؼِٔخء ٣خ أٝلْى١. أٗظٖ ُٔظٖ رؼخُٔخص، ٣خ ٗخرخص. أٗ

ٓل٤ِٖٗٝ. أٗخ ُٔض رٌخًرش. ٤ُْ ٍؿَ ٝحكي رـ٢٘. ٤ُْ أكي رـ٢٘. ٤ُْ اٗٔخٕ ٝحكي 

رو١ٞ. أكٔي ٤ُْ ٠٣َٓخ أٛلا. ٛي٣ن أر٢ َٜٗ ٤ُْ ٓظٌزَح أٛلا. أرٞٙ ٤ُْ 

رٜل٤ق. أٓيِ ٤ُٔض ر٠٣َٔش. حَُؿخٍ حُلوَحء ٤ُٔٞح ر٣ٍَٖٝٔٔ. حَُٔأس حُـ٤٘ش ٤ُٔض 

 ؼخهَ ٤ُْ رٔظٌزَ. ح٤ُ٘ن ح٣َُٔٞ ٤ُْ رو١ٞ. ٛٞ ٤ُْ رٜزٍٞ.رٔلِٝٗش. حلإٗٔخٕ حُ

 ٤ُْ ًحى حَُؿَ حُلٖٔ حُٞؿٚ هخ٢ُ.

ٓخ أٗخ رٌخًرش. أ ٤ُْ ؿخًٍْ ر٣َٔٞ؟ ر٠ِ. أ٤ُْ ٓؼيَ حٌُظخد؟ ر٠ِ، حٌُظخد 

ٓؼ٢! ٛٞ ٓخ ٤ًًخّ. ٤ُٔضِ حُطخُزشُ ك٢ حُـخٓؼشِ. ٤ُْ حُطلادّ ك٢ هخػش حُيٍّ. ٓخ ُٚ ػِْ. 

َْ ٌٛح حٌُظخدُ  ّْ رٌؼ٤َ حُؼيى. ٤ُْ ٛ٘خ ٓيٍّ ١ٝلادّ. ٤ُْ ٣ُي ٗخرخ  ٤َُْ كٖٔ حُوِن ٝؿ

ح حُ٘٘خ١ َّ . ٤ُٔض ك٤ِٔش ٠٣َٓش أٛلا. ٤ُْ ٛٔخ ١خُز٤ٖ ٓـظٜي٣ٖ. ٤ُْ ًُي حُوزَ ٓ

 ػ٠ِ أكي. ًحى حُ٘ٚ  ٤ُْ ٛؼزخ. 
 

 

 

 

 

 

 



               YIGIRMA UCHINCHI DARS 

 

OLD KO„MAKCHI BILAN KELGAN 

BIRIKMA OLMOSH 

 

 Birikma olmoshlar  نdan boshqa barcha old ko‗makchilarga birikib keladi. 

O‗zagida  ٞ ٚ اbo‗lmagan va qisqa unli bilan tugagan ko‗makchilarga ular bevosita 

birikaveradi. Ba‘zan   ٞbirikma olmoshi bu ko‗makchilarga   ِٟٔshaklida birikadi:  

 

men haqimda; mendan ٢ِّ٘ ِٓ  )٢ِٗ + ْٖ ِٓ ٢ِٗ( ػ٢َِّ٘؛ ) + ْٖ  )ػَ
oldingizga; oldimda ٢ ِٓ خ َٓ َّ+١( أ خ َٓ ؛)أ ْْ ٌُ َٓ خ َٓ ( أ ْْ ًُ +َّ خ َٓ  )أ
senda;sening huzuringda  ََْ٘يى ْ٘يَ+ىَ( ػِ  )ػِ
bizdan ilgari ََِ٘خ +َٗخ( هزَْ ََ  )هزَْ
ularning atrofida  ْْ ُٜ َُ ْٞ ( كَ ْْ ُٛ +ٍ ْٞ  )كَ

 

 kabi «alif maqsura» bilan tugagan old ko‗makchiga birikma olmosh ُيََٟ ، ػ٠ََِ، ا٠َُ 

qo‗shishdan oldin ularning oxiri sukunlanib, keyin birikma olmoshi qo‗shiladi: 

  

 )ػ٢ََِْ+َٗخ( ػ٤ََِْ٘خَ 
zimmamiz

ga  
 ْْ ٌُ ( ُي٣ََْ ْْ ًُ  sizda bor  )ُي١ََْ+

َٛ  bizga )ا٢َُْ+َٗخ( ا٤َُْ٘خَ َٜخ)ا٢َُْ+ خ( ا٤َُْ  unga 

 

Ushbu ko‗makchilarga va yana  ك٢ِko‗makchisiga biriktirilgan I shaxs birikma 

olmoshi    «- ١َya » deb o‗qiladi:   ٢َ  ك٢ِ ، ُي١ََ ، ػ٢ََِ ، اُ

  da; ichida» ko‗makchilariga...»فِٟ  niki;...da bor» va...» يِ 

birikma olmoshlarining qo‗shilishi: 

 

ko‗plik ikkilik birlik jins, shaxs 

٢ُِ ك٢ِ   ----- ----- َُ٘خَ ك٤ِ٘خَ  
muz. 

I sh 

muan. 

 ْْ ٌُ  ك٤ِ

  ٖ ٌُ  ك٤ِ

 ْْ ٌُ َُ 

  ٖ ٌُ َُ 

خ َٔ ٌُ  ك٤ِ

خ َٔ ٌُ  ك٤ِ

 ُ خ َٔ ٌُ َُ 

خ- َٔ ٌُ َُ  

 ك٤ِيَ 

 ك٤ِيِ 

 ُيََ 

 ُيَِ 

muz. 

 

II sh 

 

muan. 

 ْْ ِٜ  ك٤ِ

  ٖ ِٜ  ك٤ِ

 ْْ ُٜ َُ 

  ٖ ُٜ َُ 

خ َٔ ِٜ  ك٤ِ

خ َٔ ِٜ  ك٤ِ

خَُ  َٔ ُٜ  

خ َٔ ُٛ  

 ِٚ  ك٤ِ

َٜخ  ك٤ِ

 َُُٚ 

َٜخ َُ 

muz. 

 

III sh 

 

muan. 

  



 III shaxsning birlik muannas jinsidagi  َٛخ birikma olmoshidan tashqari qolgan 

to‗rtta  ُٚخ،  ـ َٔ ُٛ  ، ْْ ُٛ  ،  ٖ ُٛ olmoshlarining «damma» harakati o‗zidan oldin kelayotgan « 

i », « i:» va sukunli  ١ta‘sirida kasraga aylanadi: 

                 ِٚ ْْ   - unda ك٤ِ ِٜ ٖ    -ularga   ، ا٤َُْ ِٜ خ  ،  -ularda bor   ، ُي٣ََْ َٔ ِٜ    -u ikkisiga ا٤َُْ

      ٍِ ko‗makchisiga birikma olmoshlari qo‗shilganda I shaxs, birlikdan boshqa  hamma 

ko‗rinishlarda uning harakati «fatha»ga aylantiriladi. 

 « ( ٍِ birikma olmosh (yoki ism)» ismiy gapda egadan oldin kelganda egalikni ifodalaydi 

va «... da(ning) bor» deb tarjima qilinadi: 

Ko‗makchiga birikib kelgan birikma olmosh gapda to‗ldiruvchi, hol yoki old 

ko‗makchili ismiy kesim vazifasida keladi: 

 

Ishchining uyi bor. 

(old ko‗makchili ot-kesim) 
 َِ ِٓ ِْؼَخ .ر٤َْض   ُِ  

Uning ikkita xonasi bor. 

(old ko‗makchili ot-kesim) 
 ِٚ ِٕ  ك٤ِ كظَخَ َْ .ؿُ  

Dekandan sen haqingda so‗radim. 

(to‗ldiruvchi) 
ُْضُ  َ ؤ ٤يَ  َٓ ِٔ ُْؼَ ْ٘يَ  ح .ػَ  

Uning huzurida bir soat o‗tirdim. (hol)  ُْٔض ْ٘يَُٙ  ؿََِ .َٓخػَشً  ػِ  
Kesimi birikma olmosh ( old ko‗makchi  shaklidagi ismiy gapning bo‗lishsiz 

shakli ham    َْ ٤َُْyoki  خ َٓ yuklamasi vositasida ifodalanadi: 

 

. ي٣ِن  َٛ خ( َُُٚ  َٓ ( َْ خ ) ٤َُْ َٓ  . ْ٘ي١ِ ر٤َْض  ( ػِ َْ ٤َُْ 

Uning o‗rtog‘i yo‗q. Mening uyim yo‗q. 

 

Agar ikkita narsaning yo‗qligi qat‘iy ravishda aytiladigan bo‗lsa, ikkinchi 

ismning oldiga boshqa inkor yuklama -   َْل َٝ qo‗yiladi: 

Uning o‗g‘li ham, qizi ham 

yo‗q. 
 . ْ٘ض  لَْ رِ َٝ   ٖ َْ َُُٚ حرْ ٤َُْ 

 

        57-mashq.  ٍِ  ,  ْٖ ك٢ِ  ,ػَ ,   ْٖ ِٓ ْ٘يَ  va ػ٠ََِ ,  kabi old ko‗makchilariga  barcha shaxs vaػِ
sonlarda birikma olmoshlarini biriktiring. Ularni tarjima qiling. 

 

       58-mashq.Ushbu matnni yozing, o‗qing va tarjima qiling va uni so‗zlab bering. 

 

ُُ اٌثَّ  مِكْ ٌْ ٌْجَمَّبيِ فِٟ اٌكُّٛقِ )اَ ْٕعَ ا بِٟٔ(: ػِ  

 ١ َِ ظَ ْ٘ َ٣  ٕ رُٞ َُ َٝ ٘ خ١َ،  حُ َٝ  ،  ٖ ُْزُ ح َٝ  ََ  ٌ  ٔ ١ حُ َِ ظَ ْ٘ َ٣  ٕ رُٞ َُ  : َٕ ٝ َُ ًَؼ٤ِ  ُٖ رخَثِ َُ  ُٚ َٓ خ َٓ ٍُ أَ ُْزوَ خ ح

ََ حلْأر٤ََْ  َٔ حُؼَْ َٝ  َٖ حُِ زَ َٝ  َِ ١ حُوُْزْ َِ ظَ ْ٘ ُِغ  ٣َ ٕ  ػخَ رُٞ َُ  َٝ  ، رخَى١ِ   ِ حُ َٝ  َٕ ٣ْظُٞ  ِ حُ َٝ  َٖ زْ ُـ ُْ ٕ  ح رُٞ َُ  َٝ  َٞ
...  ّ ٓخَىِ َٝ  ...  ْ ِٓ هَخ َٝ حرغِ  ...  ٍَ  

ْٖ ك٠َِْيَِ أػَْط٢ِِ٘ ١ٌٍََْٝ:  ُِِٓٞ٤ ًِ قَ  ْٜ ِٗ َٝ  ٍُ ٍْ ُ ٤ُِٞ أ ًِ  ِٖ حػ٤َْْ٘ َٝ ٝٗشََ  َُ ٌَ َٓ  ُِٞ٤ ىَ  ًِ َٞ ْٓ َ ٍَ أ ِْلُ كُ

 َُ ٍْ ُ حلْأ َٝ ٝٗشََ  َُ ٌَ َٔ ُْ ُٕ ح ِِ َ٣ َٝ  ِٕ ح َِ ٤ ِٔ ُْ َّ ح خ َٓ ٍُ ٣وَقُِ أَ ُْزوَ خ ِْقٍ.)ح ِٓ  َْ ٤ ًِ َٝ) ََ ِْلُ ُْلُ ح َٝ  

 :ُُ ؽ٠َْ ِْقٍ َِ ِٓ  َْ ٤ ًِ َٝ ٣ضٍ  َِ زْ ًِ زشََ  ِْ ػُ َٝ ٣ْضٍ  َُ ؿَخؿَشَ  ُُ َٝ  ٍَّ ؿَخؿَشَ هَ ُُ ِِيَ أػَْط٢ِِ٘  ْٖ ك٠َْ ِٓ
قَ  ْٜ ِٗ رْيسٍَ  َٝ ُُ  ًُٞ رخَ َٝ  ٍٕ ٣ْظُٞ َُ  ُِٞ٤ ًِ . ٍٖ ؿَخؿَشَ َُزَ ُُ َٝ  



  َْ َ٣ َْ َٓ  َّ خ َٓ ٣خَصِ أَ ََ ظَ ْ٘ ُٔ ُْ ٍُ ٠ََ٣غُ ح زوَ خ ُْ ٣َ  -)ح َْ َٓ َٝ  ٠َِ٤َُْ ِٕ طؤَهٌُْحَ َٝ  َٖ َٔ ِٕ حُؼ  ُْ طيَْكؼَخَ
) ٍِ ح  ِ َـ ُْ ِٕ ا٠َُِ ح َٛزخَ ٌْ طَ َٝ سِ،  ٍَ ٔ ٤ خ ٣خَصِ ا٠َُِ حُ ََ ظَ ْ٘ ُٔ ُْ  ح

اؼِ  ٌْدَؿَّ ْٕعَ ا  ػِ

 :ُُ ؽ٠َْ َّ؟َِ ْٞ َ٤ ُْ ْ٘يىََ ح ِْ ػِ حعُ حُِ لْ َٞ ْٗ خ أَ َٓ  

اؼُ: ٌْدَؿَّ ر٢َ   ا َٝ ْ٘ي١ِ أ٠ً٣َْخ ىؿََخؽ   ػِ َٝ   ١ َِ روََ َٝ خ٢ِٗ  َٟ ْ٘ي١ِ  .ػِ  

 :ُُ ؽ٠َْ قُ َِ ْٜ ِٗ َٝ  ٍّ ٝ َُ لْ َٓ  ٍ١ّ َِ ٤ُِٞ روََ ًِ َٝ  ٍ١ّ َِ ٤ُِٞ روََ ًِ َٝ خ٢ِٗ  َٟ  ُِٞ٤ ًِ ِِيَ أػَْط٢ِِ٘  ْٖ ك٠َْ ِٓ
زْيسًَ. ًِ  ُِٞ٤ ًِ  

 :ٍَْٝ١ٌَ. ٍّ ٝ َُ لْ َٓ  ٍ١ّ َِ ٤ُِٞ روََ ًِ قُ  ْٜ ِٗ َٝ رطَ شً  َٝ  ِٖ ْٖ ك٠َِْيَِ أػَْط٢ِِ٘ ىؿََخؿَظ٤َْ ِٓ  

 َٔ ِٕ حُؼ  ُْ طيَْكؼَخَ َ٣ َْ َٓ َٝ ٣خَصِ ك٠َِ٤َُْ٢ِ  ََ ظَ ْ٘ ُٔ ُْ ِٕ ح ط٠ََؼخَ َٝ سِ. َٖ  ٍَ ٔ ٤ خ حُ  
 

 وـٍـّـبد:

  ٍ  رَو خ
baqqol;  

meva sotuvchi 

  ٕ رُٞ َُ

) ُٖ رَخثِ َُ ( 
mijoz 

  َ  ٌ ُٓ shakar   ٖ  kofe urug‘i رُ

ٖ   choy َٗخ١    pishloq ؿُزْ

  ٕ ٣ْظُٞ َُ zaytun yog‘i   رَخى١ِ َُ qatiq 

)  ُ ِ  )أهَْزَخ ٖ   non هُزْ  sut ٤ِِذ  كَ  =ُزََ

َٝٗش   َُ ٌَ َٓ makaron   ُ ٍْ ُ  guruch أ

ىُ  َٞ ْٓ َ  أَ ِْلُ  كُ
qora (achchiq) 

garmdori 
قٍ 
ِْ ِٓ  ُْ ٤ ًِ bir paket tuz 

  ٕ ح َِ ٤ ِٓ tarozi  ُ٣َوِق (tik) turadi 

 ٍَّ ؿَخؿَشُ هَ ُُ bir shisha sirka  ٍ٣ْض َُ ؿَخؿَشُ  ُُ bir shisha yog‘ 

٣ضٍ  َِ زْ ًِ ِْزَشُ   ػُ
bir  (dona)  

quti gugurt 
رْيسٍَ  ُُ  ًُٞ  رَخ

bir   qog‘oz (pachka)  

sariyog‘ 

٣َخص   qo‗yadi ٠ََ٣غُ  ََ ظَ ْ٘ ُٓ xaridlar 

  ٍ ح  ِ ِْ  qassob ؿَ حعُ حُِ لْ َٞ ْٗ  go‗sht turlari أَ

خ٢ِٗ  َٟ =  ٢ِٗ
ؤْ َٟ qo‗y go‗shti   ١ َِ  mol go‗shti رَوَ

ّ   menga ber(ing) أػَْط٢ِِ٘ ٝ َُ لْ َٓ qiymalangan 

زْ   tovuq ىؿََخؿَش   jigar يسَ  ًِ

ٖ   o‗rdak رطَ ش   َٔ  narx; baho ػَ

 

 

 

 
 
 
 
 



SMAMIIG 'srI'MI AM IGIY 

 

       IKKI  KELISHIKLI  ISMLAR 

 

Ikki kelishikli ismlarning asosiy xususiyati shundaki, ular noaniq holatda 

bo‗lsa, ikkita: bosh va tushum-qaratqich kelishiklarida, aniqlik artikli « اي» bilan 

kelsa yoki boshqa otga nisbatan ( ٌؼَبف ُِ )  -qaralmish bo‗lsa uchta kelishikda 

turlanadi. Ushbu jadvalga nazar soling: 

 

aniq yoki birikkan holat 
noaniq 

holat 
kelishik 

 ٍِ ُٜٞ ُْلُ َُ ح ؛ أك٠ََْ َُ َُ  حلأك٠ََْ  أك٠ََْ
bosh 

ُْلَيحَثِ  ي٣َِ٘شِ ح َٔ ُْ نُ؛ كَيحَثِنُ ح  كَيحَثِنُ  

 ٍِ ُٜٞ ُْلُ ََ ح ؛ أك٠ََْ ََ ََ  حلأك٠َْ  أك٠ََْ
tushum 

ي٣َِ٘شِ  َٔ ُْ ُْلَيحَثنَِ؛ كَيحَثِنَ ح  كَيحَثِنَ  ح

 ٍِ ُٜٞ ُْلُ َِ ح ؛ أك٠ََْ َِ ََ  حلأك٠َْ  أك٠ََْ
qaratqich 

ي٣َِ٘شِ  َٔ ُْ ُْلَيحَثنِِ؛ كَيحَثِنِ ح  كَيحَثِنَ  ح
 

  Bu ismlarga: a)  َ١    ، ُْ ٣ ٍِ ُٓقُ، اىِْ شُ ٣ُٞ َٔ ، كَخ١ِ َُ ْٜ ِٓ ْ٘يُ،  وَ ْ٘ kabi atoqli otlar; 

b) «ح» va «ٕ» ga tugagan   ُٕ خ َٔ ِْ َٓ  ، ُٕ خ َٔ ، ػُؼْ ُٕ ح َٝ َْ َٓ atoqli otlari; 

g) fe‘l shaklidagi    ُ٣ي ِِ َ٣ ، َُ زَ ًْ يُ ، أَ َٔ   atoqli otlariأكَْ

d) siniq ko‗plikning oxiri damma bilan tugagan barcha shakllari kiradi. 

 

        59-mashq. Ushbu so‗zlarning siniq ko‗pligini aniqlang. Ikki kelishikli ismlarni 

alohida yozing va ularni kelishiklarda turlang: 
أم، أد، ػْ، هخٍ، ٜٓ٘ش، ُٞف، ُؼزش ، كخَٟس، َٓٔف، ٍِٓػش، ٣َٟزش، ٣ٍق، ٤َُٓ،  

ّٜش، ًِذ، أؿ٤٘ش.ٓـخىس، ٓطزن، َٗكش،  رلَ، َٓكِش، ٛق، هَكش، ك  
 

 

 

KO„PLIK  SONDAGI ISMLAR  BILAN  MOSLASHUV 

 

Agar moslashgan aniqlovchi birikmasidagi aniqlanmish to‗g‘ri yoki siniq 

ko‗plikdagi oqil (odamni bildiradigan) ot bilan ifodalangan bo‗lsa, moslashgan 

aniqlovchi u bilan to‗liq moslashadi:  

 

baxil 

(kishi)lar... 
  ٍ ؿَخ  ..روَُلاءَُ ٍِ

olim 

(kishi)lar... 
 ٍُ ؿَخ َِّ خءُ حُ َٔ ُْؼَُِ  ..ح

fozila 

ayollar... 
َٔخءُ  لاصَُ حُِّ٘ ِٟ ُْلَخ  ..ح

Olima 

 ayollar... 
َٔخءُ  خصُ حُِّ٘ َٔ ُِ ُْؼَخ  ..ح

 

Agar aniqlanmish g‘ayri oqil (odamni bildirmaydigan) so‗z bo‗lib, ko‗plik 

sonda bo‗lsa, uning aniqlovchisi birlik sonda, muannas jinsda qo‗yiladi. Chunki 



arab tilida ko‗plik sonda turgan jonivor va predmetlar muannas jins, birlik sonda 

deb qabul qilingan. Masalan: 

  

birikmaning 

tarjimasi 
aniq holatda noaniq holatda 

 yangi uylar...  ُ ي٣ِيسَ َـ ُْ ُْز٤ُُٞصُ ح  ...ر٤ُُٞص  ؿَي٣ِيسَ   ...ح

foydali maqolalar...  ُ ل٤ِيسَ ُٔ ُْ وَخلْصَُ ح َٔ ُْ ل٤ِيسَ   ...ح ُٓ وَخلْصَ   َٓ ... 

laychalar...  ُس ََ ٤ ِـ  ٜ لادَُ حُ ٌِ ُْ س   ...ح ََ ٤ ِـ َٛ لادَ   ًِ ... 
   

Yuqoridagi moslashish qoidalari moslashgan aniqlovchi vazifasida 

keladigan ko‗rsatish olmoshlariga ham, ismiy kesimlarga ham, fe‘l-kesimlarga 

ham taalluqli. Faqat ismiy kesim ismiy gapning qoidasiga binoan noaniq holatda 

kelishini unutmasligimiz zarur: 

 

Bu ayollar olimalardir. .  خص َٔ ُِ َٔخءُ  ػَخ َٛئُلْءَِ حُِّ٘  

Bu uylar yangidir. .   َُْز٤ُُٞصُ  ؿَي٣ِيس ِٙ ح ٌِ َٛ  

Mashinalar (yetib) 

keldi. 
حصُ . ٍَ ٔ ٤ خ ِضَِ  حُ َٛ َٝ  

 Gapda shaxs yoki narsalarning ko‗p yoki kamligini «  َ ؼ٤ِ ًَ - ko‗p» va «  َ ٤ِِ  -هَ

oz» yoki «  َػَيى  َ ؼ٤ِ ًَ - ko‗p sonli» va «  َػَيى  َ ٤ ِِ ْٖ » oz sonli» so‗zlarining -هَ ِٓ » so‗zi bilan 

birga kelgan shakli vositasida ifodalash mumkin. Ular ma‘no jihatidan bir xil va 

aytish uchun ham qulay. Ular bilan kelgan so‗z ko‗plik sonda bo‗ladi. Yana bu 

so‗zlarning grammatik sonini ko‗plik sonda aytilayotgan so‗zning grammatik soni 

bilan moslashtirish shart bo‗lmaydi. O‗zingiz solishtirib ko‗ring: 
 

ko‗pchilik 

olimlar... 
.. َُ ؼخَثِ ٌِ ُْ خءُ ح َٔ ُْؼَُِ َ   ح ًَؼ٤ِ خءِ.. ػَيىَ   َٔ ُْؼَُِ َٖ ح خءِ.. ِٓ َٔ ُْؼَُِ َٖ ح ِٓ   َ  ًَؼ٤ِ

ozchilik  

olimlar... 
.. َُ ُْولَاثَِ خءُ ح َٔ ُْؼَُِ َ   ح ٤ِِ ُْؼُ  ػَيىَ  هَ َٖ ح خءِ..ِٓ َٔ خءِ.. َِ َٔ ُْؼَُِ َٖ ح ِٓ   َ ٤ِِ  هَ

 

 60- mashq. ―  َ ؼ٤ِ ًَ “ so‗zini ―  َ ٤ِِ  so‗ziga namunaga qarab o‗zgartiring. Bu iboralarni “هَ
qanday ishlatishni o‗rganib oling. 

 

Namuna:  .فٟ اٌشبؼع ا١ٌَٛ ل١ًٍ ِٓ إٌبـ  .فٟ اٌشبؼع ا١ٌَٛ وث١ؽ ِٓ إٌبـ 

 

ٌظزشٔ َٔ َٖ حٌُظذ.  ( ك٢ حُ ِٓ   َ َٖ حُٔي٤ٍٖٓ ٖ( ٣ؼَكٕٞ حٌُؼ٤َ ػٖ رلاىٗخ.ًٕؼ٤ ِٓ ُْٔؼٜي ًؼ٤َ  ( ك٢ِ ح

َٖ حُٔٞح٤ٟغ. ٘( أػَف ًؼ٤َح ٖٓ حٌُِٔخص. ٗحلأؿ٘ز٤٤ٖ. ِٓ ضُ ًؼ٤َح  ْٔ ِِ ( أَ طؼَف ًؼ٤َح ٖٓ ٙ( ػَ

ِٕ حُؼَر٤شِّ؟  ِْيحَ يٕ هلاٍ ( ٍَٓٗخ رٌؼ٤َ ٖٓ ح٨ُٔ( كَلِظْضُ ًؼ٤َح ٖٓ حُوٞحػي. ٧حُٔؼِٞٓخص ػٖ حُزُ

( ػ٘يٙ ًؼ٤َ ٖٓ حلأٛيهخء.٩ٍكِظ٘خ.   
 

           Sodda  yoyiq  gap 

 



Sodda ismiy gapda uning bosh bo‗laklaridan tashqari ikkinchi darajali 

bo‗laklardan aniqlovchi, to‗ldiruvchi yoki xol ham bo‗lishi mumkin: 

 

ؼَشِ . ِٓ خ َـ ُْ ُّ ح ٍِّ يَ ُٓ - َُ ؿُ  َ ٌَٛحَ حُ  Bu kishi universitet mudarrisi. 

ٝف  . َُ ؼْ َٓ لُل٢ِ   ُٛ ٣ْيٍ -  َُ   ْ  .Zaydning amakisi taniqli jurnalistdir ػَ

. ر٢ِ  ََ َ  ػَ ؿُ ٍَ لُل٢ِ  -  ُٜ ٌَٛحَ حُ  Bu jurnalist arab kishidir. 

. ََ ْٜ ِٓ ٢   ك٢ِ  ِٔ ْٗ ََ لُل٢ِ  كَ ُٛ - َُ ؿُ  َ ٌَٛحَ حُ  Bu kishi  Misrdagi farang jurnalistidir. 

 

Sodda yoyiq gap deb ana shu gaplarga aytiladi. Bunday gaplarda gapning 

ega yoki kesimining bitta, ikkita yoki uchtadan moslashgan aniqlovchisi ham 

bo‗lishi mumkin: 

 

Bu misrlik kishi- mashhur jurnalistdir.   ٍ ُٜٞ ْ٘  َٓ ُٛلُل٢ِ    -   ١ َِ ْٜ ِٔ ُْ َُ ح ؿُ  َ حٌَ حُ َٛ . 

Bu mashhur arab jurnalisti-iroqlik 

kishidir. 
 ٍُ ُْٜٞ٘ َٔ ُْ ر٢ِ   ح ََ ؼَُْ ٜ لُل٢ِ  ح حٌَ حُ َٛ حه٢ِ  . – ََ َ  ػِ ؿُ ٍَ  

 

 Gapda ikkinchi darajali bo‗laklarning ham moslashgan yoki ioslashmagan 

aniqlovchisi bo‗lishi mumkin. Ularga o‗rni kelganda to‗xtalib o‗tamiz.  

  60- mashq. Matnni  yozing va o‗qing. Uning so‗zlarini lug‘atdan o‗zingiz topib tarjima  va 

grammatik tahlil qiling.  Keyin so‗zlab bering. 

 أٔب ؽبٌت فٟ اٌدبِؼخ

ك٢ ١٘و٘يَ ًؼ٤َ ٖٓ حُـخٓؼخص ٖٝٛ: ؿخٓؼشُ ١٘و٘يَ حلإٓلا٤ٓشُ ٝؿخٓؼشُ 

  ٤ِِ ْٛ َٕ حلأ ِّ أُٝرٌٔظخ هظٜخىِ حُؼخ٢ُِّٔ ٝحُي٣زِٞٓخ٤ٓشِ ٝؿخٓؼشُ حُؼِٞ شُ ٝؿخٓؼشُ حلِْْ

ر٤شِ ٝؿخٓؼشُ حُِـخصِ حُؼخ٤ُٔشِ  ِّ حُظَ  ِّ حُظ و٤َِ٘ شِ ٝؿخٓؼشُ ػِٞ هظٜخى٣شِ ٝؿخٓؼشُ حُؼِٞ حلِْْ

ِّ حٍُِحػ٤ش ٌٌٝٛح.   ٝؿخٓؼشُ حُؼِٞ

شُ طخ٣ٍنِ ٗلٖ ٗيٍّ ك٢ حُـخٓؼش حلإٓلا٤ٓشِ رط٘و٘ي. ك٤ٜخ ٤ًِظّخٕ ٝٛٔخ: ٤ًِ 

  ٍّ ِّ حُطز٤ؼ٤شِ. ك٢ حُـخٓؼش  ػِي سُ أهٔخ ِٚ ٝحلْهظٜخىِ ٝحُؼِٞ ، ٤ًِٝش حُلو ِٚ ِّ ٝكِٔلظِ حلإٓلا

 ِْ ِّ حُي٤٘٣شِ ٝحلإٓلا٤ٓشِ ٝهٔ ِْ حُؼِٞ ِْ حُِـخصِ  حُـَر٤شِ ٝهٔ ِْ حُِـخصِ حَُ٘ه٤شِ ٝهٔ ََ هٔ ؼْ ِٓ

ِْ ػِّٞ حُلِٔلش ٝهٔ ِّ حُطز٤ؼ٤شِ ٝهٔ ِْ حُؼِٞ ِّ حُلخٓذِ ٝهٔ ِْ "٤ٗٞ٣ٌٔٞ" ُِيٍحٓش ػِٞ

ُْـخٓؼش حُٔ٘ش حُظ٤ٜٔي٣ش ٝحُٔيٍٓظخٕ حُٔوٜٜظخٕ حلْرظيحث٤ش  ُْٔوخٍٗش لأى٣خٕ حُؼخُْ. ٝرخِ ح

.ٝحُؼخ٣ٞٗش  

  

YIGIRMA BESHINCHI DARS 

SON 

 

Son otning sanog‗ini yoki tartibini bildiradigan so‗zdir. Ikki xil: sanoq va 

tartib sonlar bor. 10 gacha bo‗lgan sodda sonlar quyidagilardir(«0» soni  ٌطِفْؽ so‗zi 

bilan ifodalanadi): 



 

tartib sonlar sanoq sonlar 
raq

ami 

birinchi )أ٠َُُٝ( ٍُ  ٝ حكِي   bir أَ َٝ ٔ 

ikkinchi ) ٤َِٗش )ػخَ ٍٕ ( ikki ػخَ ِٕ )حِػْ٘ظَخَ ِٕ  ٕ حػَِْ٘خ

uchinchi ُِغ  ٖ ػلَاَع   uch ػخَ

to‗rtinchi   حرِغ ٍَ to‗rt   رَغ ٍْ  ٗ أَ

beshinchi   ْ ِٓ ْ   besh هَخ ْٔ  ٘ هَ

oltinchi   ّ ض   olti َٓخىِ ِٓ ٙ 

yettinchi   َٓخرِغ yetti   ٧ َٓزْغ 

sakkizinchi   ٖ ِٓ ٤َِٗش ( sakkiz ػخَ خ َٔ )ػَ ٍٕ خ َٔ  ٨ ػَ

to‗qqizinchi   غ ِٓ غ   to‗qqiz طخَ ْٔ  ٩ طِ

o‗ninchi   َ ِٗ َ   o‗n ػَخ َ٘  ٓٔ ػَ

 

Ularning muannas jinsi muzakkar jinsi ko‗rinishining oxiriga «ta-

marbuta» qo‗shib hosil qilinadi. 

Bundan tashqari ismlarga fe‘l masdari- harakat nomi, aniq daraja i va 

majhul daraja i, o‗rin-joy nomlari, kasb- hunar nomlari, jihoz nomlari kabi 

fe‘ldan yasaladigan turli- tuman otlar, o‗rin ravishlari, gumon ravishlari kabi 

ravishlar, mavhum otlar, bir martalik ish- harakatni bildiruvchi otlar kabi 

otlar ham kiradi. Ular bilan o‗rni kelganda tanishib o‗tamiz. 

Mashq. 10 gacha bo‗lgan sanoq va tartib sonlarni yod oling: 

Mashq.  Ushbu sonlarning sanoq va tartib sonda muannas jinsini hosil 

qiling. Ularni yod oling: 

bir, ikki, uch, to‗rt, besh, olti, yetti, sakkiz, to‗qqiz, o‗n. 

61-mashq. Matnlarni arab alifbosida yozing va undan sanoq songa oid so‘zlarni 

topib, ma‘nolarioni toping. 

Xusrav, Navoiyo, seni ko‘rsa,  

     Shahni degay maliki shahi soniy. 

      (―Navodir un-nihoya‖) 

      Yana masnaviy bila qasoyiddin boshqakim, inshoolloh, alar dog‘i har qaysi 

boshqa mujallad bo‘lg‘ay,  har nav‘ she‘rdin, masalan, ruhafzo muxammaslar, 

barcha xamsaziynat; va ravonoso musaddaslar, barcha sittaziynat; va mufid 

ruboiyot, barcha latofatomiz; va nofi‘ muqattaot, barcha manfaatangiz; va dilpazir 

mustazodlar …   

                   (―Badoyi‘ ul-bidoya‖) 

  

  

1 dan 20 gacha  bo„lgan sanoq sonlarning 

sanalmish bilan kelishi 

 



1 dan 10 gacha sonlar sodda sonlar bo‗lib, biz ular bilan tanishmiz (37-bet). 

10 dan yuqorisi esa murakkab sonlarga kiradi. Sodda sanoq sonlarning 

sanalayotgan ism (bundan buyog‘iga sanalmish) bilan bo‗lgan sintaktik bog‘lanishi 

turli shakllarda bo‗lishi mumkin. 

1) 1 va 2 sonlarini ifodalashda sanoq sonni ishlatmasa ham bo‗ladi, chunki 

birlik yoki ikkilik sondaligi uning bitta yoki ikkitaligini ko‗rsatib turadi: 

 

ikkita qalam -  ِٕ خ َٔ  هََِ
qalam (bitta qalam) 

- 
 ُْ  هََِ

  

Ammo sanalmishning bitta yoki ikkitaligini ta‘kidlash zarur bo‗lsa «bir» va 

«ikki» sonlari xuddi moslashgan aniqlovchi kabi sanalmishdan keyin qo‗yiladi va 

u bilan moslashgan aniqlovchi kabi to‗liq moslashadi: 

 

bitta jurnal   َحكِيس َٝ ِ ش   َـ َٓ  
bitta qalam  َٝ   ْ َِ حكِي  هَ  

ikkita jurnal  ِٕ ِٕ حػْ٘ظَخَ ِ ظخَ َـ َٓ  
ikkita 

qalam 
 ِٕ ِٕ حػْ٘خَ خ َٔ  هََِ

  

 2) 3 dan 10 gacha sanoq sonlar sanalmish bilan izofa birikmasi tuzib kelishi 

mumkin. Bunda son aniqlanmish, sanalmish esa unga izofa bo‗lib ko‗plik sonda 

keladi. Sonning jinsi sanalmishning birlik sondagi jinsiga teskari jinsda bo‗lishi 

kerak: 

 

uchta jurnal  ٍلا ص َـ َٓ  ػلَاعَُ 
uchta 

qalam 
 ٍّ  ػلَاػَشَُ أهْلاَ

to‗rtta jurnal  ٍلا ص َـ َٓ رَغُ  ٍْ  أَ
to‗rtta 

qalam 
 ٍّ رؼََشُ أهْلاَ ٍْ  أ

 

 8 soni «illatli harf ga tugagan so‗z bo‗lgani uchun u izofaga aniqlanmish 

bo‗lsa yoki «ٍح» artikli olsa, «yashirinib» turgan  «١» harfi yuzaga chiqadi: 

 

 ٍّ خ٤َِٗشُ أهْلاَ َٔ لا صٍ  - sakkizta qalam ػَ َـ َٓ خ٢ِٗ  َٔ  - Sakkizta jurnal ػَ

Bunday izofa birikmasini soddalashtirish uchun uni « ْٖ ِٓ » old ko‗makchisi 

bilan bo‗lib tashlash mumkin. Lekin har qanday holatda ham  3 dan 10 gacha 

bo‗lgan sonlarning sanalmishning birlik soniga nisbatan teskari jinsda bo‗lishi, 

ya‘ni, jinslar qarama-qarshiligi saqlanadi:  

 

 8 ta jurnal-  ِلا ص َـ َٔ ُْ َٖ ح ِٓ  ٍٕ خ َٔ ِّ َٓ  -ta qalam 7   ػَ َٖ حلأهْلَا ِٓ زْؼشَ    

 3) Sanalmish va son moslashgan aniqlovchi birikmasi tuzib, unda avval 

sanalmish, so‗ngra son keladi. Ikkovining jinsi yuqoridagi kabi bir-biriga teskari 

bo‗lishi va sanalmish ko‗plik sonda bo‗lishi shart: 

 



ظ ش   ِٓ   ّ ظ شُ حلَْأ   أهْلاَ ِّٔ ُّ حُ هْلاَ  oltita qalam 

  ْ ْٔ حػِيُ هَ َٞ ُْ   هَ ْٔ ُْوَ حػِيُ ح َٞ ُْوَ  beshta qoida حَ

 

 bir» so‘zi ham sanoq son, ammo u 10 dan yuqori bo‘lgan murakkab – أكََي  » 

sonlar tarkibida keladi. Bundan tashqari  ٌأَحَد  so‘zi bo‘lishli gapda «kimdir» gumon 

olmoshi yoki bo‘lishsiz gapda «hech kim» ma‘nosida ham ishlatiladi: 

ََ أكَي . ََ أكَي  . .Kimdir kirdi  ىهََ خ ىهََ َٓ   Hech kim kirmadi. 

 

 3 dan 10 gacha bo‗lgan noaniq sonni  «  ر٠ِْغ(muan.  ر٠ِْؼَش) – bir necha» so‗zi 

ifodalaydi. Sanalmishga nisbatan u ham teskari jinsda bo‗ladi va u bilan izofa 

birikmasi tuzib keladi: 

 

حصٍ  َٞ َ٘ َٓ ٍَ  bir necha yil  ر٠ِْغُ  ُٜ ْٗ  bir necha oy ر٠ِْؼَشُ أ

  

4) 11 dan 19 gacha bo‗lgan murakkab sanoq  sonlar -birlik va o‗nlikdan tashkil 

topadi. 11 sonidagi ―bir‖ni     أكَي(muannas jinsda  َٟاكِْي) so‗zi, 12 sonidagi ―ikki‖ni esa  َحػْ٘خ

(muannas jinsda  َحػْ٘ظَخ) so‗zi ifodalaydi. Bunda birlik son 10 soni bilan  har ikkala 

komponenti  tanvinsiz, faqat tushum kelishigida bo‗lgan, kelishikda o‗zgarmas birikma 

tuzib keladi(12 dan tashqari). 11 va 12 sonlarida birlik va o‗nlik bir hil jinsda, 13 

sonidan boshlab esa bir-biriga teskari jinsda bo‗ladi. Sanalmish esa noaniq holatda, 

tushum kelishigida va birlik sonda keladi. 11 dan 99 gacha bo‗lgan sanoq sonlarning 3 

sonidan boshlab birligi sanalmishning jinsiga teskari jinsda bo‗ladi. Ammo 1 va 2 

sonlarining jinsi sanalmishning jinsi bilan bir xil jinsda bo‗ladi.  

 

11 dan 20 gacha bo„lgan sanoq sonlarning sanalmish bilan kelishi: 

 

ra
q

a
m

 

tarjim

asi 

Sanalmish  

muannas 

 jinsda bo„lsa 

tarjima

si 

Sanalmish  muzakkar 

jinsda bo„lsa 

ٔ  ٔ
11ta 

jurnal 
ِ شً  َـ َٓ سَ  ََ ْ٘  اكِْيَٟ ػَ

11ta 

kitob 
ظخَرخً ًِ  ََ َ٘  أكََيَ ػَ

ٔ  ٕ
12ta 

jurnal 
ِ شً  َـ َٓ سَ  ََ ْ٘  حػْ٘ظَخَ)حػْ٘ظ٢ََْ( ػَ

12ta 

kitob 
ظخَرخً ًِ  ََ َ٘  حػْ٘خَ)حػ٢َْْ٘( ػَ

ٔ  ٖ
13ta 

jurnal 
ِ شً  َـ َٓ سَ  ََ ْ٘  ػلَاعََ ػَ

13ta 

kitob 
ظخَرخً ًِ  ََ َ٘  ػلَاػَشََ ػَ

ٔ٨ 
18ta 

jurnal 
ِ شً  َـ َٓ سَ  ََ ْ٘ خ٢َِٗ ػَ َٔ  ػَ

18ta 

kitob 
ظخَرخً ًِ  ََ َ٘ خ٤ِٗشََ ػَ َٔ  ػَ

ٕ  ٓ
20ta 

jurnal 
ِ شً  َـ َٓ  َٕ ٝ َُ ْ٘  ػِ

20ta 

kitob وِزبَثًب َْ  ػِشْؽُٚ

 

 

1 dan 20 gacha  bo„lgan tartib sonlarning 

sanalmish bilan kelishi 



 

 10 gacha bo‗lgan tartib sonlar va ularning sanalmish bilan kelishi bizga 

«Moslashgan aniqlovchi» darsidan ma‘lum. 

 11 dan 19 gacha bo‗lgan tartib sonlar ham sanoq sonlar kabi mabniy 

sonlardir. Sanalmish bilan kelayotganda ularning ikkala komponenti ham tushum 

kelishigida bo‗ladi va faqat birliklari ا ي artikli oladi. Tartib sonlarning o‗nlik, 

yuzlik, minglik va ulardan katta yaxlit sonlari sanoq son shaklida bo‗ladi. 

«Birinchi» so‗zi o‗rnida (ٌِْٞسَبظ ٌْسَبظ٠َِخُ ) muannas jinsdaزَبظٍ  (ا  .so‗zi ishlatiladiزَبظ٠َِخٌ  (ا

Masalan: 

 

tarjima 

sanalmish 

muannas 

 jinsda bo„lsa 

tarjima 

 

sanalmish 

muzakkar  

jinsda bo„lsa 

11- kecha  َس ََ ْ٘ ُْلَخى٣َِشَ ػَ ََ  dars -11 حُِ ٤َِْشُ ح َ٘ ُْلَخى١َِ ػَ ُّ ح ٍْ  حُي 

12- kecha  َس ََ ْ٘ ََ  dars -12 حُِ ٤َِْشُ حُؼ خ٤َِٗشَ ػَ َ٘ ُّ حُؼ خ٢َِٗ ػَ ٍْ  حُي 

13- kecha  ُِسَ حُِ ٤َِْشُ حُؼ خ ََ ْ٘ ؼشََ ػَ  13- dars  ََ َ٘ ُِغَ ػَ ُّ حُؼ خ ٍْ  حُي 

20- kecha  َٕ ٝ َُ ْ٘ ُْؼِ َٕ  dars -20 حُِ ٤َِْشُ ح ٝ َُ ْ٘ ُْؼِ ُّ ح ٍْ  حُي 
 

 

     ُْ وَ SO„ZINING ISHLATILISHI 

 

   ْْ ًَ  so‗zi kelishikda o‗zgarmas so‗z bo‗lib, ikki xil vazifada ishlatiladi: 

 1) So‗roq so‗zi vazifasida:  « ْْ ًَ – necha? qancha?» so‗roq so‗zi soni 

so‗ralayotgan otning oldiga qo‗yiladi. Bunda ot noaniq holatda va odatda birlik 

sonda va tushum kelishigida yoki ko‗plikda, bosh kelishikda bo‗ladi: 

 

Qancha mehmoning bor? )ْ٘يىََ؟ ٤َ خف  ػِ ْٟ ْْ أَ ًَ ْ٘يىََ؟ ) ٤ْلخًػِ َٟ   ْْ ًَ  

Oilangda nechta odam 

bor? 

ٙ  ك٢ِ  وَخ ْٗ ْْ أ ًَ خ ك٢ِ ػَخثِِظَيَِ؟ ) ًٜ َٗوْ   ْْ ًَ

 ػَخثِِظَيَِ؟(

 

Agar  ْْ ًَ so‗zi ko‗makchi bilan kelsa, so‗z old ko‗makchi ta‘sirida qaratqich 

kelishigida ham kelishi mumkin: 

 

Bu sovg‘ani necha dinorga 

sotib olding? 
ِٙ حُظ لْلشَ؟َ ٌِ َٛ ٣ْضَ  ََ ظَ ْٗ ٍٍ  ح ْْ ى٣َِ٘خ ٌَ  رِ

 2) Xitob so‗zi vazifasida: «  ُْ  qancha!»  so‗zi darak yoki undov gapda -وَ
ishtirok etsa, u bilan kelgan so‗z birlik sonda qaratqich kelishigida bo‗ladi:  

 

ي٣َِ٘شِ!  َٔ ُْ ِٙ ح ٌِ َٛ ٍْ  ك٢ِ  ٣ َِ ًَ  ْْ ًَ  Bu shaharda qancha saxiylar bor-a! 

َُٛ٘خ!  ْْ ُٜ كُ َِ ٍَ  لَْ أػْ ؿُ ٍَ  ْٖ ِٓ  ْْ ًَ  
Bu yerda men bilmagan qancha odam 

bor! 

 



 Kishining yoshi yoki soat necha bo‗lganini ham   ْْ ًَ so‗zi yordamida so‗raladi. 

Bunda so‗ralmish so‗z tushum yoki qaratqich kelishigida emas, balki bosh kelishikda 

keladi: 

 

ٔ خػَش؟ُ ِْ  حُ ًَ  Soat necha (bo‗ldi)? ىَ؟ َُ ْٔ ْْ  ػُ ًَ  Yoshing nechada? 

 

SOATNI  IFODALASH 

Soatni tartib son va minutni sanoq son 

bilan ifodalanadi 

ٜ زخَفِ  َِ  yoki ك٢ِ حُ ْٜ ك٢ِ  yoki رؼَْيَ حُظ 

َٔخءً( َٓ َٔخءِ) َٔ ُْ  ح

)deb paytiga ham ishora qilinadi   َِ   ٤َُْلاً )ك٢ِ حُِ ٤ْ

 

–soat necha bo‗ldi? degan savolga javob quyidagicha bo‗ladi:  ُخػَش ٔ ِْ حُ ًَ 

soat roppa-rosa besh ( خ ًٓ خ َٔ َٔشُ طَ ِٓ ٔ خػَشُ حُوَْخ َٔشُ رخ٠ُِ ز٢ِْ( yokiحُ ِٓ ٔ خػشَُ حُوَْخ  حُ

soat o‗ntakam besh  ِٓ ٔ خػَشُ حُوَْخ ََ ىهَخَثنَِ حُ ْ٘  َٔشُ الِْ  ػَ

soat beshdan 10 daqiqa o‗tdi  َِىهَخَثن َُ ْ٘ ػَ َٝ َٔشُ  ِٓ ٔ خػَشُ حُوَْخ  حُ

soat besh yarim (30 daqiqa o‗tdi)  ُْٜق حُِّ٘ َٝ َٔشُ  ِٓ ٔ خػَشُ حُوَْخ  حُ

soat oltidan 25 daqiqa o‗tdi  َىه٤َِو َٕ ٝ َُ ْ٘ ػِ َٝ   ْ ْٔ هَ َٝ َٓشُ  ٔ خىِ ٔ خػَشُ حُ  شً.حَُ

 

  15 daqiqa»   ِْغ رْغ   :  daqiqa» so‗zlari ham ishlatiladi 20–ػً ٍُ 

 

soat yettidan chorak (20 daqiqa) o‗tdi )ُْغ رْغُ )حُؼِ   َ حُ َٝ ٔ خرؼِشَُ  ٔ خػَشُ حُ  حُ

soat chorakam (20 ta kam) yetti )َِْغ رْغَ )حُؼ   َ ٔ خرؼِشَُ الِْ  حُ ٔ خػَشُ حُ  حُ

 

 ESLATMA: 20 dan 30 gacha bo‗lgan sonlarning birligi o‗nlik songa  َٝ
yordamida bog‘lanadi (bu mavzuni keyingi darslarning birida batafsil ko‗rib 

chiqamiz): 

 

21daqiqa  ًىه٤َِوَش َٕ ٝ َُ ْ٘ ػِ َٝ َٕ ىه٤َِوَشً  daqiqa 27 ٝحكِيسَ   ٝ َُ ْ٘ ػِ َٝ َٓزْغ    
22 daqiqa  ِػ َٝ  ِٕ َٕ ىه٤َِوَشً حػِْ٘ظَخَ ٝ َُ ْ٘  28 daqiqa  ًىه٤َِوَش َٕ ٝ َُ ْ٘ ػِ َٝ  ٍٕ خ َٔ  ػَ
23 daqiqa  ًىه٤َِوَش َٕ ٝ َُ ْ٘ ػِ َٝ َٕ ىه٤َِوَشً  daqiqa 30 ػلَاعَ    ػلَاػَُٞ

   

62-mashq. Mashqni yozing, o‗qing. Tarjima qiling va grammatik tahlil qiling. 

 

َٛز٤ًِّخ هَؽ ٖٓ ٌٛٙ حُٔيٍٓش؟ ٓخ هَؽ أكي ًْ ٍؿلا ؿِْ ٓؼٌْ؟ ؿِْ ٓؼ٘خ ٍؿَ ٝحكي كو٢. ًْ 

ظيَ ؟ أٝلْىٛخ ػٔخ٤ٗش أر٘خء ٝطٔغ ر٘خص. ًْ كل٤يس ُـيطي؟ ُـيط٢ ٓزؼش ػَ٘  ّٔ لْى ػ ٜٓ٘خ. ًْ أٝ

ؼلاػخء، ٣ّٝٞ  خٓ ك٢  حلأٓزٞع؟ ٓزؼش أ٣خّ ٢ٛٝ: ٣ّٞ حلأكي، ٣ّٝٞ حلْػ٤ٖ٘، ٣ّٝٞ حُ كل٤يح. ًْ ٣ٞ



٢ُِ؟ ؿ٤َحٗٚ حلأٍرؼخء، ٣ّٝٞ حُو٤ْٔ، ٣ّٝٞ حُـٔؼش ٣ّٝٞ ح َٞ ٤٘خ.ًْ ؿ٤َحٕ ػزي حُ ٔ زض. ؿخء أكي اُ ُ

ٌٛذ ٓزؼش ٓؼخه٤َ . ه٤ٔش  ِْ هٔٔش ػَ٘. ًْ ٤ٟٞف ٓلٔٞى؟ ػٔخ٤ٗش ػَ٘ ٤ٟلخ. ُٕٝ ٌٛح حُ هَخطَ

شٍ  خ٘ ػَ٘ ك٠ِ  خٜ أكي ػَ٘ ٗزَح. رؼُيُْ ؿخٓؼظ٢ ػٖ ر٤ظ٢ حػ ٌٛح ػَٕ٘ٝ ىٍٛٔخ. ١ٍٞ طِي حُؼ

َُ ًحى حُُٞي؟ ٛٞ ك٢ حُل خٓ. ٤ًِٞٓظَح. ًْ ػٔ خٔ خٔػش؟ حُٔخػش حُؼخَٗس ط خى١ ػَ٘ ٖٓ ػَٔٙ. ًْ حُ

خٜ   ٔخػش حُؼخٓ٘ش ٝحُٜ٘ق ٛزخكخ ٝأهَؽ ٓ٘ خٔىّ ػَ٘ ٛؼذ. أىهَ حُـخٓؼشَ ك٢ حُ حُيٍّ حُ

خ٘!  حَّ ك٢ ؿخٓؼظ ظَٜ. ًْ ٖٓ حُوٞحػي حُ٘ل٣ٞش ػِٔظٜخ! ًْ ٖٓ حلأٓخطٌس حٌُ ٔخػش حَُحرؼش رؼي حُ ك٢ حُ

حَرؼش طٔخٓخ خٔػش حُ ؼخُؼش الْ ٓزغ ىهخثن.ٓؤك٠َ ػ٘يى ك٢ حُ  . حُٔخػش ح٥ٕ حُ
 

 

 

 وـٍـّـبد:

  الِْ  
..siz; ..ta 

kam 
ٔ زْضُ( ٔ زْضِ )حُ ُّ حُ ْٞ َ٣ shanba 

).  ٍ زَخ ْٗ َ  )أَ زْ ِٗ   qarich  ُِْؼطَُِْش ُّ ح ْٞ َ٣ dam olish kuni 

.( nabira   كَل٤ِي  )أكَْلَخى.(  َُ ؼخَه٤ِ َٓ (  ٍ ؼوَْخ ِٓ  misqol (4,68gr.) 

 

  63-mashq. Iboralarni arab tiliga tarjima qiling. Ular ishtirokida 5 ta gap tuzing: 

 To‗rt yil; beshta qiz; o‗n beshta uy; o‗n uch bet; uchta xona; yettita parta; to‗qqizta 

universitet, talabalardan biri, bir necha kun; o‗n bir kishi; o‗n ikki toliba; o‗n besh kun; o‗n sakkiz 

talaba; o‗n to‗qqizta dars; yigirmata bola; o‗n besh soat;soat yigirmatakam yetti; bir necha 

mudarris. 

 

YAXLIT  O„NLIKLAR 

 

Yaxlit o‗nlik son o‗ttiz sonidan boshlab muzakkar jinsidagi  birlik sonning 

oxiriga «  َٕ ٝ» qo‗shimchasini qo‗shib hosil qilinadi. 20 soni esa «  َٕ ٝ َُ ْ٘  « ػِ

ko‗rinishida bo‗lishi bizga avvaldan ma‘lum: 

 

 َٕ ٝ َُ ْ٘ َٕ  20 ٕٓ ػِ ظٞ  ِٓ  ٙٓ 60 

 َٕ َٕ  30 ٖٓ ػلَاػَُٞ َٓزْؼُٞ  ٧ٓ 70 

 َٕ رؼَُٞ ٍْ َٕ  40 ٓٗ أَ خُٗٞ َٔ  80 ٨ٓ ػَ

 َٕ ُٞٔ ْٔ َٕ  50 ٓ٘ هَ ؼُٞ ْٔ  90 ٩ٓ طِ

 

      O‗nlik son jinsda o‗zgarmaydi, sanoq sonda ham, tartib sonda ham bir ko‗rinishda bo‗ladi 

va kelishikda to‗g‘ri ko‗plik, muzakkar jinsdagi ism kabi turlanadi: 

 

Bosh kelishik  َٕ ٝ َُ ْ٘  ػِ

qaratqich-tushum kelishik  َٖ ٣ َِ ْ٘  ػِ

64-mashq. Matnni arab alifbosida yozing. 

 



Nasr ila nazmni murakkab etib,  

Forsiy lafz ila murattab etib, 

―Arba‘in‖ye chiqardikim, jonlar  

        (―Arba‘in‖) 

 

 

20 DAN YUQORI BO„LGAN SANOQ SONLARNING 

SANALMISH BILAN KELISHI 

 

21 dan boshlab 99 gacha bo‗lgan qo‗shma sonlarda birlik sonlar o‗nliklar 

bilan  َٝ bog‘lovchisi vositasida bog‘lanadi va uch kelishikda turlanadi ( ِٕ حػَْ٘خ

(muannas jinsda   ِٕ  so‗zidan tashqari). 11 dan 99 gacha bo‗lgan sanoq (حػَْ٘ظخَ

sonlarning 3 sonidan boshlab birligi sanalmishning jinsiga teskari jinsda, 1 va 2 

sonlarining jinsi esa sanalmishning jinsi bilan bir xil jinsda bo‗ladi. Sanalmish 

birlik sonda, noaniq holatda va tushum kelishigida keladi: 

 

         21dan 99 gacha bo‗lgan sanoq sonning sanalmish bilan kelishi: 

 

 

raqam 
Sanalmish muannas 

jinsda bo‗lsa 

Sanalmish muzakkar 

jinsda bo‗lsa 

ُِزَشً  ٕٔ َٕ ١َخ ٝ َُ ْ٘ ػِ َٝ حكِيسَ    َٝ ُِزخً  َٕ ١َخ ٝ َُ ْ٘ ػِ َٝ حكِي    َٝ  

ُِزَشً  ٕٕ َٕ ١َخ ٝ َُ ْ٘ ػِ َٝ   ِٕ ُِزًخ حػْ٘ظَخَ َٕ ١َخ ٝ َُ ْ٘ ػِ َٝ   ِٕ  حػَْ٘خ

ُِزَشً  ٖٗ َٕ ١َخ ػلَاػَُٞ َٝ رَغ    ٍْ ُِزخً أَ َٕ ١َخ ػلَاػَُٞ َٝ رؼََش    ٍْ  أَ

ُِزَشً  ٘ٙ َٕ ١َخ ظٞ  ِٓ َٝ    ْ ْٔ ظ   هَ ِٓ َٝ َٔش    ْٔ ُِزًخهَ َٕ ١َخ ٞ  

ُِزَشً  ٧٨ َٕ ١َخ َٓزْؼُٞ َٝ   ٍٕ خ َٔ ُِزخً ػَ َٕ ١َخ َٓزْؼُٞ َٝ ٤َِٗش    خ َٔ  ػَ

ُِزَشً  ٩ٓ َٕ ١َخ ْٔؼُٞ ُِزًخ طِ َٕ ١َخ ْٔؼُٞ  طِ
 

―Yuz‖ mazmuni jinsi o‗zgarmaydigan   َخثش ِٓ (yoki   َجش ِٓ ) so‗zi bilan ifodalanadi. Ushbu 

so‗zning ikkilik sondagi ko‗rinishi ikki yuzni ifodalaydi: ikki yuz  ِٕ خثظَخَ ِٓ خثشَ   – ِٓ خثشَ    . ِٓ soni 

―yuzliklar‖ mazmunida, ya‘ni ko‗plik sonda ham, shu shakli bilan ishlatiladi. 

300 dan 900 gacha bo‗lgan yaxlit yuzliklarni 3 dan 10 gacha bo‗lgan sonlarning 

sanalmish bilan kelishi qoidasi bo‗yicha hosil qilinadi. Bunda   َخثش ِٓ so‗zi sanalmish bo‗lib 

keladi: 

 

خثشٍَ       -300 ِٔ ُ ػلَاػَ yoki خثشٍَ    ِٓ ػلَاعَُ   

خثشٍَ    -400 ِٔ رؼَُ ٍْ أَ yoki خثشٍَ    ِٓ رَغُ  ٍْ أَ  

 

 

Yuzliklarning sanalmishi esa ulardan keyin   ِٚ ٠َخف  ا٤َُِْ ُٓ bo‗lib kelib, birlik son, 

noaniq holat va qaratqich kelishigida qo‗yiladi, 300 sonidan boshlab ular bilan 

izofa zanjiri hosil qiladi: 



 

  raqam 
Sanalmish muannas 

 jinsda bo„lsa 

Sanalmish muzakkar 

jinsda bo„lsa 

٣يسٍَ  ٓٓٔ َِ خثشَُ ؿَ ِٓ ظخَدٍ   ًِ خثشَُ  ِٓ  

٣يسٍَ  ٕٓٓ َِ خثظَخَ ؿَ ِٓ ظخَ  ًِ خثظَخَ  دٍ ِٓ  

٣يسٍَ  ٖٓٓ َِ خثشَِ ؿَ ِٓ ظخَدٍ  ػلَاعَُ  ًِ خثشَِ  ِٓ  ػلَاعَُ 

٣يسٍَ  ٓٓٗ َِ خثشَِ ؿَ ِٓ رَغُ  ٍْ ظخَدٍ  أَ ًِ خثشَِ  ِٓ رَغُ  ٍْ  أَ
 

―Ming‖ mazmunini  muzakkar jinsdagi   ُْق  so‗zi bilan (آلْفَ  .ko‗pl)أَ

ifodalanadi. Ushbu so‗zning ikkilik sondagi ko‗rinishi ikki mingni ifodalaydi:  

 

ikki ming  ِٕ لَخ ُْ -أَ  

Minglik sonlar va ular bilan kelgan sanalmish ―100‖ soniga taalluqli bo‗lgan 

qoidalar bo‗yicha keladi:  

 

raqam 
Sanalmish muannas 

 jinsda bo„lsa 

Sanalmish muzakkar 

 jinsda bo„lsa 

٣يسٍَ   ٓٓٓٔ َِ أَُقُْ ؿَ ظخَدٍ   ًِ  أَُقُْ 

٣يسٍَ  ٕٓٓٓ َِ ظخَدٍ  أَُلْخَ ؿَ ًِ  أَُلْخَ 

٣يسٍَ  ٖٓٓٓ َِ ظخَدٍ  ػلَاػَشَُ آلْفَِ ؿَ ًِ  ػلَاػَشَُ آلْفَِ 
 

Yuzlik va mingliklar bilan bir yoki ikki sonlari quyidagicha keladi: 

101 ta kitob   ظخَد ًِ َٝ ظخَدٍ  ًِ خثشَُ  ِٓ 

1002 ta gazeta  ِٕ ٣يطَخَ َِ ؿَ َٝ ٣يسٍَ  َِ ُْقُ ؿَ  أَ

 

    Yuzlik va mingliklar bilan birlik va o‗nliklar ham kelsa, sanalmishni eng oxirgi 

sanoq son boshqaradi: 

105 ta gazeta  َِحثي ََ ُْ ؿَ ْٔ هَ َٝ خثشَُ  ِٓ  

1317 ta kursi ٤ًّخ ِٓ َْ ًُ  ََ َ٘ زْؼَشَ ػَ َٓ خثشٍَ ٝ ِٔ ُ ػلَاػَ َٝ ُْق    أَ

50053 ta kitob   َُْلخً ٝػلَاػَش َٕ أَ ُٞٔ ْٔ ظخَرخً هَ ًِ  َٕ ُٞٔ ْٔ هَ َٝ  

 

         Yuz ming–  ٍْخثشَُ أَُق ِٓ ,  ikki yuz ming–  ٍْخثظَخَ أَُق ِٓ ,  million–   ٍْأَُقُْ أَُقyoki    ٕ ُٞ٤ِْ َٓ (ko‗pl. ُٖ َٓلا٤ِ٣َ
) va milliard–   ٍ ٤ِْخَ ِٓ (ko‗pl.   حص ٍَ ٤ِْخَ ِٓ ) kabi sonlar ham ishlatiladi. Sanalmish ular bilan 

yuqoridagi qoidalar asosida keladi. 

20 DAN  YUQORI  BO„LGAN  TARTIB  SONLARNING 

SANALMISH  BILAN  KELISHI 

 

21 dan boshlab oxirigacha  ٍحartikli tartib sonlarning barcha tarkibiga qo‗yiladi: 

tarjimasi 
sanalmish muzakkar 

 jinsda bo„lsa 

21- eshik  ُِْلَخى زَخدُ ح ُْ َٕ ح ٝ َُ ْ٘ ؼِ ُْ ح َٝ  ١  

100- eshik  َُخثش ِٔ ُْ زَخدُ ح ُْ  ح

267- eshik  َٕ ظٞ  ِّٔ حُ َٝ ٔ خرِغُ  حُ َٝ  ِٕ خثِظخَ ِٔ ُْ زَخدُ ح ُْ  ح



1000- eshik  ُُْق زَخدُ حلأَ ُْ  ح

tarjimasi 
sanalmish muannas 

 jinsda bo„lsa 

 33- kecha   َٕ ُِؼشَُ ٝحُؼُ لاػَُٞ  حُِ ٤َِْشُ حُؼ خ

 100- kecha   ُِخثشَُ ح ِٔ ُْ ٤َِْشُ ح  

 267- kecha  َٕ ظٞ  ِّٔ حُ َٝ ٔ خرؼَِشُ  حُ َٝ  ِٕ خثِظخَ ِٔ ُْ  حُِ ٤َِْشُ ح

1000- kecha  ُُْق  حُِ ٤َِْشُ حلأَ

 

    65-mashq. Yozing va o‗qing. Jumlalarni tarjima va grammatik tahlil qiling.  

 

ٌٓخٕ ٓي٣٘ظ٘خ ١٘و٘ي ػلاػش يى ػحٗظِٔض ٍٝهش حلْٓظلخٕ ػ٠ِ حػ٤ٖ٘ ٝػ٣َٖ٘ ٓئحلًْ. رِؾ 

ٓلا٤٣ٖ ٜٝٗق ح٤ُِٕٔٞ ك٢ ٓطِغ حلأُل٤ش حُؼخُؼش حُـي٣يس. ك٢ حُٔ٘ش حػ٘خ ػَ٘ َٜٗح. ًْ ػَٔىَ؟ 

ػض حُيُٝش حُِٔحٍع  ُّ ػ١َٔ ٝحكي ٝأٍرؼٕٞ ٓ٘ش. ًْ ػَٔٙ؟ ٛٞ ك٢ حُو٤ٖٔٔ ٖٓ ػَٔٙ. ٝ

ه٤َس ػلاػٔخثش ٝٓزؼش ػ٠ِ ٓخثظ٤ٖ ٝحػ٘ظ٤ٖ ٝأٍرؼ٤ٖ ٍِٓػش. حٗظَى ك٢ حُٔزخ٣ٍخص ح٣َُخ٤ٟش حلأ

ع حُٔـِش هٔٔخ ٝٓزؼ٤ٖ أُق ٗٔوش ٣َٜٗخ. حُٔٔخكش ر٤ٖ ٓي٣٘ظ٢ّ  ُّ ٝٓظٕٞ ٣ٍخ٤ٟخ ٣ٍٝخ٤ٟش. طٞ

١٘و٘ي َٝٓٔه٘ي ٓخثظخٕ ٝهٔٔش ٝٓزؼٕٞ ٤ًِٞٓظَح. ك٢ ٌٓظزش حُـخٓؼش أُق ًظخد ك٢ حُِـظ٤ٖ 

٢ حُلوٞم حُؼَر٤ش ٝحُلخ٤ٍٓش ٝٓزؼٔخثش ٝهٔٔش ٝأٍرؼٕٞ ًظخرخ ك٢ حلْهظٜخى ٝأٍرؼش آلْف ك

َُ ا٤ُٜخ ٓزغ ػَ٘س ٓـِش ٣َٜٗش ك٢ ٟٓٞٞػخص ٓوظِلش. ؿَّ حُظلا٤ٌٓ ػلاػش آلْف  ِٜ ٝطَ

 ٝٓظٔخثش ٝأٍرؼخ ٝػٔخ٤ٖٗ ٗـَس ك٢ ػ٤ي حُ٘ـَس. َٛ أػـزظي هٜٚ"أُق ٤ُِش ٤ُِٝش"؟ 
 

 وـٍـّـبد:

 

IV ْٗلنََ   أَ  sarflamoq )  ٍ ح َٞ ْٓ
)أْ  ٍ خ َٓ  mol-dunyo 

ْ٘زُِشَ  ) ُٓ َُ َ٘خرِ َٓ)  boshoq   كَز) ش  )حص   don-dun 

IV ْٗزضََ   أَ  o‗smoq VIII   ََ َٔ ظَ ْٗ ح  
joy olmoq 

 

طَِْغ   َٓ  boshlanish II عَ    ُ َٝ  
tarqatmoq; 

taqsimlamoq 

IV َـذَ   أػَْ  
yoqmoq; 

yoqtirmoq  
 َُ ِٜ  yetib keladi طَ

 

       66-mashq. Ushbu raqamlarni so‗zlarga aylantirib yozing va o‗qing.  

 

9, 43, 55, 201, 212 , 499 , 573 , 688 , 847 , 3006 , 7892 , 12314 , 73241 , 

100369. 

 

TAQVIM  KUNLARI  VA  YILNI  IFODALASH 

 

Tarix (taqvim kunlari), oy va kunlarni ifodalashda tartib sonlar ishlatiladi: 

 



10 sentabr ) ٍَ غٍ ) أ٣َُِْٞ ِٓ ٍَ طخَ ْٜ َٗ  ْٖ ِٓ  َُ ِٗ ُْؼَخ  ح

17 iyul  َُ ٞ  ٔ ْٖ طَ ِٓ  ََ َ٘ ٔ خرؼَِشَ ػَ  حُ

30 oktabr  ٍِ  ٝ ِٖ حلأَ ٣ َِ ْ٘ َِ طِ ْٜ َٗ  ْٖ ِٓ  َٕ ُْؼ لاػَُٞ  ح

 

       Yilni ifodalashda asosan sanoq sonlar, gohida esa tartib sonlar ham ishlatiladi.  Ular     ََٓ٘ش

yoki     ّ  :so‗zi bilan izofa birikmasi (zanjiri) tuzib keladiػخَ

 

Uni yozishni 

1999 yili 

boshladim. 

َٖ  رَيأَصُْ  ؼ٤ِ ْٔ طِ َٝ غٍ  ْٔ طِ َٝ خثشٍَ  ِٔ ؼِ ْٔ طِ َٝ ُْقٍ  َ٘شِ أَ َٓ ظخَرظََُٚ ك٢ِ  ًِ 

َٖ  رَيأَصُْ  ؼ٤ِ ْٔ طِ َٝ ؼَشٍ  ْٔ طِ َٝ خثشٍَ  ِٔ ؼِ ْٔ طِ َٝ ُْقٍ  َّ أَ ظخَرظََُٚ ػَخ ًِ 

َٖ رَؼْيَ  رَيأَصُْ  ؼ٤ِ ْٔ حُظِّ َٝ ؼَشِ  ِٓ ظخَرظََُٚ ك٢ِ حُظ خ ََٓ٘شٍ  ًِ خثشَِ  ِٔ ؼِ ْٔ طِ َٝ ُْقٍ   أَ

 

  67-mashq. “Boburnoma"da sarlavha o‗rnida kelgan hamma sanalar arab tilida 

yozilgan.  Ularni ko‗chiring va  o‗qing . 

899-yil voqealari:  ٍَبئخ ِّ بِٔ َّ ِْ ِبئخٍَ // ثَ ب َّ َٚ ثَ   َٓ َٚ ركِْؼ١ِ لبَئِغُ قََٕخِ ركِْغٍ  َٚ     

900-yil voqealari:   ٍَبئخ ِّ لبَئِغُ قََٕخِ   ركِْغِ ِبئخٍَ //  ركِْؼِ َٚ              

901-yil voqealari:   ٍَبئخ ِّ َٚ  ركِْغِ ِبئخٍَ //   ركِْؼِ لبَئِغُ  قََٕخِ ئزْعَٜ  َٚ                   

902-yil voqealari:  َبئ ِّ َٚ  ركِْغِ ِبئخٍَ //   ركِْؼِ  ِٓ لبَئِغُ  قََٕخِ اثَْٕز١َْ خٍ َٚ                   

903-yil voqealari:  ٍَبئخ ِّ َٚ  ركِْغِ ِبئخٍَ //   ركِْؼِ لبَئِغُ  قََٕخِ ثلَاسٍ  َٚ            

911-yil voqealari:  ٍَبئخ ِّ َٚ ركِْغِ ِبئخٍَ //  ركِْؼِ لبَئِغ قََٕخِ ئزْعَٜ ػَشْؽَحَ//ػَشَؽَحَ  َٚ             

912-yil voqealari: لبَئِغُ قََٕخِ ا بئخٍَ َٚ ِّ َٚ  ركِْغِ ِبئخٍَ //  ركِْؼِ ْٟ ػَشْؽَحَ//ػَشَؽَحَ  ثَْٕزَ   

925-yil voqealari:  ٍَبئخ ِّ َٚ  ركِْغِ ِبئخٍَ //   ركِْؼِ  َٓ َٚ ػَشْؽ٠ فٍ  ّْ لبَئِغُ  قََٕخِ ضَ َٚ             

934-yil voqealari:  ِّ َٚ  ركِْغِ ِبئخٍَ //   ركِْؼِ  َٓ َٚ ثلَاث١ لبَئِغُ  قََٕخِ أؼْثَغٍ  بئخٍَ َٚ             

935-yil voqealari:  ٍَبئخ ِّ َٚ  ركِْغِ ِبئخٍَ //   ركِْؼِ  َٓ َٚ ثلَاث١ فٍ  ّْ لبَئِغُ  قََٕخِ ضَ َٚ             

936-yil voqealari:  ٍَبئخ ِّ َٚ  ركِْغِ ِبئخٍَ //   ركِْؼِ  َٓ َٚ ثلَاث١ لبَئِغُ  قََٕخِ قذٌ  َٚ    

  

        

68-mashq. Matnni o‘qing, ko‘chiring va o‘zbek tiliga o‘giring. 

 اٌجٍعاْ اٌؼؽث١خ

ط٢َِ آ٤ٓخ ٝاك٣َو٤خ.   ٍ ك٢ حُؼخُْ حػ٘ظخٕ ٝػَٕ٘ٝ ىُٝش ػَر٤ش. طوغ حُيٍٝ حُؼَر٤ش ك٢ هخَ

ـَد  َٔ ُْ : َٜٓ ٤ُٝز٤خ ٝحُـِحثَ ٝطُِْٞٗ ٝح  ٖ حُزِيحٕ حُؼَر٤ش حُٞحهؼش ك٢ اك٣َو٤خ ٛ

ٍُ ح ُِ . ٝأٓخ حُيٍٝ حُؼَر٤ش حُظ٢ طوغ ٝحُٔٞىحٕ ٣ٍٞٓٝظخ٤ٗخ  ٝؿ٤زٞط٢ ٝحُٜٞٓخٍ ٝؿُ َِ ُٔ ُوُ

: حُؼَحم ٝح٣ٍُٞٔش ٝحلأٍىٕ ُٝز٘خٕ ٝحُٔؼٞى٣ش ٝح٤ُٖٔ ٝحلإٓخٍحص ٝػٔخٕ   ٖ ك٢ آ٤ٓخ كٜ

ٝحُزل٣َٖ ٝح٣ٌُٞض ٝهطَ ٝكِِٔط٤ٖ. ُِٝزِيحٕ حُؼَر٤ش أٓٔخء ٤ٍٔٓش ٓؼَ ؿ٣ٍٜٞٔش 

ُـ٣ٍٜٞٔش َٜٓ حُؼَر٤ش ٝحٌُِٔٔش حُؼَر٤ش حُٔؼٞى٣ش ٝحٌُِٔٔش حلأٍى٤ٗش حُٜخ٤ٔٗش ٝح

ٌُِْٔٔش حُٔـَر٤ش ٝاُن )ا٠ُ آهَٙ(. ط٠ْ حلإٓخٍحص حُؼَر٤ش حُٔظليس  حُؼَر٤ش ح٣ٍُٞٔش ٝح

شِ  َٔ ُْو٤َ ُّ ح أْ ٍَ  ، ِٖ ٣ْ َٞ و٤َْ ُْ ّ  ح ُ ، أ ُٕ خ َٔ ْـ هشَُ، ػَ ٍِ ٘ خ :أرُٞ ظَز٢ِ، ىر٢َُْ، حُ ّٖ ٓزغ آخٍحص ػَر٤ش ٛ

سُ. ُِيٍٝ حُؼَر٤ش ٓ٘ظٔظٜخ حُوخٛش رٜخ ٢ٛٝ ؿخٓؼش حُ ََ ٤ْ َـ لُ ُْ َٗضْ ٝح  ٞ ٌَ يٍٝ حُؼَر٤ش حُظ٢ طَ

ٍْ  ٩ٗ٘ٔك٢ ٓي٣٘ش حلإٌٓ٘ي٣ٍش ك٢ حُؼخَٗ ٖٓ أ٣خٍ ٓ٘ش  ْٔ هَ َٝ خثشٍَ  ِٔ ؼِ ْٔ طِ َٝ ُْقٍ  )أَ



َ  ٤ٓؼخهٜخ ك٤ٜخ. ػْ ح٠ٗٔض ا٤ُٜخ أٍرغ ػَ٘س ىُٝش  ( ٖٓ ٓزغ ىٍٝ ػَر٤ش ٝأهُِ َٖ رؼ٤َِ ٍْ أَ َٝ
ر٤ٖ حُيٍٝ ػَر٤ش أه١َ. ٝحُٜيف حَُث٢ٔ٤ ٖٓ طؤ٤ْٓ حُـخٓؼش ٢ٛ طٞػ٤ن حُؼلاهخص 

 حُؼَر٤ش. 
 وـٍـّـبد:

 

) ْ ٠َُ٣(  ْ َٟ  birlashtirmoq 
 ٍِ َٝ ي  ؼشَُ حُ ِٓ ؿَخ

ر٤ِ شِ  ََ ؼَْ  حُ

Arab davlatlari 

ligasi 

) حص  ٍَ خ َٓ س  )اِ ٍَ خ َٓ  اِ
amirlik 

 
ظ لِي   ُٓ  

birlashgan 

 

) َٔخص  ُٓ٘ظَ  َٔش ) ٘ظَ  ُٓ  tashkilot 
IV  (  َ أهُِ maj. 

dar.) 

qabul qilindi; 

tasdiqlandi 

حػ٤ِنُ( َٞ َٓ ( ٤ؼخَم  ِٓ  
nizom; hujjat; 

bitim 
VII    ْ ح٠َْٗ  qo‗shildi 

) ْٛيحَف   ٛيَفَ  )أَ
maqsad; 

nishon 
ػ٤ِن   ْٞ  mustahkamlash طَ

III  )َُ ِٟ )٣ُ٘خَ ََ َٟ ٗخَ  kurashmoq  َِ ْٖ أؿَْ ِٓ  ..ni deb; yo‗lida 

  َ ٣ َِ ىسَ   ozod qilish طلَْ ْٞ  qaytish ػَ

  ٍ ٞ ُٜ ػ٠ََِ كُ  ..ga erishish  َِ ٤ ِٜ َٔ ُْ َُ ح ٣ َِ  طوَْ
o‗z taqdirini 

aniqlash 

 

69-mashq. Quyidagi jumlalarni arab tiliga tarjima qiling.    

 

1570 yil 11 yanvar,1991 yil 1 sentabr, 2002 yil 19 oktabr, 1959 yil 10 mart. 

 

 70- mashq. Arab tiliga tarjima qiling: 

    

   1992 yil 8-dekabr kuni Mustaqil O‗zbekistonning birinchi konstitutsiyasi qabul 

qilingan kun. O‗zbekiston Prezidenti I.Karimov 1938 yil 31 yanvarda tug‘ilgan. 

1999 yil 7 aprelda Toshkent islom universiteti tashkil topdi. 1966 yil 26 aprelda 

Toshkentda kuchli zilzila sodir bo‗lgan. 2009 yil 19 martda 50 yoshga kirdim. 

2015 yil 31 avgustda O‗zbekiston Respublikasi mustaqilligining 24 yilligi bayram 

qilinadi. 

 

 

KICHRAYTMA   OTLAR 

 Kichraytma otlar erkalash, gohida kamsitish ma‘nolarida ishlatiladi. Ular 

o‗zagi uch undoshli ismlardan « ًٌ  :qolipida yasaladi «(فؼ١ٍَُْخٌَ  .muan) فؼ١َُْ

 

kuchukcha   ٤ًَُِْذ    ًٌ ِْذ   kuchuk فؼ١َُْ ًَ  

kitobcha   ًُظ٤َْذ    ًٌ ظخَد   kitob فؼ١َُْ ًِ  

 

 O‗zagi to‗rt va undan ortiq harfdan   iborat bo‗lgan so‗zlarning kichraytma 

shakli «   ًٌ ٍِ فؼ١َُْ  » qolipida hosil qilinadi (to‗rttadan «ortiqchasi» olib tashlanadi): 



 

bulbulcha   ٍ ًٌ   ػ٤َُْ٘يِ ٍِ ٤ُِذ   bulbul فؼ١َُْ ْ٘يَ  ػَ

pichoqcha    ٖ ٌِ ٤ْ ٌَ ُٓ    ًٌ ٍِ ٖ   pichoq فؼ١َُْ ٤ ٌِّ ِٓ  

 

  71-mashq. Ushbu so„zlardan kichraytma otlar hosil qiling va tarjima qiling: 
، ٤ِْٓ، هِْ، رخد، رلَ.ي، ٗخػَ، ًخطذ، ىكظكٖٔ، ػَٔ، ػز  َ ؿُ ٍَ  ،َ 

   72-mashq. Matnni yozing, o‗qing. Tarjima qiling va grammatik tahlil qiling. 

 ِبغا ٠ٛخع فٟ لبػخ اٌعؼـ؟

ٗلٖ ١لاد حُٜق حلأٍٝ ُـخٓؼش حُِـخص حُؼخ٤ُٔش رط٘و٘ي. حُطلاد ح٥ٕ ك٢ هخػش حُيٍّ. ك٢ 

ِّٞ.حُِٞف ٗظ٤ق ٝػ٤ِٚ ١زخ٤َٗ ٝٓٔٔلش. هخػش حُيٍّ ُٞف أه٠َ ٝ ٠٘ٓيحص ٝٓوخػي ًؼ٤َس ُِـ

خكٌس ٠٘ٓيس ٢ًَٓٝ ٣َٓق  ٝػ٠ِ حُـيحٍ ٍٛٞس ٍث٤ْ ؿ٣ٍٜٞٔش أُٝرٌٔظخٕ ٝهخ١ٍش حُؼخَُْ. رـٞحٍ حُ٘

يٍّ. حُزخد ٓولَ ٝحُ٘خكٌطخٕ ٓلظٞكظخٕ. ٝػ٠ِ ٠٘ٓيس حُٔيٍّ ٓللظش ؿي٣يس. ٝك٢ ٌٛٙ حُٔللظش  ُِٔ

ٝهِٔخٕ أكَٔ ٝأٍُم ٝىكخطَ ٝٓٔطَس ٝٓٔخّكش. ك٢ ٛخط٤ٖ  حُوِحٗظ٤ٖ ًظذ ػَر٤ش ٝؿَحثي ٤ٓٞ٣ش 

خص ح٤٘١ُٞش ٝحلأؿ٘ز٤ش  ٝحُٔـلاص ح٣َُٜ٘ش  حُـي٣يط٤ٖ ًؼ٤َ ٖٓ حٌُظذ حُٔطزٞػش ٝحُٔوط١ٞش رخُِـ

رخُِـخص حُٔوظِلش. َٛ ٛٞ ٓيٍّ ؿي٣ي؟ لْ.ٛٞ ١خُذ ٝحٓٔٚ ك٤ٖٔ. ٛٞ ٖٓ حُٔٞىحٕ. ٛٞ ح٥ٕ ك٢ 

 ُٓش:حٌُٔظزش ٣ٝؤهٌ حٌُظذ حُلا

ٔش!  ٛزخف حُو٤َ!  - ك٤ٖٔ:  ٛزخف حُو٤َ ٣خ آٗ

ش حُؼَر٤ش. ٓخًح ط٣َي؟-ٍ:   ف:  أ٣ٍي ًظخرخ ك٢ حُِـش حُؼَر٤ش.  ػ٘يٗخ ًظذ ًؼ٤َس ك٢ حُِـ

 َٛ ط٣َي هٜٜخ ه٤َٜس أّ هٜٜخ ُلأ١لخٍ؟-ٍ:   ف:  أ٣ٍي ًظخرخ ر٤ٔطخ.

 طل٠َ!-ٍ:   ف:  أ٣ٍي حُوٜٚ حُو٤َٜس.

 ػلٞح ٝٓغ حُٔلآش.-ٍ:   ِوخء!ف:  ٌَٗح ٣خ آٗٔش ٝا٠ُ حُ
 

 وـٍـّـبد:

 

  َ ولَْ ُٓ yopiq 
ٔ خكَش   َٓ
ٔ خكَخص   َٓ (ko‗pl.) 

o‗chirg‘ich 

 َُ ٤ ِٗ س  )١زَخَ ٍَ طْزُٞع   bo‗r )١زَُْ٘ٞ َٓ bosma 

قُ  ِٓ خ َٔ َٓ ٔلََش  ) ْٔ ِٓ.) latta; shvabra   َٓوْط١ُٞ yozma 

٣يُ( َِ ٣يُ )طُ ٍِ ُ  أ
xohlayman 

(xohlaysan) 
 ُٓ   ٢ ِٓ َْ ٣ق  ًُ َِ yumshoq stul 

  ٢٤ ِٔ ١   sodda رَ َِ ْٜ َٗ oylik 

  ّ ُِ ٍِ  kerakli لَْ ح َٞ ِـ  yaqinida رِ

ِٔشَ    آٗ
qiz  

(turmushga 

chiqmagan) 
ِِق   وْظَ ُٓ turli 

 

 

YIGIRMA OLTINCHI DARS 

  

Uch  undoshli  fe‟llarning  I  bobi 

 



I bob fe‘li o‗tgan zamonda «  ًَ ًَ  »,«فؼََ ًَ  » yoki «فؼَُ  shaklida bo‗ladi. U o‗zi «فؼَِ

ifodalagan ma‘nosiga ko‗ra o‗timli yoki o‗timsiz bo‗ladi. «  ًَ  vaznidagi fe‘llar «فؼَُ

faqat o‗timsiz, qolgan vazndagi fe‘llar esa o‗timli ham, o‗timsiz ham bo‗lishi 

mumkin: 

 

o„timsiz- kulmoq; aslida - u kuldi  َلِي َٟ  

o„timli- bilmoq; aslida - u bildi  َْ ِِ  ػَ

o„timsiz- ketmoq; aslida - u ketdi  ََٛذ ًَ 

 

Biror ko‗makchi bilan kelgan o‗timsiz fe‘l o‗zbek tiliga tarjima qilinganda 

o‗timli ma‘noni anglatadi: 

 

...ni olib ketmoq ..َِٛذَ رـ ًَ 

 

 

O‗timsiz fe‘ldan II yoki IV bob hosil qilinsa o‗timli fe‘lga aylanadi: 

 

katta qilmoq  II  ََ ز  ًَ   
katta 

bo‗lmoq 
 ََ زُ ًَ  

kuldirmoq IV لَيَ   ْٟ أ  


  
kulmoq  َلِي َٟ  

 

I bob o‗tgan zamon fe‘lining har uch vazni uchun  majhul nisbati bitta, ya‘ni 

« ََ   :qolipida hosil qilinadi. Masalan «كؼُِ

 

  yozildi  (m-n: 

ro‗yxatga) 
ًُظذَِ  ََ                 u yozdi     وَزتََ     كؼََ

yaxshilandi 
 َٖ ِٔ  كُ

 
 ًَ َٖ  فؼُِ ُٔ ََ    yaxshi bo‗ldiكَ  كؼَُ

ichildi  َد َِ ُٗ دَ    َِ َٗ u ichdi           ًَ  فؼَِ

 

Hozirgi-kelasi zamon majhul nisbati « َُ  :vaznida bo‗ladi «٣لُْؼَ

 

ichilayapti  ُد ََ ْ٘ َُ     u ichayapti     ٠شَْؽَةُ   ٣ُ  ٣َلْؼَ

qaytilayapti  ُؿَغ َْ ُ٣  ًُ ؿِغُ  ٠فُْؼَ َْ َ٣      u qaytayapdi          َُ  ٣َلْؼِ

yaxshilanayapti  ُٖ َٔ ُٖ        ٣لُْ ُٔ ٣لَْ yaxshi bo‗layapti     َُ  ٣َلْؼُ

Aniq nisbatdagi fe‘lga ish-harakatni bajaruvchi subьyekt (men, sen, u) ega 

bo‗lib kelsa, majhul nisbatdagi fe‘lga bajariluvchi (obьyekt) ega bo‗lib keladi. 

Fe‘lning majhul nisbatida ish-harakatni bajaruvchi- sub‘yekt (men, sen, u) aniq 

bo‗lmaydi. Fe‘lning aniq nisbatida to‗ldiruvchi bo‗lgan so‗z majhul nisbatida uning 

egasi bo‗lib qoladi. Majhul nisbatdagi fe‘l barcha zamonlarda aniq nisbatning 

shaxs-son qo‗shimchalari bilan tuslanaveradi: 



U (ega-kim?) risola yozdi. (aniq nisbat)  َََٓخَُشً ًَظذ ٍِ. 

Risola(ega) yozildi (kim tomonidan?)    

(majhul nisbat) 
َِّ ًُظِزضَِ   .َٓخَُشُ حُ

 

Majhul nisbatdagi fe‘lning real bajaruvchisini «  َِ ْٖ هِزَ ِٓ » yoki « ِف ََ ١َ ْٖ ِٓ »–

«tomonidan» kabi so‗zlar ko‗rsatib keladi. Gapda bu so‗zlar bevosita real 

bajaruvchining oldida keladi:  

 

Bu ma‘ruza Ustoz Mahmud tomonidan o‗qiladi. .ٍُٔٞى لْ َٓ  ًِ ْٓظخَ فِ  حلأُ ََ ١َ ْٖ ِٓ سُ  ََ َٟ ُٔلَخ ُْ ِٙ  ح ٌِ َٛ و٠َُِْ   طُ

Bu ro‗yxat toliblar tomonidan yozildi. .ِط لا د َِ  حُ ْٖ هزَِ ِٓ َٔشُ  وُْخَثِ ِٙ ح ٌِ َٛ ظًُزِضَْ   

 

" َْ  FE‟LI.   ISMIY GAPLARDA ZAMON " وَب

 

Ismiy gapda o‗tgan  yoki kelasi zamon ma‘nosi « َٕ ًَخ - bo‗lmoq; emoq» fe‘li 

yordamida (hozirgi-kelasi zamonda- ُٕ ٌُٞ َ٣) ifodalanadi. O‗zagida « ٝ» «bo‗sh» 

undoshi  bo‗lgani uchun uni o‗tgan va hozirgi-kelasi zamonda tuslaganda fonetik 

o‗zgarishlar  ro‗y beradi. 

 َْ  :fe‟lini o„tgan zamonda tuslash jadvali  وَب

 

 

ko‗plik ikkilik birlik 
шaхс, сон, 

жинс 

ًُ٘ خ  
-----------

-------- 
ْ٘ضُ  ًُ  

muzakkar 

I sh. 

muannas 

 ْْ ظُ ْ٘ ًُ خ  َٔ ظُ ْ٘ ًُ ْ٘ضَ   ًُ  muzakkar 

II sh. 

muannas   ٖ ظُ ْ٘ ًُ ب  َّ ْٕزُ ْ٘ضِ  وُ ًُ  

ًَخُٗٞح ًَخٗخَ    َٕ ًَخ  muzakkar 

III sh. 

muannas   ٖ ًُ ًَخَٗظخَ  ًَخٗضَْ    

    

 َْ  :fe‟lini hozirgi­kelasi zamonda tuslash jadvali وَب

 

 

ko‗plik   ikkilik birlik shaxs, son, jins 

 ُٕ ٌُٞ َٗ ------  ُٕ ًُٞ  أَ
muzakkar 

I sh. 

muannas 

 َٕ ٌُُٞٗٞ ِٕ  طَ ٌَُٞٗخ ُٕ  طَ ٌُٞ  muzakkar طَ



  ٖ ٌُ ِْ  طَ َٖ  رىَُٛٔبَ ٤ِٗ ٌُٞ  طَ
II sh. 

muannas 

 َٕ ٌُُٞٗٞ َ٣  ِٕ ٌَُٞٗخ َ٣  ُٕ ٌُٞ َ٣ muzakkar 

III sh. 

muannas   ٖ ٌُ َ٣  ِٕ ٌَُٞٗخ ُٕ  طَ ٌُٞ  طَ

                       Ushbu fe‘l gapda ikki xil vazifada keladi: 

1. Fe‘liy gaplarda mustaqil va yordamchi fe‘l vazifasida: 

 

Kecha men qishloqda edim (bo‗ldim). (mustaqil) .ِ٣ق َِّ كَشَ ك٢ِ حُ ٍِ زَخ ُْ ْ٘ضُ  ح ًُ  

Maryam bugun universitetda bo‗ldi (edi). (mustaqil) .َِؼش ِٓ خ َـ ُْ َّ ك٢ِ ح ْٞ َ٤ ُْ ُْ ح َ٣ َْ َٓ ًَخٗضَْ    

Mahmud universitetda o‗qir edi. (yordamchi fe‘l) .ِؼَش ِٓ خ َـ ُْ ُّ ك٢ِ ح ٍُ ٞى  ٣يَْ ُٔ لْ َٓ  َٕ خ ًَ  

 

2. Ismiy gapda u yordamchi fe‘l-bog‘lovchi vazifasida keladi: 

 

Uy uzoq edi. .ًز٤َْضُ  رؼ٤َِيح ُْ َٕ ح خ ًَ  yoki .ًرؼ٤َِيح َٕ خ ًَ ز٤َْضُ  ُْ  ح

 

        Fe‘l-bog‘lovchi vazifasida kelayotgan « َٕ ًَخ » fe‘li ismiy gapning kesimi bilan 

birga qo‗shma kesim tuzib keladi. Agar ismiy kesim « َٕ ًَخ » fe‘lidan keyin kelsa 

noaniq holatda, tushum kelishigida bo‗lib, u bilan jins va sonda, avval kelsa faqat 

jinsda moslashadi. Gapning boshida « َٕ ًَخ » fe‘li birlik sonda keladi. U o‗tgan 

zamonda bo‗lsa o‗tgan zamon va hozirgi-kelasi zamonda bo‗lsa kelasi zamonni 

ifoda etadi: 

 

Mahmud o‗tgan yili 

o‗quvchi edi. 
٤ٌحً. ِٔ ٤َشِ طِِ ِٟ خ َٔ ُْ ٔ َ٘شِ ح ٞى   ك٢ِ حُ ُٔ لْ َٓ   َٕ خ ًَ  

Hozir u talaba. . ُِذ  َٞ ١َخ ُٛ  ٢ُِ ُْلَخ هْضِ ح َٞ ُْ  ك٢ِ ح

Yaqin kelajakda  

u olim bo‗ladi. 
خ. ًٔ ُِ ٣ذِ ػَخ َِ وَ ُْ َِ ح ظوَْزَ ْٔ ُٔ ُْ ُٕ ك٢ِ ح ٌُٞ َ٣ َٝ  

 

زقََ  ْٛ ٍَ  ва  أَ خ َٛ  fe‘llari ham « َٕ ًَخ » fe‘li kabidir. Ammo ular «bo‗lib qoldi» 

ma‘nosini anglatadi: 

 

Dars qiyin bo‗lib qoldi.  

 (Dars qiyinlashdi.) 
ؼْزخً. َٛ  ُّ ٍْ ( حُي  ٍَ خ َٛ زَقَ  ) ْٛ  أَ

 

      73-mashq. Yozing, o‗qing. Jumlalarni tarjima qilib, grammatik tahlil qiling. 

 

. أ٣ٖ ًخٗض ُٔٔظل٤َ حُوزٍٞ رٌُي حلأًَٓخٕ ٖٓ ح أٛزلضْ ٓي٣٘ش ٛٞه٘ي ؿ٤ِٔش.

َٕ ك٢ ك٘خء حُٔيٍٓش. ٓخ ً٘ض ك٢ ٌٛح حٌُٔخٕ أٛلا.  ٛئلْء حُز٘خص؟ ِْؼزُٞ ًخٕ حلأ١لخٍ ٣َ

ٍِ حُٔ٘شِ رخُؼَر٤ش. ٢ٛٝ:  أٛزق ٣ُخى ٜٓ٘يٓخ ٍٜٓ٘ٞح. ًخٕ ٣ؼَف ٓؼي الله أٓٔخءَ كٜٞ

ً ٓؼَٝكخ. ًخٗض  ؼش حَُر٤غ ٝح٤ُٜق ٝحُو٣َق ٝحُ٘ظخء. أٛزق ٍحٗي ٣ٌٓؼخ  ٔ ـ ُٓ أَٓط٘خ 

ُٖ ٛ٘خ ٓغ ُٝؿٜخ ٝأٝلْىٛخ ٌٓ٘ ٓضّ ٓ٘ٞحص. ً٘ض ك٢ ًَ  ٌُ ْٔ ؼخً ك٢ ٌٛح حُٔٔخء. ًخٗض طَ َٓ
ٛزخف أَٗد حُ٘خ١ ٝآًَ حُوزِ رخُِريس. ًخٗض ًِٔخصُ حُ٘ٚ ًؼ٤َسً ؿيحّ. ًخٗض ط٘طِن 



حُلخكِش حلأه٤َس ك٢ حُٔخػش حُؼخَٗس رخ٠ُز٢ ىحثٔخ. ًخٕ حلأَٓ ٝحٟلخ. ًخٗٞح أػيحء 

ٝح أٛيهخء. ٛخٍ حُؼٞد ه٤َٜح. ًخٕ حُـٞ كخٍح. كؤٛزق حُـٞ ٓٔطَح. ًخٕ ًَ كٜخٍ

 ٤ٗت )ٛخىة(.
 

 وـٍـّـبد:

 

yil fasllari  َِ٘ش ٔ ٍُ حُ ُٜٞ َٓخكَخص   maydon كُ  (.ko‗plَٓخكَش )
birga; birgalikda ًؼخ َٓ ilojsizlik  َِ ظل٤َِ ْٔ ُٔ ُْ َٖ ح ِٓ 

bahor   ر٤ِغ ٍَ davomida  ٍَ  (ko„makchi)هِلاَ

yoz   ٤ْق َٛ daqiqa  ُىهََخثِن( ىه٤َِوَش ko‗pl.) 
kuz   ٣ق َِ  (aرَيأََ ) boshlamoq هَ
qish   ظخَء ِٗ ish; buyruq   ٍ ٞ ُٓ ُ َ  )أ ْٓ  (.ko‗plأ
birga yig‘ilgan   غ  ٔ َـ ُٓ hovli   أك٤ََِْ٘ش(  كَِ٘خءko‗pl.) 
diktor, suxandon   ٣غ ٌِ ُٓ ketar edi  ُِِن ْ٘طَ  ًَخٗض طَ

tinch; osoyishta   َٛخىِة 
dushman; 

g‘anim 
)أػَْيحَء    ٝ  (.ko‗plػَيُ

yomg‘irli; 

yog‘adigan 
  َ طِ ْٔ ُٓ 

ob-havo; 

kayfiyat 
  ٞ  ؿَ

                          

   74-mashq. Matnni arab alifbosida yozing.  

 ―Koinot ofarinishi va mavjudot parvarishig‘a aning sharif zotining...‖  

                                    (―Tarixi anbiyo va hukamo‖) 

 

           Ey so‗z bila qilg‘on ofarinish og‘oz, 

    Insonni aroda aylagon mahrami roz 

                 Chun “kun fayakun” safhasiga bo‗ldi tiroz 

   Qilg‘on oni nutq ila boridin mumtoz. 

         (―Muhokamat ul-lug‘atayn‖) 

 

 

 

 

 

 

 

 

YIGIRMA YETTINCHI DARS 

Fe‟ldan  yasalgan  otlar 

 

       Fe‘llardan yasalgan ismlarga masdarlar, aniq va majhul daraja sifatdoshlari, 

sifatlar, o‗rin va payt nomlari, ish quroli nomlari va kasb-hunar nomlari kabilar 

kiradi. 



MASDAR 

      Masdar fe‘ldan yasalgan ot bo‗lib, o‗z mazmuniga ko‗ra ish-harakatning 

mavhum nomini ataydi. U o‗zbek tilidagi harakat nomiga mos keladi. 

Masdarlardan I bob fe‘lining masdar vaznlari ko‗pchilikni tashkil etadi. Chunki I 

bob fe‘li ko‗p ma‘noli bo‗lgani uchun uning har bir ma‘nosining o‗z masdar vazni 

bo‗ladi. Lug‘atlarda I bobdagi fe‘lning yonida uning asosiy ma‘nosining masdari 

tarjimasiz yozib qo‗yilgan bo‗ladi. 

m a s d a r 
masdar 

vazni 
fe‟l    I  bobi № 

o‗rganish   ّ ٍْ َ   ىَ َّ  كؼَْ ٍَ  .1 ىَ

eslash   َ ًْ ًِ   َ ََ  كؼِْ ًَ ًَ 2. 

yaqin bo‗lish   د َْ َ   هُ دَ  كؼُْ َُ  .3 هَ

izlash, talab qilish   ١ََِذ   َ  .4 ١ََِذَ  كؼََ

kulish   لِي َٟ   َ لِيَ  كؼَِ َٟ 5. 

borish   َٛخد ًِ   ٍ َٛذَ  كؼَِخ ًَ 6. 

g‘alaba qilish   7 ؿََِذَ  كؼَََِش   ؿَِزََش. 

qabul qilish   ٍ ٍ   هزَُٞ ََ هَ  كؼَُٞ  .8 زَ

ziyorat qilish   س ٍَ ٣َخ ٍَ  كؼَِخُشَ   ُِ ح َُ 9. 

 

       O‗timli fe‘lning masdari o‗sha fe‘l boshqarib kelayotgan ot (fe‘lning 

to‗ldiruvchisi) bilan izofa birikmasi tuzib keladi: 

ظُٞدَ. ٌْ َٔ ُْ ظُٞدِ  .U xat yozdi ًَظذََ ح ٌْ َٔ ُْ ظخَرشَُ ح ًِ... xat yozish... 

 

fe‘l boblari fe'a  masdar vazni otndtr 

oo bmb  َُوَ ذ   َ ِْو٤ِذ   طلَْؼ٤ِ  طَ
ooo bmb  ََ َٓخكَ لخَػََِش    ُٓ س    ََ َٔخكَ ُٓ  
oo bmb  َّ ََ ًْ َ ٍ   أ ّ   اِ  اكِْؼخَ ح ََ ًْ  
V bob  َطلََظ ق   َ  طلََظ ق   طلَؼَ 
oo bmb  ََ َٓ َ   طؼَخَ َ   طلَخَػُ ُٓ  طؼَخَ
ooo bmb  َْ ٌَ ْٗؼَ ٍ  حِْٗ  حِ لِؼخَ    ّ ٌَخ ْٗؼِ  حِ
VIII bob  َْ َٔ ٍ   حِرْظَ ّ   حكِْظؼِخَ َٔخ  حِرْظِ
oo bmb   َ َٔ ٍ   حكِْ ٍ   حكِْؼِلاَ ح ََ ِٔ  حكِْ
o bmb  َْ َٜ ظلَْ ْٓ ٍ   حِ ظلِْؼخَ ْٓ ّ   حِ خ َٜ ظلِْ ْٓ  حِ



 

 

76-mashq. Lug‘at kitobidan ushbu fe‘llarining masdarlarini va ularning o‗zbekcha 

tarjimasini aniqlang: 

يَ) َٜ ذَ)uهَ ًِ ٍَ  ، )a( ََ َٛ َٝ  ،)i(ََكَظق  ،)a(َد ََ َٟ  ، )i(ََرؼَغ ، )a(َغ ِٔ َٓ  ، )a(َٟأ ٍَ  ،)a.) 

 

77-mashq. Quyida keltirilgan Alisher Navoiy asarlarida ishlatilgan masdarlarni 

qaysi bobda ekanligini aniqlang, ma‘nosini toping va  arab alifbosida yozing.    

       1)  Nafs, shavq,  vasl ,  sayd,  toyib,   madh,  man‘a, aql, hajr,   tama‘,  ra‘d,   

ahd, arz,  sabr, ayb,   lafz,   aks ,  xolaq, fard,  fayz ,  nazm, qasd ,   nav‘,  rahm,  

xayr. 

Jism tarkibi parishon bo‗lg‘ay ul yanglig‘ki, aql 

So‗ngra jam‘ o‗lmoqqa ruxsat bermagay imkon aro. 

(―Navodir ush-shabob‖)   

Aysh vaqtini bil g‘animatkim, erur dam ushbu dam,  

Charx ermas favt bo‗lg‘an vaqtni yondurg‘udek 

(―Badoye‘ ul-vasat‖)    

       2) Uzr,   umr, kufr ,   mulk, subh, zulm , shukr, xulq.  

      Ey Navoiy, shukrkim, maydong‗a ul shah qo‗ydi yuz,  

      Kim yo‗lida qolmadi navmid joni xoksor. 

                (―Badoyi‘ ul-bidoya‖) 

       3) Muhit, muhib, mujib, mufid.  

    Muhiblar birla har tun bizdin ayru  

    Qadahlarkim chekarsen, no‗shi joning. 

             (―Badoyi‘ ul-bidoya‖) 

        4) Ishq,  tifl,   zikr, misl ,   milh. 

    Nargisin gul uzrakim bemor etar noz uyqusi,  

    Misli sho‗xedurki, sust etgay ani yoz uyqusi. 

              (―Badoyi‘ ul-bidoya‖) 

       5) Falak ,  ajab,  qadah,   aql ,  talab,  sha‘m,   xatar,   maraz. 

        G‗amim shomin yorutti qadding ul yuz shu‘lasi birla,  

         Netar kunduzni ulkim, buyladur sham‘i shabistoni. 



              (―Badoyi‘ ul-bidoya‖) 

          6) Takabbur, tag‗offul, tabassum, tarahhum, takallum,  tavaqquf, tarannum, 

taraddud, tana‘aum, tanaqqul, tanaffur, tanazzul, tanavvu‘, tamattu‘, tamavvuj, 

tamavvul,  tamalluk, tamalluq, talattuf, talaffuz, talavvun. 

       Nargising  afsunu gul barging takallum ayladi,  

       Aqli kul topti firib, ul makru olingni ko‗rub. 

                  (―Favoiyd ul-kibar‖) 

       7) Tasalsul,  takavar, tazalzul, tajohul, tajovuz, tadoruk, tavotur, tavorud, 

tavozu‘, tasohul, tafovut, tafoxur, taxalxul. 

       Luqma ogahlik ila solik agar aylasa no‗sh,  

                                    Yaxshiroq arpa ko‗mochiki, tag‗ofilda kuloch. 

          (―Favoiyd ul-kibar‖) 

  

 

 

SIFATDOSH 

 

misollar Majhul daraja   misollar Aniq daraja   Boblar 

ىْزُٛةٌ  َِ فْؼُٛيٌ   َِ ًٌ  وَبرِتٌ    I bob فبَػِ

ٍمََّتٌ  ُِ   ًٌ فَؼَّ ُِ ٍمَِّتٌ   ُِ   ًٌ فَؼِّ ُِ  II bob 

كَب فَؽٌ ُِ   ًٌ فبَػَ ُِ كَبفِؽٌ   ُِ   ًٌ فبَػِ ُِ  III bob 

 ٌَ ىْؽَ ُِ   ًٌ فْؼَ ُِ   ٌَ ىْؽِ ُِ   ًٌ فْؼِ ُِ  IV bob 

زفَزََّرٌ  ُِ   ًٌ زفََؼَّ ُِ ِّرٌ   زفَزَ ُِ   ًٌ زفََؼِّ ُِ  V bob 

 ًٌ َِ زؼَبَ ُِ   ًٌ زفَبَػَ ُِ   ًٌ ِِ زؼَبَ ُِ   ًٌ زفَبَػِ ُِ  VI bob 

ُِٕؼْىَفٌَ    ًٌ ْٕفَؼَ ُِ ُِٕؼْىَِفٌ     ًٌ ْٕفَؼِ ُِ  VII bob 

جْ  ُِ ٌُ زكََ   ًٌ فْزؼََ ُِ   ٌُ جْزكَِ ُِ   ًٌ فْزؼَِ ُِ  VIII bob 

ؽٌّ  َّ سْ ُِ   ًٌّ فْؼَ ُِ ؽٌّ   َّ سْ ُِ   ًٌّ فْؼَ ُِ  IX bob 



 ٌُ َٙ كْزفَْ ُِ   ًٌ كْزفَْؼَ ُِ   ٌُ ِٙ كْزفَْ ُِ   ًٌ كْزفَْؼِ ُِ  X bob 

 

              Sifatdosh-fe‘ldan yasalgan ot bo‗lib, u fe‘l anglatgan ish-

harakatni  aniq nisbat (sub‘yekt-bajaruvchi) yoki majhul nisbat (ob‘yekt-

bajariluvchi) shakllarida ifodalaydi. U gapda sifat vazifasini ham bajara olgani 

uchun  deb ataladi.  

Sifatdoshlar ikki xil bo‗ladi:  

1. Aniq daraja sifatdosh 

2. Majhul daraja sifatdosh. 

   َ  I bob fe‘lining aniq daraja sifatdoshi  shaklida yasaladi va o‗zbekكَخػِ

tiliga «...gan», «...yotgan» , «...kan» , «...qan» sifatdosh qo‗shimchalari bilan, 

yoki «...chi» otlashgan qo‗shimchasi bilan tarjima qilinadi va ish-harakatni 

xozirgi zamonda bajarilayotganligini anglatadi: 

 

َ   yozmoq ًَظذََ    yozayotgan  yozuvchi (xozir) ًَخطذِ   كَخػِ

َ   очмоқ كَظقََ   ochayotgan  ochuvchi (xozir) كَخطقِ   كَخػِ

 

I bob fe‘lining majhul daraja sifatdoshi   ٍ لْؼُٞ َٓshaklida bo‗ladi: 

 

ٍ        ًَظذََ  لْؼُٞ ظُٞد    --َٓ ٌْ َٓ yozilgan; yozilayotga 

دَ  َِ َٗ      ٍ لْؼُٞ ٝد    --َٓ َُ ْ٘ َٓ ichilgan; ichilayotgan 

 

Sifatdoshning ikkala darajasida ham substantivasiya (otlashish) hodisasi ro‗y beradi: 

 

kotib (sekretar) - yozuvchi   ًَخطِذ javobgar–so‗ralgan   ٍ ئُٝ ْٔ َٓ 

guvoh, notarius - ko‗ruvchi َِٛي  ٗخ emissar–yuborilgan shaxs   زؼُْٞع َٓ 

qori  - o‗quvchi   ة ٍِ ْ٘يُٝد   vakil,  delegat هخَ َٓ 

 

I bobning ba‘zi, qolgan boblarning barcha aniq daraja larining ko‗pligi va odamni 

bildiradigan majhul daraja larining ko‗pligi to‗g‘ri ko‗plikda hosil qilinadi: 

 

kuluvchi kuluvchilar   َٟخكِي    َٕ  َٟخكٌُِٞ

mas‘ul  mas‘ullar   ٍ ئُٝ ْٔ َٓ  َٕ ئُُُٝٞ ْٔ َٓ 



сўровчи so‗rovchilar   َ َٕ  ٓخَثِ  خَٓثُِِٞ

yuboriluvchi 

yuboriluvchilar 
زْؼُٞع   َٓ  َٕ ػُٞٞ زؼُْ َٓ 

73-mashq. Ushbu fe‘llardan I bobning aniq daraja va majhul daraja sifatdoshlarini 

hosil qiling. Ularning  o‗zbekcha tarjimasini aniqlang: 

ًِذَ) ٍَa(ََ٘غ َٓ  ،)a(َؿِذ ٍَ  ،)a(ٍَ َ ََ)a(، ٓؤَ هقََ)u(، ١َِذََ)i( ، ػوََ َٝ  ، )i ََ ٌَ َٗ  ،)(у). 

 

74-mashq. Matnni yozing, o‗qing va tarjima qiling. Keyin unga savollar  

tuzib uni so‗zlab bering. 

 

ؼَخِ  ِِ ٌْدَب ٌِتِ ا ١َّبدِ ؽَب ِِ ْٛ َ٠ ْٓ ِِ  

 

ُّ ح٣َُخٟش حُزي٤ٗش حُٜزخك٤ش. أؿَٔ ٝؿ٢ٜ ٣ٝي١ّ  ٍِ خ َٓ ُ َّ ٣ّٞ ك٢ حُٜزخف حُزخًَ. ػْ أ أٗـٜٞ ٖٓ ٢ٓٞٗ ً

خء حُيحكت ٝحُٜخرٕٞ. ػْ أًٛذ ا٠ُ ٝحُي١ّ ك٢ حُٔطزن ٝأِّْٓ ػ٤ِٜٔخ. أ٢ٓ طؼُِي  حُلطٍٞ ٝحُ٘خ١، كؤٓخػيٛخ ك٢  رخُٔ

م. أَٗد حُ٘خ١ رخٌَُٔ أٝ اػيحى حُطؼ ِٞٔ خّ رَٔػش. آًَ ك٢ حُلطٍٞ حَُؿ٤ق رخُـز٘ش ٝحُِريس أَٝ حُز٤ٞ حُٔ

 حُوٜٞس رخُل٤ِذ. ٝأط٘خٍٝ ك٢ حُلطٍٞ ك٢ رؼٞ حلأك٤خٕ حُطؼخّ حُول٤ق.

أًٛذ ا٠ُ حُـخٓؼش ك٢ حُٔخػش حُٔخرؼش رخُلخكِش ٝك٢ رؼٞ حلأك٤خٕ أًٍذ حُظَحّ. طٌٕٞ حُلخكِش 

  َ ُْٔظَٝ ٝحُظ٤َُٝزّٞ ٝحُلخكِش ػخىس ًِٓىكٔش رخُ . كؤهطغ رو٤ ش حُط٣َن ٓخ٤ٗخ. إ ح  ٢ َٓ ً خد، كؤهَقُِ ػ٠ِ هيََ

َُ ا٠ُ حُـخٓؼش ػخىس ك٢  ِٛ َّٜ حُٔٔخكش. ٢ٛٝ طَر٢ ٗٞحٍع ػخٛٔظ٘خ ٤ٓٝخى٣ٜ٘خ رؼ٠ٜخ رخُزؼٞ. أَ ٝحُظَحّ طو

 حُٔخػش حُؼخٓ٘ش طٔخٓخ.

خٓؼش ػيىح ًز٤َح ٖٓ حُٔٞحى حُيٍح٤ٓش ٢ٛٝ أه٢٠ِْ ح٤ُّٞ حُيٍح٢ٓ ك٢ ٗ٘خ١ ٝٓؼخىس. ٗيٍّ ك٢ حُـ

خص. ك٢  ش حلإٗـ٣ِ٤ِش ٝحلأهَٟ ٖٓ حُِـ ش حُلخ٤ٍٓش ٝحُِـ ٣خ٤ٟخص ٝحُِـش حُؼَر٤ش ٝحُِـ َّ حُظخ٣ٍن ٝح٥ىحد ٝحُ

ُٜٔخ ا٠ُ حُِـش حلأُٝر٤ٌ٤ش. ٌٝٗظذ ًٌُي حلإٓلاء. ػخىس ىٍّٝ حُِـش حُؼَر٤ش  ؿِ َْ َ ٗوَأ حُٜ٘ٞٙ حُؼَر٤ش ٝٗظُ

هض آخ ك٢ حٌُٔظزش أٝ ك٢ ٣ظٌِْ ًَ ١خُذ حُِـ ش حُؼَر٤ش ٝحلإٗـ٣ِ٤ِش ؿ٤يح. ٝك٢ حلْٓظَحكش أه٢٠ حُٞ

وٜق )رُٞك٤ِ ش(   حُٔ

أط٘خٍٝ ١ؼخّ حُـيحء ك٢ ٓطؼْ حُـخٓؼش. أٍؿغ ا٠ُ ر٤ظ٢ ك٢ حُٔخػش حَُحرؼش طٔخٓخ رؼي  ًؼ٤َح ٓخ

.حُظَٜ  

١َّخٌ  ِِ ْٛ َ٠ 
kundalik 

(yozuv) 
 vaqtli; erta ثبَوِؽٌ 

ٕخٌَ خُجْ  iliq ظَافئٌِ   pishloq 

َِكٍُْٛقٌ   ث١َغٌْ 
qaynatilgan 

tuxum 
طَّؽ٠ِكِ   qolgan yo‗l ثم١ََِّخُ اٌ

ًُ  bog‘lamoq (у)ؼَثؾََ   yetib kelaman أطَِ



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   75-mashq. Matnni ko‗chirib,  arab alifbosiga o‗giring va sifatdoshlar qaysi qolipda 

ekanligini aniqlang. 

 

Necha husn ahlidin, mahzun ko‗ngul, ozor topqaysen, 

   Necha gulchehralardin bag‘ring ichra xor topqaysen. 

(―Bobur devoni‖) 

Hijron aro yod etib meni shod etti, 

   Mahjur ko‗ngulni g‘amdin ozod etti.    

َِب  ل١ٍَِلاً 
kamdan-kam; 

gohida 
َِب  ko‗pincha وث١َِؽًا 

َٙب ثجِؼَغٍْ   ثؼَؼَْ
бир-бири 

билaн 

III َـ   بؼَ َِ
) ُـ بؼِ َّ ُ٠( 

bajarmoq; 

shug‘ullanmoq 

 ٌُ ُِؿْظَزِ  tiqilinch  ٌَؾُثعْح 
sariyog‘; 

qaymoq 

ِْ  yopgan non ؼَغ١ِفٌ )أؼَْغِفخٌَ( ٟ ثؼَغِْ الأز١َْبَ  فِ
бaъзи 

пaйтлaрдa 

بظَّحٌ    َِ
اظٌّ  َٛ َِ (ko‗pl 

o‗quv 

predmeti; 

dars 

 ٌّٟ  o‗quv (ga oid) ظِؼَاقِ

بش١ِبً yengil ضَف١ِفٌ  َِ  piyoda (xol) 

II ؽُ(لظََّؽَ )٠مَُ   ظِّ  qisqartirmoq  ِغْعََاء ُ اٌ  tushki ovqat ؽؼَبََ

٠بَػ١َِّبدُ  ؽِّ  matematika اٌ
VI يَ   َٚ بَٕ رَ

يُ( َٚ بَٕ َ  )٠زَ

tanovul 

qilmoq 

IV أػَعََّ )٠ؼُِعُّ(  

 ئػِْعَاظٌ 

tayyorlaydi; 

tayyorlash 

III قبَػعََ  

 )٠كُبَػِعُ(
yordam beradi 

IIب َّ ِٙ ُُ ػ١ٍََْ  أقٍَُِّ
ularga salom 

beraman 
 yo‗lovchi ؼَاوِتٌ )ؼُوَّبةٌ(



(―Bobur devoni‖) 

    Maqsud  nedurki elni yod etganda, 

   Ul doirada bizni faromush qilur. 

(―Bobur devoni‖) 

  Zahri firoqingdin qayu oshiqki bo‗ldi talxkom,  

  No‗shi visoling yetmasa, Iso anga topmas da‘vo. 

    (―Badoye‘ ul-vasat‖) 

                              Fanoning ham fanosin istagil vasl ersa  komingkim,  

                               Bu yo‗lda vosil o‗lmakning tariqi ushbudur ushbu. 

    (―Navodir ush-shabob‖) 

 

YIGIRMA SAKKIZINCHI DARS 

Fe‟l mayllari 

 

      Fe‘l mayli fe‘l anglatgan ish-harakat bilan so‗zlovchi orasidagi aloqaning 

voqe‘likka munosabatini ifodalaydi. Arab tilida fe‘lning beshta mayli mavjud: 

xabar (yoki ijro) mayli, kesik mayl (shart mayli shakli), buyruq mayli, istak mayli 

va kuchaytirma (ta‘kid) mayli. 

     Xabar mayli fe‘lning boshlang‘ich ma‘noli ko‗rinishidir. Xabar mayli deb 

harakat yoki holatni uning bajarilish vaqti bilan bog‘liq holda ifodalovchi mayl 

turiga aytiladi. Bu maylda ish-harakat biror zamonga taalluqli bo‗ladi. Shu 

paytgacha biz ishlatib kelgan fe‘llar va ularning o‗timli, o‗timsiz va bo‗lishli, 

bo‗lishsiz shakllari xabar maylida edi.  

    Xabar maylidagi ish-harakat gapiruvchi tomonidan real voqe‘lik deb fikr qilinsa, 

shart, istak va buyruq mayllaridagi ish-harakat esa mumkin bo‗lgan, istalgan yoki 

qilinishini gapiruvchi talab qilgan ish-harakat deb tushuniladi.  

 

 

 

KESIK  MAYL (FE‟LNING SHART MAYLI SHAKLI) 

 

      Uning kesik mayl deb atalishiga sabab xabar maylidagi, hozirgi- kelasi 

zamondagi fe‘lning oxirgi harakatini sukunlab va oxiri   ٕharfiga tugagan 

ko‗rinishlarida uni harakati bilan olib tashlash orqali yasalgani tufaylidir (II va III 

shaxslarning ko‗plik son, muannas jinsidan tashqari). Bu maylda real shartni 

ifodalash xususiyati bor bo‗lgani uchun uni shart mayli deb ham ataydilar. 

 َْ َِ ْٕ  fe‘liniؿَ   :yuklamasi bilan kesik maylda tuslash jadvaliا

 

ko‗plik ikkilik birlik 
shaxs, son, jins 

 ْْ ِِ ْـ َٗ ْٕ ْْ   - - - - اِ ِِ ْٕ أؿَْ  اِ

muzakkar 

I sh. 

Muannas 

ُٔٞح ِِ ْـ ْٕ طَ  اِ

 َٖ ْٔ ِِ ْـ ْٕ طَ  اِ

َٔخ ِِ ْـ ْٕ طَ  اِ

َٔخ ِِ ْـ ْٕ طَ  اِ

 ْْ ِِ ْـ ْٕ طَ  اِ

٢ ِٔ ِِ ْـ ْٕ طَ  اِ

 

muzakkar 

II sh. 



muannas 

ُٔٞح ِِ ْـ َ٣ ْٕ  اِ

 َٖ ْٔ ِِ ْـ َ٣ ْٕ  اِ

َٔخ ِِ ْـ َ٣ ْٕ  اِ

َٔخ ِِ ْـ ْٕ طَ  اِ

 ْْ ِِ ْـ َ٣ ْٕ  اِ

 ْْ ِِ ْـ ْٕ طَ  اِ

Muzakkar 

III sh. 

muannas 

 

Fe‘l kesik maylda undan shu shaklda bo‗lishini  talab qiladigan  yuklamalardan  

keyin  keladi. Bu yuklamalar ikki xil bo‗ladi: 

1. O‗zidan keyin bitta fe‘lni kesik maylda kelishini talab qiluvchi yuklamalar. 

« ْْ خ  ,َُ  ٔ ٍِ  ,لَْ  ,َُ » yuklamalari o‗zidan keyin bitta fe‘lni kesik maylda kelishini talab 

qiladigan yuklamalardir.  

Bulardan   ْْ َُva   خ  ٔ َُyuklamalari o‗tgan zamon ma‘nosidagi inkorni ifodalaydi.  ْْ َُ

inkor yuklamasini arablar «kesish, inkor va o‗zgartirish» yuklamasi deb ataydilar. Bu 

yuklama bilan kelgan fe‘l umuman amalga oshmagan ish-harakatni ifodalaydi.   خ  ٔ َُ

yuklamasi bilan esa nutq paytigacha davom etib kelayotgan inkor ifoda etiladi. 

Masalan: 

ُْ  ٠سَْؼُؽْ . ٌَU umuman  kelmadi. 

ب ٠سَْؼُؽْ .  َّّ ٌَU hozirgacha kelmadi. 

Fe‘lni kesik maylda kelishini talab qiladigan يِ   yuklamasi I va III shaxs 

uchun buyruqni َلا ,yuklamasi esa hamma shaxslar uchun buyruq–inkorni ifodalash 

uchun ishlatiladi. Shuning uchun ularni «Buyruq mayli» darsida ko‗rib o‗tamiz. 

2 . O‗zidan keyin ikkita fe‘lni kesik maylda (shart maylida) kelishini talab 

qiluvchi yuklamalar esa quyidagilardir: 

« ْْ –ئِ agar زَٝ«, » َِ– qachon « ,»? ُّٞ -أَ qaysi ب -«, » َّ و١َْفَ qanday » 

Ular bevosita shartni ifodalaydi va o‗zidan keyin ikkita fe‘lni shart maylida 

ma‘nosida kelishini talab qiladi: 

 

! َْ َٔخكِ ُٗ ُْ ٍْ حُط وْ ْٕ  ٣َ ؼْظيَِ  !Havo yaxshi bo‗lsa ketamiz اِ

ؼَيِ. َٓ  ْٖ ٌُ ْٓ ؿِؼ٢ِ أَ َْ ظ٠َ طَ َٓ  Qachon qaytsang sen bilan yashayman. 

يِهَخإُىَ. ْٛ ْٖ أَ ٌُ َ٣ ْٖ ٌُ َٔ خ طَ ٤ًَْلَ  
Sen qanday bo‗lsang do‗stlaring  

ham shunday bo‗ladi. 

ًَ ح  ؼ٤ِ ًَ  ّْ ٍُ ُِذٍ ٣َيْ أ١َ   ١َخ

قْ. َـ ْ٘ َ٣ 
Qaysi talaba ko‗p o‗qisa, muvaffaqqiyatga 

erishadi. 

 

 76- mashq. (a)  َلِي َٟ ,(a)  ََ٘غ َٓ , (a)  ََ َٔ َْ  (i),ؿَ ِٜ ىَ  (u) ,كَ ََ ْٕ  fe‘llarini–طَ ْْ  vaا َُyukla-

malari bilan kesik maylda tuslang va ular ishtirokida 5 tadan gap tuzing. 

 

 

 

BUYRUQ  MAYLI 

 

Buyruq mayli shart maylidagi fe‘lning II shaxsidan  uning oldidagi ― َرـ‖   

shaxs-son qo‗shimchasini harakati bilan olib tashlash orqali hosil qilinadi. Agar 



bunda so‗z birinchi bo‗g‘ini yonma-yon turgan ikkita undosh bilan boshlangan 

bo‗lsa talaffuz qilishga noqulay bo‗ladi: 

دْ  ََ ْ٘  طـَ
taљrab   ْشْؽَة љrab 

 ْْ ِِ ْـ ْْ  tajlis  طـَ ِِ  jlis ؿْ

ظذُْ  ٌْ ظذُْ  taktub   طـَ ًْ  ktub 

 

Fe‘lning talaffuzini yengillatish uchun uning oldiga vaslali hamza qo‗yiladi 

va ikkita bo‗g‘inga ajratiladi. Yolg‘iz o‗zi turgan fe‘lda vaslali hamzani qanday 

harakat bilan o‗qish o‗sha fe‘lning ikkinchi o‗zak undoshining hozirgi zamondagi 

harakatiga bog‘liq: agar uning harakati «damma» bo‗lsa, vaslali hamzaning 

harakati ham «damma» qilib o‗qiladi (yozuvda vaslali hamza yozilmaydi): 

 

yoz! ‘uktub! وْزتُْ !ح   
‘u- 

ktub  ُْظذ ًْ ظذُْ   ktub ح +  ًْ  

 

Agar «fatha» yoki «kasra» bo‗lsa, vaslali hamzaning harakati  «kasra» qilib o‗qiladi: 

 

 ich! ‘iљrab!   ِشْؽَةْ !ح  
‘i - 

љrab  ْد ََ ْٗ  ح +
 љrab  ْشْؽَة 

o‗tir! ‘ijlis!  ٍِِفْ !ح ْْ  ح  ‘i - jlis خْ ِِ +ؿْ   jlis  ْْ ِِ  ؿْ

 

« دَ  -  َِ َٗ ichmoq» fe‘lini buyruq maylida tuslash jadvali: 

 

ko‗plik ikkilik 
birlik 

 
shaxs, son, jins 

رُٞح ! ََ ْٗ  حِ

! َٖ رْ ََ ْٗ  حِ

رخَ! ََ ْٗ  حِ

رخَ ََ ْٗ  حِ

دْ! ََ ْٗ   حِ

ر٢ِ! ََ ْٗ   حِ

muzakkar 

II sh 

muannas 

 

I va III shaxslarga berilgan buyruq shart maylidagi fe‘l oldiga « ٍِ » buyruq-

da‘vat yuklamasini qo‗yib hosil qilinadi: 

 

ko„plik ikkilik birlik son,  jins shaxs 

- - - - - - ٌِٕشَْؽَةْ!  لأشْؽَةْ! 
muzakkar 

muannas 
I ш 

اٛ!  ١ٌِشَْؽَثُ

! َٖ رْ ََ ْ٘ َ٤ُِ 
 ٌزِشَْؽَثب! ١ٌِشَْؽَثب!

دْ! ََ ْ٘ َ٤ُِ 

دْ! ََ ْ٘ َ  ُظِ

muzakkar 

muannas 

III ш 

 



Eslatma: Agar َطـ qo‗shimchasi harakati bilan olib tashlan-ganidan keyin 

so‗zning boshidagi bo‗g‘inda ikkita undosh yonma-yon turmagan bo‗lsa, unga vaslali  

hamza qo‗shishning zaruriyati bo‗lmaydi. Bu holat uch harfli fe‘llarning II , III, V va 

VI boblarida kuzatiladi: 

o‗rgat! еallim! ! ْْ ْْ    II ػَِِّ طـُؼَِِّ  

musobaqalash! sa:biq! !ْقَبثِك  III     َِْٔخرن طـُ  

pardoz qil! 
tajamm

al! ! ًْ َّّ َْ     V ردََ  ٔ َـ طـَظَ  

O‗zingni bilmaganga 

ol! 

taja:hal

! ! ًْ َ٘ َْ      VI ردََب َٛ خ َـ طـَظَ  

 

 

Buyruq maylining ta‘qiq shakli hamma shaxslar uchun shart maylidagi fe‘l oldiga 

 .ta‘qiq yuklamasini qo‗yish bilan yasaladi «لَْ »

Arab tilidagi barcha fe‘llar va ularning hosila boblarining buyruq mayli ushbu 

yagona usul bo‗yicha hosil qilinadi. 

 

      77-mashq. (a)  َػَسِه ,(a)  َغ ِّ ًَ  (u) ,قَ َُ  (a),غَكَ ِٙ  fe‘llarini buyruq mayliرؽََنَ   (u) ,فَ

va buyruq- inkor shakllarida tuslang  va ular ishtirokida   5 ta gap tuzing. 

 

UNDALMA 

 Biror kishiga murojaat qilganda eng ko‗p ishlatiladigan yuklama «  «٠بَ

yuklamasi bo‗lib, undan keyin kelayotgan so‗z  ايartiklisiz va tanvinsiz bosh 

kelishikda keladi va u birlik sonda ham, ko‗plik sonda ham bo‗lishi mumkin: 

يُ! َٔ  ٣َخ أكْ
Ey (Hoy) Ahmad! 

(Ahmad!) 

شُ! َٔ  ٣َخ كَخ١ِ
Ey (Hoy) Fotima! 

(Fotima!) 

 

Agar murojaat yuklamasidan keyin kelayotgan so‗z izofa birikmasining 

aniqlanmishi bo‗lsa, u tushum kelishigida keladi: 

 

يَ! َٔ  ٣َخ أرخ أكْ
Ey (Hoy)  Ahmadning 

otasi! 

!ِ  Hoy Abdullo! (Abdullo!) ٣َخ ػَزْيَ اللَّ 

 

خ ― artikli bilan kelgan so‗zlarga murojaat qilinganda حٍ َٜ خ .muan)أ٣  َٜ  (أ٣ ظُ

yuklamalari ishlatiladi va murojaat qilingan so‗z bosh kelishikda bo‗ladi. Ba‘zan  

bu  ikkala  murojaat  yuklamasi  birga  qo‗shilib  kelishi  ham mumkin, bu 

holatlarda murojaat qilingan so‗zning qaysi sonda bo‗lishining  ahamiyati yo‗q: 

 

Ey (hoy) !َُ٤يِّس ٔ خ حُ َٜ ! !Ey (Hoy) odam أ٣ ظُ َُ ؿُ  َ خ حُ َٜ  أ٣ 



xonim! 

Ey(hoy)  

xonimlar!   
ٔ ٤يِّحَصُ! خ حُ َٜ  أ٣ ظُ

Ey (Hoy) 

janoblar! 
 ُ ٔ خىسَ خ حُ َٜ  !أ٣ 

Ey (Hoy) 

ayollar! 

ب  َٙ ٠بَ أ٠َّزُ

 إٌكَِّبءُ!

Ey (Hoy) 

odamlar! 
ب َٙ ! ٠بَ أ٠ُّ ُـ  إٌَّب

 

78-mashq. Matni arab yozuvida yozing. 

Yo Rab, oshuftamen fig‘onima yet,  

Karam aylab xatolarim afv et. 

(―Sab‘ai sayyor‖) 

Yo Rab, ne ofatdur ul husnu jamol- 

 Kim yo‗qtur yer ila jahon ichra misol. 

(―Mezon ul-avzon‖) 

 

 79- mashq. Yozing, o‗qing va tarjima qiling. Jumlalarni grammatik tahlil qiling: 

 

٣خ ٤َٔٓ، لْ طـؼَ ىٍٝٓي ُؼزخ! إ طوَأ ًؼ٤َح ٖٓ حٌُظذ طؼِْ ًؼ٤َح ٖٓ حُؼِّٞ. إ طٔخكَ 

 ْٜٞٗ ْْ أكي ّٓ٘خ ٌٛٙ حُـِٔش حُط٣ِٞش حُٔؼويس . ٣خ ٤َٔٓ، ح ؿِ َْ َ ا٠ُ حلأهطخٍ حُؼَر٤ش أٓخكَ ٓؼي.ُْ ٣ظُ

ن ٝحُـخٍ هزَ حُيحٍ! إ طٜ٘ض طلْٜ ؿ٤يح. ك٢ حُٔخػش حُوخٓٔش ٛزخكخ. ح١ِذ حَُك٤ن هزَ حُط٣َ

ْْ طللظ٢ حٌُِٔخص حُـي٣يس ح٤ُّٞ،؟ حكْٜ ؿ٤يح ٣خ ر٢ّ٘! ٣خ أ٣ٜخ حلأٝلْى، حؿِٔٞح  ٣خ ٤َٔٓس، ُٔخًح َُ

َ  ٛزخفٍ! ٣َخ ٣ُخى الله، حهَأ رٜٞص ٛخىة! ٣خ أ٣ٜخ حلأٛيهخء، لْ  ٝؿٌْٞٛ رخُٔخء ٝحُٜخرٕٞ ً

ؿ٢ِ ٖٓ حُز٤ض رؼي طٔ٘ؼٞ أٝلْىًْ ٖٓ ح٣َُخٟش! إ ٣ٌٛذ ٣ُ َُ ي طٌٛذ ٓؼٚ. ٣خ كخ١ٔش، لْ طوَْ

حُٔخػش حُٔخرؼش ٓٔخءً! ٣خ ٤ِْٓ! ٌُ٘ٛذ ؿيح ا٢ُ هخػش حُٔطخُؼش!  ٓظ٢ طَى طيهَ ر٤ظْٜ.ُْ ٣َؿغ 

، لْ طلؼَ ٌٌٛح! أُْ طيٍٓٞح  خ ٣ويٓٞح. ٣َخ ر٢َُ٘   ٔ محمد رخًَح ا٠ُ ر٤ظٚ أْٓ. ًخٕ ٝهض هيّٝ حلأٛيهخء َُٝ

٣ي، لْ طٔٔق لأكي ٤ٗجخ ؿي٣يح ك٢ ىٍّٝ  َُ حُظخ٣ٍن؟ ٣خ أ٣ظٜخ حُطخُزخص، ُ٘زيأ ٖٓ ؿي٣ي! ٣َخ 

 رخُيهٍٞ! ٤ُلظق ًَ ١خُذ ىكظَٙ! 

 

 وـٍـّـبد:

 

 

III   ََ ٓخَكَ

) َُ  )٣ُٔخَكِ
safar qilmoq )  ٕ ح ََ ٍ  )ؿ٤ِ  qo‗shni ؿَخ

ىَ )  osoyishta; sekin ٛخَىِة   ََ  у) tark qilmoqطَ

 ََ  (a)ؿَؼَ
qilmoq; 

qo‗ymoq 
٘غََ  َٓ (a) ma‘n qilmoq 

ؿُٞٙ ( ُٝ ؿْٚ  ) َٝ  
yuz; aft 

 
 َٞ َٜ َٗ(а) 

(o‗rnidan) turmoq 

(uyqudan) turmoq 

 َُ ًْؼَ  أَ
eng ko‗p; ko‗p-

ko‗p 
 o‗yin ُؼَِذ  

( ََ ضَ  i) qulflamoqهَلَ َٜ َٗ(i) jim turmoq: tinglamoq  



قَ  َٔ َٓ (a) 
ruxsat (imkon) 

bermoq 
لاءَ  ) ْٓ (-اِ حص   imlo; yozma ish 

 

 80- mashq.  Matnni yozing, o‗qing va tarjima qiling: 

 

ـخُ زَـ١َـبرِـٟ َّ  رـَؽْخَـ

 

ْـضُ   خ رََِ َٓ يَ ْ٘ ػِ َٝ ُِيصُ ك٢ ١٘و٘يَ.  ُٝ ١ ٓزغَ ػَ٘سَ ٓ٘شً.  َِ شُ اللهِ. ػُٔ َٔ كْ ٍَ  ْ٤ ِٛ ٢ ارَِْح ِٔ ْٓ  ٧ح

  َ ١ ًٛزْضُ ا٠َُِ حُٔيٍٓشِ حلْرظيحث٤ّشِ ٝطوََ َِ ْٔ ْٖ ػُ ِٓ ٔ خرؼَِشَ(  ََ ٓ٘ٞحصٍ. ٝأهٌصُ )حُ ْ٘ خ رؼَْيَ ػَ َٜ ْ٘ ِٓ ؿْضُ 

زلَْضُ ١خُزخ  ْٛ ُْظلََوْضُ رخُـخٓؼش ٝأَ ْ  ح ُ ُْٔيٍٓش. ػ ٍَ ك٢ حُِـش حُؼَر٤ش ك٢ طِي ح ّٝ رخُٜق حُيٍّ حلأ

ٍ ك٢ ٤ًِّشّ حُظخ٣ٍن. ّٝ ٢ ٝأهظ٢  حلأ ّٓ ػخثِظ٘خ ٤ُٔض ًز٤َس ٢ٛٝ ٓئُلّش  ٖٓ هٔٔشِ أكَحىٍ: أر٢ ٝأ

 َُ ٤ ِـ  ٜ ٟ ٝأه٢ حُ ََ ٌُزْ ٢ طؼَٔ  حُ ّٓ ًَشَ" ٝأ َٓخ ًٓخ ك٢ ٜٓ٘غٍ ٤ُِٔخٍحص رٔي٣٘شِ "أَ يِ ْ٘ َٜ ُٓ  َُ ٝأٗخ. أر٢ِ ٣َؼٔ

حك٤ش ك٢ ؿخٓؼش  ََ ْـ ُـ ٤ٌُِش حُ ٌُزَْٟ ١خُزش رِ ٓشً ُِؼِّٞ ح٣َُخ٤ٟشِ ك٢ حُٔؼٜي حُظ٤ٜٔي١ ٝأهُظ٢ِ حُ ٍّ ٓي

ش.أُٝرٌٔظخٕ ح٤٘١ُّٞش. ٝأٓخ أه٢ كٜٞ ١خُذ رخُٔؼٜي حُظ٤ٜٔي١ رـخٓؼش حُؼِّٞ حلْهظٜخى٣    َ ِٔ ْٔظَ طَ

 ْٕ ٣يُ أَ ٍِ ُ ِٖ إ ٗخء الله. أ ٍَ ٓ٘ظ٤ َْ هِلاَ ْٔظ٤ خؿِ حٓشَ حُٔ ٍَ َُ رؼيَٛخَ ىِ ِٛ ح َٝ ُ حٓشَُ  ك٢ حُـخٓؼش أٍرغ ٓ٘ٞحص ٝٓؤَ ٍَ حُيِّ

٤ًّخ ك٢ اكْيَٟ حُزِيحٕ حُؼَر٤ش  ِٓ خ َٓ ؼلِّاً ى٣ِزُِْٞ َٔ ُٓ ٔظوزَ  َٕ ك٢ حُٔ  أًَُٞ

 وـٍـّـبد:

 

 

ُيِصُْ ) ُٝ majhul) tug‘ildim  ََْٓخػِ٘ي  
... ganda, 

qachonki 

yetmoq V (u)رَِؾََ     ْٖ ِٓ ؽَ   َ …طوََ  ..ni tugatmoq 

حى   ََ ى  )أكَْ َْ ko‗pl). kishi; jon VIIIكَ ظْلََنَ رـِ  …حُ  

..ga kirmoq 

(m-n: oliy 

o‗quv yurtiga) 

 َُ ٤ ِـ  ٜ ٟ ukam (kichik) أه٢َِ حُ ََ زٌُْ ُْ  opam (katta) أهُْظ٢ِ ح

ٓشًَ  ٍِّ يَ ُٓ  َُ َٔ  طؼَْ
o‗qituvchi 

bo‗lib ishlaydi 
X  )  َ ِٔ ْٔظَ َ٣(  َ َٔ ظَ ْٓ ح  davom etmoq 

III  )َُ ِٛ ح َٞ ُ٣( ََ َٛ ح َٝ  davom etmoq   ٢ِٓ خ َٓ َ  ى٣ِزُِْٞ ِّ ؼ َٔ ُٓ  
diplomatik 

vakil 

 َٕ ْٕ أًَُٞ ٣يُ أَ ٍِ ُ  أ
bo‗lmoqchim

an 
 َْ ْٔظ٤ خؿِ َٔ ُْ شَُ ح حٓ ٍَ  magistratura ىِ

 

 

 

 

ISTAK MAYLI 

 

Istak maylidagi fe‘l ma‘no jihatdan kelasi zamon ma‘nosini anglatadi. U 

hozirgi-kelasi zamondagi fe‘lning oxirgi harakatini «fatha»ga aylantirish va oxirgi 

« ٕ» harfini harakati bilan olib tashlash  bilan yasaladi (II va III shaxsning ko‗plik, 



muannas jinsidan tashqari). Barcha hosila boblarning istak mayli shakli ham shu 

tarzda hosil qilinadi.  ًَََظذ fe‘li  ْٕ  yuklamasi bilan istak maylida quyidagichaأَ

tuslanadi: 

 

ko„plik ikkilik birlik son, jins shaxs 

ظذَُ  ٌْ َٗ ْٕ ظذَُ   - - - - أَ ًْ ْٕ أَ  أَ
muzakkar 

muannas 
I sh 

 ٌْ ْٕ طَ ظزُُٞحأَ  

 َٖ ظزُْ ٌْ ْٕ طَ  أَ

ظزُخَ ٌْ ْٕ طَ  أَ

ظزُخَ ٌْ ْٕ طَ  أَ

ظذَُ  ٌْ ْٕ طَ  أَ

ظز٢ُِ ٌْ ْٕ طَ  أَ

muzakkar 

muannas 

 

II sh 

ظزُُٞح ٌْ َ٣ ْٕ  أَ

 َٖ ظزُْ ٌْ َ٣ ْٕ  أَ

ظزُخَ ٌْ َ٣ ْٕ  أَ

ظزُخَ ٌْ ْٕ طَ  أَ

ظذَُ  ٌْ َ٣ ْٕ  أَ

ظذَُ  ٌْ ْٕ طَ  أَ

muzakkar 

muannas 

 

III sh 

 

       Fe‘l istak maylida quyidagi istak mayli shaklini talab qiladigan 

yuklamalardan keyin keladi: 

-..ni» (istakni ifodalaydigan yuklama).  ْْ  Yuklamalar-ning ichida eng ko‗p)   أَ

ishlatiladi):                  

U baland tovush bilan o‗qimoqchi. (o‗qishni xohlayapti.)  ُ٣ي َِ ُ٣ َٞ ُٛ ََ وِْ . حءَ سَ حُ ٍٍ صٍ ػخَ ْٞ َٜ  رِ

U baland tovush bilan o‗qimoqchi. (o‗qishni xohlayapti.)  ُ٣ي َِ ُ٣ َٞ أَ ُٛ ََ ْٕ ٣وَْ . أَ ٍٍ صٍ ػخَ ْٞ َٜ  رِ

 

- uchun; niyatida َٟو (sababini tushuntirish uchun) 

Havo kirishi uchun derazani ochib qo‗y!  ََحِكْظقَِ حُ٘ خكٌِس ََ حءُ!حُْ  ٢ًَْ ٣َيْهُ َٞ َٜ 

 

  – uchun   ِي (sababini, niyatini tushuntirish uchun): 

Muvaffaqqiyatga erishish uchun ko‗p mehnat qiling!  ح ًَ ًَؼ٤ِ ُِٞح  َٔ لُٞححِػْ َـ ْ٘ ظَ ُِ! 

 

-…gacha; uchun (sababi yoki nihoyasini bildirish uchun): َّٝزَز 

Shaharga kirish uchun yurib bordim.  ِٓ ُص َْ ََ ي٣َِ٘شَ. كَظ ٠ أىَْهُ َٔ ُْ  ح

    Bu yuklamadan keyin kelgan fe‘l xabar mayli shaklida ham kelishi mumkin. 

Bunday paytda u o‗tgan zamon ma‘nosini anglatadi: 

To shaharga kirgunimcha yurdim.  ُص َْ ِٓ َُ ي٣َِ٘شَ. كَظ ٠ أىَْهُ َٔ ُْ  ح

 

     ( ْْ  unday bo‗lsa (o‗zidan oldingi jumlaga javob bo‗lib kelgan – (ئغِاً yokiئغَ

jumlada keladi) 

Otangni ziyorat qilaman. .َأرََخى ٍُ ٝ ُُ َ ؤ َٓ 



Unday bo‗lsa senga izzat-ikrom ko‗rsatamiz. .َي َٓ َِ ٌْ ْٕ )اًِحً( ُٗ  اًَِ

 

– tufayli, sababli;  َف (sababini bildirish uchun): 

Senda ichishga biror (xil) sharbat bormi?  خ َٓ   َ ٤ ِٜ ْ٘يىََ ػَ َْ ػِ رَُٚ َٛ ََ ْٗ َ  ؟كَؤ

 

– hech qachon;  aslo  ْٓ ٌَ (kelajakda  aslo amalga oshmaydigan inkor ma‘noni 

ifodalovchi) yuklamasi va   

لاً  ;hech qachon-أرَيَحً ْٛ  hech qachon ravishlari bilan uning ma‟nosi–ه٢َ   ;aslo– أَ

kuchaytiriladi: 

 

Unga hech qachon gapirmayman! !ًأرَيَح َُُٚ َْ ِِّ ًَ
ُ ْٖ أ َُ 

 

    Bu yuklamalarning hosilalari bo‗lmish   ْٕ ٢ٌَْ؛ لِأ ُِqo‗shma yuklamalari ham  va 

ularning inkor ko‗rinishlari bo‗lmish: 

+لَْ( ْٕ +لَْ( ،  ألْ)أ ْٕ +أ ٍِ ًَ  ،  لألْ) ٢ًَْ+لَْ(  ٢ْ+لَْ(٤ًَْلاَ ) + ٍِ ٤ٌَْلاَ ) ُِ  ، - 

kabi inkor yuklamalari (....maslik uchun ma‘nosini ifodalaydi) ham o‗zidan keyin 

kelayotgan fe‘lni istak maylida kelishini talab qiladi. Masalan: 

 

Senga uning jahlini chiqarmasligingni maslahat beraman.  َلُي َٜ ْٗ ػَُِِٚ  ألَْ  أَ ِْ  .  طُ

 

‖  ْٕ ََ ― yuklamasi ‖أَ َٕ ―   ,‖keyin-رؼَْيَ ― ,‖avval;...gacha–هَزْ  siz; ...masdan‖ ravish... -ىُٝ

ko‗makchilaridan keyin kelib ham o‗zidan keyin kelayotgan fe‘lni istak maylida 

kelishini talab qiladi (bunda fe‘l o‗tgan zamon shaklida bo‗lishi ham mumkin): 

Menga gapirguningcha nima 

demoqchiligingni tushundim. 
ظيَُ  ْٔ ِٜ ٢ُِ.كَ  ٍَ ْٕ طوَُٞ ََ أَ  هَزْ

Mavzuni tushunmasdan turib 

hech narsa dema! 
٤ْجخً  َٗ  َْ َْ لَْ طوَُ َٜ ْٕ طلَْ َٕ أ ُٟٞعَ. ىُٝ ْٞ َٔ ُْ  ح

U uyga kattalar kirgandan keyin kirdi.  َُْز ََ ح ْٕ ىهَََُِٚ ٤ْضَ ىهََ . رؼَْيَ أَ ٍُ زَخ ٌِ ُْ  ح

 

 

MODAL SO„ZLAR 

 

         Istak mayli shakli so‗zlovchi taxmin qilayotgan, xohlayotgan, gumon 

qilayotgan, ishonayotgan, tilak qilayotgan, man etayotgan, zarur yoki lozim  



hisoblayotgan kabi modal mazmunlarni ifodalaydi. Bunday mazmun fe‘l, ot, old 

ko‗makchi kabi modal so‗zlar bilan ifodalanadi. 

Arab tilida modal fe‘l ikki xil ko‗rinishda bo‗ladi: 

1. Gapda bir xil o‗zgarmas shaklda ishtirok etuvchi; 

2. Gapning shaxs-soniga qarab turli shaklda tuslanuvchi. 

quyidagi fe‘l shakllari bir xil o‗zgarmas shaklda ishtirok etadilar (qavs ichida 

ularning inkor shakli berildi): 

 

joiz (joiz emas)  ْٕ ٍِ ...  أَ  ) ُُ ُـٞ )لَْ ٣َ ُُ ُـٞ َ٣ 

kerak (kerak emas)  ُذ ِـ ذُ )لَْ ٣َ ِـ َ٣(  ْٕ ِـ٢( ػ٠ََِ .. أَ زَْ٘ ِـ٢ )لَْ ٣َ زَْ٘ َ٣ = 

talab qilinadi 

(talab qilinmaydi 
 ْٕ ... أَ ْٖ ِٓ  ٣طُِْذَُ )لَْ ٣طُِذَُ( 

mumkin (mumkin emas)  ْٕ ٍِ ... أَ  ) ُٖ ٌِ ْٔ ُٖ )لَْ ٣ُ ٌِ ْٔ ُ٣ 

so‗raladi (so‗ralmaydi)  ْٕ ... أَ ْٖ ِٓ ؿ٠َ(  َْ ؿ٠َ)لَْ ٣ُ َْ ُ٣ 

 

     Ular gapda doim shu bir xil shaklda ishtirok etadi. Biror zamonni esa  

 َٕ  yordamchi fe‘li orqali ifodalaydi. qaysi shaxsga ishora qilishini esa uning qoshidagiًخَ

ko‗makchiga birikib kelgan birikma olmoshi ko‗rsatadi: 

 

Bugun siz universitetga 

.borishingiz kerak 
 ْْ ٌُ ٤َِْ ذُ ػَ ِـ َ٣ .َّ ْٞ َ٤ُْ ؼشَِ ح ِٓ خ َـ ُْ حٞ ا٠َُِ ح زَُٛ ٌْ ْٕ طَ  أَ

itetga U kecha univers

borishi kerak edi. 
 ِٚ ٤َِْ ذُ ػَ ِـ َ٣ َٕ . خًَ ِْ ْٓ ؼشَِ أَ ِٓ خ َـ ُْ ْٕ ٣ٌَٛذََ ا٠َُِ ح َ  أ

  fe‟lini tuslash jadvali ُٓ ىِ ّْ ُ٠ : 

 

ko„plik ikkilik birlik son, jins shaxs 

ُ٘٘خَ ٌِ ْٔ ُ٢ُِ٘٘ ---- ٣ ٌِ ْٔ ُ٣ 
muzakkar 

muannas 
I sh 

 ْْ ٌُ ُ٘ ٌِ ْٔ ُ٣ 

 

  ٖ ٌُ ُ٘ ٌِ ْٔ ُ٣ 

 ٌُ ُ٘ ٌِ ْٔ خ٣ُ َٔ  

 

خ َٔ ٌُ ُ٘ ٌِ ْٔ ُ٣ 

٘يَُ  ٌِ ْٔ ُ٣ 

 

٘يُِ  ٌِ ْٔ ُ٣ 

muzakkar 

muannas 

 

II sh 

 ْْ ُٜ ُ٘ ٌِ ْٔ ُ٣ 

 

  ٖ ُٜ ُ٘ ٌِ ْٔ ُ٣ 

خ َٔ ُٜ ُ٘ ٌِ ْٔ ُ٣ 

 

خ َٔ ُٜ ُ٘ ٌِ ْٔ ُ٣ 

 ُُٚ٘ ٌِ ْٔ ُ٣ 

 

خ َٜ ُ٘ ٌِ ْٔ ُ٣ 

Muzakkar 

muannas 

III sh 



ْٕجغَِٟ   َ٠  

fe‟lini tuslash jadvali: 

ko„plik ikkilik birlik son, jins shaxs 

ِـ٢ ػ٤ََِْ٘خ٣ََ٘زَْ  ِـ٢ ػ٢ََِ   -----   ٣َ٘زَْ
muzakkar 

muannas 
I sh 

 ْْ ٌُ ِـ٢ ػ٤ََِْ  ٣َ٘زَْ

 

  ٖ ٌُ ِـ٢ ػ٤ََِْ  ٣َ٘زَْ

خ َٔ ٌُ ِـ٢ ػ٤ََِْ  ٣َ٘زَْ

 

خ َٔ ٌُ ِـ٢ ػ٤ََِْ  ٣َ٘زَْ

ِـ٢ ػ٤ََِْيَ   ٣َ٘زَْ

 

ِـ٢ ػ٤ََِْيِ   ٣َ٘زَْ

muzakkar 

 

muannas 

II sh 

 ْْ ِٜ ِـ٢ ػ٤ََِْ  ٣َ٘زَْ

 

  ٖ ِٜ ِـ٢ ػ٤ََِْ  ٣َ٘زَْ

خ َٔ ِٜ ِـ٢ ػ٤ََِْ  ٣َ٘زَْ

 

خ َٔ ِٜ ِـ٢ ػ٤ََِْ  ٣َ٘زَْ

 ِٚ ِـ٢ ػ٤ََِْ  ٣َ٘زَْ

 

َٜخ ِـ٢ ػ٤ََِْ  ٣َ٘زَْ

muzakkar 

muannas 

III sh 

 

          Goho bu ma‘nolarni ularning yolg‘iz  ko‗makchilari ham ifodalashi mumkin 

(asosan  ػ٠ََِyoki   ٍِko‗makchilari): 

 

erak.Biz ilm olishimiz k َػ٤ََِْ٘خ .َْ ْٕ ٗظَؼََِ   أ

Siz bu yerda o‗tirishingiz kerak.  ْْ ٌُ ُِِٔٞح ُٛ٘خَ. ػ٤ََِْ ْـ ْٕ طَ َ  أ

 

             O‗zgaruvchan  modal  fe‘llarga  esa turli hissiyotlarni ifoda-lovchi fe‘llar kiradi. 

Istak maylidagi fe‘l esa o‗sha fe‘lning ikkinchi bo‗lagi bo‗lib keladi. Ularning ichida  َحى ٍَ أَ

-xohlamoq‖, ― َْٓظطََخع ٖ   ,‖sevmoq -أكََذ  ― ,‖uddalamoq; qo‗lidan kelmoq–ح  ,‖o‗ylamoq –ظَ

― َّ ٍَ intilmoq‖, ―(i) -ػ٠َ   .eplamoq; qodir bo‗lmoq‖   fe‘llari ko‗proq ishlatiladi –هيََ

Modal fe‘ldan ba‘zisini o‗tgan zamonda tuslash:  

 

ko„plik ikkilik birlik shaxs, 

son 

ْٓظطَؼَْ٘خَ ىْٗخَ ح ٍَ  ---- ---- أَ
 

ْٓظطَؼَضُْ   ح
ىصُْ  ٍَ  أ

muzakkar 

I sh. 

muannas 

 ْْ ُ ْٓظطَؼَظْ ُْْ  ح ىطْ ٍَ خ أَ َٔ ُ ْٓظطَؼَظْ خ ح َٔ ُ ىطْ ٍَ ْٓظطَؼَضَْ  أَ ىصَْ  ح ٍَ  muzakkar أَ

II sh. 

muannas   ٖ ُ ْٓظطَؼَظْ ٖ   ح ُ ىطْ ٍَ خ أَ َٔ ُ ْٓظطَؼَظْ خ ح َٔ ُ ىطْ ٍَ ْٓظطَؼَضِْ  أَ ىصِْ  ح ٍَ  أَ

حٞ ْٓظطَخَػُ حٝ ح حىُ ٍَ ْٓظطَخَػخَ أَ حىحَ ح ٍَ ْٓظطَخَعَ  أَ حىَ  ح ٍَ   أَ



 َٖ ظْٓطَؼَْ َٕ  ح ىْ ٍَ ظْٓطَخَػظَخَ أَ حىطَخَ ح ٍَ ْٓظطَخَػضَْ  أَ حىصَْ  ح ٍَ  أَ

muzakkar 

III sh. 

muannas 

 

Hozirgi­kelasi zamonda tuslash jadvali: 

ko„plik ikkilik бирлик шaхс, 

сон 

ْٔظط٤َِغُ  ٣يُ  َٗ َِ ُٗ ---- ---- 
  

ْٓظط٤َِغُ   أَ
٣يُ  ٍِ ُ  أ

muzakkar 

I sh. 

muannas 

 َٕ ْٔظط٤َِؼُٞ َٕ  طَ ٣يُٝ َِ ِٕ  طُ ْٔظط٤َِؼخَ ِٕ  طَ ٣يحَ َِ ْٔظط٤َِغُ  طُ ٣يُ  طَ َِ  muzakkar طُ

II sh. 

muannas  َٖ ْٔظطَِؼْ َٕ  طَ ىْ َِ ُ ِٕ  ط ْٔظط٤َِؼخَ ِٕ  طَ ٣يحَ َِ ْٔظَ  طُ َٖ طَ ط٤ِؼ٤ِ   َٖ ٣ي٣ِْ َِ ُ  ط

 َٕ ْٔظط٤َِؼُٞ َ٣  َٕ ٣يُٝ َِ ُ٣  ِٕ ْٔظط٤َِؼخَ َ٣  ِٕ ٣يحَ َِ ْٔظط٤َِغُ  ٣ُ ٣يُ  ٣َ َِ ُ٣ 
muzakkar 

III sh. 

muannas 

 َٖ ْٔظطَِؼْ َ٣  َٕ ىْ َِ ُ٣  ِٕ ْٔظط٤َِؼخَ ِٕ  طَ ٣يحَ َِ ْٔظط٤َِغُ  طُ ٣يُ  طَ َِ  طُ

 

     Fe‘l shaklida bo‗lmagan quyidagi so‗zlar ham modaldir va ular ham o‗zidan 

keyin istak maylidagi fe‘lni talab qiladi: 

 

zarurdirki... ... ْٕ .. ...mumkindirki لْرَيُ  أ ْٕ ِٖ أَ ٌِ ْٔ ُٔ ُْ َٖ ح ِٓ  

man 

qilingan(dirki)... 
.. ْٕ ُ٘ٞعِ أ ْٔ َٔ ُْ َٖ ح ِٓ  muhimdirki...  .. ْٕ ِّْ أ ِٜ ُٔ ُْ َٖ ح ِٓ  

ilojsizdirki...  ْٕ َِ أ ْٔظل٤َِ ُٔ ُْ َٖ ح ِٓ..  ruxsatdirki...  .. ْٕ ُٔٞفِ أ ْٔ َٔ ُْ َٖ ح ٓ  

 

Agar gap o‗tgan zamonda ro‗y bergan ish-harakat xususida bo‗lsa, istak maylidagi 

fe‘l modal yuklamalardan keyin o‗tgan zamonda ham qo‗yilishi mumkin: 

 

Universitetni tugatganimdan so‗ng  

Toshkentda ikki yil qoldim. 

ؼشَرؼَيَْ أَ  ِٓ خ َـ ُْ َٖ ح ِٓ ؿْضُ   َ  ْٕ طوََ

.روََ  ِٖ ظ٤ََْ٘ َٓ ْ٘وَ٘يَْ   ٤ضُْ ك٢ِ ١َ

 

  Mashq. (a)  َُ ٍِ غَ   (a) ,ػَ ِّ َـ  (u) ,قَ َُ  (a) ,ظَؼَ ِٙ ًَ  (u) ,فَ   :fe‘llarini –ظَضَ

 a) birorta modal so‗z va  ْْ  ;yuklamasi bilan tuslangأَ

  b)  fe‘llarni   ْٓ ٌَinkor yuklamasi bilan tuslang; 



 

  

MAQSAD VA NATIJA ERGASH GAP 

 

 Maqsad ergash gap bosh gapdagi ish-harakatning bajarilishidan ko‗zlangan 

maqsadni bildiradi va u bilan istak mayli yuklamalari vositasida birikadi. Masalan: 

 

Ziyoratchilar kirishi uchun  eshikni ochdi  ََ ٤ُِيَهُْ زُْخَدَ  . كظَقََ ح ٍُ ح  ٝ  ِ  حُ

Ushbu maqolani tarjima qilib berishingni 

so‗rayman. 

حٌَ  َٛ  ٢ِ  ُ َْ ؿِ َْ َ ْٕ طظُ ٘يَْ أَ ِٓ أ١َِْذُُ 

. ٍَ وخَ َٔ ُْ  ح

 

     Natija ergash gaplar bosh gapdagi ish-harakatning natijasiga ishora qiladi. Arab tilida 

natija ergash gaplar bosh gapdagi ish-harakatda ifodalangan voqeaning xulosasini 

ko‗rsatadi va unga    كَظ ٠ergashtiruvchi bog‘lovchisi vositasida ergashadi: 

 

O‗z nafsing ustidan g‘alaba qila 

oladigan darajada bo‗lguningcha 

kuchli irodali bo‗l! 

َّٞ الِإؼَاظَ  ِٛ ْٓ لَ زَزَّٝ حِ وُ

ْٕزظَِؽَ   ػٍََٝ َٔفْكِهَ! رَ

 

  81-mashq. Jumlalarni o‗qing, yozing, tarjima va grammatik tahlil qiling.  

 

ؼش حلأىد  خٓ ٣ٍي إٔ أىٍّ ك٢ حُـ ْ. أ ٤ٗوٞهظٌ حَكش ك٢  حٞ ػ٠ِ حُ ِٜ ْ ٢ً طل زٗخرٌ حٞ ك٢  ِٔ حػِ

ظ٘ـَ لٔي. ٣ـذ إٔ ط ي ر٘ لو٤وش كظ٠ ط٘خٛ لش  . ُٖ طؼَف حُ لِٔ لٔخط٤ٖ  حُٝ لظ٤خص حُ ص حُ ظَٗ ٣َق. ح ظٔ ٢ ط ٌُ

حٍس.  زٔخ يٕ حُ ٤ُ٘خٛ ِٔؼذ  ٠ حُ زٖٛ اُ ٟٞٞع ريهش. ً ٤ُلٜٔٞح حُٔ ؼ٤ي. ٣وَإٕٝ رٜٞص ػخٍ  َّ حُ خ ٣ٞ زِٜٔ٘ ٤ُ ٤ِٔش  حُـ

حٞػي  ه خصٝ  ٌِٔ حَ ٖٓ حُ ؼ٤ ُ٘خ إٔ ٗللعً  ٍ ػٖ كوّ٘خ. لْريّ  خُ ظ٘  ٗ حَ. ُٖ ؼ٤ً ٤ِي إٔ طؼَٔ  ذ ػ ق ٣ـ ٢ ط٘ـ ٌُ

طلا خ حُ ُ٘لٞ. أ٣ٜ حٝ َف  ٤ٛخ. َٗكضُ حُٜ ر٤َش ٗلخ ؼ ٠ حُ ٚ٘ اُ حٌ حُ حٞ ٛ ُٔ ؿِ َْ َ ْ إٔ طظُ ٤ٌِ ذ ػ زُخص، ٣ـ طخ حُٝ د 

٤ُْ ك٢   .ّ وخى َٜ حُ ر٤َش هلاٍ حُ٘ ؼ حَءس حُ و حُٝ ظٌخرش  ٤ِي إٔ طظؼِْ حُ ٔٚ ؿ٤يح. ػ ٢ ٣لٜ ّٜلاً  ل ٟٞٞعٓ  ُٚ حُٔ

 ٤َٛ حٞ ُٚ طلخ ٞظل٤ّٖ إٔ ٣َ٘ك ٖ حُٔ ي٣َٓ  حٌ حلأَٓ! ١ِذ حُٔ خّ ٛ ٜٔض أٓ ْٓظطِخَػظَِ٘خَ إٔٗ  س. ح حلأػٔخٍ حلأه٤َ

حًػش؟ لْ  لق أّ طٔٔؼٜخ ك٢ حلإ أَ حلأهزخٍ ك٢ حُٜ َُ إٔ طو ٟٞٞع. َٛ طل٠َُِّ ًُي حُٔ أ٣ٍي ك٢  ٔٔغ   ٗ ٣َي إٔ ٗ

 َ ٕ طلؼ ٖ أ ُٞ رخُوطخ٣خ. َٛ ٣ٌٔ ٟٞٞعٝ  حٞ ك٢ حُٔ ٕ طظليػ ْ أ ْ رَ ٣ـذ ٌُ ُٜ٘ٞٙ رلا كٜ حٞ ح ُ إٔ طللظ ٣ـٞ

 .َ ؼٔ حٌ حُ حٞ ٛ ً َ إٔ طظَ ٔظل٤ ٖ حُٔ حٌ؟ٓ  ٌٛ َ حٌ حلأٓ ٌَٓي! ٛ حًٗ  ٍٝى. ا  ٓخُ

 

 وـٍـّـبد:

 

حع   ََ  طُ
meros; 

boylik 
 II )َُ ََ )٣ل٠َُِّ  afzal ko‗rmoq ك٠َ 

ٜ لاً  لَ ُٓ  batafsil )َُ ٤ ِٛ َ  )طلَخَ ٤ ِٜ  طلَْ
(kiyim)bichish; 

tafsilot 

IV   ََ َٓ ٍْ َ أ

) َُ ِٓ َْ ُ٣( 
yubormoq 

VIII ىَ   ََ ْٗظَ ح

ىُ( َِ ْ٘ظَ َ٣( 
ishtirok etmoq 

 



    82-mashq. Matnni  yozing, o‗qing va tarjima qiling. Istak mayliga e‘tibor bering. 

Matnga savollar tuzib, uni so‗zlab bering. 

 زٛاؼ ث١ٓ الأطعلبء

حؿظٔغ ١لادّ ح٤ٌُِش رخُٔو٠ٜ هلاٍ حلْٓظَحكش ٝطليػٞح ك٤ٔخ ر٤ْٜ٘ كٍٞ ه٠خ٣خ ٓوظِلش ًخُيٍحٓش 

٣َيٕٝ إٔ طٌٞٗٞح ك٢ حُٔٔظوزَ أ٣ٜخ حلأٛيهخء؟ أٗخ أ٣ٍي ٝحُـخٓؼش ٝحُٔٔظوزَ كٔؤُظْٜ ٠ِ٤ُ:"ٓخًح ط

أٓخػي ح٠َُٟٔ ٢ً ٣٘ؼَٕٝ رو٤ٔش حُٜلش". -إٔ إًٔٞ ١ز٤زش ك٢ حُٔٔظوزَ  

ه٤َ شُ ٝؿٔخٍ حُي٣ٖ رٜٞص ٝحكي: ٝٗلٖ أ٠٣خ ٣َٗي إٔ ٌٕٗٞ ١ز٤ز٤ٖ. إ حُطذ ٜٓ٘ش ٗخكؼش  ٍُ كوخُض 

 ٣ٍَٟٝٝش ٢ٛٝ ٜٓ٘ش اٗٔخ٤ٗش.

حُ٘خكؼش اٗٔخ٤ٗش. أَٓ أٗخ كؤ٣ٍي إٔ إًٔٞ أٓظخًس ُِـش حلإٗـ٣ِ٤ِش. ؿ٤ٔغ حُٜٖٔ  كوخُض ٍح٤ٟش: 

 أ٣ٍي إٔ أػِّْ حُظلا٤ٌٓ.

خ أ٠٣خ أكذّ حُظؼ٤ِْ ٝأ٣ٍي إٔ أػَٔ ك٢ حُٔيٍٓش".   كوخُض ًٔخُش: "ٝأٗخ أكذ هخُض ٤ٜٗزش: "ٝأٗ

ِٞح ٜٓ٘ش حُِـش حُؼَر٤ش ٝأ٣ٍي إٔ أطؼِٜٔخ ؿ٤يح ك٢ حُٔٔظوزَ". أٓخ ك٣َيس ٝٗخى٣ش ٝٓخ٢ٓ كبْٜٗ ك٠ّ 

 حُظَؿٔش ٝطٌِٔض ٗخى٣ش ربْٜٓٔ ؿ٤ٔؼخ اً هخُض: 

وَ ٓوظِق   ٔظوزَ ػْ أٗ خص ًؼ٤َس ك٢ حُٔ خص ًؼ٤َح ٝٓؤطؼِّْ ُـ ٕٞ ٓظَؿٔش كؤٗخ أكذّ حُِـ "أ٣ٍي إٔ أً

حُٝظوخٍد ر٤ٖ حُ٘ؼٞد  ٝأٍؿٞ إٔ  ظ٢ حُو٤ٓٞش. إ حُظَؿٔش ٢ٛ ؿَٔ حلْطٜخٍ ر٤ٖ حُؼوخكخص  ظذ ا٠ُ ُـ حٌُ

ٕٞ ٓظَؿٔش ٗخؿلش".  أً
 

 وـٍـّـبد:

 

َٓؤر٢َِْ٘ yetuk َٗخؿِق    quraman 

د   َِ ظؼَْ ْٔ ُٓ  arabshunos   د ٍُ  o‗zaro yaqinlik طوََخ

V   َٚ  ٜ طوََ  
mutaxassislikni 

egallamoq 
  َ ِ٘ ظَ ْ٘ ُٓ  tarqalgan 

٤َخك٢ِ   ِٓ ي   ِٗ َْ ُٓ  
ekskursovod 

 
س   ٍَ  sivilizatsiya ك٠ََخ

 motdai ٗخؿلش mth thmnt ٓو٠ٜ

II )٣ئ٣َُِّيُ(أ٣َ يَ    
qo‗llab- 

quvvatlamoq 

 أرَْيصَْ 

خ َٜ ؿْزَظَ ٍَ  
xoxishini bildirdi 

 

 

YIGIRMA TO‟QQIZHINCHI DARS 

EGAGA  TA‟SIR  QILUVCHI  YUKLAMALAR 

 Arab tilidagi ―  ٕ  va unga o‗xshash yuklamalar― deb ataladigan 6 yuklama ‖اِ

gapda eganing tushum kelishigida kelishini talab qiladi. Ularning ichida eng ko‗p 

ishlatiladigani: ―  ٕ  albatta: haqiqatda; chindan ham – yuklamasi bo‗lib u faqat -‖اِ

gapning boshida keladi: 

 

 

Haqiqatda baxillik aqlli  inson  uchun  aybdir. . َِ ُْؼَخهِ ِٕ ح خ َٔ ْٗ ُِلِْ ََ  ػ٤َْذ   ُْزوُْ ٕ  ح  اِ

 



 Ma‘noni kuchaytirish uchun gapning ikkinchi qismi oldida (u ega ham kesim ham 

bo‗lishi mumkin) ― ٍَ ‖ ta‘kid yuklamasi keladi:  

 

Albatta baxillik aqlli inson uchun aybdir.(bu yerda- kesim oldida) . َِ ؼْخَهِ ِٕ حُ خَٔ ْٗ لِِْ  ُ ؼ٤ََذْ   ُ ََ زُْوُْ ٕ  ح  اِ

Albatta uning ishlarida ko‗rgan kishi bir ibrat bor. (ega oldida) .ٟ ََ َ٣ ْٖ َٔ ُِ سً  ََ ؼَِزْ  ُِٚ ُِ خ َٔ ٕ   ك٢ِ أػَْ  اِ

 

Kesimi old ko‗makchi bilan kelgan ismiy gaplarda ega bevosita  bu 

yuklamadan keyin kelmasligi ham mumkin:  

 

(Haqiqatda) Shahar chetida (bir) uyim bor. .َِي٣ِ٘ش َٔ ُْ خك٤َِشِ ح َٟ ٢ُِ ر٤َْظخً ك٢     ٕ  اَ

 

Fe‘liy gaplarda   ٕ  :bilan kelgan ega  albatta fe‘l-kesimdan oldin keladi اِ

 

. ٍِ َٕ ك٢ِ حُي ح ٍَ ٣َِؼْزَُٞ ٕ  حلأ١َْلخَ  ا
Bolalar haqiqatda hovlida o‗ynashayapti.  

(yoki: Bolalar hovlida o‗ynashayapti) 

 

   ٕ خ  yuklamasigaا َٓ yuklamasi qo‗shilib  خ َٔ  shaklida kelsa uning egaga ta‘siriاٗ 

yo‗qoladi va kuchaytirilgan shakldagi ta‘kidlashni ifodalab ko‗pincha «Haqiqatda 

har qanday . . .» deb tarjima qilinadi. Masalan: 

ٍُ رِخ٤ُِّ٘ خصِ .. خ َٔ خ حلأػَْ َٔ  اٗ 
Haqiqatda har qanday  

ish(lar) niyatga bog‘liq... 

 

Bu qo‗shma yuklama fe‘lning oldiga ham qo‗yilishi mumkin. 

2) ―  ٕ  ,ki;...cha;...ni yuklamasi ergashtiruvchi-bog‘lovchi vazifasida kelib... ‖أَ

to‗ldiruvchi ergash gapni yoki   ِ٤ي ًِ َٖ حلأَ ِٓ -shubhasizki  ,  ُِْؼ َٔ ُْ َٖ ح ٝفِ ِٓ َُ ؼْ َٔ ُْ َٖ ح ِٓ  ، ِّ ٞ -

ma‘lumki kabi so‗zlar bilan boshlanadigan shaxsi noma‘lum gapni bosh gapga 

bog‘lash vazifasini bajaradi: 

 

 َٕ خ َٔ ٕ   ػُؼْ ؼْضُ أَ ِٔ َٓ ح.  ًٍ ٞ ُٜ ْ٘ َٓ خ  ًٔ ُِ زَقَ ػَخ ْٛ  .Eshitdimki, Usmon mashhur olim bo‗libdi أَ

. ِ٢ّ ِٓ ْٓلاَ ِٖ حلْإِ ٣ ر٤ِ شَ ُـُشَُ حُيِّ ََ ِ  ـشََ حُؼَْ ٕ   حُ َ ِّ أ ؼُِْٞ َٔ ُْ َٖ ح ِٓ  Ma‘lumki, arab tili islom dini tili. 

3)   َّْ َ وَأ xuddi; go„yo; kabi; o„xshaydi yuklamasi kimgadir yoki nimagadir 

o„xshatishni ifoda etadi . 
 

Bu it bo‗riga o‗xshaydi. . ثذْ  ًِ ِْذَ   ٌَ ُْ ٌَٛحَ ح    ٕ ؤ ًَ  

 

4)―  َّٓ  ammo; lekin. Bu yuklama ma‘noni to‗ldirish, to‗g‘rilash va zidlash‖ ٌَ ىِ

uchun ishlatiladi.  

 

.  َ ٤ ِٔ هؼَُِٚ  ؿَ ْٞ َٓ   ٖ ٌِ َُ َٝ   َ ٤ ِـ َٛ  ٍُ ِِ ْ٘ َٔ  .Uy kichkina, biroq  joyi chiroyli (ekan) حُ

 

5) ― ًَّ  balki: shoyad: ehtimol.  Bu yuklama gumonni, amalga oshishi yoki -‖ ٌؼََ

oshmasligi noma‘lum bo‗lgan tilakni ifoda etadi: 

َّظْؽَ لؽ٠َِتٌ.  ًَّ إٌ ؼََ  ٌEhtimol, g‘alaba yaqindir. 

 



  :qani edi; koshki edi.  Bu yuklama orzu-tilakni ifoda etadi–‖١ٌَْذَ ― (6

 

 ! َٕ ٞ ُٔ ُِ َٜلاءََ  ػَخ ُـ ُْ  !qani edi ilmsizlar (ham) ilmli bo‗lsa ٤َُْضَ ح

 

Ushbu yuklamalardan keyin kelgan kishilik olmoshlari bilan ifodalangan ega 

ularga birikma olmosh shaklida (I shaxs   ١birikma olmoshi   ٢ِٗshaklida) birikib 

keladi: 

 

Sen qahramon kabidirsan. .  َ ًَؤٗ يَ  رطََ ْٗضَ(  َ ٕ  +أ ًَؤ ( 

U nodondir.   ٕ ( ُٛ +)ا َٞ ُ . اٗٚ   َ ِٛ خ َـ َُ 

Men bor (kelgan)man.   ٕ ٢ِأَٗخَ( +)ا . اٗ٘   َ ِٟ  ُلََخ

 

―  ٕ  chunki‖ bog‘lovchisi bosh gapda sodir bo‗lgan hodisaning sababiga ishora― -‖لِأ

qiladi. U odatda sabab ergash gaplarda keladi: 

 

Tayyoraning qo‗nishi kechikdi, 

chunki ob-havo yomon edi. 
٤َٓجِّخً.  َٕ خ ًَ   َْ ٕ  حُط وْ سِ لِأ ََ ُٛز١ُُٞ حُط خثِ  ََ  طؤَه 

Bugun Ahmad kelmadi,  

chunki u kasal. 
.  ٞ ٣ َِ َٓ   ُ يُ لأٗٚ  َٔ َّ أكَْ ْٞ َ٤ ُْ خ ؿَخءَ ح َٓ  

 

83-mashq. Matnni o‗qing, o‗zbek tiliga tajima qiling. 

   Lays al-g‘aniyu an kasrat il arzi innamal-g‘aniyu nafsi. 

Boy emas ulki, mol kasratidin  

 Ko‗rmagay foqau talab ranjin.  

     Oni bilkim, Xudoy bermish anga  

Nafsi ammora tarkini ganjin. 

(―Arba‘in‖) 

       Va lekin xalq aro bu bo‗ldi dastur,  

           Ki bo‗lg‘ay onda boniy ismi mastur. 

(―Badoyi‘ ul-bidoya‖) 

 

 

 

 

 MUTLAQ INKOR YUKLAMASI ”لاَ “

 yo‗q  inkor yuklamasi biror narsaning butunlay yo‗qligini bildirish – ‖لاَ  ―

uchun ishlatiladi va mutlaq inkor yuklamasi deb ataladi. Bunda ―  َلا‖ dan keyin 

kelayotgan so‗z tushum kelishigida va noaniq holatda tanvinsiz keladi:  

 

Menda hech bir javob yo‗q. .ْ٘ي١ِ حدَ  ػِ َٞ خ. .U bilan hech kim yo‗q لَْ ؿَ َٜ ؼَ َٓ  لَْ أكَيَ  

 

84-mashq. Yozing, o‗qing. Jumlalarni tarjima va grammatik tahlil qiling. 

 



 إٔ ا٠ُ أٗخٍ. ٓٞص ـَٜحُ ًؤٕ. حُل٤خس ك٢ ىحثٔخ ٍَٓٝ لْ. ػِٔٚ ػٖ ٓٔئٍٝ حلإٗٔخٕ إٔ حػِِْ

خع ، أٗض. ٓؼويّس ه٤٠ظٚ إٔ ٓ٘ٚ كٜٔض. ٛؼزش حٝلأٓجِش ه٤َٜ حلْٓظلخٕ ٝهض َـ . أٓي ًؤٗي ُٗ

ٔلَ إٔ كي٣ؼي ٖٓ كٜٔض ََ  هي حُ ٍٜ٘ٞ حٌُخطذ إٔ حُٔوخٍ ٖٓ ػِٔض. أ٣خّ ُؼيس طؤَؿَ   ػزي حُٔ

ئَُقِّ كطَس حَُإٝف ٍَ  ُؼِيىٍ  ُٓ ٘وي٣ش حلأىر٤ش حٌُظذ ٖٓ ًز٤  حَُٓخُش ٌٛٙ هَحءسُ . شٝحُظخ٣ٍو٤ ٝحُ

ظخد ًؤٕ. ٍى١ء هطٜخ لإٔ ٛؼزش سَ  ًؤٕ. أٓظخً حٌُ َٞ ٍَ  حلإهْ زخَ ٌِ  ٌُٖ ًؼ٤َس ٛؼٞرخطٚ إ. آرخء حُ

حٌ ٌُٖ. ه٣ٞش اٍحىطٚ ؿَ ٛ ٤ٔخٍس. ؿخَٛ حَُ  ٓؼٌْ؟ أكي ألْ. ؿ٤يس كخُش ك٢ حُٔلَى ٌُٖ هي٣ٔش حُ

 لْ! ٝأؿ٤٘خء ػِٔخء ٤ُظْٜ !طؼٞى حُطلُٞش ٤ُض. ح٤ُّٞ ٣ؼظيٍ حُـٞ ُؼَ. ٝػخهَ ٢ًً حر٢٘ ُؼَ

ضُ . ٛخُلٕٞ حُؼخ٤ُٖٔ ٤ُض. حٌُِذ ٤ٓٔخ ٝلْ حُل٤ٞحٗخص أكذ ْٔ ِٜ ُْ٘ٚ  كَ ِٓ   ٕ ٤طشًَ  ٤َُْٔضَْ  ه٤٠َِ ظَُٚ  أَ ِٔ . رَ

.ُط٤ق خٗد حر٘ي إٔ حُـ٤ٔغ ٣ؼظوي  

 

 وـٍـّـبد:

 

 َُ زَ ًْ  eng katta أ
ُِق   خ َٛ 

( َٕ ُِلُٞ خ َٛ)  

yaxshi ish qiluvchi; 

solih 

َٓؼ٤ِي  
ُٓؼَيحَ ءُ()  

baxtli   (ه٠ََخ٣َخ) ه٤٠َِ ش  
muammo; 

mushkullik 

...  ٕ َٗي  أ shubhasizki V لَْ    ََ َُ ) طؤَؿَ  (٣ظَؤَؿَ   kechiktirildi 

٣ن   َِ (هُط١ُٞ  ) ه٢َ   ko‗hna ػَ  yozuv 

خ َٔ  ٤ ِٓ ٞ   ayniqsa لَْ  ْ٘وَلِ ُٓ  past 

خع   َـ ُٗ

)  ٕ ؼَخ ْـ ُٗ ( 
qo‗rqmas , 

botir 
  ٕ (ؿُزََ٘خءُ ) ؿَزخَ  

qo‗rqoqlik; 

qo‗rqoq 

ل٤ِي   ُٓ  foydali   ِ ٣ ِِ حءُ ) ػَ  ِ (أػَِ  aziz; kuchli 

IV   ٍَ خ َٗ أ

( ا٠َُ َُ ٤ ِ٘ ُ٣( 
..ga ishora 

qildi 
ؼَو ي   ُٓ  chigal 

  tanqidiy َٗوْي١ِ   haqiqatda كَوًّخ

( ََ ًَ ًَу) 
eslamoq; 

o‗qimoq 
ى   َِّ لَ ُٓ  

motor 

 

)  ٍ ْٓؼخ َ  )أ ؼْ ِٓ  narx   ٖ ٕ  ) كَ كُُ٘ٞ  ) fan; san‘at 

)  ٖ ُٓلُ َٓل٤َِ٘ش  )  kema   َ ظؤَهَِّ ُٓ(- َٕ ٝ ُِ)  kechikkan 

 

 

 

TO„LDIRUVCHI  ERGASH  GAP 

 

 Bosh gapning to‗ldiruvchisi vazifasida kelayotgan butun bir sodda gap 

shaklidagi to‗ldiruvchiga to‗ldiruvchi ergash gap deyiladi. To‗ldiruvchi ergash gap 

bosh gapdan keyin keladi va bosh gapga asosan   َأ َّْ va   َو١َْفkabi bog‘lovchilar 

vositasida bog‘lanadi: 



Bu kishining 

O‗zbekiston qahramoni 

ekanligini bildim. 

. َٕ ظخَ ْٔ ٌِ رَ ُْ َُ أٝ ََ رطََ ؿُ  َ ٌَٛحَ حُ   ٕ ضُ أَ ْٔ ِِ  ػَ

U ovqat pishirishni  

tez o‗rganib oldi 
٣ؼخً. َِ َٓ  َّ ٤ًَْقَ ططَْزنُُ حُط ؼخَ ضْ  َٔ  هيَْ طَ ؼَِ 

 

  ٍَ ٕ   fe‘li o‗zidan keyin  هَخ   :yuklamasini talab qiladi  ا

 

. َُ ُٓ ْ خ طؤَ َٓ  َُ ٤َلْؼَ َٓ  ُ ٍَ اٗٚ   .U sen buyurgan ishni qilishni aytdi هَخ

 

  

  85-mashq. Matnni yozing, o‗qing, tarjima va grammatik tahlil qiling. Matnga 

savollar tuzing va uni so‗zlab bering. 

 ِع٠ٕزٕب ؽشمٕع

ِ  ٤ٓخ٢ٓ  ٝٛ٘خػ٢  ٝػوخك٢   ١٘و٘ي ػخٛٔشُ ٢٘١ٝ  أُٝرٌٔظخٕ. ٢ٛٝ ًَٓ

٤نْ". طؤ٣ٍن ١٘و٘ي   ِ٘ طِ َْ ٤ ِ٘ َٕ ٝطوغ ػ٠ِ حُٞحى١ حلأ٢ٓٝ َُٜ٘ "طِ ٣ٍٜٞٔش أُٝرٌٔظخ ُـ ُِ
 ُٓ ُٞ هي٣ْ كٌخٕ حٜٓٔخ ك٢ حُوي٣ْ "ٗخٕ"، ػْ "ر٤ٌ٘٘ض"ٝ ٤َضْ أه٤َح ١٘و٘ي. ٝرٜخ رؼ ِّٔ

"  ٝ"حُٔٔـيِ حُـخٓغِ"  َٕ ََ ٓيٍٓشِ "ًًٞخُيحٕ" ٝٓيٍٓشِ "رخٍحهْوخ ؼْ ِٓ ٍِ حُوي٣ٔشِ  ح٥ػخ

 ُْٗٞ٣"ٝ " ٍَ " ٝ"ح٤ُ٘نِ هخٝٗيِ ١ٜٞ ِٖ ِٖ حُي٣ ٢" ٝ"ح٤ُ٘نِ ٣ُ ِٗ َٟٝحثقِ" هلَ خٍ حُ٘خ

" ٝر٤َُِ٘ض ٌٛٙ ح٥ػخٍ حُظخ٣ٍو٤ش ك٢ حُؼ٣َٜٖ حُوخْٓ ػَ٘ ٝحُٔ َٕ ْ  هخ خىّ ػَ٘ ٝطَ

َِ حُٔٞح٤٘١ٖ حلأُٝريَ حُٔو٤ٔ٤ٖ ك٢ أُٝرٌٔظخٕ ٝك٢ حُزِيحٕ حُوخٍؿ٤ش.   طـي٣يٛخ ٖٓ هِزَ
 

 وـٍـّـبد:

 

II )ِْ٤ض ِّٔ ُٓ ( ٢َ ِّٔ ُٓ ataldi 
٣ق   َِ َٟ
حثقُِ( ََ َٟ ( 

maqbara 

VIII)ُغ ِٔ غََ)٣ظَ  ) kengaydi حطٔ   ٖ ح١ِ َٞ ُٓ-) َٕ ٝ vatandosh 

ٔ ؼشَ   َـ ُٓ  sevimli ُٓلَز ذ   supermarket ُٓٞم  

  ١ ٍِ خ َـ َ  طِ لَ َٓ 
magazin; 

do‗kon 
V  ََ ٤َـ   o‗zgarmoq طَ

خَ٘ػ٤ِ شُ  ِّٜ ٣ شُ حُ ِٞ َ ؼ خٗ  حُ
hunar bilim 

yurti 
ك٢ِ َٝ қ   ٣ي َِ  yagona كَ

 َٟ ثُِٕ

 (muan)ث١ُِٕذَْ 
qurildi  ُُٙي٣ِي ْـ ْ  طَ  طَ

u(muz.) 

yangilandi 

  ْ و٤ِ ُٓ yashovchi  ِٓخَث َٝ ٤ِشَُ ) ِٓ َٝ) َُ vosita 

) ٛشَ  )ـَخص   ِ ظََ٘ ُٓ saylgoh   ( ك٢َ  )أك٤ْخَء mavze; tuman 

َٜخ( َُ( َُٚ ؿُُٞ  ٍْ ٤ن   unga tilayman أ ِٔ  chuqur ػَ

) ٍْ جبَ َِ ( ٝ جًْٕ َِ bino  ََٙؽ  paydo bo‗ldi (a)ظَ

ِٛلاظَحَِ  ٌْ ٌّٟ  tug‘ruqxonalar ظُٚؼُ ا  قىََِٕ

(yashash 

uchun) turar-

jo 



ػَخٌ  ْٚ ؼَ

 بعٌ()ؼ٠َِ 
bog‘cha 

شجَىَخَُ 

اطَلادَِ  َٛ ُّ ٌْ  ا

transport 

tarmoqlari 

 

   

O‟TTIZINCH DARS 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mavzu: II   BOB FE‟LI 

 

II bob fe‘lining  ََُو ذ -« laqablamoq» fe‘lidan hosil qilingan fe‘liy va ismiy 

shakllari: 

 

buyru

qmay

li 

 

masdar 

majhul nisbat aniqnisbat 

majhul aniq 

h.-k. 

zamo

n 

o‗tgan 

zamon 

h.-k. 

zamon 

o‗tgan 

zamon 

 ًْ ًٌ  فَؼِّ فَؼَّ ُِ  ًٌ فَؼِّ ُِ  ًٌ ًُ  رفَْؼ١ِ ًَ  ٠فَُؼَّ ًُ  فؼُِّ ًَ  ٠فَُؼِّ  فَؼَّ

َِو ذ   َُوِّذْ  َِوِّذ   ُٓ ِْو٤ِذ   ُٓ  َُو ذَ  ٣َُِوِّذُ  ُوُِّذَ  ٣َُِو ذُ  طَ

 

        IZOH: II bob fe‘lining masdari asosan  ًٌ  qolipidaرفَْؼٍَِخٌ  qolipida, goh-gohidaرفَْؼ١ِ

hosil qilinadi. 

                   II bob fe‟lini o„tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash: 



 

hozirgi-kelasi zamon o‗tgan zamon 
shaxs, 

son  ko‗plik ikkilik birlik 
ko‗p 

lik 
ikkilik birlik 

 ُوَ زْضُ  ---- ُوَ زْ٘خَ أُُوَِّذُ  ---- ُِٗوَِّذُ 
muz. 

I sh. 

muan. 

 َٕ ِٕ  طُِوَِّزُٞ زخَ ْْ  طُِوَِّذُ  طُِوَِّ خ ُوَ زْظُ َٔ ُ  .muz ُوَ زْضَ  ُوَ زْظ

II sh. 

muan.  َٖ زْ ِٕ  طُِوَِّ زخَ َٖ  طُِوَِّ ز٤ِ ٖ   طُِوَِّ ُ خ ُوَ زْظ َٔ ُ  ُوَ زْضِ  ُوَ زْظ

 َٕ ِٕ ٣ُِوَِّ  ٣ُِوَِّزُٞ  .muz ُوَ ذَ  ُوَ زَخ ُوَ زُٞح ٣ُِوَِّذُ  زخَ

III sh. 

muan.  َٖ زْ ِٕ  ٣ُِوَِّ زخَ َٖ  طُِوَِّذُ  طُِوَِّ  ُوَ زَضْ  ُوَ زَظخَ ُوَ زْ

 

 

 

II bob fe‟lining quyidagi ma‟nolari bor: 

 

1. Ish-harakatni birovga qildirish- kauzativlik ma‘nosi. Bunda o‗timsiz fe‘l 

o‗timli, o‗timli fe‘l esa o‗ta o‗timli (ya‘ni ikkita to‗ldiruvchini boshqarib 

keladigan) fe‘lga aylanadi: 

 

I    َظخَرَش ٌِ ُْ َْ ح ِِ  .U  yozishni bildi  ػَ

II. َظخَرَش ٌِ ُْ ٤ٌَ  ح ِٔ ِْ َْ حُظِّ   .U o‗quvchiga  yozishni o‗rgatdi  ػَِ 

 

        2. Ish-harakatni kuchaytiradi: 

I هطَغََ    bo‗lmoq,   kesmoq II غُ( طوَط٤ِْغُ   هطَ غَ )٣وُطَِّ  maydalab tashlamoq 

I   َْ كَطَ  buzmoq II    ْ ُْ( طلَْط٤ِ َْ )٣لَُطِّ كَط   vayron qilmoq 

 

3. Ismning ma‘nosini fe‘llashtiradi - ismni fe‘lga aylantiradi: 

ر٢ِ   ََ arab II ػَ دُ(   َِّ دَ )٣ؼَُ  َ ٣ذ  ػَ َِ طؼَْ  arablashtirmoq 

َ٘ذ    هَ
yog‘och 

 
II ٤ذ    ِ٘ ذُ( طوَْ ِّ٘ ٘ ذَ )٣وَُ هَ  yog‘och qilib chiqmoq 

  ٍ ُٞٓ  devor II   ) ٍُ ِ ّٞ َٔ ُ٣( ٍَ  ٞ َٓ  devor bilan o‗rab chiqmoq 

 

4. "..deb bilmoq", e‘lon qilmoq ma‘nolarini bildiradi: 

 

I يمََ   َٛ  rost so‗zlamoq II ي مَ )٣ُ   ي٣ِن  َٛ ْٜ مُ( طَ يِّ َٜ  
rost deb bilmoq; 

 ishonmoq 

I ًٌَدََ    yolg‘on so‗zlamoq II ٣ذ    ٌِ ٌْ دُ( طَ ٌٌَِّ ًٌَ دَ )٣ُ  
 yolg‘on deb bilmoq; 

 rad qilmoq 

 



II bob fe‘lining mayllari biz yuqorida tanishib o‗tgan   (I bob fe‘liga oid bo‗lgan) 

qoidalar asosida hosil qilinadi. 

 

    86  - mashq. ؾ ظق , ػِْ , رِ طٍذ ,ٗ  ظْ ,   ٗ fe‘l o‗zaklarining  II bobini  hosil qilib,  o‗tgan  va 

hozirgi-kelasi  zamonda  tuslang. Ularning masdar,  sifatdosh va  buyruq mayllarini hosil 

qiling. Tarjimasini bering. Keyin ular ishtirokida 5 ta gap tuzing. 

   87- mashq. Ikkinchi bob sifatdoshlari  qolipida yasalgan so‗zlarni toping. 

 

   …va mutahhar mozorlari Nishopurdadur va muxlis niyozmantlaridan ba‘zi 

muravvah imorat yasabdur.  

(―Nasoyim ul muxabbart‖) 

     Injuni olsalar mufarrih uchun,  

     Ming bo‗lur bir diramga bir misqol. 

                      (―Muhokamat ul-lug‘atayn‖) 

         O‗ng iligida bir safina, lekin bu xasta ash‘oridin muhallo, 

   So‗ng ilgida shisha ichra may, lek la‘lidek muravvaq. 

       (―Navodir un-nihoya‖) 

 

 

 

 

 

V  BOB FE‟LI 

 

V bob fe‟lining  َكَظ ق -« ochilmoq» fe‟lidan 

hosil qilingan fe‟liy va ismiy shakllari: 

 

 

buyruqmayli 

 

masd

ar 

majhul 

nisbat 
aniqnisbat 

majh

ul 
aniq 

h.-k. 

zamo

n 

o‗tga

n 

zamo

n 

h.-k. 

zamo

n 

o‗tgan 

zamon 

 ًْ ًٌ  رفََؼَّ زفََؼَّ ُِ  ًٌ زفََؼِّ ُِ  ًٌ ًَ  ًُ ٠زُفََؼَّ  رفََؼُّ ًُ  رفُؼُِّ ًَ  ٠زَفََؼَّ  رفََؼَّ

ظلََظ ق   طلَظَ قْ  ظلََظِّق   ُٓ ِّقَ  ٣ظُلََظ قُ  طلَظَ ق   ُٓ  طلَظَ قَ  ٣ظَلََظ قُ  طلُظُ

 

 

 

V bob fe‟lini o„tgan va hozirgi­kelasi zamonlarda tuslash: 

 

 

hozirgi-kelasi zamon o‗tgan zamon shaxs, 

son, jins ko‗plik ikkilik birlik ko‗plik ikkilik birlik 



 

 طلََظ لْضُ  ---- طلََظ لَْ٘خ أطَلَظَ قُ  ---- ٗظَلََظ قُ 
muz. 

I sh. 

muan. 

 َٕ ِٕ  طظَلََظ لُٞ ْْ  طظَلََظ قُ  طظَلََظ لَخ خ طلََظ لْظُ َٔ  طلََظ لْضَ  طلََظ لْظُ

muz. 

II sh. 

muan. 

 َٖ ِٕ  طظَلََظ لْ َٖ  طظَلََظ لَخ ٖ   طظَلََظ ل٤ِ خ طلََظ لْظُ َٔ  طلََظ لْضِ  طلََظ لْظُ

 َٕ ِٕ  ٣ظَلََظ لُٞ  .muz طلَظَ قَ  طلََظ لَخ طلََظ لُٞح ٣ظَلََظ قُ  ٣ظَلََظ لَخ

III sh. 

muan.  َٖ ِٕ  ٣ظَلََظ لْ َٖ  طظَلََظ قُ  طظَلََظ لَخ  طلََظ لَضْ  طلََظ لَظخَ طلََظ لْ

 

 

V bob fe‟lining quyidagi ma‟nolari bor: 

1. V bob fe‘li II bob fe‘li oldiga    صqo‗shimchasini qo‗shib yasalgani uchun bu 

bob fe‘li ifodalagan ma‘noni o‗zlik ma‘noda ifodalaydi: 

 

 

 

 

 

 

2. V bob fe‘li I bob fe‘li ifodalagan ma‘noni o‗zida mujassamlashtirish yoki unga 

o‗xshashga urinish ma‘nosini ifodalaydi: 

 

I   ََ زُ ًَ  katta bo‗lmoq V    َ ز  ٌَ ( طَ ََ ز  ٌَ َ ََ )٣ظَ ز  ٌَ طَ  o‗zini katta tutmoq 

I   ََ ُٔ ؿَ  chiroyli bo‗lmoq V    َ  ٔ َـ ( طَ َُ  ٔ َـ ََ )٣َظَ  ٔ َـ طَ  chiroyli bo‗lishga intilmoq 

 

   88-mashq. ِْٟٝؤ  , كٌْ , ٌَٗ , ػ   ,o‗zaklaridan  V bob fe‘lini  hosil  qilib هيّ ,

o‗tgan  va hozirgi-kelasi zamonda tuslang. Ularning masdar,  sifatdosh  va  buyruq 

mayllarini hosil qiling. Tarjimasini bering. Keyin ular ishtirokida 5 ta gap tuzing. 

 

89- mashq. Beshinchi bob sifatdoshi qolipida yasalgan so‗zni toping. 

Matnni arab alifbosida yozing. 

  ―Ba‘zi debdurlarkim, bu jihatdin har lug‘at ahli bir mulkka mutafarriq 

bo‗ldilar.‖ 

(―Tarixi anbiyo va hukamo‖) 

           ―Har jamoat alfozi o‗zgalaridin va har guruh iborati yonalaridin mutag‘ayyir 

va bir necha xususiyat bila mutamayyizdurki, o‗zgalarda yo‗qtur.‖ 

                            (―Muhokamat ul-lug‘atayn‖) 

II   َْ  ِ ًَ  gapirmoq V    ْ  ِ ٌَ َ ُْ( ط  ِ ٌَ َ َْ )٣ظَ  ِ ٌَ طَ  gaplashmoq 

II   َْ ػَِ   o‗rgatmoq V   ُْ َْ )٣ظَؼََِ  ْ  طؼََِ  ( طؼََِ   o‗rganmoq 



Agar yuzdin, balki mingdin biri bu tilni o‗rganib so‗zki aytsa ham, har kishi 

eshitsa bilur va aning sort ekanin fahm qilur va ul mutakallim o‗z tili bila o‗z 

rasvolig‘ig‘a o‗zi iqror qilg‘ondekdur. 

(―Muhokamat ul-lug‘atayn‖) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O‟TTIZ BIRINCHI DARS 

 

 

IV  BOB  FE‟LI 

 

IV bob fe‘lining barcha shakllarining boshida kelgan hamza qat‘iy 

(o‗qiladigan) hamzadir. U vasl qilinmaydi. 

IV bob fe‘lining  َّ ََ ًْ  e‘zozlamoq» fe‘lidan »- أَ

hosil qilingan fe‘liy va ismiy shakllari: 

 
buyruq  masdar majhul nisbat aniqnisbat 



mayli 
majhul aniq 

h.-k. 

zamon 

o‗tgan 

zamon 

h.-k. 

zamon 

o‗tgan 

zamon 

 ًْ ًٌ  أفَْؼِ فْؼَ ُِ  ًٌ فْؼِ ًُ  ئِفْؼبَيٌ  ُِ ًَ  ٠فُْؼَ ًُ  أفُْؼِ ًَ  ٠فُْؼِ  أفَْؼَ

 ّْ َِ ًْ ّ   أَ ََ ٌْ ُٓ   ّ َِ ٌْ ُٓ   ّ ح ََ ًْ ُّ  اِ ََ ٌْ ُ٣  َّ َِ ًْ ُ ُّ  أ َِ ٌْ ُ٣  َّ ََ ًْ  أَ

 

 

 

IV bob fe‟lini o„tgan va hozirgi­kelasi zamonlarda tuslash: 

 

hozirgi-kelasi zamon o‗tgan zamon shaxs, 

jins ko‗plik ikkilik birlik ko‗plik ikkilik birlik 

ُٖٓ َِ ٌْ ُٗ ----  ُّ َِ ًْ ُ ْٓ  أ ََ ًْ ْٓ  ---- َ٘خأَ ََ ًْ  ضُ أَ
muz. 

I sh. 

muan. 

 َٕ ٞ ُٓ َِ ٌْ ُ ِٕ  ط خ َٓ َِ ٌْ ُ ُّ  ط َِ ٌْ ُ ْٓ  ط ََ ًْ ْْ أَ ُ ْٓ  ظ ََ ًْ خأَ َٔ ْٓ أَ  ظُ ََ  .muz ضَ ًْ

II sh. 

muan.  َٖ ْٓ َِ ٌْ ُ ِٕ  ط خ َٓ َِ ٌْ ُ َٖ  ط ٤ ِٓ َِ ٌْ ُ ْٓ  ط ََ ًْ ٖ  أَ ْٓ  ظُ ََ ًْ خأَ َٔ ْٓ  ظُ ََ ًْ  ضِ أَ

 َٕ ٞ ُٓ َِ ٌْ ُ٣  ِٕ خ َٓ َِ ٌْ ُ٣  ُّ َِ ٌْ ُ٣  ُٓ ََ ًْ َٓ  ٞحأَ ََ ًْ َّ  خأَ ََ ًْ  .muz أَ

III sh. 

muan.  َٖ ْٓ َِ ٌْ ُ٣  ِٕ خ َٓ َِ ٌْ ُ ُّ  ط َِ ٌْ ُ ْٓ  ط ََ ًْ َٓ  َٖ أَ ََ ًْ َٓ  ظخَأَ ََ ًْ  ضْ أَ

 

IV bob fe‘lining quyidagi ma‘nolari bor: 

1. II bob fe‘lidagi kabi o‗timsiz fe‘lni o‗timli fe‘lga, o‗timli fe‘lni esa o‗ta 

o‗timli fe‘lga aylantirib, qisqa muddatli ish-harakatni bildirib keladi: 

 

I   َْ ِِ ػَ  II   َْ ػَِ   
o‗rgatmoq 

 
IV    ّ ُْ( اػلْا ِِ َْ )٣ؼُْ أػَِْ  bildirmoq 

I   َْ ِٜ كَ  II   َْ  ٜ كَ  
tushuntirmo

q 
IV    ّ َٜخ ُْ( اكْ ِٜ َْ )٣لُْ َٜ أكْ  

tushuncha 

bermoq 

2. Ismning ma‘nosini bildirgan tarafga qarab yo‗l olish ma‘nosini bildiradi: 

  َ dengiz IV رلَْ    ٍ ( ارْلَخ َُ ََ )٣زُْلِ أرْلَ   dengizga yo‗l olmoq 

 

3. Ushbu bobdagi ba‘zi fe‘llar o‗timsizligicha qoladi: 

 

  َ َٔ meva IV ػَ    ٍ خ َٔ ( اػْ َُ ِٔ ََ )٣ؼُْ َٔ أػَْ  meva qilmoq 

 

 

 90- mashq.  ِْؿِن , هَؽ , ػ , َٓ   fe‘l -   o‗zaklarning  IV  bobini  hosil  qilib,  o‗tgan va   ؿِن ,ٍ 

hozirgi-kelasi zamonda tuslang. Ularning masdar, sifatdosh  va buyruq mayllarini hosil qiling. 

Tarjimasini bering. Keyin ular ishtirokida 5 ta gap tuzing.  

 

 91-mashq.  Matnni arab yozuvhida yozing. 



               Alar lafzg‘a bir harf ortturg‘on bila munga o‗xshash bir zamirni 

ortubdurlar, bag‘oyat muxtasar va mufid tushubdur. Andoqki, yugurt va qildurt va 

yashurt va chiqart. 

          (―Muhokamat ul-lug‘atayn‖) 

     Muflis
1
 bo‗lmoq tarab zavoli bo‗lg‘ay 

G‘amgindurur ulki, ilgi xoli bo‗lg‘ay.      

(―Nazm ul-javohir‖) 

 ―Alar kichik yoshlig‘ ekanda ham alardin mufrit
2
 fahmu tab‘ osori zohir bo‗lur 

ermish.‖ 

(―Xamsat ul-mutahayyirin‖) 

 

  MUTLAQ MASDAR – KUCHAYTIRUVCHI  TO„LDIRUVCHI 

 

         Fe‘lning ma‘nosini ta‘kidlash yoki uning turining yoki sonining bayonini bildirish uchun 

boshqacha  aytganda bajarilayotgan ish-harakat yoki holatning mazmunini yanada yaqqol 

ifodalash uchun ayni shu fe‘l bobidan yasalgan harakat nomi – masdarni gapning oxirida 

noaniqholatda, tushum kelishigida qo‗yiladi. U izofa shaklida bo‗lishi yoki uning ketidan 

moslashgan aniqlovchisi kelishi mumkin: 

 

خ                    . ًٔ ْٜ َّ كَ ٍْ ضُ  حُي  ْٔ ِٜ  .Darsni yaxshi tushundim كَ

 َْ َٔ َٜخءِ! لَْ طؼَْ ٔ لَ ََ حُ َٔ  ػَ
Aqlsiz odamlarning ishini qilma! 

(Aqlsiz odamdek ish qilma!) 

يْ  ِٜ َٜخىِ  حؿِْظَ َ  حلِْؿْظِ ًُ. Butun kuch-quvvat bilan tirish! 

ٔ خػَشُ  ىهَ ضِ  ِٖ حُ ط٤َْ  َ َٓ. Soat ikki marta jiringladi. 

 

  Kuchaytiruvchi to‗ldiruvchi o‗rniga uning sinonimi ham keladi: 

 

فَ  َِ لًْ. كَ َِ َُ ؿَ ؿُ  َ  حُ
Kishi ko‗p hursand bo‗ldi. 

 

 

 SO„ZI HAQIDA غ١َْؽٌ 

 

―  َ  so‗zi birikma olmoshi bilan kelganida  kimnidir yoki nimanidir «...dan‖ؿ٤َْ

boshqa» deb istisno qilib sanab o‗tish uchun ishlatiladi. Bu yerda   َُ  ga bog‘lanibؿ٤َْ

                                                      
1
 Muflis-kambag‘al, nochor 

2
 Mufrit-xaddan oshgan,  chegaradan chiqqan 



kelayotgan so‗z qaysi jins va sonda bo‗lsa, birikma olmoshi ham o‗sha jins va sonda 

bo‗ladi va ushbu so‗z qaysi kelishikda bo‗lsa,   َُ  :ham o‗sha kelishikda bo‗ladiؿ٤َْ

 

Bu yerda xonadon egasi va boshqalar bor. . ُٙ َُ َٝ ؿ٤َْ  ٍِ ِِ ْ٘ َٔ ُْ َٛخكِذُ  ح خَ٘  ُٛ  

Ko‗chada Mahmud, Salim va  boshqalarni uchratdim. .َٔخ ُٛ ََ َٝ ؿ٤َْ ًٔخ  ُِ خَٓ  َٝ ُٔٞىحً  لْ َٓ عِ  ٍِ ٘ خ و٤َُِضُ ك٢ِ حُ  

U ishchilar va boshqalar  bilan o‗tirgan edi.   .ْْ ِٛ َِ َٝ ؿ٤َْ   ٍِ ٔ خ ؼُْ َٓغَ  حُ خًٔ  ُِ َٞ ؿَخ ُٛ  َٕ خًَ  

 

Shu kabi biror shaxs yoki narsalarni sanab o‗tilayotganda birikma olmosh 

bilan kelgan  َُ  so‗zidan keyin o‗sha sanab o‗tilayotgan so‗zlar tegishli bo‗lganؿ٤َْ

guruh   ْٖ ِٓ old ko‗makchisi bilan ko‗plik sonda ham kelishi mumkin: 

 

. ِّ وُْي ح َٖ حُ ِٓ   ْْ ُٛ َُ َٝ ؿ٤َْ يُ   َٔ َٝ أكَْ    ْ ُِ َٝ ٓخَ   ٍُ ََ أَْٗٞ  ىهََ

Anvar, Salim, Ahmad va boshqa xizmatchilar kirdilar. 

 

 

 وـٍـّـبد:

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

92-mashq. “G‟ayri” so‗z ishtirokidagi  g‘azallarni arab alifbosida yozing. 

  Qadam urmayin g‘ayri berohg‘a 

    Ki, andin tushub bosh tuban chohg‘a. 

  (―Saddi Iskandariy‖) 

     Gar ish g‘ayri mavqe‘da mavjud erur, 

 Kishi har nekim qildi mardud erur. 

   (―Saddi Iskandariy‖) 

 

             93-mashq. Matnni yozing, o‗qing. Jumlalarni tarjima va grammatik tahlil qiling. 

Matnga savollar tuzing va uni so‗zlab bering. 

 

 فظٛي اٌكٕخ

شَُ )حَص   ويَٓ  ُٓ ko‗pl). 
muqaddas 

joy 
س  )حَص   ََ ْـ  ko‘pl.) xona; hujraكُ

II   ََ أهَ   kechiktirmoq   ٙ َٜخ  kasb; ixtisos حهِْظِ

IV   ََ َٜ أرَْ  
ko‗rmoq; 

tushunmoq 
IV ٗيََ   ٍْ أَ  

yo‗lga 

boshlamoq 

 

IV   َٖ أطَوَْ  
a‘lo darajada 

bajarmoq 
V َٜي مَ ػ٠ِ...  طَ  sadaqa qilmoq 

V طيَكَ نَ    

oqmoq 

(masalan: 

suv) 

V ى ىَ ػ٠ِ...  ََ طَ  ziyorat qilmoq 

II َٛي مَ    
ishonmoq; 

tasdiqlamoq 
 َٙ ََ  (и)كَ

qattiqxohlamoq

; 

intilmoq 



: حَُر٤غ ٝح٤ُٜق ٝحُو٣َق ٝحُ٘ظخء. ٣ٝظؤُق ًَ طظؤُق حُٔ٘ش ٖٓ أٍرؼش كٍٜٞ ٢ٛٝ

كَٜ ٖٓ ػلاػش أَٜٗ. ٣ٝزيأ كَٜ حَُر٤غ  ٖٓ َٜٗ آًحٍ. ٝٛٞ أؿَٔ كٍٜٞ حُٔ٘ش. كل٤ٚ طٌٝد 

مُ حلأٗـخٍ ٝطظلظقّ  ٍِ حُؼِٞؽ  ٝطَطلغ ىٍؿش حُلَحٍسٝطَطي١ حُطز٤ؼش ٓلارْ ه٠َحء ٝطُٞ

ر٤غ ٢ٛ: آًحٍ ٤ٗٝٔخٕ ٝأ٣خٍ.حلأُٛخٍ. كٜٞ َٜٗ حلأٓطخٍ ٝحَُػي ٝحُزَم. ٝأَٜٗ كَٜ حَُ  

أٓخ ح٤ُٜق كٜٞ أٗي كٍٜٞ حُٔ٘ش كَحٍس. ٝأَٜٗ كَٜ ح٤ُٜق ٢ٛ: ك٣َِحٕ ٝطُٔٞ ٝآد. ك٤ٚ 

طٌٕٞ حُٔٔخء ٛخك٤ش ٝحُطوْ كخٍّح ٣ٝؤهٌ حُ٘خّ ػطِظْٜ ح٣ُٞ٘ٔش، ك٢ ح٤ُٜق ٣ٌٛزٕٞ ٣ُِخٍس حُٔ٘خ١ن 

ٜخ٣ق أ ٝ ػ٢ِ ٗٞح١ت حُزلخٍ ٟٝلخف حُٔوظِلش ٣ٝوٕٞٓٞ رخَُكلاص ح٤ُٔخك٤ش ٣ٝو٠ٕٞ أ٣خْٜٓ ك٢ حُٔ

 حلأٜٗخٍ. 

٠َْ٘ؾُ حُلٞحًٚ ٝك٤ٚ طلظق حُٔيحٍّ ٝحُـخٓؼخص أرٞحرٜخ ٝطزيأ حُيٍحٓش  أٓخ حُو٣َق كل٤ٚ طَ

 ٝأَٜٗ كَٜ حُو٣َق ٢ٛ : أ٣ٍِٞ ٝط٣َٖ٘ حلأٍٝ ٝط٣َٖ٘ حُؼخ٢ٗ.

ؽ ٝط٘ولٞ ىٍؿش حُلَحٍس ٝط٘ـٍِ ك٢ رؼٞ حُٔ خ حُ٘ظخء ك٤٘ظَٜ رخُزَٝىس ٝك٤ٚ ط٘ـٍِ حُؼِٞ ٘خ١ن أٓ

٘ظخء ٢ٛ: ًخٕٗٞ حلأٍٝ ًٝخٕٗٞ حُؼخ٢ٗ ٝٗزخ١. ٝك٢  ا٢ُ ىٍؿخص ًؼ٤َس  طلض حُٜلَ. ٝأَٜٗ كَٜ حُ

٘ظخء" أٝ "ػطِش ٜٗق حُٔ٘ش" ٣ٝوَؿٕٞ  ريح٣ش ًخٕٗٞ حُؼخ٢ٗ ٣ؤهٌ حُْٔظؼِِّٕٔٞ ػطِش ط٢ٔٔ رـِ "ػطِش حُ

وظِلش ـِٛش ٣ٝوٕٞٓٞ رخَُكلاص حُٔ ُِ٘ .  
 

 وـٍـّـبد:

 

 

 

 

Arabcha oy nomlari: 

 

 

mart  ٍُ حًَ  زُٗخ١َُ  fevral آ
yanva

r 
٢ِ ؼُ خٗ ِٕ ح ُٞ  خًَٗ

iyun  ُٕ ح ََ ٣ ِِ ٍُ  may كَ ُٕ  aprel أ٣َ خ خَٔ ٤ِٗ 

sentabr  ٍُ ُُ  iyul آدُ  avgust أ٣َُِْٞ ٞ ٔ  طَ

dekabr  ٍِ  ٝ ُٕ حلأَ ُٞ ٢ِ noyabr خًَٗ ؼُ خٗ ُٖ ح ٣ َِ ْ٘ ٍِ  oktabr طِ  ٝ ُٖ حلأَ ٣ َِ ْ٘  طِ

 

 

V )ُطؤََُ قَ )٣َظؤََُ ق 
tashkil 

topmoq 
)ُٚ ًِ ح َٞ ش )كَ َٜ ًِ  mevа كَخ

)  َ ُٜ ْٗ َ َ  )أ ْٜ َٗ oy ) ٝم  َُ م  )رُ َْ  chaqmoq رَ

) ِْؾ  )ػُُِٞؽ  َٛش   qor ػَ ِْ ُٗ sayr 

خ٣قُِ( َٜ َٓ ( ٤ق  ِٜ َٓ 
yozgi dam 

olish joyi 
VIII )ُطلَِغ َْ طلََغَ )٣َ ٍْ  ko‗tarilmoq ح

ػُٞى ( ٍُ ػْي  ) ٍَ momoqaldiroq  ََريَأ(a) boshlamoq 

I  َ٠َِٗؾ(а) 
(meva) 

pishmoq 

VIII  ََ َٜ ظَ ْٗ ح

) َُ ِٜ ظَ ْ٘ َ٣( 

mashhur 

bo‗lmoq 

ٝىسَ   َُ  sovuqlik رُ
VIII  َٞ ْٗوَلَ ح

) ُٞ ْ٘وَلِ َ٣( 
pasaymoq 

ُّ رـِ  ٣َوُٞ
bajaradi; 

qiladi 

٣ٌَُٝدُ)طٌَُٝدُ 

muan.) 
eriydi 

 ٍِ خ َٜ ْٗ لَخفِ حلأَ ِٟ daryo bo‗ylari  َٕ  o‗tkazadilar ٣َو٠ُْٞ



O‟TTIZ IKKINCHI DARS 

 

III  BOB  FE‟LI 

 

III bob fe‘lining  َقَبفَؽ-« safar qilmoq» fe‘lidan 

hosil qilingan fe‘liy va ismiy shakllari: 

 

buyruq 

mayli 

 
Mas 

dar 

majhul nisbat aniqnisbat 

majhu

l 
aniq 

h.-k.. 

zamon 

o‗tgan 

zamon 

h.-k.. 

zamon 

o‗tgan 

zamon 

 ًْ فبَػَ  فبَػِ ُِ ًٌ  ًٌ فبَػِ ٍَخٌ  ُِ فبَػَ ُِ  ًُ ًَ  ٠فُبَػَ ًُ  فُٛػِ ًَ  ٠فُبَػِ  فبَػَ

 َْ َ   َٓخكِ َٔخكَ ُٓ   َ َٔخكِ س   ُٓ ََ َٔخكَ ُٓ  َُ َٔخكَ ُ٣  ََ َُ  ُٓٞكِ َٔخكِ ُ٣  ََ  َٓخكَ

 

 

       III bob fe‘li masdari   ٍ  qolipida ham hosil qilinadi. Ba‘zi III bob fe‘llarningكؼَِخ

masdari har ikkala qolipda hosil qilinadi.  

      III bob fe‘lini o‗tgan va hozirgi-kelasi zamonlarda tuslash: 

 

hozirgi-kelasi zamon o‗tgan zamon 
shaxs, jins 

ko‗plik ikkilik birlik ko‗plik ikkilik birlik 

 َُ َٔخكِ ُٗ ----  َُ َٓخكِ ُ ٗخَ أ َْ صُ  ---- َٓخكَ َْ  َٓخكَ
muz. 

I sh. 

muan. 

َٕ طُ  ٝ َُ ِٕ  َٔخكِ ح ََ َٔخكِ ُ َُ  ط َٔخكِ ُ ْْ  ط طُ َْ خ َٓخكَ َٔ ُ ط َْ صَ  َٓخكَ َْ  .muz َٓخكَ

II sh. 

muan.  َٕ َْ َٔخكِ ُ ِٕ  ط ح ََ َٔخكِ ُ َٖ  ط ٣ َِ َٔخكِ ُ ٖ   ط ُ ط َْ خ َٓخكَ َٔ ُ ط َْ صِ  َٓخكَ َْ  َٓخكَ

 َٕ ٝ َُ َٔخكِ ُ٣  ِٕ ح ََ َٔخكِ ُ٣  َُ َٔخكِ ٝح ٣ُ َُ ح َٓخكَ ََ ََ  َٓخكَ  .muz َٓخكَ

III sh. 

muan.  َْ َٔخكِ ُ٣ َٕ  ِٕ ح ََ َٔخكِ ُ َُ  ط َٔخكِ ُ َٕ  ط َْ طخَ َٓخكَ ََ صْ  َٓخكَ ََ  َٓخكَ

 

III bob fe‟lining quyidagi ma‟nolari bor:  

1. Ikki shaxs yoki ikki tomon o‗rtasidagi o‗zaro munosabatni ifodalaydi:  

 

I ظًَذََ    yozmoq III    َخٌَطزَش ُٓ خٌَطذُِ(  خًَطذََ )٣ُ  yozishmoq 

I زَٓنََ    
o‗zib 

ketmoq 
III    زخَم ِٓ خَٔروَشَ  ،  ُٓ خَٔرنُِ(  خَٓرنََ )٣ُ  bellashmoq 

I  َ٠ٗ  kurashmoq  III  ٍ ٠َِخ َِٟشَ  ،ٗ  خَ٘ ُٓ  ) َُ ِٟ خَ٘ ُ٣( ََ َٟ خَٗ  kurashmoq 

 

2. Bir shaxsga xos bo‗lgan ish yoki xususiyatni boshqa shaxsga nisbatan 

qo‗llash–ishlatish ma‘nosini beradi: 

I مَ َٛيَ    rost gapirmoq, sodiqbo‗lmoq III    ََٜخىهَش ُٓ َٜخىِمُ(  َٛخىمََ )٣ُ  sadoqatli bo‗lmoq 

 



3. III bob fe‘llari ichida ma‘nolari yuqoridagi ma‘nolarga mos kelmagan bir necha 

fe‘llar ham bor: 

I   ٍَ يََٗ  
kamyob, 

nodir bo‗lmoq 
 III  ٍَ خَٗىَ س    ٍَ خَ٘ىَ ُٓ  ) ٍُ خَ٘ىِ ُ٣( 

latifa aytib (birovning) ko‗nglini 

xush qilmoq 

 

      94 - mashq. ٜي زٓن ,ٗ  هٍذ ,   , َ ؿغ , ًً  ٍ fe‘l o‗zaklarining III bobini  hosil qilib, o‗tgan  va 

hozirgi-kelasi  zamonda  tuslang. Ularning masdar,  sifatdosh va  buyruq mayllarini hosil 

qiling. Tarjimasini bering. Keyin ular ishtirokida 5 ta gap tuzing. 

     95 - mashq. Arab alifbosida yozib, III bob masdarlarini toping. 

                               

  ―Musofirlar farog‘at bila borish-kelish qilg‘aylar.‖ 

    («Tarixi muluki ajam») 

 

    Chun bu yanglig‘ ish o‗lmog‘in bildi,  

Zorlab oni mushovarat qildi: 

(―Sab‘ai sayyor‖) 

 

Borig‘a garchi bor mushobahati,  

Manga ko‗proqdurur munosabati. 

(―Sab‘ai sayyor‖) 

 

VI   BOB  FE‟LI 

 

VI bob fe‘lining  ًَ َِ  muomala qilmoq» fe‘lidan »-رؼَبَ

hosil qilingan fe‘liy va ismiy shakllari: 

 

buyruq

mayli 

 

masdar 

majhul nisbat aniqnisbat 

majhul aniq 
h.-k. 

zamon 

o‗tgan 

zamon 

h.-k. 

zamon 

o‗tgan 

zamon 

 ًْ ًٌ  رفَبَػَ زفَبَػَ ُِ  ًٌ زفَبَػِ ُِ  ًٌ ًُ  رفَبَػُ ًَ  ٠زُفَبَػَ ًُ  رفُُٛػِ ًَ  ٠زَفَبَػَ  رفَبَػَ

 َْ َٓ َ   طؼَخَ َٓ ظؼَخَ ُٓ   َ ِٓ ظؼَخَ ُٓ   َ ُٓ َُ  طؼَخَ َٓ ََ  ٣ظُؼَخَ ِٓ َُ  طؼُُٞ َٓ ََ  ٣ظَؼَخَ َٓ  طؼَخَ

 

VI bob fe‟lini o„tgan va hozirgi­kelasi zamonlarda tuslash: 

 

hozirgi-kelasi zamon o‗tgan zamon shaxs, 

son, 

jins 
ko‗plik ikkilik birlik ko‗plik ikkilik birlik 

 َُ َٓ َُ  ---- َٗظؼََخ َٓ َِْ٘خ أطَؼََخ َٓ ِْضُ  ----- طؼََخ َٓ  طؼََخ
muz. 

I sh. 

muan. 

 َٕ ُِٞ َٓ ِٕ  طظَؼََخ لَا َٓ َُ  طظَؼََخ َٓ ْْ  طظَؼََخ ِْظُ َٓ خ طؼََخ َٔ ظُ ِْ َٓ ِْضَ  طؼََخ َٓ  .muz طؼََخ

II sh. 

muan.  َٖ ِْ َٓ ِٕ  طظَؼََخ لَا َٓ َٖ  طظَؼََخ ٤ِِ َٓ ٖ   طظَؼََخ ظُ ِْ َٓ خ طؼََخ َٔ ظُ ِْ َٓ ِْضِ  طؼََخ َٓ  طؼََخ



 َٕ ُِٞ َٓ ِٕ  ٣َظؼََخ لَا َٓ َُ ٣َظؼََ  ٣َظؼََخ َٓ ُِٞح خ َٓ لَا  طؼََخ َٓ ََ  طؼََخ َٓ  .muz طؼََخ

III sh. 

muan.  َٖ ِْ َٓ ِٕ  ٣َظؼََخ لَا َٓ َُ  طظَؼََخ َٓ َٖ  طظَؼََخ ِْ َٓ ِظَخَ طؼََخ َٓ َِضْ  طؼََخ َٓ  طؼََخ

VI  bobning quyidagi ma‟nolari bor: 

1. Ko‗pchilik o‗rtasidagi o‗zaro, bir-biriga nisbatan qilingan ish-harakatni 

ifodalaydi: 

 

III   ََهَخ١ذ  
muzokara 

olib bormoq 
VI   ُُطوََخ١َذَ )٣ظَوََخ١َذُ( طوََخ١ذ  

o‗zaro muzokara olib 

bormoq 

III   ََخَٓرن  musobaqalashmoq VI    َُٔخرنَُ( طَٔخَرن َ َٔخرنََ )٣ظَ طَ  
bir – biri bilan 

musobaqalashmoq 

 

2. Ish-harakatning bajarilish jarayonida uning tadrijiy suratda ko‗payib 

borishi yoki kamayishini ifodalaydi: 

 

I ز٢َََٛ    pasaymoq, qo‗nmoq VI    خَٜر٢ُ خَٜر٢َ ( طَ َ خَٜر٢ََ )٣ظَ طَ  asta- sekin pasaymoq 

I ػظََُْ    buyuk bo‗lmoq VI    ْ ُْ( طؼَخَظُ َْ )٣ظَؼَخَظَ طؼَخَظَ  buyuklashmoq 

 

3. O‗zini biror holatga solib ko‗rsatish, mug‘ombirlik qilish ma‘nosi: 

 

I   ََ ِٜ ؿَ  ilmsiz bo‗lmoq VI    َ ُٛ خ َـ ( طَ َُ َٛ خ َـ َ ََ )٣ظَ َٛ خ َـ طَ  o‗zini bilmaganga olmoq 

I ؽَ   َِ ػَ  oqsamoq VI    ؽ ٍُ ؽُ( طؼَخَ ٍَ ؽَ )٣ظَؼَخَ ٍَ طؼَخَ  yolg‘ondan oqsamoq 

 

  95-mashq. و٢ٓ ٟلي  , ٓؼَ , ًؼَ ,  لْٗ ,   fe‘llarning VI bobini  hosil qilib, o‗tgan va 

hozirgi-kelasi  zamonda  tuslang. Ularning masdar,  sifat-dosh va  buyruq mayllarini hosil qiling. 

Tarjimasini bering. Keyin ular ishtirokida 5 ta gap tuzing. 

                96-mashq. Arab alifbosida yozing. VI bobda yasalgan sifatdoshlarni toping. 

  ―Ul bu ishdin mutag‘ayyir bo‗lub, Ardasherga xuruj qildi.‖(―Tarixi muluki ajam‖) 

 ―Va Sultoni sohibqironning himmat yuzidin ihtimomiyu sa‘y g‘oyatidin ta‘limi bardavomi 

bo‗lmasa, mundoq dushvor ish ilgari bormog‘i mutaassir, balki xayolimg‘a kechurmag‘i 

mutaazzirdur.‖(―G‘aroyib us-sig‘ar‖) 

Mutaoqib
3
 niyozlarg‘a mutavotir noz peshalari va payopay sitamlarig‘a damodam   

lutfu  karam ko‗z tutmoq andishalari.(―Mahbub ul—qulub‖) 

 

 97-mashq. Yozing, o‗qing. Jumlalarni tarjima va grammatik tahlil qiling. 
ّْ ٝحؿزخص حُ٘خّ. ٣لذ ٗخًَ إٔ ٣ٌٕٞ ٝكيٙ ػ٘ي ٓطخُؼش  ه٤٠شّ حُٔلخكظش ػ٠ِ حُِْٔ ٖٓ أٛ

ىٍٝٓٚ ك٢ كـَطٚ. كخكع ػ٠ِ حُٜي٣ن ُٝٞ ك٢ حُل٣َن! حُٔـخُٔش ٓغ حُؼِٔخء ٝحُؼولاء ٗخكؼش ؿيح. 

٘خطٔش ٓزذ ُِؼيحٝس. حُٔوخى ٠خٍرش ٓزذ ُِٔـخٍكش ٝحُٔوخطِش. حُٔ ٜخكلش ػخىس حُٔ ػش ٗوخٝس. حُٔ

٤ِٖٔٔ. حُٔ٘خٍٝس ػخىس حُؼولاء. ٗخٍٝٝح آرخءًْ ٝأٜٓخطٌْ ٝاهٞطٌْ  حُٜخُل٤ٖ. حُٜٔخكلش رخ٤ُي٣ٖ ػخىس حُٔ

ٝأهٞحطٌْ ك٢ ًَ أًٍْٓٞ! ٓخكَ ٛي٣و٢ ا٠ُ ً٘يح ٌٓ٘ ػخ٤ٖٓ ًٝظذ ٢ُ ٍٓخُش ٝك٤ٜخ ٣َ٘ف ك٤خطَٚ 

خ  حُـي٣يس ٣ٝٔؤ٢ُ٘ ػٖ أكٞح٢ُ ٝأكٞحٍ  ٔ ِٓ ؿخء ك٢ ٍٓخُظٚ:" هخرِض أ٠٣خ ٛي٣و٘خ ى٣ِِْ٘خَى ٌٓ٘ حلأٛيهخء. ٝ

                                                      
3
 Mutaoqib-ketma-ket, orqama-orqa,  birin-ketin 



ٚ هي ٛخىف أْٓ ػيىح  خ حُظل٤شّ  ٝٓؤ٢ُ٘ ػ٘ي ١ِٝذ ٢٘ٓ ػ٘ٞحٗي حُـي٣ي". ٝأهز٢َٗ أٗ أٓزٞػ٤ٖ ٝطزخىُ٘

 ٖٓ أٛلخرٚ كظٔخَٓٝح ك٢ حُٔطؼْ ٣ٞ١لا. ٛٞ ٣ٔخػي ٍكخهٚ ىحثٔخ ك٢ كَ ٓ٘خًِْٜ. 
 

 وـٍـّـبد:

 

asrash; muhofaza   لَخكظََش ُٓ  uchratmoq III   ََ هَخرَ  

mushtlashmoq; 

urishmoq 

III دَ   ٍَ خ َٟ
رشَ ( ٍَ ٠َخ ُٓ ( 

tasodifan 

uchratmoq 
III   ََخىف َٛ  

biri-biri bilan 

urishmoq 
وَخطَِشَ   ُٓ  birga o‗tirmoq III   َْ ؿَخَُ  

bir-birini aldash   وَخىػََش ُٓ  uzoqlashmoq VI طزَخَػَيَ    

qo‗l berib 

ko‗rishmoq 
III خكقََ َٛ    

bir-birini 

jarohatlash 
كَش   ٍَ خ َـ ُٓ  

bir-biriga hasad 

qilmoq 
VI َٓيَ   طلََخ  

o‗zaro 

so‗kishmoq 
VI   َْ َ٘خطَ طَ  

bu yerda: xatida  

yozganidan  parcha 
 ِٚ ظَُِ خَٓ ٍِ ٔ خ ؿَخءَ ك٢ِ  ِٓ  

maslahatlashm

oq 
III   ٍَ َٝ خ َٗ  

manzil ) ُٖ ٣ ِٝ )ػََ٘خ  ٕ ح َٞ ْ٘ almashmoq VI ػُ ٍَ طزََخىَ    

osh bo‗lsin! !ًلَخء ِٗ َٝ َ٘خءً  َٛ  ishtaha   ٤ ش ِٜ َٗ  

 

 

 

O‟TTIZ UCHINCHI DARS 

 

VII  BOB  FE‟LI 

 

          VII bob fe‘li I bob fe‘li oldiga  ٗـ  old qo‗shimchasi qo‗shish bilan hosil qilinadi. Buح

yerdagi  ٕharfi fe‘lning o‗zlik-majhul nisbatda ekanligidan darak bersa, vaslali hamza esa 

talaffuzni osonlashtirish maqsadida qo‗yilgan. O‗zlik-majhul nisbati deb, ob‘yektli 

(bajaruvchisi bor) fe‘lni ob‘yektsiz (bajaruvchisi yo‗q) fe‘lga aylantiruvchi fe‘l ko‗rinishiga 

aytiladi. VII bob fe‘llari doimo o‗timsiz bo‗ladi. 

             VII bob fe‘lining  َْ ٌَ  :aks etmoq» fe‘lidan hosil qilingan fe‘liy va ismiy shakllari »-حِٗؼَْ

 

 

buyruq

mayli 

 

masda

r 

majhul nisbat aniqnisbat 

majhul aniq 

h.-k. 

zamon 

 

o‗tgan 

zamon 

h.-k. 

zamon 

o‗tgan 

zamon 

 ًْ ْٔفَؼِ ًٌ  اِ ْٕفَؼَ ْٕفَؼِ  ُِ ْٔفِؼبَيٌ  ًٌ ُِ ًُ  اِ ْٕفَؼَ ُ٠  ًَ ْٔفؼُِ ُ ًُ  ا ْٕفَؼِ َ٠  ًَ ْٔفَؼَ  اِ

 ْْ ٌِ ْ   حِٗؼَْ ٌَ ٘ؼَْ ُٓ   ْ ٌِ ٘ؼَْ ُٓ   ّ ٌَخ ُْ  حِٗؼِْ ٌَ َْ  ٣ُ٘ؼَْ ٌِ ُْ  ح ٗؼُْ ٌَ َْ  ٣َ٘ؼَْ ٌَ  حِٗؼَْ

 

VII bob fe‟lini o„tgan va hozirgi­kelasi zamonlarda tuslash: 

 



 

hozirgi-kelasi zamon o‗tgan zamon shaxs, 

jins ko‗plik ikkilik birlik ko‗plik ikkilik birlik 

 ُْ ٌِ ُْ   َٗ٘ؼَْ ٌِ ْٔ٘خَ أَٗؼَْ ٌَ ْٔضُ   حِٗؼَْ ٌَ  حِٗؼَْ
muz. 

I sh. 

muan. 

 َٕ ٌُِٞٔ َٔخ طَ٘ؼَْ ٌِ ْ٘ؼَ ُْ  ِٕ طَ ٌِ ْٔظُْْ  طَ٘ؼَْ ٌَ خ حِٗؼَْ َٔ ُ ْٔظ ٌَ ْٔضَ  حِٗؼَْ ٌَ  .muz حِٗؼَْ

II sh. 

muan.  َٖ ْٔ ٌِ َٔخ طَ٘ؼَْ ٌِ ْ٘ؼَ َٖ طَْ٘  ِٕ طَ ٤ ِٔ ٌِ ٖ   ؼَ ْٔظُ ٌَ خ حِٗؼَْ َٔ ُ ْٔظ ٌَ ْٔضِ  حِٗؼَْ ٌَ  حِٗؼَْ

 َٕ ٌُِٞٔ َٔخ ٣َ٘ؼَْ ٌِ ْ٘ؼَ ٣ ِٕ  ُْ ٌِ ٌَُٔٞح ٣َ٘ؼَْ ٌَٔخَ حِٗؼَْ َْ  حِٗؼَْ ٌَ  .muz حِٗؼَْ

III sh. 

muan.  َٖ ْٔ ٌِ َٔخ ٣َ٘ؼَْ ٌِ ْ٘ؼَ ُْ  ِٕ طَ ٌِ َٖ  طَ٘ؼَْ ْٔ ٌَ ٌَٔظَخَ حِٗؼَْ ٌَٔضَْ  حِٗؼَْ  حِٗؼَْ

 

VII bob fe‟lining quyidagi ma‟nolari bor: 

1. I bob fe‘li bildirgan ma‘noga nisbatan o‗zlik-majhul (noaniqlik) ma‘nosini 

bildiradi: 

 

I   َْ َٔ هَ  bo‗lmoq VII   )ُْ ِٔ ْ٘وَ َ٣( َْ َٔ وَ ْٗ ح –    ّ خ َٔ وِ ْٗ ح  bo‗linmoq 

I   ََ َٔ ًَ  sindirmoq VII   ) َُ ِٔ ٌَ ْ٘ َ٣( ََ َٔ ٌَ ْٗ ح –    ٍ خ َٔ ٌِ ْٗ ح  
o‗z-o‗zidan  

sinmoq 

I ػَويََ    

chaqirmo

q 

(majlis) 

VII ْ٘ؼوَِيُ(   ْٗؼَويََ )٣َ ح – ْٗؼِوَخى    ح  
chaqirilgan 

 bo‗lmoq 

 

2. Gohida VII bob fe‘li IV bob fe‘li bildirgan ma‘noga nisbatan ham o‗zlik-majhul 

(qaytish) ma‘nosini bildiradi: 

IV أ١ِْنََ    
qo‗yib yubormoq, 

ozod qilmoq 
VII )٣َ٘طَِْنُِ(  حٗطَِْنََ   – حٗطِْلام     

ozod bo‗lmoq, 

 ketmoq 

IV ػؾََ   ُْ أَ  bezovta qilmoq VII ػِؾُ(   َِ ْ٘ ػؾََ )٣َ َِ ْٗ ػخَؽ   -ح ِِ ْٗ ح  bezovtalanmoq 

 

     98 - mashq. ٌْذ , ػ َف , ػيّ , هطغ , هِ  ٛ fe‘l o‗zaklaridan  VII bobini hosil qilib, o‗tgan va 

hozirgi-kelasi zamonda tuslang. Ularning masdar, sifatdosh va buyruq mayllarini hosil qiling. 

Tarjimasini bering. Bu fe‘llar ishtirokida 5 ta gap tuzing. 

      99-mashq. Arab alifbosida yozing va VII bobda yasalgan fe‘llarni toping. 

  ―Hijronu firoq mundin iboratdur va ishqa marotibdur va ul uch qism bila 

munqasim bo‗lur.‖(―Mahbub ul—qulub‖) 

    ―Yana so‗zi poku, ko‗zi pok ishq ahlida mujarrad va  munfarid va bebok.‖ 

  (―Mahbub ul—qulub‖)      

     ―Har varaqi Chin nigoristonin munfail aylar.‖ 

  (―Majolis un-nafois‖)         

     ―O‗t naf‘ yetkurur yiroqtin, andin muntafe‘ bo‗lmoq avlo qiroqtin‖.  

   (―Majolis un-nafois‖)       

    



 

VIII  BOB  FE‟LI 

      VIII bob fe‘li I bob fe‘lining birinchi o‗zak undoshini sukunlab,  uning ketidan    َص

tqo‗shimchasini qo‗shib yasaladi. Talaffuzini osonlashtirish uchun uning oldiga vaslali 

hamza qo‗yiladi. 

VIII bob fe‟lining  َُ  iljaymoq» fe‟lidan »-اِثْزكََ

hosil qilingan fe‟liy va ismiy shakllari: 

buyruq

mayli 

 

masda

r 

majhul nisbat aniqnisbat 

majhul aniq 

h.-k. 

zamo

n 

o‗tgan 

zamon 

h.-k. 

zamon 

o‗tgan 

zamo

n 

 ًْ ًٌ  اِفْزؼَِ فْزؼََ ُِ  ًٌ فْزؼَِ ًُ  اِفْزؼِبَيٌ  ُِ ًَ  ٠فُْزؼََ ًُ  افُْزؼُِ ًَ  ٠َفْزؼَِ  اِفْزؼََ

 ْْ ِٔ ْ   حِرْظَ َٔ زْظَ ُٓ   ْ ِٔ زْظَ ُٓ   ّ َٔخ ُْ  حِرْظِ َٔ َْ  ٣زُْظَ ِٔ ُ ُْ  حرُْظ ِٔ َْ  ٣زَْظَ َٔ  حِرْظَ

 

VIII bob fe‟lining quyidagi ma‟nolari bor: 

        1. I bob fe‘lining ma‘nosiga nisbatan qaytish ma‘nosini bildiradi. Bunda I 

bobdagi o‗timli fe‘l VIII bobda o‗timsizga aylanadi. Bu jihati bilan VIII bob fe‘li VII bob 

fe‘liga o‗xshab ketadi: 

 

I  ََ  َٗـَ
mashg‘ul 

qilmoq 
VIII  ) َُ ِـ َ ْ٘ظ َ٣( ََ ظـََ ْٗ ٍ   –ح ْٗظـِخَ  shug‘ullanmoq ح

I  َكَغ ٍَ ko‗tarmoq VIII  )ُِطلَغ َْ طلَغََ )٣َ ٍْ طلِخَع  –ح ٍْ  ko‗tarilmoq ح

 

    2. I bobdagi ish-harakatni o‗zi uchun, o‗zining maqsadi yoki manfaati uchun 

bajarish ma‘nosini bildiradi: bu ma‘no faqat VIII bob fe‘liga xos bo‗lgan ma‘nodir: 

I  َغ ِٔ َٓ eshitmoq   VIII )ُغ ِٔ ْٔظَ غَ )٣َ َٔ ْٓظَ َٔخع  –ح ْٓظِ  ح
tinglamoq,  

quloqsolmoq 

I  ََ  كوََ
faxrli 

bo‗lmoq 
VIII  ) َُ ََ )٣لَظْوَِ ٍ   –حكظْوََ      faxrlanmoq حكظْوَِخ

I  َْ َٔ ُْ(  bo‗lmoq VIII هَ ِٔ َ َْ )٣وَظْ َٔ َ ّ   -حهظْ  bo‗lib olmoq حهظِْٔخَ

 

 

 

VIII bob fe‘llari ichida o‗timli fe‘llar ham mavjud: 

I  َّ ََ ُّ(  ta‘qiqlamoq VIII كَ َِ َ َّ )٣لَْظ ََ َ ّ   –حكْظ ح َِ  hurmat qilmoq حكْظِ

I  ََؿٌَد tortmoq VIII  )ٌُِد ظَ ْـ حٌَد   -حؿْظٌَدََ )٣َ  o‗ziga tortmoq حؿْظِ



 

VIII bob fe‟lini o„tgan va hozirgi­kelasi zamonlarda tuslash: 

 

hozirgi-kelasi zamon o‗tgan zamon shaxs, 

son, jins ko‗plik ikkilik birlik ko‗plik ikkilik birlik 

 ُْ ِٔ ُْ   ٗزَْظَ ِٔ ٘خَ أرَْظَ ْٔ َٔ ضُ   حِرْظَ ْٔ َٔ  حِرْظَ

muz. 

I sh. 

muan. 

 َٕ ٞ ُٔ ِٔ ِٕ  طزَْظَ خ َٔ ِٔ ُْ  طزَْظَ ِٔ ْْ  طزَْظَ ُ ظ ْٔ َٔ خ حِرْظَ َٔ ُ ظ ْٔ َٔ ضَ  حِرْظَ ْٔ َٔ  .muz حِرْظَ

II sh. 

muan.  َط َٖ ْٔ ِٔ ِٕ  زْظَ خ َٔ ِٔ َٖ  طزَْظَ ٤ ِٔ ِٔ ٖ   طزَْظَ ُ ظ ْٔ َٔ خ حِرْظَ َٔ ُ ظ ْٔ َٔ ضِ  حِرْظَ ْٔ َٔ  حِرْظَ

 َٕ ٞ ُٔ ِٔ ِٕ  ٣زَْظَ خ َٔ ِٔ ُْ  ٣زَْظَ ِٔ ٞح ٣زَْظَ ُٔ َٔ خ حِرْظَ َٔ َٔ َْ  حِرْظَ َٔ  .muz حِرْظَ

III sh. 

muan.  َٖ ْٔ ِٔ ِٕ  ٣زَْظَ خ َٔ ِٔ ُْ  طزَْظَ ِٔ َٖ  طزَْظَ ْٔ َٔ ظخَ حِرْظَ َٔ َٔ َٔ  حِرْظَ َٔ  ضْ حِرْظَ

 

 

VIII bob fe‟lida ushbu fonetik o„zgarishlar ro„y bergan: 

        a)Agar  birinchi o‗zak undosh   ٙ ٝ ١emfatik undoshlaridan biri bo‗lsa, 

VIII bobni hosil qilishda qo‗shiladigan  صundoshi emfatik  ١undoshiga o‗zgaradi: 

urilmoq,  

iztirob chekmoq 
VIII )ُد َِ دَ )٠َْ٣طَ ََ ْٟطَ حد  –ح ََ ْٟطِ دَ  urmoq I ح ََ َٟ 

xabardor bo‗lmoq VIII  )ُِغ غََ )٣طَِ   ح١ِّلاع  -ح١ِ 

balqimoq, 

xabar 

qilmoq 

I  ََ١َِغ 

Anglab oni bo‗yla munqalib hol 

 Ko‗p bo‗ldi bu g‘amda muztarib hol.    

 )(―Layli va Majnun‖ 

 

б) Agar birinchi o‗zak undosh   ظ ً ىharflaridan biri bo‗lsa, qo‗shiluvchi ص undoshi 

odatda to‗laligicha shu tovushga o‗zgaradi: 

I  ََ ًَ ًَ 
eslab o‗tmoq, 

atab o‗tmoq 
VIII  ََ ٌَ َ طًْ ََ )ح ًَ ( yokiحً  ََ ًَ ىَْ ٍ   -حً خًَ ىًِْ  ح

eslamoq, 

 esga olmoq 

I  َْ َْ  zulm qilmoq VIII ظََِ َ حظْظََِ ُْ(حظِ  ِِ ّ   -َْ )٣ظَ  لا  zulm ko‗rmoq حظِّ

v) birinchi o‗zak harf  ُbo‗lsa,  qo‗shimcha  صundoshi  ىga o‗zgaradi: 

I  ََ َٛ َُ gullamoq VIII  ََ َٜ طَ ُْ ( ح َُ ِٛ ىَ ِْ َ٣( ََ َٛ ىَ ُْ ٍ   -ح ىِٛخَ ُْ  ح
gullamoq, 

yashnamoq 

 



 100- mashq. ٔي َ , ػ ذ , أٓ ًٔ ,  َٜٗ  fe‘l o‗zaklarining VIII bobini hosil qilib, o‗tgan va  ؿٔغ ,

hozirgi-kelasi zamonda tuslang. Ularning masdar, sifatdosh va buyruqmayllarini hosil qiling. 

Tarjimasini bering. Bu fe‘llar ishtirokida 5 ta gap tuzing. 

 وـٍـّـبد:

 

VIII َي َٔ  حػْظَ
suyanmoq;  

tayanmoq 
  ٍ خ َٓ َ  )آ َٓ  ko‗pl.) umid; ishonchأَ

VIII َي َٜ  tovar; mol ر٠َِخػَش  )ر٠ََخثغُِ( intilmoq حؿْظَ

VIII َََْٚٗظز  ح

xushyor 

bo‗lmoq 

diqqat bermoq 

VIII  ََحؿْظَ٘ذ chetlashmoq 

VIII َْ َٔ ظَ ُْ  حِ
so‗ramoq; 

iltimos qilmoq 
VIII )  ٍ ََ )حكْظوِخ  faxrlanmoq حكْظوََ

VII  َّ يَ َٜ ْٗ  idish; lagan (.ko‗plاَِٗخء  )آ٤ِٗشَ   vayron bo‗lmoq ح

VII 

َٔقَ  ٌَ ْٗ  ح

(quyosh) 

tutilmoq 
VII  ََٔق ْٗوَ  tutilmoq (oy) ح

  ٍ  ٞ  طََ٘
nur olish; 

nurlanish 
  ٢ ٓ  طَٞ

o‗rtada 

bo‗lish 

VIII  ََحػْظوَي ishonmoq   د ٌ َٜ ُٓ 
tarbiyali;  

madaniyatli 

 

101-masqh. Matnni ko‗chiring va arab alifbosida yozing. 

 

  Dedi Hudhudkim:—«Erursen mu‘tarif,  

  Kim ishing bo‗lmish gunohdin munharif
4
.(―Lison ut-tayr‖) 

  Fayzi gadovu shah aro muntashir, 

  Xizmatiga shohu gado muftaxir.          (―Hayratul-abror‖) 

  Xoni latoyifqa so‗zi munqasim,  

  Durri maoniyg‘a tili muntazim.             (―Hayratul-abror‖) 

  Maxlasig‘a aylamadi iltifot, 

            Toki anga munqati‘ o‗ldi hayot.             (―Hayratul-abror‖) 

 

             102-mashq. ―O‘zbekiston‖ matnini yozing, o‗qing va tarjima qiling.  

 

 أُٝرٌٔظخٕ

 َٝٗهخ أكـخٗٔظخٕ ٝؿ٘ٞرخ هخُهٔظخٕ ٗٔخلْ ٣ٝليٛخ آ٤ٓخ ٢ٓٝ ك٢ أُٝرٌٔظخٕ ؿ٣ٍٜٞٔش طوغ

 ٝأْٛ طو٣َزخ ٗٔٔش ٤ِٕٓٞ ٕ٘ ٌٓخٜٗخ ػيى ٣ٝزِؾ. طًَٔخٗٔظخٕ ؿَرخ ٤ًَؿِٓظخٕ طخؿ٤ٌٔظخٕ،

ْٗـخٕ ٝكَؿخٗش َٝٓٔه٘ي ٝروخٍٟ ػخٛٔظٜخ ٢ٛٝ ١٘و٘ي ٓيُٜٗخ خ َٔ . ٝأٍٝؿ٘ؾ ٝؿ٤ِحم َٝٗ

 ٓخٍػض حٓظولاُٜخ ػ٠ِ كُٜٜٞخ ٝػوذ ّ، ٩٩ٔٔ ػخّ لاُٜخحٓظو ػ٠ِ أُٝرٌٔظخٕ كِٜض

.٩٩ٔٔ ػخّ ك٢ ا٤ُٜخ ح٠ٗٔض كوي حُٔظليس حلأْٓ ٓ٘ظٔش ا٠ُ رخل٠ْٗٔخّ  

                                                      
4
 Munharif-yo‘ldan ozgan, adashgan; holi bo‘lish, qutilish 



 أٗٚ حُظٔخٓق ٌٛح ػ٠ِ ى٤َُ ٝه٤َ ٝحُظٔخٓق، ح٤٠ُخكش ٝكٖٔ رخٌَُّ أُٝرٌٔظخٕ ٗؼذ ٣ظ٤ِٔ

. ٝٓلاّ ٝثخّ ك٢ ٓظؼيىس ؿ٤ٔ٘خص ١ًٝٝ ٓوظِلش، ى٣خٗخص أٛلخد أٍٟٜخ ػ٠ِ ٣ؼ٤ٖ

  حُٔوظِلش، حلْؿظٔخػ٤ش ٓ٘خٓزخطْٜ ك٢ رٟٞٞف َٗحٛخ هخٛش ٝطوخ٤ُي ػخىحص ُٝلأُٝري

 رٔـٔٞػش حلأُٝري ٣لظلَ ك٤غ أػ٤خىْٛ، ك٢ َٗحٛخ ًٔخ ، ؿي٣ي رُٔٞٞى ٝحلْكظلخٍ ًخُِٝحؽ

. . . حُٔؼِْ ٝػ٤ي ح٤َُُ٘ٝ ٝػ٤ي حلْٓظولاٍ، ػ٤ي ٍأٜٓخ ػ٠ِ ٣ؤط٢ حلأػ٤خى ٖٓ  
 

 وـٍـّـبد:

 ِٔ َ٣( ٍَ خ َٓ) َُ ٤   
bormoq;  

yurmoq 
  ٍ  ٞ  rivojlanish ططََ

  ٕ ؼْيَ َٓ  ) ُٕ ؼَخىِ َٓ ( metal   ش َٔ َٔ َٗ 
kishi; jon 

 

VIII 

 حكْظظَقََ)٣لَْظظَقُِ(
ochilmoq 

ٝع   َُ ْ٘ َٓ
٣غُ( ٍِ خ َ٘ َٓ ( 

korxona 

 

ػَش   ِ ّٞ ظََ٘ ُٓ  turli  ُ٤ُِي  an‘analar طوََخ

ؽُ  yengil  Х هَل٤ِق   ََ ظوَْ ْٔ  طُ
qazib 

chiqariladi 

ُٓل٤ِيسَ  ُٓ  ؿَخص   ََ ْٔظوَْ  

foydali 

qazilmalar 

 

  ١ َِ َـ ْ  كَ  toshko‗mir كلَْ

  ٍ ٝ َُ ُ  ١َز٤ِؼ٢ِ   neft رَظْ  tabiiy gaz ؿَخ

 

O‟TTIZ TO‟RTINCHI DARS 

 

IX   BOB  FE‟LI 

 

       IX bob fe‘li rang va jismoniy holatni bildiruvchi fe‘l va sifatdan shakllangani 

uchun u biror rangga aylanish yoki jismoniy holatda bo‗lish ma‘nosini bildiradi. 

      IX bob fe‘lining  َّؽ َّ  qizarmoq» fe‘lidan hosil qilingan fe‘liy va ismiy »-اِزْ

shakllari: 

 

buyruq

mayli 

 

masdar 

majhul nisbat aniqnisbat 

majhul aniq 

h.-k. 

zamo

n 

o‗tgan 

zamon 

h.-k. 

zamon 

o‗tgan 

zamo

n 

 ًْ ٍِ ًٌّ  اِفْؼَ فْؼَ ُِ  ًٌّ فْؼَ ًُّ  --- --- اِفْؼِلايٌَ  ُِ ًَّ  ٠َفْؼَ  اِفْؼَ

 ٍْ َِ َٔ َ   حكِْ َٔ لْ ُٓ   َ َٔ لْ ُٓ   ٍ ح ََ ِٔ َ   --- --- حكِْ َٔ َ   ٣لَْ َٔ  حكِْ

 

IX bob fe‘li o‗zlik-majhul nisbatning maxsus shakli bo‗lib, undan fe‘lning 

va sifatdoshning majhul nisbatlari hosil qilinmaydi. 

IХ bob fe‘lining o‗tgan va hozirgi-kelasi zamonda tuslanishi avvalgi biz 

ko‗rib o‗tgan fe‘l boblaridan biroz farqqiladi. Buning sababi, IX bob fe‘lidagi 

oxirgi undoshning ikkilanib kelishidir. IX bob fe‘lining  َحكْؼ  َ (  َ  shakllari o‗tgan (٣َلْؼَ



va hozirgi-kelasi zamonda aslida   ََ َُ )حكْؼََِ ِِ  qolipida bo‗lgan deb qabul qilinishi (٣َلْؼَ

lozim.  

ؽَّ »   َّ  :qizarmoq» fe‟lining o„tgan zamonda tuslanishi – ازْ

 

ko‗plik ikkilik birlik shaxs, son, 

jins 

َٗخ ٍْ ََ َٔ -------- حكْ صُ    ٍْ ََ َٔ  حكْ
muzakkar 

I sh. 

muannas 

 ُْ ؽَؼْرُ َّ  ازْ

  ٖ طُ ٍْ ََ َٔ  حكْ

خ َٔ ُ ط ٍْ ََ َٔ  حكْ

خ َٔ ُ ط ٍْ ََ َٔ  حكْ

صَ  ٍْ ََ َٔ  حكْ

صِ  ٍْ ََ َٔ  حكْ

muzakkar 

II sh. 

muannas 

ٝح  َ َٔ  حكْ

 َْ ؽَؼْ َّ  ازْ

ح  َ َٔ  حكْ

طخَ  َ َٔ  حكْ

  َ َٔ  حكْ

صْ   َ َٔ  حكْ

muzakkar 

III sh 

muannas 

 

Ushbu fe‘l hozirgi-kelasi zamonda quyidagicha tuslanadi    

ko‗plik ikkilik birlik shaxs, son, 

jins 

  َ َٔ َ   ------- ٗلَْ َٔ  أكَْ
muzakkar 

I sh. 

muannas 

 َٕ ٝ  َ َٔ  طلَْ

 َٕ ٍْ َِ َٔ  طلَْ

 ِٕ ح  َ َٔ  طلَْ

 ِٕ ح  َ َٔ  طلَْ

  َ َٔ  طلَْ

 َٖ ٣ َِّ َٔ  طلَْ

muzakkar 

II sh. 

muannas 

 َٕ ٝ  َ َٔ  ٣لَْ

 َِ َٔ َٕ ٣لَْ ٍْ  

 ِٕ ح  َ َٔ  ٣لَْ

 ِٕ ح  َ َٔ  طلَْ

  َ َٔ  ٣لَْ

  َ َٔ  طلَْ

muzakkar 

III sh. 

muannas 

 

Bu yerda ushbu fonetik o‗zgarishlar ro‗y bergan: 

1.Tilda bo‗ladigan fonetik o‗zgarishlar natijasida ikkita bir xil undoshning 

bir-biriga intilishi tufayli qisqa unlining tushib qolishi va ularning juftlashishi–

ikkilanish ro‗y bergan. 

2. Fe‘llarning tuslanish qoidasiga ko‗ra, ikkita bir xil undoshning ikkinchisi 

sukunli bo‗lsa, ikkilanish ro‗y bermaydi. 

IX bob fe‘lining barcha shakllarini hosil qilishda ushbu ikki qoidaga 

murojaat qilamiz. 

 



ko‗karmoq IХ هخَم    ٍِ ُْ ( ح م  ٍَ ِْ َ٣( م  ٍَ ُْ ح   ko‗k )ُهخَء ٍْ َُ مُ) ٍَ ُْ  أَ

qiyshaymoq IХ ؿَخؽ    ِٞ ( حػْ ؽ  َٞ ؽ )٣ؼَْ َٞ حػْ   
qiyshiqbo‗

lmoq 
ؽَ   ِٞ  ػَ

kar bo‗lmoq IХ    ٕ ٗخَ َِ ( ح١ْ  ٕ ََ )٣طَْ  ٕ ََ ح١ْ   kar )ُٗخَء َْ ١َ( ُٕ ََ  أ١َْ

 

Bu bobning buyruqmayli  ِْاك َْ ِِ ؼَ   yoki    َ  :qolipida bo‗ladiاكِْؼَ

 

ko„plik ikkilik birlik shaxs, on, jins 

ٝح ٍُ َِ َٔ ٝح) حكْ  َ َٔ (حكْ  

 

 

 َٕ ٍْ َِ َٔ َٕ ) حكْ ٍْ َِ َٔ (حكْ  

ح ٍَ َِ َٔ ح) حكْ  َ َٔ (حكْ  

 

 

ح ٍَ َِ َٔ ح) حكْ  َ َٔ (حكْ  

 ٍْ َِ َٔ َ  ) حكْ َٔ (حكْ  

 

 

١ ٍِ َِ َٔ ١) حكْ َِّ َٔ (حكْ  

muzakkar 

II sh. 

muannas 

 

        103- mashq. Ushbu fe‘l o‗zaklarining IX bobini hosil qilib, o‗tgan va hozirgi-kelasi 

zamonda tuslang. Ularning masdar, sifatdosh va buyruqmayllarini hosil qiling. Tarjimasini 

bering. Keyin ular ishtirokida 5 ta gap tuzing : 

ر٤ٞ  , ٓٞى , ٛلَ , ػٍٞ  ػَؽ ,
 

Mashq. Matnni arab yozuvida yozing va IX bob qolipida yasalgan so‗zni 

toping. 

 

Juzv-juzvimni, fig‘onkim, munfak(k) etti tiyg‘i hajr,  

Bir-biridin lek o‗zidur juzvi loyanfak manga. 

(―Badoyi‘ ul-bidoya‖) 

  Chun Navoiy riqqat aylab, nazm etar sharhi firoq, 

  Furqat ahlig‘a tong ermas bo‗lsa ash‘ori muriq(q)
5
. 

      (―Hazoyin ul-maoniy‖ ) 

                  Valine‘matqa ayb ravo ko‗rguvchi qul, piriga murtad(d) muriddur. 

          (―Mahbub ul—qulub‖) 

    So‗rarkim, oshiqim senmu, muqir(r) bo‗lsam, halok aylar,  

Erur bu turfakim, yolg‘on deyolmonkim, eman oshiq. 

  (―Badoye‘ ul-vasat‖) 

 

X   BOB FE‟LI 

 

X bob fe‟lining  َُ َٙ  so„ramoq» fe‟lidan »-اقِْزفَْ

hosil qilingan fe‟liy va ismiy shakllari: 

 

buyruq

mayli 

 

masda

r 

majhul nisbat aniqnisbat 

majhul aniq 
h.-k. 

zamon 

o‗tga

n 

zamo

h.-k. 

zamon 

o‗tgan 

zamon 

                                                      
5
 Muriqq-yumshatuvchi,  erituvchi (ko‘ngilnni) 



n 

 ًْ ًٌ  اقِْزفَؼِْ كْزفَْؼَ ُِ  ًٌ كْزفَْؼِ ًُ  اقِْزفِْؼبَيٌ  ُِ ًَ  ٠كُْزفَْؼَ ًُ  اقُْزفُؼِْ ًَ  ٠كَْزفَْؼِ  اقِْزفَؼَْ

 ْْ ِٜ ظلَْ ْٓ ْ   حِ َٜ ظلَْ ْٔ ُٓ   ْ ِٜ ظلَْ ْٔ ُٓ   ّ خ َٜ ظلِْ ْٓ ُْ  حِ َٜ ْٔظلَْ ُ٣  َْ ِٜ ظلُْ ْٓ ُ ُْ  ح ِٜ ظلَْ ْٔ َ٣  َْ َٜ ظلَْ ْٓ  حِ

 

X bob fe‟lini o„tgan va hozirgi­kelasi zamonlarda tuslash: 

 

hozirgi-kelasi zamon o‗tgan zamon shaxs

, son, 

jins 
ko‗plik ikkilik 

birlik 

 
ko‗plik ikkilik birlik 

 ُْ ِٜ ظلَْ ْٔ َٗ   ُْ ِٜ ظلَْ ْٓ ٘خَ أَ ْٔ َٜ ظلَْ ْٓ ضُ   حِ ْٔ َٜ ظلَْ ْٓ  حِ
muz. 

I sh. 

muan 

 َٕ ٞ ُٔ ِٜ ظلَْ ْٔ ِٕ طَ  طَ خ َٔ ِٜ ظلَْ ْٔ  ُْ ِٜ ظلَْ ْٔ ْْ  طَ ظُ ْٔ َٜ ظلَْ ْٓ خ حِ َٔ ظُ ْٔ َٜ ظلَْ ْٓ ضَ  حِ ْٔ َٜ ظلَْ ْٓ  .muz حِ

II sh 

muan  َٖ ْٔ ِٜ ظلَْ ْٔ ِٕ  طَ خ َٔ ِٜ ظلَْ ْٔ َٖ  طَ ٤ ِٔ ِٜ ظلَْ ْٔ ٖ   طَ ظُ ْٔ َٜ ظلَْ ْٓ خ حِ َٔ ظُ ْٔ َٜ ظلَْ ْٓ ضِ  حِ ْٔ َٜ ظلَْ ْٓ  حِ

 َٕ ٞ ُٔ ِٜ ظلَْ ْٔ َ٣  ِٕ خ َٔ ِٜ ظلَْ ْٔ َ٣  ُْ ِٜ ظلَْ ْٔ ٞح ٣َ ُٔ َٜ ظلَْ ْٓ خحِ  حِ َٔ َٜ ظلَْ ْٓ  َْ َٜ ظلَْ ْٓ  muz حِ

III sh 

muan  َٖ ْٔ ِٜ ظلَْ ْٔ َ٣  ِٕ خ َٔ ِٜ ظلَْ ْٔ ُْ  طَ ِٜ ظلَْ ْٔ َٖ  طَ ْٔ َٜ ظخَ حِٓظلَْ َٔ َٜ ظلَْ ْٓ ضْ  حِ َٔ َٜ ظلَْ ْٓ  حِ

 

Х bob fe‟lining asosiy ma‟nolari quyidagilardir: 

1. IV bob fe‘li anglatgan ma‘noga qaytish (ya‘ni IV bob ifodalagan ma‘noni 

o‗zlik - majhul ma‘noda ifodalash) ma‘nosi: 

 

uyg‘onmoq Х ْٓظ٤ِوْخَظ    ْٔظ٤َوْعُِ( ح ْٓظ٤َوْعََ )٣َ ح   uyg‘otmoq IV أ٣َوْعََ    

o‗zini  

topshirmoq 
Х    ّ ْٓظِٔلْا ُْ( ح ِِ ْٔ ْٔظَ َ٣( َْ َِْٔ ْٓظَ ح   topshirmoq IV   َْ َِْٓ أَ  

 

2. Fe‘l-o‗zak  (I bob fe‘li) anglatgan  ish-harakatni iltimos qilish, talab qilish 

yoki o‗ziga jalb qilish: 

 

so‗rab bilmoq Х    ّ ْٓظؼِلْا ْٔظؼَُِِْْ( ح َ٣( َْ ْٓظؼََِْ ح   bilmoq I   َْ ِِ ػَ  

ishlatmoq Х    ّ ْٓظوِْيحَ ْٔظوَْيُِّ( ح َ٣( َّ ْٓظوَْيَ ح   ishlamoq I   َّ هَيَ  

kechirim so‗ramoq Х   َُ ْٔظـَلِْ َ٣( ََ ْٓظـَلَْ ٍ  ح ْٓظـِلْخَ ( ح   kechirmoq I   ََ ؿلََ  
 

3. Fe‘l anglatgan ma‘no bilan biror kishi yoki narsani sifatlamoqma‘nosi: 

 

yaxshi deb  

hisoblamoq 
Х    ٕ ْٓظلِْٔخَ ( ح ُٖ ِٔ ْٔظلَ َ٣( َٖ َٔ ْٓظلَْ ح   

yaxshi 

bo‗lmoq 
I   َٖ ُٔ كَ  

chiroyli deb  

hisoblamoq 
Х   َُ ِٔ ْـ ْٔظَ َ٣( ََ َٔ ْـ ْٓظَ ٍ  ح خ َٔ ْـ ظِ ْٓ ( ح   

chiroyli 

bo‗lmoq 
I   ََ ُٔ ؿَ  

 



4. Ayrim otlardan «ot bildirgan ma‘noga aylanish» mazmunini ifodalaydi: 

toshga  

aylanmoq 
Х    ٍ خ َـ ظلِْ ْٓ ( ح َُ ِـ ظلَْ ْٔ َ٣( ََ َـ ظلَْ ْٓ ح   tosh   َ َـ  كَ

burgutga  

aylanmoq 
Х    ٍ َٔخ ْ٘ ظِ ْٓ ( ح َُ ِٔ ْ٘ ظَ ْٔ َ٣( ََ َٔ ْ٘ ظَ ْٓ ح   burgut   َ ْٔ َٗ 

 

   104-mashq.    ٍٗي, ػِْ   fe‘l o‗zaklarining X bobini hosil  هَؽ , رَ٘ , هيّ , كَٔ ,

qilib, o‗tgan va hozirgi-kelasi zamonda tuslang. Ularning masdar, sifatdosh va 

buyruqmayllarini hosil qiling Tarjimasini bering. Keyin  ular  ishtirokida 5  ta gap  

tuzing. 

    105-mashq. Matnni ko‗chirib, arab alifbosida yozing. 

 

 Har nechakim, mustahiq o‗lsun aziz,  

 Istamaguncha anga bermas pashiz. 

(―Hayratul-abror‖) 

   Qismati avvalg‘ining o‗ldi azob,  

   Bo‗ldi ikinchida duo mustajob. 

(―Hayratul-abror‖) 

  Bu jismg‘a mustadom bo‗lsun,  

     Suhbatlari bardavom bo‗lsun. 

(―Layli va Majnun‖) 

              ―…nazm piyrolar nazarida mustahsan va matbu‘dur...‖ 

(―Muhokamat ul-lug‘atayn‖) 

 

 

O‟TTIZ BESHINCHI DARS 

     

 

 

IKKILANGAN  FE‟LLAR 

    I  kkilangan fe‘llar ( َ٠َؼ لشَُ حلأ ُٔ ُْ ٍُ  ح  deb o‗zagining 2-chi va 3-undoshlari (كْؼَخ

bir hil bo‗lgan fe‘llarga aytiladi. Ularni har ikki zamonda tuslashda yoki ismiy 

shakllarini hosil qilishda  bu undoshlar gohida bir-biriga qo‗shilib-ikkilanib keladi: 

qochuvchi   ٍ  كَخ
qochmo

q 
  َ  كَ

sanovc

hi 
 ػَخى  

sanamo

q        
 ػَي  

 

Gohida bir-biridan ajralib keladi: 

tegilgan   ّ ُٞٔ ْٔ َٓ  
тegdi

m 
ْٔضُ  ِٔ َٓ  

sanalga

n 
ؼيُْٝى   َٓ  

sanadi

m 
 ػيَىَصُْ 

 

Ikkilanish quyidagi holatlarda ro„y beradi: 

 



1) Agar ikki bir xil undoshning birinchisining harakati qisqa unli bo‗lsa (bu 

holat o‗tgan zamonda va boshqa shakllarda uchraydi): 

 ٍَ ََ كَ َ  ؛  ػَخىِى    كَ ػَخى     

2) Ikki bir hil undoshning 1-chisining harakati sukunli bo‗lsa: (hozirgi-kelasi 

zamon shaklida qisqa unlili ikki bir hil undosh sukunlangan boshqa bir undoshdan 

keyin turganda, ikkita bir hil undosh birlashib, ularning harakati sukun bilan o‗rin 

almashadi va natijada 1-undoshning harakati sukunli bo‗ladi): 

 

 ُْ َٔ ْٔ َ٣   ُْ ْٔ َٔ َ٣    ْ َٔ َ٣   ٍُ َِ ٍُ طلَْ َْ َ   طلَِ يْى     طلَِ َٓ   ي َٓ   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ikkilanish quyidagi holatlarda ro„y bermaydi: 

 

1) Agar ikki bir xil undoshning ikkinchisining harakati sukun bo‗lsa: 

 َٕ ٍْ َِ َٖ ؛ ٣لَْ ْٔ َٔ ْٔ َٕ ؛ ٣َ  طؼَْيىُْ

2) Agar ikki bir xil undoshning birinchisining harakati cho‗ziq unli bo‗lsa: 

 

يُٝى   ْٔ َٓ لْزُٞد  ؛  َٓ ؼْيُٝى  ؛  َٓ  

3) II va V hosila bob shakllarida ikki bir xil undoshning 1-chisi 

ikkilanganda, tabiiyki, ikkinchisi ikkilanmaydi: 

 

yotmoq;  cho‗zilmoq- V   َي ى َٔ طَ  kamaytirmoq- II   ََ هَِ   

Ikkilangan fe‘llarni I bobning o‗tgan zamonida tuslashda uning ikkinchi 

undoshining harakatini aniqlash uchun lug‘at kitoblariga murojaat qilamiz. Masalan, 

 yirtmoq; o‗ymoq fe‘lida qavs ichidagi birinchi kelgan unli (a) ikkilangan-(a/u)هيَ  

buyruq 

mayli 

Istak 

mayli 

 

Shart 

mayli 

 

Hozirgi-

kelasi 

zamon 

o‗tgan 

zamon 

kishilik 

olmosh 

   ْٓ أػَُي  ٌَ    ْْ أػَْيىُْ َُ  أَٗخَ ػَيىَْصُ  أػَُي   

ْٓ  ػُي  )حػْيىُْ( طؼَيُ  ٌَ    ُْ طؼَْيىُْ ٌَ ْٔذَ  ػَيىَْصَ  طؼَيُ     أَ

١ )حػْيى١ُِ( ْٓ  ػُيِّ طؼَي١ٌَُِّ   ُْ طؼَي١ٌَُِّ   َٖ ٣ صِ ػَيىَْ  طؼَيُِّ ْٔذِ    أَ

  ْٓ ٣ؼَيُ  ٌَ    ُْ ٣ؼَْيىُْ ٌَ َٛ  ػَي   ٣ؼَيُ    ُ٘  

  ْٓ طؼَيُ  ٌَ    ُْ طؼَْيىُْ ٌَ َٟ  ػَي صْ  طؼَيُ    ِ٘  

ْٓ  ػُي ح )حػْيىُحَ( طؼَيُ حٌَ   ُْ طؼَيُ حٌَ   ِٕ خ طؼَيُ ح َٔ ب ػَيىَْطُ َّ زُ ْٔ  أَ

  ْٓ ٣ؼَيُ حٌَ    ُْ ٣ؼَيُ حٌَ   ِٕ ب ػَي ح ٣ؼَيُ ح َّ ُ٘  

  ْٓ ي حطؼَُ ٌَ    ُْ طؼَيُ حٌَ   ِٕ ب ػَي طخَ طؼَيُ ح َّ ُ٘  

  ْٓ ٗؼَيُ  ٌَ    ُْ ٗؼَْيىُْ ٌَ ُٓ  ػَيىَْٗخَ ٗؼَيُ     ٔسَْ

ح )حػْيىُُٝح( ْٓ  ػُيٝ  ٌَ ٝ طؼَيُ    ُْ حٌَ طؼَيُٝ    َٕ ْْ  طؼَيُٝ  ُْ  ػَيىَْطُ زُ ْٔ  أَ

 َٕ ْٓ  حػْيىُْ ٌَ َٕ طؼَْيىُْ    ُْ ٌَ َٕ طؼَْيىُْ   َٕ ٖ   طؼَْيىُْ ْٔزُ  ػَيىَْطُ َّٓ أَ  

  ْٓ حٌَ ٣ؼَيُٝ     ُْ حٌَ ٣ؼَيُٝ    َٕ ح ٣ؼَيُٝ  ُْ  ػَيٝ  ُ٘  

  ْٓ ٌَ َٕ ٣ؼَْيىُْ    ُْ ٌَ َٕ ٣ؼَْيىُْ   َٕ َٕ  ٣ؼَْيىُْ َّٓ  ػَيىَْ ُ٘  



fe‘lning 2-undoshining o‗tgan zamondagi harakati va ikkinchi kelgan unli (u) esa bu 

fe‘lning hozirgi-kelasi zamonidagi 2-undoshining harakatidir: 

َٖ  هيَىَْصُ ، هيَىَْصَ ، هيَىَْصِ ، أهَيُ  ، طوَيُ  ، ٣ طوَيُِّ  

I bob vaznidagi ikkilangan fe‘llarni tuslash namunasi: 

Eslatma: Ikkilangan fe‘llarning buyruq mayli IX bob fe‘lidagi kabi ikki xil  

usulda hosil qilinadi.   

Masdari:      َػي- sanash Aniq daraja sifatdoshi:-   ػَخى

sanovchi 

Majhul daraja sifatdoshi:    ؼْيُٝى َٓ  - sanalgan 

 

 

IKKILANGAN  FE‟LLARNING  HOSILA  BOBLARI 

          Ikkilangan fe‘llarning II va V boblari to‗g‘ri fe‘llardan farq qilmaydi. Ular 

IX bobda hosil qilinmaydi. qolgan boblarda yuqoridagi fonetik o‗zgarishlar ro‗y 

beradi.   

Ikkilangan fe‘llarning hosila boblari jadvaliga qarang: 

 

Fe‘l 

tarjimasi 

sifatdosh 
Buyruq 

mayli 
Masdar 

hoz.-

kel. 

zamon 

O‗tgan 

zamon 
bob majhu

l 
aniq 

yangilamoq   ي ى َـ ُٓ ى    يِّ َـ ُٓ ىْ   ي٣ِي   ؿَيِّ ْـ ىُ  طَ يِّ َـ  II ؿَي ىَ  ٣ُ

tortishmoq   ُٓلَخؽ ُٓلَخؽ    ؾْ كَخؿِ   خؽ    َـ  III كَخؽ   ٣لَُخؽ   كِ

tayyorlamoq   َُٓؼي ؼِي    ُٓ  IV أػَيَ   ٣ؼُِي   اػِْيحَى   أػَْيِىْ  

yangilanmoq   ي ى َـ ظَ ُٓ ى    يِّ َـ ظَ ُٓ ي ىْ   َـ ي ىُ  طَ َـ ي ىُ  طَ َـ َ ي ىَ  ٣ظَ َـ  V طَ

so‗kishmoq   ُٓظَٔخَد ُٓظَٔخَد     VI طَٔخَد   ٣ظََٔخَد   طَٔخَد   طَٔخَرذَْ  

yirtilgan bo‗lmoq   َ٘وْي ُٓ ٘وْيَ    ُٓ وْيَِىْ   وْيِحَى   حٗ وْيَ   ٣َ٘وْيَ   حٗ  VII حٗ

qasos olmoq   ٚ َ وظْ ُٓ    ٚ َ وظْ ُٓ   ْٚ ِٜ َ ٙ   حهظْ َٜخ ٚ    حهظِْ َ ٣وَظْ    ٚ َ  VIII حهظْ

tayyor bo‗lmoq   َْٔظؼَي ُٓ ْٔظؼَِي    ُٓ ْٓظؼَيِْىْ   ْٓظؼِيْحَى   ح ْٔظؼَِي   ح ْٓظؼَيَ   ٣َ  X ح

 

  113-mashq. Quyidagi ikkilangan fe‘llarni o‗tgan va hozirgi-kelasi zamonda tuslang. 

Ularning barcha fe‘liy va ismiy shakllarini hosil qiling va ma‘nolarini aniqlang. 

 

ى   ٍَ       ٞ ،  ػَ      ْ َٗ       َ َٟ  ،    

 

       114-mashq. Yozing va o‗qing. Jumlalarni tarjima va grammatik tahlil qiling. 

Ikkilangan fe‘llarning ishlatilishiga e‘tibor bering.  

 

َْ كٍَص أْٓ ٖٓ حُٔلخَٟس  ُِ ٝح رخُـزَ حٌُز٤َ هزَ حُظَٜ!  َّ ؿُٞح ا٠ُ حُٔلَ ٛزخكخ ٢ً طٔ َُ حهْ

ض حُٔلخَٟس ك٢ حُٔخػش حُؼخَٗس ط ّٔ ّْ حُٔلخَٟس؟ هي ىم حُـَّ ٝط ٔخٓخ. رؼٞ ٝحلْؿظٔخع؟ ٓظ٠ طظ

ٍّ ٓؼطلي ٌُٖٝ ٍُ  ٢ٗ هيٝٓي ا٢ُّ. حُٜٞحء ٤ُْ رخٍىح: لْ طِ َّ حلأؿ٤٘خء حُزولاء لْ ٣لؾّ أٛلا. ٣ٔ

ّٖ إٔ ٌٛٙ حُٞحهؼش ٓخ  ّّ حُؼِٔخء.  أظ َّ حُ٘خّ روٌُْٞ حُلن! لْ طظزّغ ؿ٤َ حُلنّ! حُـخَٛ لْ ٣ئ ريُظي. ٓ

ص ٝحُي٣ٌْ. لْ طٔزّٞح ٍكوخءًْ! ٛٞ لْ ٣ٞىّ ًَ أكي ٌُٝ٘ٚ ٣ َّ لز٢ّ٘ ًؼ٤َح. حهُٜٜٖ ػ٠ِ أ١لخٌُٖ ٓ



ٍّ حُ٘خّ ا٠ُ ٣َ١ن ٓٔظو٤ْ. ىُّٞح حُ٘خّ  هٜٚ حُِٔٞى ٝٓخثَ حُ٘خّ ح٣ٍُٜٖٞ٘ٔ! حلإٗٔخٕ حُؼخهَ ٣ي

 ا٠ُ حُو٤َ ٝحلأػٔخٍ حُٜخُلش. 
 وـٍـّـبد:

خ  ًٓ خ َٔ ز٢ِْ   طَ رخ٠ُ   roppa-rosa   كَؾ   
Biror joyga borishni 

qasd (haj) qilmoq 

  ْ    طَ
tugamoq; 

to‗liq 

bo‗lmoq 
VIII حط زغََ    

ergashmoq 

 

  ٖ ٍ      o‗ylamoq  ظَ    ىَ
dalolat qilmoq; 

ko‗rsatmoq 

  ٍ َُ    

tugma 

qadamoq; 

kiymoq; 

yopmoq 

  ّ  bosh   bo‗lmoq    أَ

  َ َٓ    
xursand 

qilmoq 
ى   َٝ    sevmoq, xoxlamoq 

َٓذ      
so‗kmoq; 

xaqoratlamo

q  
  ٚ    هَ

hikoya qilmoq; 

kesmoq 

 

 

  115-Mashq.  quyidagi  ikkilangan   fe‘llarni  I, IV  va X boblarda o‗tgan va 

hozirgi-kelasi zamonda tuslang. Ularning masdar  va    shakllarini hosil qiling va 

ma‘nolarini aniqlang. 

َ   كَذ  ، َ  ، ؿَ ،   هَ َّ َٓ  

 

 

          O‟TTIZ OLTINCHIDARS 

 

O„RIN  VA  PAYT  NOMLARI 

           O‗rin nomi ish-harakatning bajarilish o‗rnini bildiradi va u hozirgi-

kelasi zamon fe‘lidan quyidagicha yasaladi: avval fe‘lning oldidagi  َ٣ـqo‗shimchasi 

olib tashlanib, o‗rniga  ـ َٓqo‗shimchasi qo‗yiladi va fe‘lning uchinchi o‗zak undoshi 

tanvinlanadi. Fe‘lning ikkinchi o‗zak undoshi ―fatha‖ yoki ―kasra‖ bilan 

harakatlangan bo‗lsa, u o‗zgarmasdan qoladi: 

 

 َْ ُْ  ؿََِ ِِ ْـ َ٣   َ لْؼِ َٓ   ْ ِِ ْـ َٓ o‗tirish joyi yoki payti 

ذَ  ًِ ٍَ  ًَُذ َْ َ٣   َ لْؼَ َٓ  َٓ  ًَذ َْ minish joyi yoki payti 

  

  Agar fe‘lning ikkinchi o‗zak undoshi damma bilan harakatlangan bo‗lsa, u 

ko‗pincha ―fatha‖ga va gohida ―kasra‖ga o‗zgartiriladi: 



 

 ََ َُ  ىهََ َ   ٣َيْهُ لْؼَ َٓ   َ يْهَ َٓ kirish joyi yoki payti  

 

Ushbu barcha o‗rin  nomlarining ko‗pligi siniq ko‗plikda hosil qilinadi: 

 

ًَذ   َْ َٓ ulov   َ لَخػِ َٓ  ُذ ًِ ح ََ َٓ ulovlar 

 

Payt nomlarini esa payt ravishlarini ifodalaydigan ushbu otlar ifoda etadi: 

هْض   َٝ  ،  ٖ ي س  ، ك٤ِ ُٓ َُلْظَش  ،  ََٓ٘ش  ،   ،  َ ْٜ َٗ زُٞع  ،  ْٓ ُ ّ  ، أ ْٞ َٛش  َٓخػَش  ، ٣َ َْ  ، رُ

      Hosila boblarning o‗rin va payt nomlari vazifasida esa o‗sha bobning 

majhul daraja sifatdoshlari keladi.  

 

116 - mashq. Ushbu fe‘llarning o‗rin nomlarini hosil qiling: 

 ٍَ َِ َٗ tushmoq; qo‗nim topmoq  -    ( َٖ ٌَ َٓ u) yashamoq  –    ََ هَزَ ko‗mmoq - (u) 

هضََ  َٝ  vaqtini belgilamoq ؽَ)   - ََ هَ u) chiqmoq دَ)      -  ََ ؿَ i)  botmoq – 

 

117-mashq. Bobur  devonidan olingan ushbu baytlardan ham orin va payt 

nomlarini aniqlang. Ushbu she‘rlarini arab alifbosida yozing. 

  

  Tunu kun  birla butun majlisi asru xush edi, 

  Majlis ahli bori dilxohu bori dilkash.  

(―Bobur devoni‖) 

  Bir pari men telbani hisnig‘a moyil qilg‘udek, 

  Ko‗zum ichra yer tutub, ko‗nglumda manzil qilg‘udek. 

       (―Bobur devoni‖) 

  O‗qung birla hayoling, dardingu mehringg‘a Bobirdek 

  Tanim manzil, ko‗zum maskan, ko‗ks ma‘vo, ko‗ngul maxzan. 

                          (―Bobur devoni‖) 

118-mashq. Matnni yozing, o‗qing va tarjima qiling. Matnga savollar tuzib, uni so‗zlab 

bering: 

 اٌٍغخ اٌؼؽث١خ

س حُِـخص حُٔخ٤ٓش. ٢ٛٝ أٜٛٔخ حُِـش حُؼَر٤ش ُـش هي٣ٔش ؿيح ٢ٛٝ طؼٞى رؤِٜٛخ ا٠ُ أَٓ

ٝأَٜٗٛخ. أُُِّلَضْ أٍٝ آػخٍٛخ حُٔيٝٗش ك٢ حُؼَٜ حُـخ٢ِٛ. ًخٗض حُؼَر٤ش ك٤ٚ ك٢ أٝؽ حًظٔخُٜخ 

٠ٗٝـٜخ ٝٓويٍطٜخ حُظؼز٣َ٤ش. ٝهي ٤ٓطَص ُٜـش ه٣َٖ ػ٠ِ ؿ٤َٛخ ٖٓ حُِٜـخص حُؼَر٤ش رل٠َ 

ٍَ ح٤ُٜزش حُي٤٘٣ش ٝحلْؿظٔخػ٤ش ٝحًَُِٔ حلْهظٜخى١ ُوز٤ِش ه٣َٖ ر ِِ ٤ٖ حُوزخثَ حُؼَر٤ش. ٝرِٜخ ُٗ

 حُوَإٓ ح٣ٌَُْ، كِحى ٖٓ هٞطِٜخ ٍٝٓٞهِٜخ ُٝحى ٖٓ حٗظ٘خٍ حُؼَر٤ش.

ٝٗ٘ؤص ك٢ ظلاٍ حُوَإٓ ح٣ٌَُْ ػِّٞ ى٤٘٣ش ٓظؼيىس، ٜٓ٘خ: حُظل٤َٔ ٝحُلي٣غ ٝحُلوٚ ٝػِّٞ 

 أىر٤ش ٝػِّٞ ُـ٣ٞش ٓؼَ حُ٘لٞ، ٝحَُٜف، ٝٓظٖ حُِـش.



ضِّ ك٢ ٓ٘ظٔش حلأْٓ حُٔظليس، ٝٝحُؼَر٤ش ك٢ ػَٜٗخ حُلخَٟ ٝحكي ِّٔ خص حُ ًظُزض ح٥ػخٍ حلأىر٤ش  رِٜخس ٖٓ حُِـ

ٝحُؼ٤ِٔش حٌُؼ٤َس.  ٝهي رَٛ٘ض ك٢ ٤ٛـظٜخ حُلخَٟس ػ٠ِ َٓٝٗظٜخ ٝهيٍطٜخ ٝػ٠ِ حٓظ٤ؼخد حُٜٔطِلخص  

خص  حلأؿ٘ز٤ش،  ٢ٛٝ  طٌُظذ رخلأرـي٣ش حُؼَر٤ش  .حُـي٣يس  ٖٓ  حُِـ
 

 

 وـٍـّـبد:

 

  ْ َٛ  أَ
eng 

ahamiyatli 

 أُُلِّضَْ 

(II b. mj.d.) 

yozildi; tuzildi 

 

٤ؾَ ( ِٛ ٤ـشَ ) ِٛ  
ko‗rinish; 

shakl 

  ٕ خَٛ َْ َٖ  رُ َٛ َْ  رَ

masd.  
isbotlamoq 

  ٕ  ٝ يَ ُٓ  
yozilgan; 

devon 

qilingan 

َٜخ ُِ خ َٔ ًْظِ ؽُ ح ْٝ  kamolot; yetilish avji أَ

٠َْٗؾ    ٠ُْٗؾ    yetuklik   َٝٗش َُ ُٓ  
qabul qilishlik; 

kirishimlilik 

) َُ )٤َُٔ٣طِْ ََ ٤َٓطَْ  
hukmronlik 

qilmoq 
خص   َـ ْٜ ش   َُ َـ ْٜ َُ.  lahja; sheva 

 َِ  رل٠َِْ
fazilati 

tufayli 
 obro‗; ustunlik ٤َٛزْشَ  

  ْٖ ِٓ حىَ  َُ ... oshirmoq   ُٓٞم ٍُ  mustahkamlik 

 َ ؤَ٘ َٗ (a) o‗smoq   ََ هَ َُ (a) 
ko‗paymoq; 

boyimoq 

  ٞ  ٗلَْ
sintaksis, 

grammatika 
ف   َْ َٛ  morfologiya 

شَِ  ُٖ حُِ ـ ظْ َٓ  
Leksika 

(so‗z 

boyligi) 
ْٓظ٤ِؼخَد    o‗zlashtirish ح

) )رلُُٞع   رلَْغ 
izlanish; 

o‗rganish 

حء   ٍَ أ١ْ  )آ ٍَ  

.) 
fikr; nigoh 

ي٣ِ ش   َـ ْٜطَِقَ  ) حَص   alifbo أرَْ ُٓ .) atama 

 

  

 

 

 

 O‟TTIZ YETTINCHI DARS 

 

ISTISNOLIKNI  IFODALOVCHI  YUKLAMALAR 

 

Istisnolik kimnidir yoki nimanidir umumiylikdan alohida yoki chetdaligini 

bildiradi. Istisno bo‗layotgan ism istisno yuklamasidan keyin kelib, o‗zidan oldingi 



so‗zga ma‘no jihatdan xilof bo‗lib kelayotgan so‗zdir. Istisnolik yuklamalarining 

asosiy va eng ko‗p ishlatiladigani: 

I. I,  َّئِلا– boshqa ; … dan boshqa  yuklamasidir. 

a) Agar istisnolik qo‗llanilayotgan gap tasdiq (bo‗lishli) gap bo‗lsa, istisno 

bo‗lib,    ْاِلdan keyin kelayotgan so‗z tushum kelishigida keladi: 

 

Bittasidan boshqa hamma vazifalarimni yozdim. .َٜخ ْ٘ ِٓ   ً حكِيسَ َٝ ظخَثل٢ِِ الِْ   َٝ ٤غَ  ِٔ  ًظَزَضُْ ؿَ

Salimning akasidan boshqa  hamma mehmonlar kelishdi.  . ٍْ ٤َِِٓ ٠ ٤ُٞفُ الِْ  أهََخ  ََ حُ  ك٠ََ

 

б) Agar istisnolik qo‗llanilayotgan gap inkor gap bo‗lib, istisno bo‗lib,    ْاِل

dan keyin kelayotgan so‗z to‗ldiruvchi bo‗lsa tushum kelishigida, ega bo‗lsa bosh 

kelishikda keladi. Bunda  َْل( ْْ َُ ، َْ خ، ٤َُْ َٓ  murakkab bog‘lovchisini «faqat» debاِلْ   ... (

tarjima qilsa ham bo‗ladi: 

 

O‗rtoqlarimdan Mahmuddan boshqasini yoqtirmay-

man. (O‗rtoqlarimdan faqat Mahmudni yoqtiraman). 
ُٔٞىحً. لْ َٓ َٓلاث٢َِ الِْ   ُُ  ْٖ ِٓ  لَْ أكُِذ  

Ko‗rgazmaga 10 ta ziyoratchidan boshqa  

ziyoratchi kelmadi.(faqat 10 ta ziyoratchi keldi) 
.ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ س    ََ ْ٘ َٝ الِْ  ػَ َِ َٔؼْ ُْ ٍُ ح ح  ٝ  ِ ََ حُ َٓخ ك٠ََ  

 

 

II.  ُْغ١َؽ – boshqa ; … dan boshqa ;  ٜ َٛ  boshqa ; … dan boshqa –قِ

ٜ     vaغ١َؽُْ   َٛ  yuklamalari tushum kelishigida kelib,  o„zidan keyin kelayotganقِ

so„z bilan izofa birikmasi tuzib keladi: 

 

Bitta talabadan boshqa hamma 

 talabalar keldilar. 
)ٟ َٞ ِٓ ( ََ ََ حُط  لا دُ ؿ٤َْ  ١خَُذٍِ . ك٠ََ

Faqat bitta talaba keldi. ) ََ ٟ )ؿ٤َْ َٞ ِٓ ط لا دُ  ََ حُ خ ك٠ََ َٓ  ١َخُذٍِ . 

  

 

III. ػَعَا ، ضَلاَ ، زَبشَب – boshqa ; … dan boshqa ;  

 

a) Bu yuklamalardan keyin istisno bo‗lib kelayotgan so‗z  tushum yoki qaratqich kelishigida 

keladi: 

 

Bugungi gazetalarning bittasidan 

boshqa hammasini o‗qidim. 
َٛل٤ِلشٍَ(. َٛل٤ِلشًَ ) ِّ هَلاَ  ْٞ َ٤ْ ُٛلُقَ حُ أصُْ  ََ  هَ

Bugungi gazetalarning bittasidan 

boshqa hammasini o‗qidim. 
َٛل٤ِلشٍَ(. َٛل٤ِلشًَ ) ِّ ػيَحَ  ْٞ َ٤ْ ُٛلُقَ حُ أصُْ  ََ  هَ

 

б) Istisno yuklamalardan    َػيَحَ ، هَلاyuklamalari  َٓخ yuklamasi ketidan ergashib kelishi 

mumkin: 

 

Bugungi gazetalarning bittasidan 

boshqa hammasini o‗qidim. 
َٛل٤ِلشٍَ. خ هَلاَ(  َٓ َٓخػيَحَ )  ِّ ْٞ َ٤ْ ُٛلُقَ حُ أصُْ  ََ  هَ

 



  119-mashq. Arab tiliga tarjima qiling: 

     Bu yerda uni sendan boshqa hech kim tanimaydi. Ramazon hayitida 

qarindoshlarimdan xolam va amakimdan boshqasini ziyorat qila olmadim. Bu 

savolni undan boshqalarga ham berib ko‗rdingmi? Arabcha-o‗zbekcha lug‘atdan 

boshqa kitoblarini u ukasiga bervordi. Uyda tog‘amdan boshqa hech kim yo‗q. 

Bizning muallimadan boshqa muallimalar uylariga ketishdi. Bitta daraxtdan 

boshqa daraxtlarning barg chiqarganini ko‗rmadim. Bu siringni mendan boshqa 

hech kimga aytma! Xonada bitta stol va to‗rtta kursidan boshqa hech narsa yo‗q. 

Faqat ikkita jumlani tarjima qila oldim. Do‗stdarimdan faqat Ziyod va Salim 

kelishdi. 

  Mashq. Arab alifbsida yozing. 

 Majmui qabila uyqu masti,  

 Illo buki ishq poybasti. 

    (―Layli va Majnun‖) 

  Tiriklar arosig‘a qilmas ubur, 

            Matofi emas g‘ayri – eski qubur  

    (―Saddi Iskandariy‖) 

 

  

ILLATLI FE‟LLAR 

 

Arab tilida illatli (o‗zak harfli) fe‘llar fe‘l turkumining katta qismini tashkil 

etadi. Bu fe‘llarni turli zamonlarda tuslashda, ularning hosila boblarini, masdar, 

sifatdosh va boshqa otlarini hosil qilishda, ularning o‗zagidagi   ٚva   ٞ―bo‗sh‖ 

undoshlari ―a‖, ―i‖, ―u‖ qisqa unlilari bilan so‗zda ko‗pincha mustahkam 

bo‗lmagan, bo‗sh tovush birikmalarini hosil qiladi. Natijada turli-tuman fonetik 

o‗zgarishlar ro‗y beradi .Illatli fe‘llarga: 

 

 1. To‗g‘riga o‗xshagan ( ٍُ ؼخَ ِٔ ُْ ٝ  ١yoki  fe‘llar–I o‗zak undoshi (ح bo‗lgan  fe‘llar: 

 َْ ََ ، ٣زَِ َٛ َٝ    kabi fe‘llar; 

 

2. Bo‗sh( ُف َٞ  :١yoki  ٝbo‗lgan  fe‘llar   fe‘llar - II o‗zak undoshi (حلأؿَْ

 ٍَ ٍَ (م ٝ ٍ)هَخ َٓخ   ،(ٍ ١ ّ)  kabi fe‘llar; 

              3. Yetishmovchi( ُٚ  ١yoki   ٝbo‗lgan  fe‘llar - III o‗zak undoshi (حُ٘ خهِ

fe‘llar:        َرَو٢ِ خ (د م ١)  َٔ َٗ ،(ٝ ّ ٕ) kabi fe‘llar kiradi. 

 

 

     O‟TTIZ SAKKIZINCHI DARS 

 

                     TO„G‟RIGA  O„XSHAGAN  FE‟LLAR 

 

Birinchi o‗zak undoshi  ٝyoki   ١«bo‗sh» undoshidan iborat bo‗lgan 

fe‘llarga «to‗g‘riga o‗xshagan ( ٍُ ؼخَ ِٔ ُْ  :fe‘llar» deyiladi. Masalan  (ح

 

qurimoq ( َْ ْ   –( ٣aَزِ ػَيَ ) va‘da ٣َزْ َٝи )-   ػْي َٝ 



qilmoq 

ishonchli 

bo‗lmoq 
( َٖ ٖ   –( ٣aوَِ  ٣وَْ

yetib 

kelmoq 
( ََ َٛ َٝи )–   ٍ ٞ ُٛ ُٝ 

oson 

bo‗lmoq 
( ََ ُٔ َ٣у )-   َ ْٔ ُ٣ 

hadya 

qilmoq 
َٛذَ ) َٝa )-   ْٛذ َٝ 

 

 

 ٍُ ؼخَ ِٔ ُْ  :fe‘llarni o‗tgan zamonda tuslaganda fonetik o‗zgarishlar ro‗y bermaydi ح

 ٍُ ؼخَ ِٔ ُْ  :fe‘llarni o‗tgan zamonda namunaviy tuslash jadvaliح

majhul 

daraja 

aniq 

daraja 

majhul 

daraja 

aniq 

daraja 
kishilik 

olmosh

i  َ٠كُِؽ  َٓ ُّ ػِعَ  ٠َ ُٚ   ًَ طَ َٚ  

صُ  َْ ِٔ ْ٘ضُ  ٣ُ ُٔ ػِيصُْ  ٣َ ُٝ ِْضُ   َٛ َٝ  أَٗخَ 

صَ  َْ ِٔ ْ٘ضَ  ٣ُ ُٔ ػِيصَْ  ٣َ ُٝ ِْضَ   َٛ َٝ ْٔذَ    أَ

صِ  َْ ِٔ ْ٘ضِ  ٣ُ ُٔ ػِيصِْ  ٣َ ُٝ ِْضِ   َٛ َٝ ْٔذِ    أَ

 ََ ِٔ ُ٣  َٖ ُٔ ػِيَ  ٣َ ُٝ   ََ َٛ َٝ   َٛ ُ٘  

صْ  ََ ِٔ ٘ضَْ  ٣ُ ُٔ ػِيصَْ  ٣َ ُٝ ِضَْ   َٛ َٝ   َٟ ِ٘  

خ َٔ طُ َْ ِٔ خ ٣ُ َٔ ْ٘ظُ ُٔ خ ٣َ َٔ ػِيْطُ ُٝ خ  َٔ ظُ ِْ َٛ َٝ ب  َّ زُ ْٔ  أَ

ح ََ ِٔ ٘خَ ٣ُ ُٔ ػِيحَ ٣َ ُٝ لَا   َٛ َٝ ب  َّ ُ٘  

طخَ ََ ِٔ ٘ظَخَ ٣ُ ُٔ ػِيطَخَ ٣َ ُٝ َِظخَ  َٛ َٝ ب  َّ ُ٘  

ٗخَ َْ ِٔ ٘ خ ٣ُ ُٔ ػِيْٗخَ ٣َ ُٝ ٘خَ  ِْ َٛ َٝ   ُٓ  ٔسَْ

 ْْ ُ ط َْ ِٔ ُ٣  ْْ ْ٘ظُ ُٔ َ٣  ْْ ُ ػِيْط ُٝ   ْْ ُ ِْظ َٛ َٝ   ُْ زُ ْٔ  أَ

  ٖ ُ ط َْ ِٔ ُ٣   ٖ ْ٘ظُ ُٔ َ٣   ٖ ُ ػِيْط ُٝ    ٖ ُ ِْظ َٛ َٝ   َّٓ زُ ْٔ  أَ

ٝح َُ ِٔ ُ٘ٞح ٣ُ ُٔ ػِيُٝح ٣َ ُٝ ُِٞح  َٛ َٝ   ُْ ُ٘  

 َٕ َْ ِٔ ُ٣   ٖ ُٔ َ٣  َٕ ػِيْ ُٝ   َٖ ِْ َٛ َٝ   َّٓ ُ٘  

 

Bu fe‘llar hozirgi-kelasi zamonda tuslanganida ١  undoshli  ٍُ ؼخَ ِٔ ُْ  fe‘llarda fonetik ح

o‗zgarishlar ro‗y bermaydi. Ammo  ٝ undoshi bilan boshlangan  ٍُ ؼخَ ِٔ ُْ  fe‘llar hozirgi-kelasi ح

zamonda tuslanganida quyidagi fonetik o‗zgarishlar ro‗y beradi: 

1) Hozirgi-kelasi zamonda o‗rta undoshining harakati ―i‖ bo‗lgan barcha fe‘llarning va 

o‗rta undoshining harakati ―a‖ bo‗lgan ko‗pchilik fe‘llarning  ٝ undoshi tushib qoladi: 

yetib bormoq  َُ ِٜ َِش   –٣َ ِٛ  ( ََ َٛ َٝi) 

va‘da bermoq  ُػْي   –٣ؼَِي َٝ  ( َػَي َٝi) 

tavsiflamoq  ُق ِٜ ق   –٣َ ْٛ َٝ  ( َق َٛ َٝi) 

imkon bermoq  َُىْع  –٣يَع َٝ  ( ََىع َٝa) 

qo‗ymoq  ُغ   -٠ََ٣غ ْٟ َٝ  ( َغ َٟ َٝa ) 

 

2) ٝ bilan boshlangan va o‗rta undoshining harakati ―a‖ bo‗lgan ba‘zi 

fe‘llarning hozirgi-kelasi zamonida  ٝ―bo‗sh‖ undoshi saqlanadi (Buni lug‘at 

kitoblariga qarab bilsa bo‗ladi): 

 

qo‗rqmoq  َُ ؿَ ْٞ َ٣–   َ ؿَ َٝ  ( ََ ؿِ َٝa) 



og‘riq sezmoq  ُؿَغ ْٞ ؿَغ   -٣َ َٝ  ( َؿِغ َٝa) 

 

3) O‗rta undoshining harakati har ikkala zamonda ―u‖ bo‗lgan barcha 

fe‘llarning  ٝ―bo‗sh‖ undoshi saqlanadi. 

 

nomdor bo‗lmoq  ُُٚؿ ْٞ َٛش   –٣َ ؿَخ َٝ  ( َُٚؿ َٝу ) 

mustahkam bo‗lmoq  ُُػن ْٞ ػخَهشَ   –٣َ َٝ  ( َُػن َٝу ) 

 

ؼخٍ  fe‘llarni hozirgi-kelasi zamonda tuslashda fe‘llar tarkibidagi ―uw‖ tovush حُٔ

birikmasi cho‗ziq ―u:‖ ga o‗zgaradi.  ٍؼخ  fe‘llarning hozirgi-kelasi zamonda tuslanishiniحُٔ

ko‗rib chiqaylik: 

 

 

 

aniq 

daraja 

aniq 

daraja 
majhul daraja 

aniq 

daraja kishilik 

olmosh 
١َْ٠جفَُ  -٠جَفَِ    َٗ خُ خُُٗ  - َٚ ْٛ ٠َ   ًَ طِ ُٚ-  ًُ ٠ُٛطَ ػَعَ   ٠ؼَِعُ  -َٚ  

 ُْ ؿُُٚ  أ٣َْزَ ْٝ َُ  أَ َٛ  أََٗخ أػَِيُ  أُٝ

 ُْ ؿُُٚ  ط٤َْزَ ْٞ َُ  طَ َٛ ْٔذَ  طؼَِيُ  طُٞ  أَ

 َٖ ٤ ِٔ َٖ  ط٤َْزَ ٤ ِٜ ؿُ ْٞ َٖ  طَ ٤ِِ َٛ َٖ  طُٞ ْٔذِ  طؼَِي٣ِ  أَ

 ُْ ؿُُٚ  ٤َْ٣زَ ْٞ َ٣  َُ َٛ َٛ  ٣ؼَِيُ  ٣ُٞ ُ٘  

 ُْ ؿُُٚ  ط٤َْزَ ْٞ َُ  طَ َٛ َٟ  طؼَِيُ  طُٞ ِ٘  

 ِٕ خ َٔ ِٕ  ط٤َْزَ خ َٜ ؿُ ْٞ ِٕ  طَ لاَ َٛ ِٕ  طُٞ ب طؼَِيحَ َّ ْٔزُ  أَ

 ِٕ خ َٔ ِٕ  ٤َْ٣زَ خ َٜ ؿُ ْٞ َ٣  ِٕ لاَ َٛ ُٞ٣  ِٕ ب ٣ؼَِيحَ َّ ُ٘  

 ِٕ خ َٔ ِٕ  ط٤َْزَ خ َٜ ؿُ ْٞ ِٕ  طَ لاَ َٛ ِٕ  طُٞ ب طؼَِيحَ َّ ُ٘  

 ُْ ؿُُٚ  ٤َْٗزَ ْٞ َٗ  َُ َٛ ُٓ  ٗؼَِيُ  ُٗٞ  َٔسْ

 َٕ ُٞٔ َٕ  ط٤َْزَ ُٜٞ ؿُ ْٞ َٕ  طَ ُِٞ َٛ َٕ  طُٞ ُْ  طؼَِيُٝ ْٔزُ  أَ

 َٖ ْٔ َٖ  ط٤َْزَ ْٜ ؿُ ْٞ َٖ  طَ ِْ َٛ َٕ  طُٞ َّٓ  طؼَِيْ ْٔزُ  أَ

 َٕ ُٞٔ َٕ  ٤َْ٣زَ ُٜٞ ؿُ ْٞ َ٣  َٕ ُِٞ َٛ ُٞ٣  َٕ ُْ  ٣ؼَِيُٝ ُ٘  

 َٖ ْٔ َٖ  ٤َْ٣زَ ْٜ ؿُ ْٞ َ٣  َٖ ِْ َٛ ُٞ٣  َٕ َّٓ  ٣ؼَِيْ ُ٘  
 

ؼٔخٍ   fe‘llarning  mayllari har bir fe‘ldan uning hozirgi-kelasi zamonda qandayحُ

tuslanishiga qarab har-xil (ya‘ni   ٝ undoshi saqlangan va saqlanmagan) ko‗rinishda bo‗ladi. 

Masalan   َؿَي َٝ  ife‘lidan ْْ ٣ُٞؿَيْ  َ  ُ :- topilmadi(yo‗q يْ  ِـ َ٣ ْْ َ  ُ ;)– u topmadi يَ  ِـ ْٖ طَ َ  ُ ;- aslo 

topolmaysan –; ؿِيْ !  top! 

 :fe‘llarni mayllarda tuslanish namunaviy jadvali حُٔؼخٍ

 

 



ظَعَ    - ٠qurimoqجَفَِ  َٚ holi qo„ymoq - 

k
is

h
il

ik
 

o
lm

o
sh

 

buyruq 

mayli 

istak 

mayli 

( ْٓ ٌَ) 

shart 

mayli 

( ُْ ٌَ) 

buyruq 

mayli 

istak 

mayli 

( ْٓ ٌَ) 

shart 

mayli 

( ُْ ٌَ) 

  َْ ْْ  أ٣َْزَ  أََٗخ أىَعَْ  أىَعََ   أ٣َْزَ

 ْْ َْ  ح٣زَ ْْ  ط٤َْزَ ْٔذَ  طيَعَْ  طيَعََ  ىعَْ  ط٤َْزَ  أَ

٢ح ِٔ ٣زَ  ٢ ِٔ ٢ ط٤َْزَ ِٔ ْٔذِ  طيَػ٢َِ طيَػ٢َِ ىػ٢َِ ط٤َْزَ  أَ

  َْ ْْ  ٤َْ٣زَ َٛ  ٣َيعَْ  ٣َيعََ   ٤َْ٣زَ ُ٘  

  َْ ْْ  ط٤َْزَ ٢َِٛ  طيَعَْ  طيَعََ   ط٤َْزَ  

َٔخ َٔخ ح٣زَ َٔخ ط٤َْزَ ب طيَػََخ طيَػََخ ىػََخ ط٤َْزَ َّ ْٔزُ  أَ

َٔخ  َٔخ ٤َْ٣زَ ب ٣َيػََخ ٣َيػََخ  ٤َْ٣زَ َّ ُ٘  

َٔخ  َٔخطَ  ط٤َْزَ ٤ْزَ ب طيَػََخ طيَػََخ   َّ ُ٘  

  َْ ْْ  ٤َْٗزَ ُٓ  َٗيعَْ  َٗيعََ   ٤َْٗزَ  َٔسْ

ُٔٞح ُٔٞح ح٣زَ ُٔٞح ط٤َْزَ ُْ  طيَػَُٞح طيَػَُٞح ىػَُٞح ط٤َْزَ ْٔزُ  أَ

 َٖ ْٔ َٖ  ح٣زَ ْٔ َٖ  ط٤َْزَ ْٔ َٖ  ط٤َْزَ َٖ  ىػَْ َٖ  طيَػَْ َّٓ  طيَػَْ ْٔزُ  أَ

ُٔٞح  ُٔٞح ٤َْ٣زَ ُْ  ٣َيػَُٞح ٣َيػَُٞح  ٤َْ٣زَ ُ٘  

  َٖ ْٔ َٖ  ٤َْ٣زَ ْٔ َٖ   ٤َْ٣زَ َٖ  ٣َيػَْ َّٓ  ٣َيػَْ ُ٘  
 

Ba‘zi  ٍحُٔؼخfe‘llarning masdarlari ―  ػَِِش‖ goh-gohida ― ُػََِش‖ vaznida (ya‘ni  I 

o‗zak undoshi tushib qolgan holatda) hosil qilinadi: 

 

زشَ   – ‖ػِِشَ  ― َٓؼَش   - ‖ػَِشَ  ― ِٛ َِش   ؛ ػِوَش  ؛  ِٛ 

 

Boshqa vaznlardan masdarlar hosil qilishda  ―i‖ qisqa unlisi kuchli hisoblangani 

uchun o‗zidan keyingi   ٝni  ―yutib‖ yuborib, cho‗ziq ―i:‖ ga aylanadi: 

 

tarozi   ٍ لؼْخَ ِٓ   ٕ ح َُ ْٞ ِٓ (  ٕ ح َِ ٤ ِٓemas )  vazn o‗lchamoq I      َٕ َُ َٝ 

kirim   ٍ حى   اكِؼْخَ ٍَ ْٝ حى  ) اِ ََ ىَ  emas  )  kelmoq IVا٣ِ ٍَ ْٝ  أَ

import   ٍ ْٓظلِؼْخَ حى    ح ٍَ ْٞ ظِ ْٓ حى  )ح ََ ْٓظ٤ِ ىَ emas)  olib kirmoq X ح ٍَ ْٞ ظَ ْٓ  ح

 

fe‘llardan VIII bob hosil qilinganda ularningحُٔؼخٍ     ٝ o‗zak undoshlari  VIII 

bobning طـَ     qo‗shimchasiga assimilyatsiya bo‗ladi: 

 

birlashmoq VIII  َحط لَي  I   َكُي َٝbitta bo‗lmoq    

bog‘lanmoq VIII  ََ َٜ ََ   I حط  َٛ َٝbog‘lamoq      

 

 fe‘llarning hosila boblarida yuqorida ko‗rib o‗tgan fonetik qoidalar حُٔؼخٍ

asosida o‗zgarishlar ro‗y beradi. 

 :fe‟llarning hosila boblarining namunaviy jadvali اٌّثبي



 

sifatdosh buyruq 

mayli masdar 
o„tgan va hozirgi­kelasi 

zamon 

 

bob majhul aniq 

  َ ك  َٞ ُٓ    َ كِّ َٞ ُٓ   َْ كِّ َٝ    َ ك٤ِ ْٞ (  طَ َُ كِّ َٞ ُ٣( ََ ك  َٝ ko‗paytirmoq II 

حكنَ   َٞ ُٓ حكنِ    َٞ ُٓ حكنِْ   َٝ حكوَشَ    َٞ ُٓ حكنُِ(  َٞ حكنََ )٣ُ َٝ kelishmoq   III 

ُٓٞكيَ   ُٓٞكيِ    كيِْ   ْٝ كيََ )٣ُٞكيُِ(  ا٣ِلخَى   أَ ْٝ  jo‗natmoq IVأَ

ه ق   َٞ ظَ ُٓ هقِّ    َٞ ظَ ُٓ ه قْ   َٞ ه ق   طَ َٞ ه قُ( طَ َٞ َ ه قَ )٣ظَ َٞ  to‗xtamoq   V طَ

  ٕ َُ ح َٞ ظَ ُٓ    ٕ ُِ ح َٞ ظَ ُٓ   ْٕ َُ ح َٞ ٕ   طَ ُُ ح َٞ َٕ  طَ َُ ح َٞ َ ( ط ُٕ َُ ح َٞ َ  muvozanatga kelmoq VI )٣ظَ

  َ َٜ ظ  ُٓ    َ ِٜ ظ  ُٓ   َْ ِٜ ٍ  ح حط  خ َٜ طِّ   )َُ ِٜ ََ )٣ظَ  َٜ  bog‘lanmoq VIIIحط 

  ٖ ْٔظ١ََٞ ُٓ    ٖ ْٔظ١َِٞ ُٓ   ْٖ ْٓظ١َِٞ ٕ   ح ْٓظ٤ِطخَ ( ح ُٖ ١ِ ْٞ ْٔظَ َ٣( َٖ ْٓظ١ََٞ  vatan qilmoq X ح

   

120-mashq. Quyidagi  to‗g‘riga o‗xshagan  fe‘llarni  o‗tgan va  hozirgi-kelasi zamonda 

tuslang. Ularning barcha fe‘liy va ismiy shakllarini hosil qiling va ma‘nolarini aniqlang. 

َٛذَ) َٝ a ( َٕ َُ َٝ  ، )i(َػَع َٝ  ، )i(ََهق َٝ  ، ) i(َع َِ َ٣ ، )a( َْ a( ، ٣جَِ  ( َٖ ، ٣َوِ  

 

  Mashq. Quyidagi to‗g‘riga o‗xshagan fe‘llarni  II, IV va X bobda o‗tgan va hozirgi-kelasi 

zamonda tuslang. Ularning masdar  va    shakllarini hosil qiling va ma‘nolarini aniqlang. 

هيََ) َٝ и(َهَغ َٝ  ، )a(َؿَذ َٝ  ، )у( ََ ِٔ َ٣ ، )a(َ٣َوِع ، )a) 

 

  121-mashq.  Matnni yozing , o‗qing va tarjima qiling. So‗ngra grammatik tahlil qiling 

 

ٌْمع٠ُ  ٔشأح اٌّىزجبد فٟ ا

هظَحع حُطزخػش ؿخ٤ُش حُؼٖٔ، لْ ٣وظ٤ٜ٘خ الْ حلأؿ٤٘خء،   لأٜٗخ ًخٗض ًخٗض حٌُظذ هزَ ح

حُظٌخ٤ُق، ٌُُٝي هخّ حُوخىٍٕٝ ٖٓ ٓلز٢ّ حُؼِْ ربٗ٘خء حٌُٔظزخص، ٣ـٔؼٕٞ  ٓوط١ٞخص َٓطلؼشَ 

خًٗض ٌٛٙ حٌُٔظزخص طئى١ّ ٓخ  زلغ. ٝ حٞرٜخ َُِحؿز٤ٖ ك٢ حُوَحءس ٝحُ ظذ ، ٣ٝلظلٕٞ أر ك٤ٜخ حٌُ

ُّ ٓ٘ظٔش، خـٓؼخص ك٢ حُٞهض حُلخَٟ. طئى٣ّٚ ٓؼخٛي حُؼِْ ٝحُ ًٝخٗض ٌُٜٙ حٌُٔظزخص كٜخٍ

َٖ حٌُظذ ٝأٓٔخءَ حُٔئُل٤ٖ.  طظ٘خٍٝ ػ٘خ٣ٝ

ٝهي ًخٕ ٌُٔظزش "حُلٌْ" ك٢ حلأٗيُْ كٜخٍّ ىه٤وش ٝٓ٘ظّٔش، ًٌُٝي ًخٕ 

ٌُٔظزش "ىحٍ حُلٌٔش" ك٢ حُوخَٛس كَّٜ ًز٤َ. ًٝخٗض حٓظؼخٍس حٌُظذ ٓزخكَشً، ٝإ 

ؼَضْ ػ٤ِٜخ ه٤ٞى ِٟ  ُظ٘ظ٤ْ حُؼَٔ. ُٝ

ًُظزُخً الْ ُِٔخ٤ًٖ٘ ك٢ حُوخَٛس كو٢، ٝأك٤خٗخ ٣طَُِْذُ    َُ كٌخٗض ٌٓظزش حُوخَٛس لْ طؼ٤ُِ

ٍٖ لْ ٣ِ٣ي  لَي ىسًَ رٞهضٍ ٓؼ٤ّ ُٓ ٔخٗخً. ًٝخٗض حلْٓظؼخٍسُ حُوخٍؿ٤ش  َٟ ا٠ُ حُٔٔظؼ٤َ إٔ ٣يكغ 

 ػٖ ٣َٜٖٗ.

 

 وـٍـّـبد:

 

) )رلُُٞع  izlanish VIII رلَْغ  حهظ٠ََْ٘   ega bo‗lmoq; erishmoq 



II أىَٟ    )٣ئَُى١ِّ( 
ado qilmoq; 

bajarmoq 

ٌِْلِشَِ  طلَؼِشَُ حُظ  َْ ُٓ
خ٤َُِقِ(  )حُظٌ 

mehnati  qiyin 

II ىَ    ٝ َُ  jihozlamoq   حؿِذ ٍَ  istovchi 

س   ٍَ ْٓظؼِخَ  ح
(kitob)  olib 

turish; 

qarz olib turish 
) ُّ ٍِ خ َٜ ّ  )كَ َِ ْٜ  كِ

mundarija; ro‗yxat; 

katalog 

ُٓزخَف    umumiy; erkin ) ْ ٌَ ش  )كِ َٔ ٌْ  hikmat; falsafa كِ

  َ ْٔظؼ٤َِ ُٓ  kutubxona a‘zosi ) ه٤َيْ  )ه٤ُُٞى 
shart; cheklash;  

qayd 

٤ ش   ِٔ ِْ ٠َْٜش  ػِ َٗ ilmiy uyg‘onish IV  ) َُ )٣ؼ٤ُِ ٍَ أػَخَ  
qarz bermoq: 

qarzga bermoq 

خءُ( َٓ ْ  )هيَُ َٔ  qadimgi; eski هي٣َِ َٟ  ٕ خ  kafolat; javobgarlik 

  ٍ ُٜٞ وْ َٓ
 )ػ٠ََِ(

cheklangan; 

qisqartirilgan 
ٔ خم  ( ن  )ُٗ ِٓ  nusxa ko‗chiruvchi ٗخَ

 ِّ ٘ خ ُْ حُ حرُِ ََ ١َ 
hozirgi Livandagi 

shahar 
VI   ٍَ طزَخَىَ  o‗zaro almashmoq 

V ه قَ   َٞ طَ  to‗xtab qolmoq )  َ َ  )٣وَِ  kamaymoq هَ

  VIII ََ حػْظزُِ

) َُ  )٣ؼُظْزََ
hisoblanadi  ٍٕ ْ  taniqli; muhim ًُٝ)ًحَصَ( ٗؤَ

ؤَ) َـ َُa ا٠َُِ )

… 
murojaat qilmoq; 

panoh qidirmoq 
٠َٛ ُْ  أَ

eng gullagan;  

eng nomdor 

 

 

 

 

  O‟TTIZ TO‟QQIZINCHI DARS 

 

“BOSHLAMOQ” (YOKI “KIRISHMOQ") MAZMUNINI 

ANGLATUVChI  FE‟LLAR 

 

Ish-harakatning boshlanishiga ishora qiluvchi fe‘llarga: 

     ََ َ٘ ػَ   َ ََ   ,ريَأَ  .kabi o‗z mustaqil ma‘nolariga ega bo‗lgan fe‘llar kiradiأهٌَََ ؿَؼَ

Bu fe‘llar yordamchi fe‘l vazifasida kelganida ―boshlamoq‖, ―kirishmoq‖ 

ma‘nosini anglatadi va o‗tgan zamon shaklida qo‗yiladi. Asosiy ma‘noni 

anglatuvchi fe‘l esa hozirgi-kelasi zamonda qo‗yiladi va yordamchi fe‘lga tobe‘ 

bo‗lib, u bilan jins, son va shaxsda moslashadi. Masalan: 

 

Mudir ularga loyiha haqida gapira boshladi. .ِٝع َُ ْ٘ َٔ ُْ ِٖ ح ْْ ػَ ُٜ ُ ػ َُ  ٣لَُيِّ ي٣ِ ُٔ ُْ  أهٌَََ ح

U musiqaga quloq tuta boshladi. .٤و٠َ ِٓ ُٞٓ غُ  ا٠َُِ   ِٔ ْٔظَ  ؿَؼَِضَْ طَ

Uning mevalarini uza boshladilar. .َٛخ ٍَ خ َٔ َٕ  أػَْ حٞ ٣وَطِْلُٞ ػُ ََ َٗ  

 

      Gapda asosiy ma‘noni anglatuvchi fe‘l o‗rnida uning   ك٢ِko‗makchisi bilan 

kelgan masdari ham ishlatilishi mumkin: 



 

Ularga masalani sharhlay boshladim. .َِؤَُش ْٔ َٔ ُْ فِ  ح َْ َٗ ْْ ك٢َ  ُٜ ػْضُ  َُ ََ َٗ  

O‗zbekiston o‗zgara boshladi. . ٍِ  ٞ َٕ أهٌََصَْ ك٢ِ حُظ لَ ظخَ ْٔ ٌِ رَ ُْ ٕ  أُٝ  اِ

 

YAQINLIK VA TAXMINNI ANGLATUVCHI FE‟LLAR 

 

 

 Yaqinlikni anglatuvchi fe‘llarga  ًََخى ( ٌَخ ىُ ٣َ َٗيَ  , ( ْٝ يُ )أَ ِٗ ُٞ٣) kabi fe‘llar kiradi  va 

ish-harakatning bajarilish  arafasida turganini  yoki bajarilishiga oz qolganini 

bildiradi. O‗zbek tilida darak gaplarda «…ay dedi», «bo‗lay dedi» deb, inkor 

gaplarda esa «deyarli», «zo‗rg‘a» deb tarjima qilinadi. Bu fe‘llar har ikkala 

zamonda ham ishlatilaveradi. Asosiy fe‘l esa hozirgi-kelasi zamonda yoki  ْٕ أَ

yuklamasi bilan istak maylida bo‗ladi. Masalan: 

 

U og‘riqdan o‗lay dedi. . ِْ َٖ حلأََُ ِٓ ُٔٞصَ(  َ٣ ْٕ ُٔٞصُ )أَ ًَخىَ ٣َ  
U qarindoshlarini deyarli tanimaydi.  .ُٙ َرخَء َِ فُ  أهَْ َِ ٌَخىُ ٣ؼَْ  لَْ ٣َ
Xursandchilikdan uchib ketay dedi. .ف ََ ُْلَ َٖ ح ِٓ   َُ ٌَضْ طط٤َِ َٗ ْٝ َ  كؤَ
Bo‗ron tinay deb qoldi.  . ََيأ ْٜ ْٕ طَ لشَُ أَ ِٛ يُ حُؼْخَ ِٗ  طُٞ

 

      Taxmin yoki gumonni anglatuvchi fe‘llarga esa asosan « ٠َٔ  balki; bo‗lishi -ػَ

mumkin» fe‘li kiradi. U faqat o‗tgan zamonda ishlatilib, asosiy fe‘lni   ْٕ  yuklamasiأَ

bilan istak maylida kelishini talab qiladi. Masalan: 

 

Balki urushlar tugab qolar.  .٢ ِٜ ظَ ْ٘ ْٕ طَ ٝدُ أَ َُ ُْلُ ٠َٔ ح  ػَ
Bu narsalar nima 

bo‗lishi mumkin? 
؟ َٕ ٌُٞ ْٕ طَ ٤َخءُ أَ ْٗ ِْيَ حلأَ ٠َٔ  طِ خ ػَ َٓ  َٝ  

 

  ٠َٔ ػَ fe‘liga ba‘zan birikma olmoshlar qo‗shilib keladi va u gapning egasini 

ifodalaydi .َُٙٔخ َٔخىَ i ػَ َٔخi١َ ػَ  :Masalan: ػَ

 

Balki men seni tushimda 

ko‗rarman. 
.٢ ِٓ ٘خَ َٓ حىِ ك٢ِ  ٍَ َ ْٕ أ َ  ػَٔخ١ََ أ

 

  Mashq. Yozing va o‗qing. Jumlalarni tarjima va grammatik tahlil qiling.  

أضػد الأٔكبَ رعاػت أٚؼاق اٌشدؽ. أوزت ئ١ٌه ػكٝ أْ رأضػ ؼقبٌزٟ ٚأٔذ ػٍٝ أزكٓ زبي. 

 ْ ك١ذ ف١ٗ ٠ىْٛ ٚؼاءٖ فؽج لؽ٠ت. أٚشه اٌّطؽ أ ٠ىبظ وً شٟء أْ ٠ىْٛ خب٘ؿا. ػكٝ اٌىؽة اٌػٞ أِ

اٌّع٠ٕخ. وبظ اٌّؼٍُ أْ ٠ىْٛ ؼقٛلا. وبظد ا١ٌّبٖ إٌم١خ ٚاٌغبؾ  ٠كمؾ. أٚشىذ ا١ٌّبٖ رغّؽ ٔظف شٛاؼع

ُّ اٌؽ٠ف. ػكٝ اٌطت أْ  اٌطج١ؼٟ رعضً وً لؽٜ. أٚشه اٌظجر أْ ٠طٍغَُ. ػكٝ اٌثمبفخ اٌشؼج١خ أْ رؼ

سجَّجخََ.  ٠ؼبٌح الأِؽاع اٌّكزؼظ١خ. ثعأد اٌط١ٛؼ رغؽّظ. لبَ الأؽفبي ٠ّؽزْٛ. ٚأضػ ٠ُّبؼقْٛ أٌؼبثُٙ اٌّ

ظٕبػخ رٕٙغ فٟ ثؼغ ظٚي ٚخؼٍٛ طج١ؼخ ٚخّبٌٙب. رىبظ اٌشّف رشؽق. أضػد اٌ ا ٠زّزؼّْٛ ثكسؽ اٌ

 آق١ب.
 وـٍـّـبد:

  ِ ِٛ tayyor(taxt)  III ؿَخ ىحَػَذَ    o‗ynamoq 



bo‗lish 

ؽ   ََ  كَ
yengillashish; 

xursandchilik 
َِشِ  َٓ ح ََ ُٔ ُْ ْٗوِطَخعُ ح  ح

bordi-keldi 

(yozishma)ning 

uzilishi;  

  ْ   ػَ
tarqalmoq; 

egallamoq 
 ََ َٔ    ؿَ

to‗kib tashlamoq;  

ko‗mmoq; 

yog‘moq 

II ىَ    َ ؿَ  
sayramoq 

(qush) 

  ٝ ح ََ ْٓ أَ

٤شَ   ِٜ ْٔظؼَْ ُٓ  
tuzalmas kasalliklar 

د   َْ ًَ

) ٝد  َُ ًُ ( 
qayg‘u; alam; 

 azob  
فَ  َِ َٓ   

quvnamoq;  

(sakrab) xursand 

bo‗lmoq 

 

 

IZOHLOVCHI 

     Izohlovchi–ot bilan ifodalangan moslashgan aniqlovchidir. U otga 

boshqa bir nom berish bilan uni aniqlab keladi. Arab tilida izohlovchining ikki turi 

mavjud: 

1. Ta‘kidlovchi izohlovchi;  

2. Almashtiruvchi izohlovchi. 

1. Ta‘kidlovchi izohlovchi. Ta‘kidlovchi izohlovchi ma‘-noni kuchaytirish 

uchun ishlatiladi. Bunda izohlanmish  aniq holatda bo‗lishi kerak. Ta‘kidlovchi 

izohlovchiga esa izohlanmish bilan jins va sonda moslashgan birikma olmoshi 

qo‗shiladi. Izohlovchi bilan izohlanmish esa bir-biri bilan kelishikda moslashadi. Ushbu 

so‗zlar ta‘kidlovchi izohlovchi vazifasida keladi: 

 

  ْ لُ ْٗ َ )أ  ْ ٖ     (ko‗pl ).Aَٗلْ ٖ  )أػ٤َُْ  (.ko‗pl ػ٤َْ
o‗zi;o‗sha   so‗zlari. 

   

  

Ular hamma jins kategoriyalari uchun bir xil shaklda ishlatiladi. Masalan: 

Mahmudning o‗zi keldi.  ُٔ لْ َٓ  ََ  .لَُُْٗٔٚ ٞى  ك٠ََ

Men o‗sha ikkovining yonidan 

o‗tdim. 
َٔخ  ِٜ صُ رِ ٍْ ََ خَٓ َٔ ِٜ ِٔ  .أَٗلُْ

Yig‘ilishga vazirlarning o‗zlari 

kelishdi. 
حءُ  ٍَ َُ ُٞ ُْ َٔخعَ ح ََ حلْؿْظِ ُْٜك٠ََ ُٔ  .أَٗلُْ

  

B)    ًحَصo‗zi;  xuddi o‗zi   so‗zi. Masalan: 

 



uning o‗zi keldi.  َٞ ُٛ ِّ  …xuddi o‗sha kuni .طُُٚ ًحَؿَخءَ  ْٞ َ٤ ُْ ِٚ ك٢ِ ح  ...ًحَطِ

 

    Shu ma‘nosi bilan ushbu so‗z  boshqa so‗z bilan izofa birikmasi ham tuzib 

kelishi mumkin: 

 

Xuddi shu paytda mudarrisa keldi.  ك٢ِ هضِْ  حًَصِ َٝ َٞ ُْ ٓشَُ.  ح ٍِّ يَ ُٔ ُْ  ؿَخءَصِ ح

 

V) Ikkilik sondagi so‗zlarning ma‘nosini ta‘kidlash uchun esa muzakkar jins 

uchun     َلا ًِ(qar.-tush. kel-kda  ْ٢َِ ًِ) , muannas jins uchun   َِْظخ ًِ(qar.-tush. kel-kda 

ِْظ٢َْ  ًِ) –har ikkovi   so‗zi ishlatiladi: 

Ota-onamning har ikkovi ham, 

Allohga  shukur, salomatdirlar. 
حُيِح١ََ  خ َٝ َٔ ُٛ لاَ ًِ .ِ يُ لَِلّ  ْٔ ِٕ حُلَْ خ َٔ ُِ  ٓخَ

Ammam va xolamning har 

ikkovini 

ko‗rib chiqdim. 

هَخُظ٢َِ  َٝ ظ٢ِ   ٔ صُ ػَ ٍْ خُُ َٔ ِٜ ِظ٤َْْ ًِ. 

 

G)    َ ٤غ    , ًُ ِٔ ش   yokiؿَ  ٓ  barcha; hamma   so‗zlari izohlanmish bilan faqat -ػَخ

kelishikda moslashadi. Masalan: 

Guruh(dagilar)ning 

hammasi ketishdi. 
ُٔٞػشَُ  ْـ َٔ ُْ َٜخ)ًَٛزَضَِ ح ٤ؼُ ِٔ َٜخ(. ѐкиؿَ  ًُِ 

Mehmonlarning hammasini 

kutib oldim. 
٠ ٤ُٞفَ  ْْ هخَرَِضُْ حُ ُٜ  ًُِ (ѐки .)ْْ ُٜ ٤ؼَ ِٔ  ؿَ

 

Agar         َ ًُso‗zi bilan birikkan so‗z birlik sonda va noaniq holatda bo‗lsa, u 

―har‖, ―har bir‖ ma‘nosida tarjima qilinadi: 

 

har kuni...   َ ًُ ... ٍّ ْٞ َ٣ har bir inson… 
  َ ًُ  ٍٕ خ َٔ ْٗ اِ

... 

 

       Agar    َ ًُva     ٤غ ِٔ  so‗zlaridan keyin kelayotgan so‗z ko‗plik va aniqؿَ

holatda bo‗lsa, ―barcha‖ yoki ―hamma‖ ma‘nosida tarjima qilinadi. Masalan: 

 

hamma 

yoshlar… 
٤غُ  ِٔ ٘ زخَدِ... ؿَ َ   …barcha odamlar حُ ًُ ... ِّ  حُ٘ خ

Izohlanmish so‗zni takrorlash yo‗li bilan ham uning ma‘nosini ta‘kidlash 

mumkin: 



Do‗stim menga xiyonat qildi, do‗stim 

! 
ي٣ِو٢ِ   َٛ ي٣ِو٢ِ!هَخ٢َِ٘ٗ  َٛ 

 

  2.Almashtiruvchi izohlovchi. Almashtiruvchi izohlovchi shaxs-narsa 

nomini to‗liq yoki qisman almashtiradi va shu tariqa izohlaydi. 

 А) To„liq almashtirish 

Ustoz Hasan keldi(lar).  ُ ْٓظخًَ ٖ  ؿَخءَ حلأْ َٔ  .كَ

 

     Jug‘rofiy va boshqa nomlarni bildirib kelgan izofa birikmasining 

qaratqich kelishigidagi moslashmagan aniqlovchisi  ham izohlovchi hisoblanadi. 

 

Ramazon oyi  َٕ ٠ََٓخ ٍَ  َُ ْٜ َٗ  
O‗zbekiston 

Respublikasi 

٣ شُ  ٍِ ُٜٞ ْٔ ؿُ

 َٕ ْٔظخَ ٌِ رَ ُْ  أٝ

 

       Almashtiruvchi izohlovchining yana bir turi mavjud bo‗lib, u ixtisoslashgan 

izohlovchi deb ataladi. Gapda ixtisoslashgan izohlovchi kishilik olmoshi bilan ifodalangan 

egani aniqlab keladi. Ammo u bilan kelishikda moslashmay, har doim bitta kelishik - 

tushum kelishigida keladi. Masalan: 

 

Siz - arablar mehmonni 

e‘zozlaysizlar! 
دَ ظُُْ أَْٗ   ََ ؼَْ ٠ ٤قَْ! حُ َٕ حُ ُٞٓ َِ ٌْ ُ  ط

 

B) Qisman almashtirish: 

 

Menga Salimning ilmi yoqadi. 

(So‗zma-so‗z: Menga Salim, uning 

ilmi yoqadi) 

  ْ ٤ِِ َٓ ز٢ُِ٘  ِـ ُٚ ٣ؼُْ ُٔ ِْ  .ػِ

U Mahmudning yuziga urdi. 

(So‗zma-so‗z:  

U Mahmudni, uning yuziga urdi) 

 ُٔ لْ َٓ دَ  ََ ٞىحً َٟ

 ُٚ َٜ ؿْ َٝ. 

Uyning devorlari quladi. 

(So‗zma-so‗z: Uy quladi, uning 

devorlari.) 

ز٤َْضُ ك٤ِطَخُُٗٚ. ُْ َّ ح  ُٛيِ

 

  122-mashq. Mashqni yozing, o‗qing va tarjima qiling. Grammatik tahlil qiling. 

 



بْ خ١ٍّخ خعا. ٠ؼدجٕٟ ٙٛؼ٠خ أٚؾثىكزبْ غاد اٌّكزمجً اٌؼظ١ُ! ِعْ خّٙٛؼ٠زٕب أٚؾثىكزخّ

ٚاٌظعالخ. ئْ اٌّظؽ١٠ٓ  أٔفكُٙ شؼت قبِٟ أ٠ؼب.  قّؽلٕع ٘ٛاؤ٘ب. ٔسٓ الأٚؾثه، ٔسُِتُّ اٌكلاَ

زؼؽ اٌّّثً ٔفكٗ ٌؼؽع شؽ٠طٗ الأٚي. أضٛن ئظؼ٠ف طع٠مٕب. ئْ اٌىً ٕ٘ب ٠ؼٍّْٛ!  أظؽفذ 

اٌشبػؽ ِم١ّٟ ِٓ أشٙؽ  اٌدبِؼخ ؽلاثٙب. ؼأ٠ٕب ؼائع اٌفؼبء الأٚؾثىٟ الأٚي ٔفكٗ فٟ اٌّٙؽخبْ.

اٌشؼؽاء الأٚؾثى١١ٓ اٌػ٠ٓ ألبِٛا فٟ غٌه اٌّىبْ ػ١ٕٗ. لؽؼ اٌطلاة خ١ّؼُٙ الاشزؽان فٟ الاززفبي 

اٌدبِؼٟ. الأقزبغاْ اٌؼؽث١بْ ولاّ٘ب وبٔب زبػؽ٠ٓ فٟ الاخزّبع. اٌّْكؽز١َّزبْ وٍزبّ٘ب وبٔزب ٔبخسز١ٓ. 

ًَ ٘ػٖ اٌّكإ١ٌٚخ. ٘ٛ، ٘ٛ اٌفبئؿ ثبٌدبئؿح الأٌٚٝ. رؽوٕٟ لجً أْ ٠ز ؽوٕٟ اٌد١ّغ. ػ١ٍٕب ٔسٓ ٔسّ

غ٘جذ أٔب ٔفكٟ ئ١ٌُٙ  لأػزػؼ. ؼأ٠زٗ ٔفكٗ. رسطّذ اٌك١بؼح ٚاخٙزٙب. لؽأد ظ٠ٛأه الأض١ؽ ِمعِزَٗ. 

  ٘ػٖ الأِٛؼ رظعؼ ِٓ اٌؽئ١ف ٔفكٗ. 

 

 وـٍـّـبد:

 

سِ حلأ٠َُُٝ َِ خثِ َـ ُْ ِ  رِخ  كَخثِ
1-o‗rinni 

olgan 
V   َْ طلََط   

mayda-mayda 

bo‗lmoq; 

urilmoq 

َٜش  )حَص   حؿِ َٝ  
yuz tomon;  

old tomon 
ىَ ) ََ  طَ

qoldirmoq;  

tark qilmoq 

 ُٖ ٣ ِٝ ح َٝ ٕ  )ىَ ح َٞ   ى٣ِ
she‘riy 

to‗plam; 

devon 

ََٔ (كَ  

zimmaga 

olmoq; 

ko‗tarmoq 

ٕ  )َحص   ؿَخ ََ ْٜ ِٓ  
xalq 

bayrami 

VIII 

 ٍَ  حػْظٌََ
uzr so‗ramoq 

 

 

 123- mashq. Quyidagi matnni  yozing, o‗qing va o‗zbek tiliga tarjima qiling. 

 ػ٤ي ح٤َُُ٘ٝ

ش  ًِٔ ٤َُٝ ٢ٛ ش  حُ٘ ٤َُٝ. إ ًِٔ ؼ٣َٖ٘ ٖٓ َٜٗ آًحٍ ٗلظلَ رؼ٤ي حُ٘ حُ ك٢ ًَ ٓ٘ش ك٢ حُلخى١ٝ 

 ْ ٤ٔ ّْ حُ٘ ّٔٞٗٚ ػ٤ي ٗ خ ؿي٣يحً ٣ٝلظلَ ٗؼذ رؼٞ حُزِيحٕ حُؼَر٤ش  رٌٜح حُؼ٤ي ٣ٝٔ ًٓ كخ٤ٍٓش ٝطؼ٢٘ رخُؼَر٤ش ٣ٞ

٤َُٝ )ك٢ ٜٓ لظل٤ِٖ رٚ ًٝٞٗٚ ٣ظٔظغ ر٘ؼز٤ش. ُؼ٤ي حُ٘ ٤َُٝ ٣وظِق ػٖ ٓخثَ أهٞحطٚ رٌؼَس حُٔ َ(. ٝػ٤ي حُ٘

٤َُٝ ك٢ آ٤ٓخ  خ حكظلخٍ حُ٘ ٤لاى. أٓ طخ٣ٍن هي٣ْ ؿيحً. ٝهي حكظلَ رٚ حُويٓخء ٌٓ٘ أٍرؼش  آلْف ٓ٘ش هزَ حُٔ

ٓط٠ كوي ًخٕ دَ ٓي٣٘ش هٞحؿ٘ي.  لأ حُٞ َْ ٕ حُطز٤ؼش ك٢ ٌٛٙ حلأٓخًٖ ٣لظلَ رٚ ػخىس ك٢ ٓٞحكَ َٓى٣ٍخ هُ

يٕ  خّ ا٠ُ ٛ٘خ ٖٓ ٓي٣٘ش َٓٔه٘ي ٝكَؿخٗٚ ١ٝ٘و٘ي ٝؿ٤َٛخ ٖٓ حُٔ خ٣ش ٌُُٝي ٣ؤط٢ حُ٘ ؿ٤ِٔش ٍٝحثؼش ُِـ

 َُٝ٤ ٕ ٤ٟٞكْٜ رٍَٔٝ. ػ٘ي حكظلخٍ حُ٘ ُلاٗظَحى ك٢ ٌٛٙ حُلللاص. ًٝخٕ أٛلخد ٌٛٙ حلأٓخًٖ ٣ٔظوزِٞ

خّ ٣ٕٔ٘ٞ ٓؼخً ك٢ ٓخكَ َٓى٣ٍخ ٓظـ٤ّٜٖ ا٠ُ  َّ ػيس أ٣خّ ٢ٛٝ ًخٕ حُ٘ ٤َُٝ طٔظٔ حَُ٘م. إ حكظلخلْص حُ٘

 .طـت ا٠ُ ر٤ٞط٘خ رو٤َ ٝرًَخص

 

 وـٍـّـبد:

 

 ِْ ٤ ِٔ ِّْ حُ٘  َٗ  ػ٤ِيُ 
bahorni 

kutib  

olish 
 ػ٠ََ٘ )٣َؼ٢ِْ٘(

bildirmoq; 

inoyatga olmoq 



bayrami 

 َٕ ٝ َُ ْ٘ حُؼِْ َٝ  حُلَْخى١ِ 
 yigirma 

birinchi 
 ِٚ حطِ َٞ َُ أهََ  ٓخَثِ

boshqa (qolgan)  

uning 

o‗xshashlari 

 َٕ ٞ  ٔ َٔ ُ٣ ataydilar V ظ غَ رِ٘ؼَز٤ِْ شٍ   َٔ طَ  
ommaviy 

bo‗lmoq 

حثغِ  ُِِـْخ٣َشَِ  ٍَ  
g‘oyatda 

ajoyib 
 kelmoq أط٠ََ )٣ؤَط٢ِْ(

 

 

QIRQINCHI DARS  

BO„SH  FE‟LLAR 

 

Ikkinchi o‗zak undoshi   ٝyoki  ١«bo‗sh» undoshidan iborat bo‗lgan 

fe‘llarga ―bo‗sh fe‘llar‖( حلأؿٞف َُ لِؼْ ُْ  deyiladi. Ushbu ―bo‗sh‖ undoshlar o‗zidan (ح

oldingi va keyingi unlilar bilan har-xil mustahkam bo‗lmagan  tovush birikmalari 

tuzib keladi. Bu tovush birikmalari esa turli fonetik o‗zgarishlarga uchraydi. 

Masalan, mustahkam bo‗lmagan ―awa‖, ‖awu‖, ‖awi‖, ‖aya‖, ―ayu‖, ―ayi‖ tovush 

birikmalarining cho‗ziq ―a:‖ ga aylanishi natijasida quyidagi fe‘llarning 

boshlang‘ich - infinitiv shakli ushbu ko‗rinishga kelib qolgan: 

 

demoq ( ٍَ ٍُ – ( уهَخ ٍَ   ٣وَُٞ َٞ  هَ

davom etmoq (َّ –( уىحَ   ُّ ٣يَُٝ    َّ َٝ  ىَ

qo‗rqmoq (َهَخفa ٣وََخفُ -(    َِٞف  هَ

uxlamoq (َّ aَٗخ )- ُّ ٣َ٘خَ    َّ ِٞ َٗ 

 

 fe‘llar o‗tgan zamonda tuslanganida go‗yoki ikki undoshlik bo‗lib qoladi. I حلأؿٞف

va II shaxslarda ularning o‗rta undoshining harakatini I undosh olib keladi. Bu harakatni 

aniqlab olish zarur. Buning uchun o‗sha fe‘lning hozirgi-kelasi zamondagi o‗rta 

undoshining harakatiga qaraladi: agar bu harakat ―u‖ bo‗lsa, birinchi undoshning ham 

o‗tgan zamondagi harakati ―u‖, agar bu harakat ―a‖ yoki ―i‖ bo‗lsa, birinchi undoshning 

ham o‗tgan zamondagi harakati ―i‖ bo‗ladi: 

 

 َٖ ِْ ، هُ ْْ ظُ ِْ ِْضَ، هُ ِْضُ، هُ ٍَ )  هُ  (уهَخ

  ٖ خ،ْ هِلَْ٘خ، هِلْظُ َٔ  (aهَخفَ )  هِلْضُ، هِلظُ

 َٕ َْ ِٓ خ،  َٔ طُ َْ ِٓ صِ،  َْ ِٓ صُ ،  َْ ِٓ   ( ٍَ خ َٓ и) 

 

III shaxsda esa (ko‗plik, muannas jinsdan tashqari) fe‘lning shaxs-son 

qo‗shimchalari infinitivga to‗g‘ridan-to‗g‘ri qo‗shilib kelaveradi: 

 

، هَخُضَْ، هَخلَْ، هَخَُظخَ ٍَ )  هَخ ٍَ  (уهَخ

 (aهَخفَ)  هَخفَ، هَخكضَْ، هَخكَظخَ، هَخكُٞح

طخَ ٍَ خ َٓ ح،  ٍَ خ َٓ صْ،  ٍَ َٓخ  ، ٍَ خ َٓ   ( ٍَ َٓخ и) 



 fe‘llarning o‗tgan zamon majhul darajasida esa mustahkam حلأؿٞف

bo‗lmagan ―uwi‖, ―uyi‖ tovush birikmalari cho‗ziq ―i:‖ ga aylanadi. Tuslanish 

paytida bu cho‗ziq ―i:‖ yopiq bo‗g‘inga tushib qolsa, qisqa unliga aylanadi: 

 

quwila  qi:la qilta , qilti 

  

Illatli fe‘llarda cho‗ziq unli yopiq bo‗g‘inga tushib qolsa, qisqa unliga 

aylanadi. Bu fe‘llarni hozirgi-kelasi zamonda tuslaganda ―wa‖ va ―ya‖ tovush 

birikmalari cho‗ziq ―a:‖ga , ―wu‖ tovush birikmasi cho‗ziq ―u:‖ga va  ―yi‖ tovush 

birikmasi cho‗ziq ―i:‖ga aylanadi. Hozirgi-kelasi zamonda tuslaganda bu fe‘llarni 

ularning o‗rta undoshining harakatiga qarab uch guruhga bo‗lish mumkin: 

1) II undoshi   ٚ bo‗lgan bo‗sh fe‘llarni I bobda tuslash jadvali: 
(hoz.-kel. zamonda o‗rta undoshining harakati ―u‖ bo‗lgan fe‘llar) 

 

buyruq 

mayli 
istak mayli   shart mayli  

hozir-kelasi 

zamon 

o„tga

n 

zamo

n 

kishilik 

olmoshi 

  ٍَ ْٖ أهَُٞ َُ  َْ ْْ أهَُ َُ  ٍُ ِْضُ  أهَُٞ  أَٔبَ هُ

 َْ ٍَ  هُ ْٖ طوَُٞ َُ  َْ ْْ طوَُ َُ  ٍُ ِْضَ  طوَُٞ ْٔذَ  هُ  أَ

٢ُِ ٢ُِ هُٞ ْٖ طوَُٞ َُ ٢ُِ ْْ طوَُٞ َُ  َٖ ٤ُِ ِْضِ  طوَُٞ ْٔذِ  هُ  أَ

  ٍَ ْٖ ٣وَُٞ َُ  َْ ْْ ٣َوُ َُ  ٍُ ٍَ هَ  ٣َوُٞ خ   َٛ ُ٘  

  ٍَ ْٖ طوَُٞ َُ  َْ ْْ طوَُ َُ  ٍُ َٟ  هَخُضَْ  طوَُٞ ِ٘  

ْٖ طوَُٞلَْ  هُٞلَْ  ْْ طوَُٞلَْ  َُ َُ  ِٕ خ طوَُٞلَْ َٔ ظُ ِْ ب هُ َّ زُ ْٔ  أَ

ْٖ ٣وَُٞلَْ   ْْ ٣وَُٞلَْ  َُ َُ  ِٕ ب هَخلَْ  ٣َوُٞلَْ َّ ُ٘  

ْٖ طوَُٞلَْ   ْْ طوَُٞلَْ  َُ َُ  ِٕ ب هَخَُظخَ طوَُٞلَْ َّ ُ٘  

  ٍَ ْٖ ٗوَُٞ َُ َٗ ْْ َُ َْ وُ   ٍُ َ٘خ َٗوُٞ ِْ ُٓ  هُ  ٔسَْ

ْٖ طوَُُُٞٞح هُُُٞٞح ْْ طوَُُُٞٞح َُ َُ  َٕ ْْ  طوَُُُٞٞ ظُ ِْ ُْ  هُ زُ ْٔ  أَ

 َٖ ِْ َٖ  هُ ِْ ْٖ طوَُ َُ  َٖ ِْ ْْ طوَُ َُ  َٖ ِْ ٖ   طوَُ ظُ ِْ َّٓ  هُ زُ ْٔ  أَ

ْٖ ٣وَُُُٞٞح  ْْ ٣وَُُُٞٞح َُ َُ  َٕ ُْ  هَخُُٞح ٣َوُُُٞٞ ُ٘  

  َٖ ِْ ْٖ ٣َوُ َُ  َٖ ِْ ْْ ٣َوُ َُ  َٖ ِْ َٖ  ٣َوُ ِْ َّٓ  هُ ُ٘  

 

2) II undoshi   ٞ bo‗lgan bo‗sh fe‘llarni I bobda tuslash jadvali: 
( hoz.-kel. zamonda o‗rta undoshining harakati ―i‖ bo‗lgan fe‘llar) 

 

buyruq 

mayli 

istak mayli 

   ْٓ ٌَ  

shart 

mayli 

  ُْ ٌَ  

hozirgi-

kelasi 

zamon 

o„tgan 

zamon 

kishilik 

olmosh 



  ِٓ ََ أَ ٤   َْ ِٓ َُ  أَ ٤ ِٓ صُ  أَ َْ ِٓ  أَٗخَ 

 َْ ِٓ   ََ ٤ ِٔ َْ  طَ ِٔ َُ  طَ ٤ ِٔ صَ  طَ َْ ِٓ ْٗضَ    أَ

١ َِ ٤ ِٓ  ١ َِ ٤ ِٔ ١ طَ َِ ٤ ِٔ َٖ  طَ ٣ َِ ٤ ِٔ صِ  طَ َْ ِٓ ْٗضِ    أَ

  ََ ٤ ِٔ َ٣  َْ ِٔ َ٣  َُ ٤ ِٔ َ٣  ٍَ َٓخ   َٞ ُٛ  

  ََ ٤ ِٔ َْ  طَ ِٔ َُ  طَ ٤ ِٔ صْ  طَ ٍَ َٓخ   َ٢ِٛ  

ح ََ ٤ ِٓ ح  ََ ٤ ِٔ ح طَ ََ ٤ ِٔ ِٕ  طَ ح ََ ٤ ِٔ خ طَ َٔ طُ َْ ِٓ خ  َٔ ظُ ْٗ  أَ

ح  ََ ٤ ِٔ ح ٣َ ََ ٤ ِٔ َ٣  ِٕ ح ََ ٤ ِٔ ح ٣َ ٍَ خ َٓ خ  َٔ ُٛ  

ح  ََ ٤ ِٔ ح طَ ََ ٤ ِٔ ِٕ  طَ ح ََ ٤ ِٔ طخَ طَ ٍَ خ َٓ خ  َٔ ُٛ  

  ََ ٤ ِٔ َٗ  َْ ِٔ َٗ  َُ ٤ ِٔ ٗخَ َٗ َْ ِٓ   ُٖ  ٗلَْ

ٝح َُ ٤ ِٓ ٝح  َُ ٤ ِٔ ٝح طَ َُ ٤ ِٔ َٕ  طَ ٝ َُ ٤ ِٔ ْْ  طَ طُ َْ ِٓ   ْْ ظُ ْٗ  أَ

 َٕ َْ ِٓ   َٕ َْ ِٔ َٕ  طَ َْ ِٔ َٕ  طَ َْ ِٔ ٖ   طَ طُ َْ ِٓ    ٖ ُ ْٗظ  أَ

ٝح  َُ ٤ ِٔ ٝح ٣َ َُ ٤ ِٔ َ٣  َٕ ٝ َُ ٤ ِٔ ٝح ٣َ ٍُ َٓخ   ْْ ُٛ  

  َٕ َْ ِٔ َ٣  َٕ َْ ِٔ َ٣  َٕ َْ ِٔ َ٣  َٕ َْ ِٓ    ٖ ُٛ  

 

 

3)  َّ  :kabi fe‘llarni I bobda tuslash jadvaliهَخفَ  i َٗخ

(hoz.-kel. zamonda o‗rta undoshining harakati ―a‖ bo‗lgan fe‘llar) 

 

 

 

buyruq 

mayli 

istak 

mayli 

shart 

mayli 

hoz.-kel. 

zamon 

o„tgan 

zamon 

kishilik 

olmosh 

  ْٓ أهََخفَ ٌَ   ُْ أهََقْ ٌَ  أَٗخَ هِلْضُ  أهََخفُ  

ْٓ  هَقْ  طوََخفَ ٌَ   ُْ طوََقْ ٌَ ْٗضَ  هِلْضَ  طوََخفُ    أَ

ْٓ  هَخك٢ِ طوََخك٢ٌَِ   ُْ طوََخك٢ٌَِ   َٖ ْٗضِ  هِلْضِ  طوََخك٤ِ  أَ

  ْٓ ٣وََخفَ ٌَ   ُْ ٣وََقْ ٌَ َٞ  هَخفَ  ٣وََخفُ   ُٛ  

  ْٓ طوََخفَ ٌَ   ُْ طوََقْ ٌَ ٢َِٛ  هَخكضَْ  طوََخفُ    

ْٓ  هَخكَخ طوََخكَخٌَ   ُْ طوََخكخٌََ   ِٕ خ طوََخكخَ َٔ خ هِلْظُ َٔ ظُ ْٗ  أَ

  ْٓ ٣وََخكَخٌَ   ُْ ٣وََخكخٌََ   ِٕ خ هَخكَخ ٣وََخكخَ َٔ ُٛ  

  ْٓ طوََخكَخٌَ   ُْ طوََخكخٌََ   ِٕ خ هَخكَظخَ طوََخكخَ َٔ ُٛ  

  ْٓ ٗوََخفَ ٌَ   ُْ طوََقْ ٌَ ُٖ ٗلَْ  هِلْ٘خَ ٗوََخفُ    

ْٓ  هَخكُٞح طوََخكُٞحٌَ   ُْ طوََخكُٞحٌَ   َٕ ْْ  طوََخكُٞ ُ ْْ  هِلْظ ظُ ْٗ  أَ

 َٖ ْٓ  هَلْ ٌَ َٖ طوََلْ   ُْ ٌَ َٖ طوََلْ   َٖ ٖ   طوََلْ ُ ٖ   هِلْظ ُ ْٗظ  أَ

  ْٓ ٣وََخكُٞحٌَ   ُْ ٣وََخكُٞحٌَ   َٕ ْْ  هَخكُٞح ٣وََخكُٞ ُٛ  

  ْٓ ٌَ َٖ ٣وََلْ   ُْ ٌَ َٖ ٣وََلْ   َٖ َٖ  ٣وََلْ ٖ   هِلْ ُٛ  

Ushbu fe‘llar hozirgi-kelasi zamonning majhul nisbatida quyidagicha 

ko‗rinishda bo‗ladi: 

 ِٕ َٕ ، أهَُخفُ ، طوَُخفُ ، طوَُخكَخ َْ َٔ ُ٣ ، ٍُ خ َٔ ُ٣  ، ٍُ  ٣وَُخ

 :fe‘llarning masdarlarida bo‗sh harflar saqlanadi حلأؿٞف

 

  ّ ْٞ ف  ، َٗ ْٞ س  ، هَ ٍَ ٣َخ ُِ  ،  ّ ْٞ َٛ  ،  ّ ح َٝ ٍ  ، ىَ ْٞ ٣َخىسَ  هَ ُِ  ،  َ ٤ْ َٓ  ،  

I bob fe‘lining    ٍ ٝ   qolipida hosil qilinadigan masdarlarida kelayotganكؼَِخ

o‗zak undoshi  ١ga aylanadi:     

turish -  ٍ كؼَِخ    ّ ح َٞ هِ    ّ ه٤َِخ  



 «fe‘llarning I bob aniq daraja sifatdoshlarini hosil qilishda «bo‗sh حلأؿٞف

undoshlar hamzaga aylanadi: 

 

aytuvchi   ٍ ِٝ َ   (emas )هَخ  هَخثِ

qo‗rquvch

i 
ف   ِٝ  هَخثقِ   (emas)هَخ

yuruvchi   َ َٓخ٣ِ ( emas)   َ َٓخثِ  

 

 fe‘llarning I bob majhul daraja sifatdoshlari esa yuqoridagi fonetik حلأؿٞف

qoidalar asosida hosil qilinadi: 

aйтилгaн   ٍ ٝ ُٞ وْ َٓ ( emas)  َٓ  ٍ وُٞ  

юрилгaн   ٍ ُٞ٤ٔ َٓ ( emas)   َ ٤ ِٔ َٓ  

 

 

BO„SH  FE‟LLARNING  HOSILA  BOBLARI 

 

Bo‗sh fe‘llarning xosila boblarida fonetik o‗zgarishlar faqat IV, VII, VIII va X 

boblarda yuz beradi. 

IV va X boblarning masdarlarida «bo‗sh» undoshlar tushib qoladi va ularning 

oxiriga    سqo‗shiladi:     َٓش ْٓظوِخَ ش  ، ح َٓ  اهخَ

VII va VIII boblarning aniq va majhul daraja sifatdoshlarining ko‗rinishi biz 

yuqorida tanishib o‗tgan fonetik o‗zgarishlar natijasida bir xil ko‗rinishda bo‗ladi.  حلأؿٞف

fe‘llar hosila boblarining namunaviy jadvaliga qarang: 

 

sifatdosh buyr

uq 

mayli 

 

masdar 

o„tgan va  

hozirgi­kelasi 

zamon 

bob 
majhul aniq 

  ٖ ز٤ِ  ُٓ    ٖ ز٤ِِّ ُٓ   ْٖ ٖ   ر٤َِّ  طز٤ِ٤َْ
) ُٖ َٖ ) ٣ز٤َُِّ  bayonر٤َ 

qilmoq 
II 

  ّ َٝ وَخ ُٓ    ّ ِٝ وَخ ُٓ   ّْ ِٝ ش   هَخ َٓ َٝ وَخ ُٓ  
) ُّ ِٝ َّ ) ٣وُخَ َٝ  qarshiهخَ

bo‗lmoq 
III 

ؼَخى   ُٓ ؼ٤ِي    ُٓ  qayta qilmoq IVأػَخَىَ ) ٣ؼ٤ُِيُ (  اِػَخىسَ   أػَِيْ  

  ٍ  ٞ ظلََ ُٓ    ٍ ِ ّٞ ظلََ ُٓ   ٍْ  ٞ ٍ   طلََ  ٞ ٍُ(  طلََ  ٞ ٍَ )٣ظَلََ  ٞ  o‗zgarmoq Vطلََ

  ٍ َٝ ظَ٘خَ ُٓ    ٍ ِٝ ظَ٘خَ ُٓ   ٍْ َٝ ٍ   طَ٘خَ ُٝ  طَ٘خَ
)ٍُ َٝ خَ٘ َ ٍَ )٣ظَ َٝ خَ٘  ;olmoqطَ

yemoq 
VI 

ْ٘وَخى   ُٓ   ْ٘ وَخى  ُٓ ْٗويَْ   و٤َِخى   ح ْٗ وْ٘خَىُ(  ح وْٗخَىَ )٣َ  boshqarilmoq VIIح

  ٍ وْظخَ ُٓ    ٍ وْظخَ ُٓ   َْ ٍ   حهْظَ ( حهْظ٤َِخ ٍُ )٣وَْظخَ ٍَ  tanlamoqحهْظخَ
VII

I 

ؽ   َٞ ؼْ ُٓ ؽ    َٞ ؼْ ُٓ ؿِؾْ   َٞ خَبجٌ  حػْ ِٛ  اػْ
ؽ (  َٞ ؽ  )٣ؼَْ َٞ حػْ

qiyshaymoq 
IX 

ظطََخع  ْٔ ُٓ ظط٤َِغ    ْٔ ُٓ ظطَِغْ   ْٓ ظطَِ  ح ْٓ خػَش  ح  
ْٔظط٤َِغُ( ْٓظطَخَعَ )٣َ  qodirح

bo‗lmoq 
Х 

 



  124-mashq. Quyidagi  bo‗sh  fe‘llarni  o‗tgan va  hozirgi-kelasi zamonda  

tuslang. Ularning barcha fe‘liy va ismiy shakllarini hosil qiling va ma‘nolarini 

aniqlang. 

حفَ) ٍَ u)  ََٗخف  ،(u)  َُ َٕ  (u)، ؿَخ ٍَ  (i)، ػَخ َٗخٍ (a)، َٗخ  ،(i) 

 

 125- mashq. Quyidagi  bo‗sh  fe‘llarni o‗tgan va  hozirgi-kelasi zamonda II, IV, X 

bob shakllarini hosil qiling. Ularning barcha fe‘liy va ismiy shakllarini hosil qiling 

va ma‘nolarini aniqlang. 

ػَخىَ)       u(َخف َٟ  ، )i ، َٕ َٝ كَخصَ) ( ، ػَخ u( ٍَ )u( ، ١َخ ٍَ َٗخعَ )i( ، هَخ  ، )i ) 

 

 وـٍـّـبد:

 

َٗخءَ ) a) xohlamoq   َرش َٝ َ٘خ ُٓ  navbat 

VIII حػْظخَىَ )حػْظ٤ِخَى (   
odatlanmoq 

(odatlanish) 
IV   ٍَ أ١َخ  uzaytirmoq 

   رَخعَ   
sotmoq 

 
 رَوَخء  

umr; 

abadiylik 

 

IV  َّ َٕ  qأهَخ  (i)ػَخ
yashamoq 

 
 ٍْ رْق  )أَ ٍِ) رخَف   foyda 

 (uطخَدَ )
tavba 

qilmoq 
  ّ ٞ ُٔ ِْ ٓ sezilarli; aniq 

 (uكَخمَ )
baland 

turmoq 
 (уًحَمَ )

totib 

ko‗rmoq 

 

126-mashq. Matnni yozing, o‗qing. Uning notanish so‗zlarini mustaqil ravishda 

topib  tarjima va grammatik tahlil qiling: 

 اٌؼٍُ ٚإٌَٛ

ِٔخء حُ٘لْ ٗوٜخ هخٍ:ٓؤٍ أكي ػ ًْ ٓ٘ش ػَٔى؟ كوخٍ حَُؿَ: ٓظٕٞ  

 كوخٍ حَُؿَ ىٛ٘خً: ٓظٕٞ ػخٓخ!  ػخٓخ. كٔؤٍ حُؼخُْ:ًْ ػ٘ض؟

:"أ طي١ٍ أٗي ػ٘ض أهَ ٖٓ أٍرؼ٤ٖ ػخٓخ؟َ "هخٍ حَُؿَ :"٤ًق ًُي؟ "  هخٍ حُؼخُْ

هخٍ حُؼخُْ: اٗي ػ٘ض ٤ٖ٘ٓ ٣ٞ١ِش، كو٤٠ظٜخ ك٢ ؿ٤َ ٝػ٢ رٔخ ٣ل٢٤ ري، لأٗي ً٘ض 

خً.ٗخثٔ  

ٌُِ٘ق ػٖ   ظـخٍد  إ حُّ٘ٞ ظخَٛس ؿ٣َزش ، ريأ حُؼِْ ٣ظـٚ ا٠ُ رلؼٜخ ، ٣ٝـ١َ حُ

خ٘ثْ، كظٔؤُٚ  ّ٘ٞ. ٣ٜٝلٞ حُ أَٓحٍٛخ. ٝهي حٓظليع ك٢ ًُي أؿِٜسً طَٛي ٓخ ٣ليع ػ٘ي حُ

ٗٔض أػٔن حُّ٘ٞ، لإٔ حُ٘خثْ لْ ٣لْ حُِٓخٕ، ٓغ إٔ  حلأؿِٜس ! َٛ ٗٔض ؟ ك٤ـ٤ذ:

لْ طظـخُٝ هٔٔخً ٝػ٣َٖ٘ ىه٤وشً، ٝطؼٞى كظٔؤُٚ . أ  أه٠ٜ ٓيس ٣و٤٠ٜخ ريٕٝ كًَش

 ُٔض ػ١َ حُّ٘ٞ ٍَٟٝس؟  ٣ؤط٢ حُـٞحد: ر٠ِ.
 

 



 

QIRQ BIRINCHI DARS 

“BO„LIB QOLMOQ” VA “DAVOM ETMOQ” 

MA‟NOSIDAGI  FE‟LLAR 

 

خ" َٜ حطُ َٞ أهََ َٝ  َٕ خ ًَ "  -« َٕ ًَخ  va uning o‗xshashlari» deb ataluvchi bu fe‘llar  ismiy 

gaplarda bog‘lovchi fe‘l vazifasida kelib, ismiy kesimni tushum kelishigida 

kelishini talab qiladi va fe‘liy gaplarda esa fe‘l-kesim bilan murakkab fe‘l 

zamonlarini hosil qiladi. Ular:  

 َٕ ًَخ زقََ   ،  ْٛ ل٠َ ، أَ ْٟ َ    ، أَ ٠َٔ ، ظَ ْٓ ٍَ  ،  رَخصَ  ،  أَ خ َٛ  ،  َْ ٤َُْ ،   ٍَ ح َُ خ  َٓ فَ  ،  َِ خ رَ َٓ ْٗليَ   ،  خ ح َٓ خ   ،  َٓ
َّ  ،  كَظتَِ  خ ىحَ َٓ   kabi fe‘llardir.  

كَٝ , أطَْجرََ   , طَبؼَ  ِْ  va boshqa fe‟llar yordamchi fe‟l ma‟nosida “bo„lib أَ

qolmoq”, “aylanmoq” ma‟nolarini ًَّ  :fe‟li “davom etmoq” ma‟nolarini beradi, ظَ

 

U go‗zal bo‗lib qoldi. . ً٤َِش ِٔ زلََضْ ؿَ ْٛ ٢َ أَ ِٛ  

Apelsin sharbatga 

aylandi. 
ح. ًَ ٤ ِٜ ٍُ ػَ طوُخَ َْ زُ ُْ ٍَ  ح خ َٛ  

Ish bir hafta davom 

etdi. 
زُٞعٍ. ْٓ ُ ي سِ أ ُٔ ُِ لاً   ِٜ ظ  ُٓ  َُ َٔ ُْؼَ َ   ح  ظَ

 

II. Ulardan ba‟zilari davomlilikni ifoda etadi.  ْٔب ا َِ ب ثؽَِذَ  َِ ب ؾَايَ،  َِ فهََّ ،  va shu kabi 

boshqa fe‘llar «hali ham», «to‗xtamayapti» kabi ma‘nolar bilan tarjima qilinadi. Davom 

fe‘llari ikkala zamonda ham faqat inkor shaklida keladi: 

 

U hali ham kasal. .ؽ٠ِؼًب َِ ب ثؽَِذَ  َِ  

U hali ham o‗ylayapti. .ُلاَ ٠َؿَايُ ٠زَفَىََّؽ 

 

Bulardan  ََزق ْٛ ل٢َ  ,أ ْٟ َ   ,أ ٢َٔ  ,ظَ ْٓ ٍَ   ,رخَصَ  ,أ خ َٛ fe‘llari hamma zamonlarda to‗liq ,   َْ ٤َُْ

 va  َّ خ ىحَ َٓ fe‘llari esa faqat o‗tgan zamonda tuslanadi.  

 

MURAKKAB  FE‟L  ZAMONLARI 

 

          Fe‘llarning murakkab zamonlari asosan    ًٕخfe‘li ishtirokida yasaladi va u 

paytda bu fe‘l to‗liqsiz fe‘l vazifasini o‗taydi.  

1. ―O‗tgan zamon davom fe‘li‖. O‗tgan zamondagi  ًٕخfe‘li bilan asosiy ma‘noni 
ifodalovchi fe‘l hozirgi-kelasi zamonda kelganida ( َُ َٕ ٣َلْؼَ خ ًَ yoki  َْهي  َُ َٕ ٣َلْؼَ خ ًَ

shaklida) o‗tgan zamonda uzoq davom etgan yoki takrorlanib turadigan ish- 

harakatni ifodalaydi: 

 

. ُّ ٍُ َٕ ٣يَْ خ ًَ     U o‗qir edi. 

. ُّ ٍُ فَ ٣يَْ َِ خ رَ َٓ  
U hali ham o‗qiyapti (o‗qishdan 

to‗xtamayapti). 

حٌَ. َٛ  ََ ١ ٤ًَقَْ كؼََ ٍِ َْ ٣يَْ ٤َُْ Buni qanday qilganini o‗zi ham bilmas 



edi. 

شٍَ. ٣ِ ِٞ حصٍ ١َ َٞ ََ٘ٓ ُ٘خَىَ   ٛ ُّ ٍِّ َ  ٣يَُ  كوَيَ ظَ
U uzoq yillar mobaynida o‗sha yerda 

 dars berishda davom etdi. 

 

2. “(Natijali) uzoq o„tgan zamon fe‟li ”. Bu zamonni ifodalash uchun  asosiy fe‘l 

ham, yordamchi fe‘l ham o‗tgan zamonda bo‗ladi.  َْهي  yuklamasi ham ishlatilishi 

mumkin :  ََ َٕ كؼََ ًَخ  yoki  ََ َٕ هيَ كؼََ ًَخ   shaklida bo‗ladi. Bu shakldagi murakkab fe‘llar o‗tgan 

zamonda sodir bo‗lib bo‗lgan ish-harakatni ifodalaydi: 

 

Qohirani o‗tgan kuni tark etgan 

edim. 
. ِْ ْٓ ٍَ أَ  ٝ َ ََ سَ أ ِٛ وْخَ ًْضُ  حُ ََ ُ٘ضُْ هيَْ طَ  ًَٝ  

   

3. “Kelasi zamon tahmin fe‟li ”. Bu zamonni ifodalash uchun yordamchi fe‘l 

kelasi zamon shaklida, asosiy fe‘l  َْهي yuklamasi bilan o‗tgan zamon shaklida bo‗ladi: 

 ََ ُٕ هيَْ كؼََ ٌَُٞ٣ . Bu shakl kelasi zamondagi bir ish-harakatdan avval tugallanadigan boshqa 

bir ish-harakatni ifodalaydi: 

 

Universitetni tugatganingdan so‗ng arab  

tilini  a‘lo darajada bilgan bo‗lasan. 
ح. ًُ ظٔخَ ُٓ ر٤ِ شِ  ََ ؼَْ ضَ حُ ْٔ ُٕ هيَْ طؼََِ  ؼشَِ طٌَُٞ ِٓ خ َـ ُْ َٖ ح ِٓ ؽُ   َ ْٕ طظَوََ  رؼَيَْ أَ

 

  Mashq. Yozing va o‘qing. Jumlalarni tarjima va grammatik tahlil qiling. Murakkab 

fe‘l zamonlariga e‘tibor bering.  

 

 

 َّ ٤ّٖٔٔ ػ٠ِ ٍأ٣٘خ ٓخ ًخٕ حُز٢َٗٝ٤ ػخُٔخ ًز٤َح. لْ ٣ِحٍ ح٠ُ٘خٍ ٓٔظَٔح كظ٠ حَُٜ٘. ٓ٘ظ ٜٓ

٤ّٖٔٔ ػ٠ِ ٍأ٣ٌْ. أٛزق حلأَٓ ٝحٟلخ ٝرخص ًَ ٝح أٛيهخء. ٛخىثخ.  ًخٗٞح أػيحء كٜخ٢ٍٗء  ىٓظْ ٜٓ

يس  ػ٘يٓخ أٍؿغ ا٠ُ حُلَٜ ٣ٌٕٞ ٍكوخث٢ هي ًظزٞح خ ٓؼِوش رٌْ. ظَ حُؼَٔ ٓظٜلا ُٔ خُ٘ ٝحؿزْٜ. لْ طِحٍ آٓ

خ ػخى ٖٓ حُويٓش ّٔ ٞٓخ  أٓزٞع. ُ ؿض كز٤زظٚ. ًخٕ ٗظخّ ك٤خس أكٔي هي طـ٤َّ طـ٤َح ِٓٔ ّٝ حُؼ٣ٌَٔش ًخٗض هي طِ

َٖ طَ ػٞىطٚ ٖٓ ٍكِظٚ حلأه٤َس.  رؼي ٤ ِٔ و٤ِ ُٓ حءِ كَظ ٠ ٜٗخ٣شرَو٤ََْ٘خ  ََ لْ  ٜ خءِ حُ َٔ َٓ حلأٓزٞع. ىحٓض  لْضَ 

ٓخًظ٤ٖ. ِٝٛض ه٣َظ٢ ًٝخٕ ًَ  ٛيحهظ٘خ ػٜيح ٣ٞ١لا. هخٍ: ٓؤٝحَٛ كي٣ؼ٢ ٓخ ىحّ حُـ٤ٔغ

ػـُٞح ر٤٘ٔخ أٛزق حلأ١لخٍ ٗزخّٗخ، ؿ٤َ إٔ حُل٤خس طٌخى لْ ٢ٗء ٛخىثخ ػ٠ِ كخُٚ. كو٢ ؿي١ّ أٛزق 

٤ٔظْ ؟ .ٓخ حٗلٌض حُـٜٞى ٓظٞحِٛش كظ٠ حٗظ٠ٜ حَُٔ٘ٝع !رو٤َ رلٔي لله  طظـ٤َ. ٤ًق أٓ  

 

  

 

o‗z fikrida qattiq 

turmoq; qaror qilmoq 
 َْ  ٔ َٛ 

qiziqmoq;  

ahamiyat 

bermoq 

VIII 

  ْ ْٛظَ  ح

umid; orzu )  ٍ خ َٓ َ  )آ َٓ  َٛخىِة   sokin; tinch أَ

ulanmoq; davom 

etmoq 
VIII  ََ َٜ  o‗rtoq حط 

كوَخَءُ  ٍُ ك٤ِن  ) ٍَ 

) 

turmush qurmoq V . . ْٖ ِٓ ؽَ   ٝ َِ ّ   sezilarli; aniq طَ ُٞٔ ِْ َٓ 

 



 

  

QIRQ IKKINCHI DARS 

SHART  ERGASH  GAP 

 

Shart ergash gap bosh gapda gapirilayotgan voqeaning qanday shart bilan 

yuzaga kelganini yoki yuzaga kelishi mumkinligini bildiradi. Arab tilida shart 

ergash gap ko‗pincha bosh gapdan avval keladi va u so‗zlovchi uchun har qanday 

zamon bo‗yicha real ravishda yuzaga keladigan voqeani yoki taxmin qilingan 

voqeani ifodalaydi. Shunga ko‗ra bosh gapdagi ish -harakatning amalga oshish 

shartini real (aniq) irreal (taxmin qilinayotgan, gumon tutilgan) deb ikki xilga 

ajratish mumkin. Shart ergash gap  ْْ زَٟ  ,ئغِاَ  ,ئِ َِ ب  , َّ ْٓ   ,وٍَُّ َِ kabi real shartni 

ifodalaydigan va   ْٛ ٌَkabi irreal shartni ifodalovchi shart yuklamalar bilan 

boshlanadi.  

I. Irreal shartni ifodalaydigan shart ergash gaplar. Bunday ergash gap  ْٞ َ  ُ yuklamasi 

bilan boshlanadi va bosh gapning kesimiga  ٍَ  tasdiq yuklamasi qo‗shilib keladi. Uning 

kesimi esa o‗tgan zamonda bo‗ladi: 

 

Menikiga kelishni xohlaganingda 

manzilimni bilgan bo‗larding. 
 ٍَ ْٞ أَ ٍَ ا٢َُ  َُ ُٞٛ ُٞ ُْ ٢ُِ. ىصَْ ح ِِ ْ٘ َٓ كضَْ  ََ  ُؼََ

Ustoz mendan so‗raganlarida 

javob bergan bo‗lardim. 
ْٓظخًَُ  ْٞ ٓؤ٢َََُِ٘ حلأُ  لأؿََزظُُْٚ. َُ

Agar mavzuni yaxshi o‗qiganingda 

edi, javobda adashmasding. 
ُٟٞعَ ؿ٤َيِّحً ْٞ َٔ ُْ ْٓضَ ح ٍَ ْٞ ىَ خ أهَْلوَضَْ ك٢ِ  َُ َٔ  حلِإؿَخرشَِ.َُ

 

Ismiy ergash gapdagi bo‗lishsiz shartni ifodalashda ―  ٍَ ْٞ    لَْ …  َُ ‖ shakli keladi va undan 

keyingi so‗z bosh kelishikda bo‗ladi.  

Fe‘liy ergash gapda esa bo‗lishsiz shart ―  ٍَ  … ْْ َُ   ْٞ َُ ‖ shaklida ishlatiladi: 

 

Yomg‘ir yog‘maganda ekin 

qurir edi. 
عُ. ٍْ  ِ َْ حُ َُ  ٤َُزَِ طَ َٔ ُْ ْٞ لَْ ح َُ 

Va‘da bermaganimda edi, 

yangidan chekib yuborgan 

bo‗lar edim. 

ْٖ ؿَي٣ِيٍ. ِٓ  َٕ رضُْ حُي هَخ َِ َ٘ ْْ أػَِيْ  َُ َُ ْٞ َُ 

 

II. Real shartni ifodalaydigan shart ergash gaplar. Bunday ergash gaplarga 

asosan shart mayli yuklamalari bo‗lgan  ْٕ ظ٢َ , اِ َٓ  kabi shart mayli yuklamalari bilan 

kelgan gaplar misol bo‗ladi: 

Damashqqa safar qilsang, men  

ham sen bilan safar qilaman. 
ْ٘نَ. َٓ َٓؼيََ ا٢َُِ ىِ  َْ َْ أُٓخَكِ ْٕ طُٔخَكِ  اِ

Qachon safardan qaytsam seni  

ziyorat qilaman. 

 ٍْ ُُ َ فَ أ ْٞ َٓ  َِ ٔ لَ َٖ حُ ِٓ ظ٢َ أػَيُْ  َٓ
 ا٣ خىِ.

Kimki ezgulik eksa, tahsin 

topadi. 
. ََ ٌْ  ٘ َٜيَ حُ ٝفَ كَ َُ ؼْ َٔ ُْ عَ ح ٍَ َُ  ْٖ َٓ  



 Shart ergash gapli qo‗shma gapning bitta yoki ikkita kesimi ham (shart mayli 

yuklamasidan keyin kelishiga qaramay) o‗tgan zamon shaklida ifodalanishi mumkin:  

 

Anavi papkani ochsang,   

ichidan qidirayotgan kitobingni topasan.  
.ُٚ ْ٘ ١ٌِ طزَلَْغُ ػَ ٌِظخَدَ حُ  ُْ خَٜ ح ِِ ؿَيصَْ ريِحَهِ َٝ ِٔلْلظَشََ  ُْ َٓظ٢َ كظَلَْضَ طِِيَْ ح  

 

 Agar bosh gapning kesimidan iltimos, buyruq, istak ma‘nolari anglashilsa 

yoki  ْٖ َُ  yuklamasi bilan inkor ifodalangan bo‗lsa, bosh gap oldidan  َف yuklamasi 

qo‗shilib keladi: 

Salimni ko‗rsang, salomimni  

unga etkazib qo‗y! 
!٢َ ِٓ َٓلاَ خ كَزَِِّؾْ َُُٚ  ًٔ ٤ ِِ َٓ ْٕ َُو٤ِْضَ   اِ

Xohlamasang borma!  ََ٘ؤْ كلَا ْْ طَ َُ ْٕ َٛذْ!اِ ٌْ   طَ

Agar u seni tark qilgan 

bo‗lsa, 

 aslo qaytib kelmaydi. 

ؿِغَ ا٤َُِْيَ. َْ ْٖ طَ ًَظيَْ كََِ ََ ْٕ طَ  اِ

 

MURAKKAB BOG‟LOVCHISI َلا…  ًْ  …فسََكْتُ ثَ

 

... َْ ذُ )كَو٢َْ( رَ ْٔ خ( ... كلََ َٓ  nafaqat (faqat), balki… ham…» murakkab…»– لَْ )

bog‘lovchisi butun bir jumlani, yoki uning biror bo‗lagini ajratib ko‗rsatish yoki 

uni boshqa ma‘noga nisbatan qarshi qo‗yish uchun xizmat qiladi. Bunda bu 

bog‘lovchining  َْل... inkor yuklamasi bilan boshlanadigan birinchi qismi gapning 

boshiga,  َْ ذُ رَ ْٔ  bilan boshlangan boshqa qismi qarshi qo‗yilgan qismning ...كلََ

boshiga qo‗yiladi. Masalan: 

 

 

 

 

 

U faqat O‗zbekistonda  emas, balki  

arab olamida ham taniqlidir. 
ر٢ِِّ. ََ ؼَْ ِْ حُ َ ؼْخَُ َْ ك٢ِ حُ َٕ كلََٔذُْ رَ ْٔظخَ ٌِ رَ ُْ ٝف  لَْ ك٢ِ أٝ َُ َٓؼْ  َٞ ُٛ 

 

    127- mashq. Yozing va o‗qing. Jumlalarni tarjima va grammatik tahlil qiling. 

Shart ergash gaplarga e‘tibor bering.  
خّ ٓخ ٝؿي ر٤ْٜ٘ ؿخثغ ٝلْ ٓلَّٝ. ُٞ أهٌص طِي حُٜل٤لش ٝهَأطٜخ ُٞؿيص حُٔوخٍ  ُٞ طَحكْ حُ٘

خ كيع ًُي حلُْظزخّ. ُٞ لْ  َٔ حُؼَد ُلوي ح١ٌُ ًظزظٚ رخلأْٓ. ُٞ ٓٔلض ٢ُ رَ٘ف حُٟٔٞٞع ًخٓلا َُ

حٌُؼ٤َ ٖٓ حُٔئُلخص ح٤ُٞٗخ٤ٗش حُوي٣ٔش. ُٞ لْ حُطزخػش ٓخ حٓظَٔص حُل٠خٍس حلإٗٔخ٤ٗش رخٍُٜٞس حُظ٢ ٗلٖ 

خ ٗظَص ا٤ُٚ ٍأ٣ض  ٔ خٍحص حُلِٕ ك٢ ٝؿٜٚ. إ ٗجض كخًٛذ. إ ًِ لظ٢َ٘ أًٛذ. إ طًَض ٌٛح  ك٤ٜخ. َُ أٓ

َُكِش؟ إ ًخٕ حلأَٓ ًٌُي كؤٗض ػ٠ِ حُلن. ٓخ حٌُٔخٕ كِٖ أٍؿغ ا٤ُٚ. ٝٓخًح ٣لؼَ أرٞى اًح طوِ ق ػٖ ح

ٓٔؼض ػٖ أُٝجي حٌُظخد حُؼَد كلٔذ رَ هَأص رؼٞ ٓئُلخطْٜ رخُِـش حلأُٝر٤ٌش. أٓظخً ٍكٔش الله 

٣ؼَف ؿ٤يح لْ حلأىد حُؼَر٢ كو٢ رَ طخ٣ٍن حُزِيحٕ حُؼَر٤ش ٝحهظٜخىٛخ ٝكخُظٜخ ح٤ُٔخ٤ٓش ك٢ حُٞهض 

 حُلخَٟ. 
 

 وـٍـّـبد:



دَ ) ََ  (иهَ

xarob 

(yakson) 

qilmoq 

VI  َْ حكَ ََ  طَ
bir-biriga rahm 

qilmoq 

  ّ ٝ َُ لْ َٓ 
hech narsasi 

yo‗q 
 och qolgan ؿَخثغِ  

لشَ   ِٓ ئْ ُٓ  كَخَُش  
achinarli 

ahvol 
II  َق ًَِ taklif qilmoq 

س   ٍَ خ َٓ أَ

) حص  ٍَ خ َٓ  )أَ
alomat(lar) V  َطوََِ ق yo‗q bo‗lmoq 

 

 

 

 

QIRQ UCHINHCI DARS 

HAMZALI  FE‟LLAR 

 

 Hamzali fe‘llar uch xil bo‗ladi: 

1. Birinchi o‗zak undoshi hamzali bo‗lgan fe‘llar:  

 

quvnoq 

bo‗lmoq 
 َٕ ٍِ –أَ    ٕ ٍَ أَ  olmoq  ٌَََأه– أهٌَُْ    

 

2. Ikkinchi  o‗zak undoshi hamzali bo‗lgan fe‘llar (ular uch hil harakatli 

bo‗ladi): 

 

  ٍَ َ ؤ َٓ أ(  – ٍ  ُٓئَح   so‗ramoq 

 َْ جِ َٓ –د(     ّ َ ؤ َٓ  
bezor bo‗lmoq, 

 joniga tekmoq 

 َّ –ؽ( رئَُ   ُّ رئُْ  
qo‗rqmas 

bo‗lmoq 

 

3. Uchinchi o‗zak undoshi hamzali bo‗lgan fe‘llar: 

 

boshpana 

izlamoq 
ؤَ  َـ َُ– ٞء    ُـ َُ  

o‗qimo

q 
أَ  ََ –هَ حءَس    ََ هِ  

buyruq 

mayli 

istak 

mayli 

shart  

mayli 

hozirgi­ 

kelasi 

zamon 

o„tgan 

zamon 

kishilik 

olmosh 

   ْٓ آهٌَُ ٌَ   ُْ ٌَ ٌْ آهُ ٌْصُ  آهٌُُ    أَٗخَ أهََ

 ٌْ ْٓ   هُ طؤَهٌَُْ ٌَ   ُْ ٌَ ٌْ طؤَهُْ ٌْصَ  طؤَهٌُُْ   ْٔذَ  أهََ  أَ

١ٌِ ْٓ   هُ ٌَ١ٌِ طؤَهُْ   ُْ ٌَ١ٌِ طؤَهُْ   َٖ ٣ ٌِ ٌْصِ  طؤَهُْ ْٔذِ  أهََ  أَ

   ْٓ ٣َؤهٌَُْ ٌَ   ُْ ٌَ ٌْ ٣َؤهُْ هٌُُ ٣َؤْ   َٛ  أهٌَََ   ُ٘  

   ْٓ طؤَهٌَُْ ٌَ   ُْ ٌَ ٌْ طؤَهُْ َٟ  أهٌََصَْ  طؤَهٌُُْ   ِ٘  



 

 

 

 

 

 

Hamzali fe‟llarning tuslanish fonetikasi va yozuvida biz  kirish 

qismidagi,  «Ayiruvchi hamzaning imlosi» da tanishib o„tgan o„zgarishlar ro„y 

beradi. 

 Ulardan ba‟zilari: 

أهٌَََ   .1 ,   ََ ًَ أَ ,  ََ َٓ  ,fe‘llarining buyruq mayllarida avvalgi qoidalardan farq qilib أَ

hamzalari tushib qoladi va ― َْ َْ ― , ‖ػُ  :ko‗rinishida bo‗ladi. Masalan  ‖ػَ

 ٌْ ol –هُ   َْ ًُ  i !- ye  َْ ُٓ  i !– buyur  َْ َٓ  i !– so‗ra! 

 :so„ramoq  fe‟lini namunaviy tuslash jadvali  -”قَأيََ “

 

buyruq 

mayli 

istak 

mayli  

shart  

mayli  

Hozir-k

el. 

zamon 

o‗tgan 

zamon 

kishili

k 

olmos

h 

  ٍَ َ ؤ ْٓ ْٖ أَ َُ  ٍْ َ ؤ ْٓ ْْ أَ َُ  ٍُ َ ؤ ْٓ ُْضُ  أَ َ ؤ َٓ ٗخَأَ    

 َْ َٓ  ، ٍْ َ ؤ ْٓ ٍَ  ح َ ؤ ْٔ ْٖ طَ َُ  ٍْ َ ؤ ْٔ ْْ طَ َُ  ٍُ َ ؤ ْٔ ُْضَ  طَ َ ؤ َٓ ْٗضَ    أَ

 ،٢ُِ َ ؤ ْٓ ح

٢ِِ َٓ  

 ْٖ َُ

٢ُِ َ ؤ ْٔ  طَ
٢ُِ َ ؤ ْٔ ْْ طَ َُ  َٖ ٤ُِ َ ؤ ْٔ ُْضِ  طَ َ ؤ َٓ ْٗضِ    أَ

  ٍَ َ ؤ ْٔ َ٣ ْٖ َُ  ٍْ َ ؤ ْٔ َ٣ ْْ َُ  ٍُ َ ؤ ْٔ َ٣  ٍَ َ ؤ َٓ   َٞ ُٛ  

  ٍَ َ ؤ ْٔ ْٖ طَ َُ  ٍْ َ ؤ ْٔ ْْ طَ َُ  ٍُ َ ؤ ْٔ َٓؤَُضَْ  طَ   َ٢ِٛ  

 ْٓ َٓلاَ ح ؤلََْ،  ؤلََْ   ْٔ ْٖ طَ ؤلََْ  َُ ْٔ ْْ طَ َُ  ِٕ ؤلََْ ْٔ خ طَ َٔ ظُ ُْ َ ؤ َٓ خ  َٔ ظُ ْٗ  أَ

ؤلََْ   ْٔ َ٣ ْٖ ؤلََْ  َُ ْٔ َ٣ ْْ َُ  ِٕ ؤلََْ ْٔ َٓؤلََْ  ٣َ خ  َٔ ُٛ  

ؤلََْ   ْٔ ْٖ طَ ؤلََْ  َُ ْٔ ْْ طَ َُ  ِٕ ؤلََْ ْٔ ؤََُظخَ طَ َٓ خ  َٔ ُٛ  

  ٍَ َ ؤ ْٔ َٗ ْٖ َُ  ٍْ َ ؤ ْٔ َٗ ْْ َُ  ٍُ َ ؤ ْٔ ُْ٘خَ َٗ َ ؤ َٓ   ُٖ  ٗلَْ

 َ ؤ ْٓ ُُٞح، ح

َُِٓٞح  

 ْٖ َُ

ؤَُُٞح ْٔ  طَ
ؤَُُٞح ْٔ ْْ طَ َُ  َٕ ؤَُُٞ ْٔ ْْ  طَ ظُ ُْ َ ؤ َٓ   ْْ ظُ ْٗ  أَ

 ، َٖ ُْ َ ؤ ْٓ ح

 َٖ ِْ َٓ  
 َٖ ُْ َ ؤ ْٔ ْٖ طَ َُ  َٖ ُْ َ ؤ ْٔ ْْ طَ َُ  َٖ ُْ َ ؤ ْٔ ٖ   طَ ظُ ُْ َ ؤ َٓ    ٖ ُ ْٗظ  أَ

 
 ْٖ َُ

ؤَُُٞح ْٔ َ٣ 
ؤَُُٞح ْٔ َ٣ ْْ َُ  َٕ ؤَُُٞ ْٔ َٓؤَُُٞح ٣َ   ْْ ُٛ  

  َٖ ُْ َ ؤ ْٔ َ٣ ْٖ َُ  َٖ ُْ َ ؤ ْٔ َ٣ ْْ َُ  َٖ ُْ َ ؤ ْٔ َ٣  َٖ ُْ َ ؤ َٓ    ٖ ُٛ  

Aniq daraja sifatdoshi:       -  َ خَٓثِ so‗rovchi 

ْٓ   هٌُحَ طؤَهٌُْحٌََ   ُْ طؤَهٌُْحٌََ   ِٕ خ طؤَهٌُْحَ َٔ ٌْطُ ب أهََ َّ زُ ْٔ  أَ

   ْٓ ٣َؤهٌُْحٌََ   ُْ ٣َؤهٌُْحٌََ   ِٕ ب أهٌََحَ ٣َؤهٌُْحَ َّ ُ٘  

   ْٓ طؤَهٌُْحٌََ   ُْ طؤَهٌُْحٌََ   ِٕ ب أهٌََطَخَ طؤَهٌُْحَ َّ ُ٘  

   ْٓ َٗؤهٌَُْ ٌَ   ُْ ٌَ ٌْ َٗؤهُْ ٌَْٗخ َٗؤهٌُُْ   ُٓ  أهََ  ٔسَْ

ْٓ   هٌُُٝح طؤَهٌُُْٝحٌَ   ُْ طؤَهٌُُْٝحٌَ   َٕ ْْ  طؤَهٌُُْٝ ٌْطُ ُْ  أهََ زُ ْٔ  أَ

 َٕ ٌْ ْٓ   هُ ٌَ َٕ ٌْ طؤَهُْ   ُْ ٌَ َٕ ٌْ طؤَهُْ   َٕ ٌْ ٖ   طؤَهُْ ٌْطُ َّٓ  أهََ زُ ْٔ  أَ

   ْٓ ٣َؤهٌُُْٝحٌَ   ُْ ٣َؤهٌُُْٝحٌَ   َٕ ُْ  أهٌََُٝح ٣َؤهٌُُْٝ ُ٘  

   ْٓ ٌَ َٕ ٌْ ٣َؤهُْ   ْْ َُ َْ ٠أَْضُػْ   َٕ ٌْ َٕ  ٣َؤهُْ ٌْ َّٓ  أهََ ُ٘  

 

Aniq daraja sifatdoshi:          ٌِآه-oluvchi 

Majhul daraja sifatdoshi:      ًَُْٞٓؤه  -olingan 



Majhul daraja sifatdoshi:   ٍ ْٔئُٝ َٓ  -so‗ralgan 

 

 Hamzali fe‘llarning majhul darajasi quyidagi ko‗rinishlarda bo‗ladi: 

خ ، أهٌُِحَ ، أهٌُُِٝح ، أُ  َٔ ٌْطُ ٌْصَ ، أهُِ ٌْصُ ، أهُِ َٕ أهُِ ٌْ هِ  

 Hozirgi-kelasi zamonda esa ushbu ko‗rinishlarda bo‗ladi:          

 َٕ ٌْ َٕ ، ٣ئُْهَ ِٕ ، ٣ئُْهٌَُٝ َٖ ، طئُْهٌَحَ ٣ْ ٌِ  أإُْهٌَُ ، طئُْهٌَُ ، طئُْهَ

 

2. VIII bobda hamza bilan boshlangan ba‘zi fe‘llarning hamzasi VIII bobning   َطـ

old qo‗shimchasi bilan to‗liq assimiliyatsiyaga kirishadi: 

 

olmoq; qabul qilmoq  ٌََحط و– حطوَِّخً      I  ٌَََأه– أهٌَْ     olmoq VIII  

izor kiymoq;  

sochiqqa o‗ranmoq 
 ٍَ َِ ٍ   -حط  ح َِ حط   I   ٍَ َُ ٍ   -أَ ُْ أَ o‗ramoq VIII  

 

 3. Shu ko‗rinishdagi boshqa ko‗pchilik fe‘llarda esa bu holat kuzatilmaydi: 

 

ta‘sirlanmoq  ََ ٍ   -حثظْؼََ حثظْؼِخَ  
VIII 
   

hikoya qilmoq  I   ََ َ َ  -أػَ أػَْ  

maslahatlashmoq  ََ َٔ َ ٍ   -حثظْ خ َٔ حثظِْ  
VIII 
 

buyurmoq 

 
I   ََ َٓ َ   -أَ ْٓ أَ  

 

4. Oxirgi o‗zak undoshi hamza bo‗lgan fe‘llarning II  bobidan masdar ―  َطلَْؼِِش‖ 

shaklida hosil qilinadi: 

 

maydalab tashlamoq   طلَْؼَِِش(– ثشَ  (  ِِ ْـ طَ أَ    ِ  ؿَ

tabriklamoq    طلَْؼَِِش(– ِ٘جشَ  (  ْٜ طَ   َ ٘ ؤ َٛ  

 

  Mashq. Quyidagi  hamzali  fe‘llarni  o‗tgan va  hozirgi-kelasi zamonda  tuslang. 

Ularning barcha fe‘liy va ismiy shakllarini hosil qiling va ma‘nolarini aniqlang. 

  . ََ َ ظؤَػْ ْٓ ْٗطَلَؤَ ، حرْظيَأََ ، ح ٍَ ، ح ََ ، طلََخءَ  ٓ َ ٍَ ، أ١َْلَؤَ ، طؤَ َٓخءَ ً يَ ،    أَ

 

 

 

 

TO„RT UNDOSHLI  FE‟LLAR 

 

O‗zagi to‗rt undoshdan tashkil topgan fe‘llarning 4 tagina bobi bor. Ularning 

barcha fe‘liy va ismiy shakllari uch harfli fe‘llarning qoidalari asosida hosil 

qilinadi. 

Ushbu jadvalda to„rt undoshli fe‟llarning barcha ko„rinishlari keltirilgan: 

 

fe‘lning sifatdosh masdar hozirgi- o‗tgan fe‘l 



tarjimasi 
majhul 

daraja 

aniq 

daraja 

kelasi 

zamon 

 

zamon bobi 

 

 

tarjima qilmoq 

hukmron 

bo‗lmoq 

tinchlantirmoq 

  َ لؼََِْ ُٓ  

  ْ ؿَ َْ ظَ ُٓ  

  َ ٤َْٔطَ ُٓ  

  ٕ َ ؤ ْٔ طَ ُٓ  

  َ ِِ لؼَْ ُٓ  

  ْ ؿِ َْ ظَ ُٓ  

  َ ٤َْٔطِ ُٓ  

  ٖ جِ ْٔ طَ ُٓ  

َِش   َِ  كَؼْ

ش   َٔ ؿَ َْ  طَ

س   ََ ٤َْٓطَ  

ؤََٗش   ْٔ ١َ 

 َُ ِِ  ٣لُؼَْ

 ُْ ؿِ َْ َ  ٣ظُ

 َُ ٤َْٔطِ ُ٣ 

 ُٖ جِ ْٔ  ٣طَُ

 ََ  كؼََِْ

 َْ ؿَ َْ  طَ

ََ ٤َْٓطَ   

 َٕ َ ؤ ْٔ ١َ 

 

 

 

I 

bob 

 

 

 

sirg‘anmoq 

o‗quvchi 

bo‗lmoq 

 

  َ ظلََؼَِْ ُٓ  

ؽ   ََ ظيَكَْ ُٓ  

  ٌ َٔ ِْ َ ظظَ ُٓ  

  َ ِِ ظلََؼْ ُٓ  

ؽ   َِ ظيَكَْ ُٓ  

  ٌ ِٔ ِْ َ ظظَ ُٓ  

  َ  طلَؼَُِْ

ؽ   َُ  طيَكَْ

  ٌ ُٔ ِْ َ  طظَ

 َُ  ٣ظَلََؼَِْ

ؽُ  ََ  ٣ظَيَكَْ

 ٌُ َٔ ِْ َ  ٣َظظَ

 ََ  طلَؼََِْ

ؽَ  ََ  طيَكَْ

 ٌَ َٔ ِْ َ  طظَ

II 

bob 

 

to‗dalanmoq 

  َ َِ ْ٘ لْؼَ ُٓ  

  ْ َـ ْٗ ََ لْ ُٓ  

  َ ِِ ْ٘ لْؼَ ُٓ  

  ْ ِـ ْٗ ََ لْ ُٓ  

  ٍ ْ٘لاَ  حكْؼِ

  ّ خ َـ ْٗ َِ  حكْ

 َُ ِِ ْ٘  ٣َلْؼَ

 ُْ ِـ ْٗ ََ  ٣لَْ

 ََ َِ ْ٘  حكْؼَ

 َْ َـ ْٗ ََ  حكْ

 

III 

bob 

 

xotirjam 

bo‗lmoq 

  َ لْؼََِ ُٓ  

  ٕ َ ؤ َٔ طْ ُٓ  

  َ ِِ لْؼَ ُٓ  

  ٖ جِ َٔ طْ ُٓ  

  ٍ  حكْؼِلاَ

  ٕ جَْ٘خ ِٔ  ح١ْ

  َ ِِ  ٣َلْؼَ

  ٖ جِ َٔ  ٣َطْ

  َ  حكْؼََِ

  ٕ َ ؤ َٔ  ح١ْ

 

IV 

bob 

 

To‗rt harfli fe‘llarning I bobi asosan o‗timli, qolgan uch bobida esa o‗timsiz 

ma‘noni  anglatadi. To‗rt harfli fe‘llarning I va II boblari ancha keng ishlatiladi. III 

va IV boblari juda kam ishlatiladi. Misollar: 

hilpiramoq 

 
فَ  ََ كْ ٍَ  silkitmoq  ٍَ َِ ُْ َُ  

ezmalanmoq  ََ ػَ َْ ؽَ  sirg‘antirmoq ػَ ََ  ىكَْ

   

O‗zagida hamza yoki   ١,   ٝ―bo‗sh‖ undoshlaridan biri mavjud bo‗lgan 

fe‘llar ham uchraydi, ammo ularning tuslanishi solim fe‘llanikidan farq qilmaydi. 

Misollar: 

 

hukmron 

bo‗lmoq 
 ََ ٤َٓطَْ  

yugurmoq 

 
 ٍَ َٝ َْ َٛ  

vasvasa 

qilmoq 
 َّ َٞ ْٓ َٝ  

yomonlik 

qilmoq 
 َٖ ٤َٗطَْ  

 

  Mashq. Quyidagi  to‗rt undoshli fe‘llarni o‗tgan va  hozirgi-kelasi zamonlarda  tuslang. 

Ularning barcha fe‘liy va ismiy shakllarini hosil qiling va ma‘nolarini lug‘at kitobidan 

aniqlang. 

 حىُْٜ، طَػَع، ىكَؽ، طِٗيم، رَٔٔ، حه٘ؼَ، كٔيٍ، كِٔن، ِٓلض. 

 



  128-mashq. Matnni yozing , o‗qing va tarjima qiling. So‗ngra grammatik tahlil 

qiling: 

 

 ٠َٛ الاقزملاي

 

   ٍ حٝهَ َٜٗ أؿٔطْ  أٝ ٣َٔٞف ك٢ أ لاًّ  ٣ٍش  آ ٜٞٔ ث٤ٍْ حُـ ٣ّٞ  ٩٩ٔٔٓ٘ش  ٓزظٔزَ أػِٖ 

٤ض ؿ٣ٍٜٞٔظ٘خ  ّٔ ُٓ حلْٓظولاٍ ُـ٣ٍٜٞٔش أُٝرٌٔظخٕ، ٝأٛزلض ؿ٣ٍٜٞٔظ٘خ ؿ٣ٍٜٞٔش ٓٔظوِش ٝ

رؼي حٓظولاُٜخ ؿ٣ٍٜٞٔش أُٝرٌٔظخٕ. ك٢ أٍٝ أ٣ٍِٞ ٖٓ ًَ ػخّ طلظلَ ؿ٣ٍٜٞٔش أُٝرٌٔظخٕ رِؼ٤ِي 

 حٓظولاُٜخ. 

ف ٌٝٛح ح٤ُّٞ ػطِش ك٢ ؿ٣ٍٜٞٔظ٘خ. ط٣ِّٖ ٓيٕ أُٝرٌٔظخٕ رخ٣ُِ٘خص حُـ٤ِٔش ٝطَكَ 

 حلأػلاّ ك٢ ًَ ٌٓخٕ. ٝط٣ٌغ حلإًحػش ٝحلإًحػش حَُٔث٤ش )حُظِل٣ِٕٞ( رَحٓؾ هخٛش.

٢٘١ٝ ؿ٣ٍٜٞٔش أُٝرٌٔظخٕ ىُٝش ٓٔظوِش، ٝاًح ٓخ أُو٤٘خ ٗظَس ػ٠ِ حُوخ١ٍش حُــَحك٤ش  

خ هخُحهٔظخٕ  ٟ إٔ حُـ٣ٍٜٞٔش طوغ ك٢ آ٤ٓخ ح٣ًَُِٔش ٝطلَُيٛ  ََ ُـ٣ٍٜٞٔش أُٝرٌٔظخٕ َٗ

خ أكـخٗٔظخٕ،  ٤ًَٝؿِٓظخٕ ٝطخؿٌٔظخٕ ٝطًَٔخٗٔظخٕ ، ٝأٓخ ٖٓ حُـ٘ٞد، ػ٠ِ ٓٔخكش ًز٤َس طلَُيٛ 

خ ٖٓ حُ٘ٔخٍ حُـَر٢ رلَ آٍحٍ.  ٣َٝلُيٛ 

ٛخ ٓؼظيٍ، ٝٓٔخإٛخ ٛخك٤ش، ٝه٤َحطٜخ ًؼ٤َس. ُٝوي    ّٞ ؿ٣ٍٜٞٔظ٘خ ؿ٤ِٔش ٝأٍٟٜخ هٜزش، ٝؿ

ظٜخ، ٗ٘طض ٠ٜٗض ؿ٣ٍٜٞٔظ٘خ ٠ٜٗش ٗخِٓش ك٢ ؿ٤ٔغ ح٤ُٔخى٣ٖ، ٝحٍطلغ ٗؤٜٗخ، ٝطويٓض ٍُحػ

ٛ٘خػظٜخ، ٍٝحؿض طـخٍطٜخ، ٝحٗظَ٘ حُظؼ٤ِْ ك٤ٜخ رل٠َ حُلٌٞٓش ح٤َُٗيس حُظ٢ طؼَٔ ػ٠ِ آؼخى 

 ٓٞح٤٘١ٜخ.
 

 وـٍـّـبد:

 

IV حًَػشَُ   ٣ٌِغُ( حلإ أًَحَعَ )٣ُ  
radio 

eshitdiradi 
II   َ٢ ِّٔ ُٓ  atalmoq 

 ُ ٤يسَ ِٗ  َ شُ حُ َٓ  حُلٌُُْٞ
to‗g‘ri 

boshqaruv 
سً  ََ  nazar tashlamoq أَُو٢َْ ٗظَْ

 

 

 

QIRQ TO‟RTINCHI DARS  

ISH  QUROLLARI  VA  ASBOB  NOMLARI 

 Ish qurollari nomlari I bobning o‗timli fe‘llaridan ushbu uch  ، ٌفْؼٍََخ ِِ  ، ًٌ فْؼَ ِِ
فْؼبَيٌ   ِِqolipda  hosil bo‗ladi:  

 

ىَ  ََ َ   egovlamoq رَ لْؼَ ِٓ   ى ََ زْ ِٓ egov 

 ََ َ٘ َٗ arralamoq  ْل ِٓ  ٍ ٍ   ؼَخ خ َ٘ ْ٘ ِٓ arra 

مَ  ََ ١َ taraqlamoq   لْؼََِش ِٓ   هَش ََ طْ ِٓ bolg‘a 

 

Adabiy tilda   َُش   :vaznidagi ish quroli nomlari ko‗proq ishlatiladiكؼَ خ



 

شَ   َٛش   muzlatgich ػلَا ؿَش   كؼَ خُ ح  ٞ  ؿَ
suv osti 

kemasi 

حؿَش    ٍ حىسَ   velosiped ىَ  َ  sovutgich رَ

 

Arab tilida yana bu qolipga mos kelmaydigan ish qurollari nomlari ham uchraydi: 

 

  ّ ٖ    bolta كَؤ ٤ ٌِّ ِٓ pichoq   ًَش ْٞ َٗ sanchqi  

 

        129-mashq. Ushbu baytlarni arab alifbosida yozing va undan ish qurollari va 

asboblari nomlarini va ma‘nolarini toping.                 

               Oj o‗lubon panjarai obnus, 

                      O‗t sochubon mijmarai sandurus.  

( ―Xamsa‖) 

    Charhu shafaq bazmida fonusi ol, 

          O‗ylaki minqosh anga jirmi hilol.     

( ―Xamsa‖) 

                                              Bo‗ldi chu mistar xatig‘a tuz raqam, 

         Boshini olmas raqamdin qalam 

                    ( ―Xamsa‖) 

 

KASB-HUNAR NOMLARI 

       Kasb-hunar, mashg‘ullik, san‘at turlari kabilarni I bob  fe‘lidan  ٌَفؼِبٌَخ  vaznida 

yasalgan otlar, bu hunarlarni egallagan, o‗rgangan shaxslarni esa  ٌفؼََّبيvaznida 

yasalgan otlar ifodalaydi:  

 

 َٖ شَ   maydalamoq ١لََ شَ   كؼِخَُ  tegirmonchilik ١ِلَخٗ

 َ١ ََ شَ   qirmoq هَ ح١شَ   كؼِخَُ ََ  chilangarlik هِ

شَ   to‗qimoq َٗٔؾََ  خَٔؿَش   كؼِخَُ ِٗ to‗qimachilik 

شَ   pishirmoq ١زَنََ    oshpazlik ١ِزخَهَش   كؼِخَُ

 َٖ ٍ   maydalamoq ١لََ ٕ   كؼَ خ خ  tegirmonchi ١لَ 

 َ١ ََ ٍ   қирмоқ هَ ح١   كؼَ خ  َ  chilangar هَ

ٍ   to‗qimoq َٗٔؾََ  ٔ خؽ   كؼَ خ َٗ to‗quvchi 

ٍ   pishirmoq ١زَنََ   oshpaz ١زَ خم   كؼَ خ

 

BIR MARTALIKNI BILDIRUVCHI OTLAR 

 



           Bir martalikni bildiruvchi otlar bir marta sodir bo‗lgan ish-harakatni 

ifodalash uchun ishlatiladi. Buning uchun fe‘lning masdari oxiriga  ح–«ta-marbuta» 

 qo‗shimchasini   qo‗shish   lozim  bo‗ladi. Shu  maqsadda  ko‗pincha  I bob 

fe‘lining   ًٌ  :qolipidagi masdari ko‗proq ishlatiladiفؼَْ

 

د   َْ َٟ urish-   َرش َْ َٟ bir zarba- 

  ِ س    -sakrash هلَْ َِ  - bitta sakrash هلَْ

 

     Hosila boblardan ham shu tariqa hosil qilinadi 

  ّ َٔخ ش   tabassum qilish حرْظِ َٓ خ َٔ  bir tabassum حرْظِ

 

Ushbu turdagi otlarda son kategoriyasi mavjud: 

رشَ   َْ َٟ zarba   ِٕ رَظخَ َْ َٟ ikkita zarba   رَخص َْ َٟ zarbalar  

  

Ma‘noni kuchaytirish uchun bu otlarning    َحكِيس َٝso‗zi bilan ifodalangan moslashgan 

aniqlovchisi ham ishlatilib qolinishi mumkin: 

سً  ََ خ ٗظَْ َٜ صُ ا٤َُْ َْ حكِيسًَ.ٗظََ َٝ Men unga bir marta qaradim. 

  130-mashq. Ushbu fe‘llardan ish qurollari va kasb-hunar nomlarini hosil qiling. 

Ularning tarjimasini aniqlang. 

مَ  ََ ١َtaraqlatmoq- (u ََهطَغ ،)kesmoq-(a َََٓٔق  ، )artmoq; tozalamoq- (a) 

  Ushbu dialogni yozing, o‗qing va tarjima qiling. So‗ngra yod oling 

 ؾ٠بؼح الأقزبغ ِسّٛظ

 َٛ طٔٔق ٢ُ ر٣ِخٍطي ك٢ ُِٓ٘ي ؿيح إ ٗخء الله؟ اٌطبٌت:

َّ ٍَٓٝ أٛلا ٜٝٓلا َٝٓٛزخ! الأقزبغ:  رٌ

ّ رخلإػطخء ٢ُ ػ٘ٞحٗي؟  اٌطبٌت: َّ  َٛ طظٌ

 الأقزبغ:
َّ ٍَٓٝ. ػ٘ٞح٢ٗ ٛٞ ٗخٍع ؿٔخٍ ػزي حُ٘خَٛ رَٜٔ  ٗؼْ، رٌ

ـي٣يس ه٣َزخ ٖٓ ٤ٓيحٕ ٛلاف حُي٣ٖ.حُ  

 ٌَٗح ُي! ٝٓخ ٍهْ ط٤ِلٞٗي؟ اٌطبٌت:

.٨ٍٕ٘ٙٙٗٔهْ ط٤ِل٢ٗٞ ٛٞ:  الأقزبغ:  

 ٌَٗح، ٌَٗح، ٝٓظ٠ طٌٕٞ ٓٞؿٞىح ك٢ حُز٤ض؟ اٌطبٌت:

 رؼي حُظَٜ ٖٓ حُٔخػش حُؼخُؼش كظ٠ّ ٓ٘ظٜق ح٤َُِ. الأقزبغ:

 ٝٓخ ٓٞػي ح٣ُِخٍس حُٔل٠ َ رخُ٘ٔزش ُي؟ اٌطبٌت:

لأقزبغ:ا  ر٤ٖ حُٔخرؼش ٝحُظخٓؼش ٓٔخءً إ ٗخء الله. 

 اٌطبٌت:
ٌٛح ٓٞػي ٓ٘خٓذ ؿيحّ، ٓؤكخٍٝ إٔ إًٔٞ أٓخّ ر٤ظي ك٢ طٔخّ حُٔخػش 

 حُٔخرؼش إ ٗخء الله.

ؼِيَُٗخ إٔ طظ٘خٍٝ حُؼ٘خء ٓؼ٘خ ؿيح إ ٗخء الله. الأقزبغ: ْٔ ُ٣ 

 ٌٛح ًَّ ٓ٘يَ َٝٗف ػظ٤ْ ٢ُ. اٌطبٌت:

ٝٗلٖ ك٢ هيٓظي ىحثٔخ! ٌٛح ٝحؿز٘خ الأقزبغ:  

 ٌَٗح ُي ٝؿِحى اللهُ ه٤َحً. اٌطبٌت:

ْٕ طل٠َُِ ٓؼي حٌُظخد  الأقزبغ: َْ أ ْ٘ ػلٞح ٝأٛلا ٜٝٓلا ري َٓس ػخ٤ٗش ٝلْ طَ



 حُـي٣ي َُٔحؿؼش رؼٞ حُيٍّٝ حُٜٔٔش.

َْ ٌٛح حُؼٕٞ حُؼظ٤ْ! اٌطبٌت: ْٗ َُ حٌُظخد ، ُٖٝ أَ َْ ًُي، ٝٓٞف أك٠ُِْ ْٗ  ُٖ أَ

ُِوخء ؿيحً ٓٔخءً.ا٠ُ ح الأقزبغ:  

 ا٠ُ حُِوخء ٝأُق ٌَٗ. اٌطبٌت:

 وـٍـّـبد:

 

 َِ قُ حُِ ٤ْ ِٜ ظَ ْ٘ ُٓ yarim tun   َ ل٠َ  ُٓ 
afzal 

 

حػِيُ( َٞ َٓ ٞػِي  ) َٓ vaqt; va‘da  َْ ْٗ ْٖ أَ َُ 
unutmay

man 

حىَ اللهُ ه٤ََْحً  َِ  ؿَ

Alloh seni 

yaxshilik bilan 

mukofotlasin 

  ٕ ْٞ  yordam ػَ

 

 

 

          QIRQ BESHINCHI DARS 

  

YETISHMOVCHI 

  FE‘LLAR 

 

Uchinchi o‗zak undoshi  ٝyoki   ١«illatli» undoshidan iborat bo‗lgan 

fe‘llarga «yetishmovchi fe‘llar» ( ُٚ َُ حُ٘ خهِ لِؼْ ُْ  deyiladi.  Ularda ham bo‗sh fe‘llarda (ح

sodir bo‗lgan fonetik o‗zgarishlar ro‗y beradi: «illatli» o‗zak undosh cho‗ziq unliga 

aylanadi, cho‗ziq unli  sukunga yo‗liq-qanda qisqa unliga aylanadi va hokozo.  

Yetishmovchi fe‘llarni tuslash jarayonida va hosila boblarining ba‘zi ko‗rinishlarida 

ularning «illatli» undoshlari tiklanadi. Yetishmovchi fe‘llarni o‗tgan zamonda tuslashda ikki 

guruhga ajratgan ma‘qul: 

I.  ًَ    :vaznidagi yetishmovchi fe‟llar. Ular ikki xil bo‗ladi فؼََ

A) Uchinchi o‗zak undoshi   ٚbo‗lgan fe‘llar. Bu fe‘llar  «uzun alif» ( ٌَعُٚظح ّْ َِ  ga (أٌَفٌِ 

tugagan bo‗ladi: 

 

so‗ramoq  ٍَؿَخ  (у )– ؿَخء    ٍَ  chaqirmoq ( ىػََخу )– س    َٞ ىػَْ  

o‗ziga 

kelmoq 
لَخ) َٛ у  )-  ُٞ لْ َٛ  

ko‗ngil 

ochmoq 
خ ) َٜ َُу  )-   ٞ ْٜ َُ  

baland 

bo‗lmoq 
уػَلاَ )  )-   ٞ ػُُِ  

oliy 

bo‗lmoq 
خ ) َٔ َٓ у  )-   ٞ ُٔ ُٓ  

 

Б) Uchinchi o‗zak undoshi «illatli»   ١bo‗lgan fe‘llar. Bu fe‘llar  «qisqa alif»  (  ِأَُق

س   ٍَ ُٜٞ وْ َٓ ) ga tugagan bo‗ladi: 

 

chopmoq; 

esmoq  

(m-n: 

shamol) 

( ٟ ََ ١   – (iؿَ َْ ٠َٓ ) otmoq ؿَ ٍَ i  )–   ٢ ْٓ ٍَ  



hukm 

qilmoq 
 ه٠ََخء   - (iه٠٠ََ )

himoya 

qilmoq 

 

( ٠َٔ iكَ خ٣شَ   –(  َٔ كِ  

 

 ََ  vaznidagi fe‘llarni tuslashda esa bir necha fonetik o‗zgarishlar ro‗y  كؼََ

beradi. Ulardan bizga notanishi Uchinchi shaxs, ko‗plik, muzakkar jinsidagi 

ko‗rinishi bo‗lib, uning ko‗rinishi yuqoridagi kabi fonetik o‗zgarishlar natijasida 

   :shaklida bo‗ladi ‖كؼََٞح ―

ؿَٞح      ٍَ ٞح ،  َٜ  ‖ فؼََٛا―   ىػََٞح ، َُ

 

II.  ًَ ؼِ َ  ١ga  «vaznidagi yetishmovchi fe‟llar.  Ular odatda «illatli ف

tugagan bo‗ladi. Bu turkumga  َ٢َِٔ  , ُو٢َِ َٗ,  َ٢ِ٘ ٢َ  , هَ ِٟ ٍَ   kabi fe‘llar kiradi. Bu fe‘llarning 

o‗tgan zamonda tuslanishi   ََ  , vaznidagi fe‘llarga qaraganda soddaroq bo‗lib, faqat bittaكؼََ

III shaxs, ko‗plik, muzakkar jinsidagina fonetik o‗zgarish ro‗y beradi. Masalan,   ٢َ ِ٘ هَ

fe‘lining mazkur shaxsdagi ko‗rinishi – hašiyu: illlatli birikmasi fonetik qoidaga binoan 

cho‗ziq unli(ochiq bo‗g‘in)ga tugagani uchun, uning tarkibidagi  ١«illatli» undoshi 

o‗zidan avval kelgan qisqa unli bilan tushib qoladi:  

xašiyu:  
xašu: 
 

ُ٘ٞح  ular qo‗rqdilar – هَ

 

 ََ حٞ ― vaznidagi fe‘llarning shu ko‗rinishi كؼَِ  :shaklida bo‗ladi ‖كؼَُ

 » فؼَُٛا« ٞح ، َُوُٞح   ُٟ ٍَ ُٔٞح ،   َٗ  

  ُٚ ٘ خهِ  :fe‟llarni o„tgan zamonda namunaviy tuslash jadvali حُ

 

majhul 

daraja 

 ًَ  shaklidagi  فـَؼِـ

fe‟llar 

 ًَ  shaklidagi  فـَؼـَ

fe‟llar 

k
is

h
il

ik
 

o
lm

o
sh

 

 َٟ ِِ ٢َ  ؼُ ِٟ ٍَ  
 َٟ  ظَػَب خَؽَٜ ضَشِ

٤ضُ  ِٓ ٍُ ٤ضُ   ِٟ ٍَ ٤ضُ   ِ٘ ٣ْضُ  هَ ََ صُ  ؿَ ْٞ  أَٔبَ ىػََ

٤ضَ  ِٓ ٍُ ٤ضَ   ِٟ ٍَ ٤ضَ   ِ٘ ٣ْضَ  هَ ََ صَ  ؿَ ْٞ ذَ أَْٔ  ىػََ  

٤ضِ  ِٓ ٍُ ٤ضِ   ِٟ ٍَ ٤ضِ   ِ٘ ٣ْضِ  هَ ََ صِ  ؿَ ْٞ ْٗضِ  ىػََ  أَ

 َ٢ ِٓ ٍُ   َ٢ ِٟ ٍَ   َ٢ ِ٘ ٟ هَ ََ َٛ  ىػََخ ؿَ ُ٘  

٤َضْ  ِٓ ٍُ ٤َضْ   ِٟ ٍَ ٤َضْ   ِ٘ صْ  هَ ََ ٢َِٛ  ىػََضْ  ؿَ  

خ َٔ ٤ظُ ِٓ ٍُ خ  َٔ ٤ظُ ِٟ ٍَ خ  َٔ ُ ٤ظ ِ٘ خ هَ َٔ ُ ٣ْظ ََ خ ؿَ َٔ طُ ْٞ ب ىػََ َّ ْٔزُ  أَ

٤َخ ِٓ ٍُ ٤َخ  ِٟ ٍَ ٤َخ  ِ٘ ٣َخ هَ ََ ح ؿَ َٞ ب ىػََ َّ ُ٘  

٤َظخٍَُ  ِٓ ٤ظَخَ  ِٟ ٍَ ٤َظخَ  ِ٘ طخَ هَ ََ ب ىػََظخَ ؿَ َّ ُ٘  

٤َ٘خ ِٓ ٍُ ٤َ٘خ  ِٟ ٍَ ٤َْ٘خ  ِ٘ ٣َْ٘خ هَ ََ َٗخ ؿَ ْٞ ُٓ  ىػََ  َٔسْ

 ْْ ُ ٤ظ ِٓ ٍُ   ْْ ٤ظُ ِٟ ٍَ   ْْ ٤ظُ ِ٘ ْْ  هَ ٣ْظُ ََ ْْ  ؿَ طُ ِْ ْٞ ُْ  ىػََ ْٔزُ  أَ

  ٖ ٤ظُ ِٓ ٍُ    ٖ ُ ٤ظ ِٟ ٍَ    ٖ ُ ٤ظ ِ٘ ٖ   هَ ٣ْظُ ََ ٖ   ؿَ طُ ْٞ َّٓ  ىػََ ْٔزُ  أَ



ٞح ُٓ ٍُ ُٟٞح  ٍَ   ُ٘ ٞحهَ ٝح  ََ ح ؿَ ْٞ ُْ  ىػََ ُ٘  

 َٖ ٤ ِٓ ٍُ   َٖ ٤ ِٟ ٍَ   َٖ ٤ْ ِ٘ َٖ  هَ ٣ْ ََ َٕ  ؿَ ْٞ َّٓ  ىػََ ُ٘  
 

Jadvalga izoh:   َ٢ ِٟ ٍَ  fe‘lining uchinchi o‗zak undoshi aslida  ٝdir. Fonetik 

qoidaga binoan   ٝundoshi «i» qisqa unlisidan keyin kelsa, uning ta‘sirida ١  ga aylanadi. 

  ُٚ   bo‗sh‖ o‗zak―١   fe‘llarni  hozirgi-kelasi  zamonda  tuslashda    ٝva  حُ٘ خهِ

undoshlari tuzib  kelgan  «iyu»  tovush  birikmasi  cho‗ziq «i:»ga  va «uwu» 

tovush  birikmasi  cho‗ziq «u:»ga aylanadi.   ُٚ حُ٘ خهِ   fe‘llari hozirgi-kelasi zamonda 

 َُ َُ  ٣َلْؼِ  ,٣َلْؼَ ,    َُ  ٣qoliplarida tuslanadi va ulardagi o‗zgarishlar biz yuqorida tanishibَلْؼُ

o‗tgan fonetik qoidalar asosida  ro‗y beradi. 

 

 

 ُٚ  :fe‟lni hozirgi-kelasi zamonda namunaviy tuslash حُ٘ خهِ

 

majhul 

daraja 

 َُ  ٣لَؼُْ

shaklidagi 

aniq daraja 

 َُ   ٣لَؼِْ

shaklidagi 

aniq 

daraja 

 َُ  ٣لَؼَْ

shaklidagi 

aniq 

daraja 

k
is

h
il

ik
 

o
lm

o
sh

 

٠َٓ َْ ٟ ٠َعْػُٛ ٣ُ ِِ  ٠َطْشَٝ ٠َؽْ

٠ َٓ ٍْ ُ ٢ أىَْػُٞ أ ِٓ ٍْ ٠َ٘ أَ  أَٔبَ أهَْ

٠ َٓ َْ ٢ طيَْػُٞ طُ ِٓ َْ ٠َ٘ طَ ْٔذَ  طوَْ  أَ

 َٖ ٤ْ َٓ َْ ُ َٖ  ط َٖ  طيَْػ٤ِ ٤ ِٓ َْ َٖ  طَ ٤ْ ِ٘ ْٔذِ  طوَْ  أَ

٠ َٓ َْ ٢ ٣َيْػُٞ ٣ُ ِٓ َْ َ٠َ٘ ٣ َٛ  ٣وَْ ُ٘  

٠ َٓ َْ ٢ طيَْػُٞ طُ ِٓ َْ ٠َ٘ طَ َٟ  طوَْ ِ٘  

 ِٕ ٤َخ َٓ َْ ُ ِٕ  ط ح َٞ ِٕ  طيَْػُ ٤َخ ِٓ َْ ِٕ  طَ ٤َخ َ٘ ب طوَْ َّ ْٔزُ  أَ

 ِٕ ٤َخ َٓ َْ ُ٣  ِٕ ح َٞ ِٕ  ٣َيْػُ ٤َخ ِٓ َْ َ٣  ِٕ ٤َخ َ٘ ب ٣وَْ َّ ُ٘  

 ِٕ ٤َخ َٓ َْ ُ ِٕ  ط ح َٞ ِٕ  طيَْػُ ٤َخ ِٓ َْ ِٕ  طَ ٤َخ َ٘ ب طوَْ َّ ُ٘  

٠ َٓ َْ ٢ َٗيْػُٞ ُٗ ِٓ َْ ُٓ َٔسْ  َٔطْشَٝ َٗ  

 َٕ ْٞ َٓ َْ ُ َٕ  ط َٕ  طيَْػُٞ ٞ ُٓ َْ َٕ  طَ ْٞ َ٘ ُْ  طوَْ ْٔزُ  أَ

 َٖ ٤ْ َٓ َْ ُ َٕ  ط َٖ  طيَْػُٞ ٤ ِٓ َْ َٖ  طَ ٤ْ َ٘ َّٓ  طوَْ ْٔزُ  أَ

 َٕ ْٞ َٓ َْ ُ٣  َٕ َٕ  ٣َيْػُٞ ٞ ُٓ َْ َ٣  َٕ ْٞ َ٘ ُْ  ٣وَْ ُ٘  
 َٖ ٤ْ َٓ َْ ُ٣  َٕ َٖ  ٣يَْػُٞ ٤ ِٓ َْ َ٣  َٖ ٤ْ َ٘ َّٓ  ٣وَْ ُ٘  

 ُٚ ٘ خهِ  fe‘lning mayllari ham yuqorida bizga tanish bo‗lgan fonetik qoidalar  حُ

asosida hosil qilinadi. Quyida ularni tuslash jadvali: 

 

 

 َٟ ٝ  - chaqirmoqظَػَب  - qo„rqmoqضَشِ َّ  himoya qilmoqزَ



buyruq 

mayli  ْٓ ٌَ  ُْ ٌَ 

buyru

q 

mayli 
 ْٓ ٌَ  ُْ ٌَ 

buyruq 

mayli  ْٓ ٌَ  ُْ ٌَ 

 ٠َ٘ َٖ  أهَْ َٞ   أهَْ ِٔ   أىَْعُ  أىَْػُ ٢َ أكَْ   ِْ  أكَْ

 َٖ ٠َ٘ حهْ َٖ  طوَْ َٞ  حىْعُ  طوَْ ِْ  طيَْعُ  طيَْػُ ٢َ  حكْ ِٔ ِْ  طلَْ  طلَْ

٢ ِ٘ ٢َ  حهْ ِ٘ ٢ْ  طوَْ ِ٘ ٢ طيَْػ٢ِ طيَْػ٢ِ حىْػ٢ِ طوَْ ِٔ ٢ حكْ ِٔ ٢ طلَْ ِٔ  طلَْ

 ٠َ٘ َٖ  ٣وَْ َٞ   ٣َوْ ٢َ   ٣َيْعُ  ٣َيْػُ ِٔ ِْ  ٣َلْ  ٣لَْ

 ٠َ٘ ٠َ٘ طوَْ َٞ   طوَْ ٢َ   طيَْعُ  طيَْػُ ِٔ ِْ  طلَْ  طلَْ

 َ٘ ٤َخحهْ ٤َخ  َ٘ ٤ََ٘خ طوَْ ح طوَْ َٞ ح حىْػُ َٞ ح طيَْػُ َٞ ٤َخ طيَْػُ ِٔ ٤َخ حكْ ِٔ ٤َخ طلَْ ِٔ  طلَْ

٤ََ٘خ  ٤ََ٘خ ٣وَْ ح  ٣وَْ َٞ ح ٣َيْػُ َٞ ٤َخ  ٣َيْػُ ِٔ ٤َخ ٣َلْ ِٔ  ٣َلْ

٤ََ٘خ  ٤ََ٘خ طوَْ ح  طوَْ َٞ ح طيَْػُ َٞ ٤َخ  طيَْػُ ِٔ ٤َخ طلَْ ِٔ  طلَْ

َٞ   َٔطْشَ  َٔطْشَٝ  ٢َ   َٗيْعُ  َٗيْػُ ِٔ ِْ َٗ َٗلْ لْ  

ح ْٞ َ٘ ح حهْ ْٞ َ٘ ح طوَْ ْٞ َ٘ ٞح طيَْػُٞح طيَْػُٞح حىْػُٞح طوَْ ُٔ ٞح حكْ ُٔ ٞح طلَْ ُٔ  طلَْ

 َٓ َٓ  اضْش١َْ َٓ  رطَْش١َْ َٕ  رطَْش١َْ َٕ  حىْػُٞ َٕ  طيَْػُٞ َٖ  طيَْػُٞ ٤ ِٔ َٖ  حكْ ٤ ِٔ َٖ  طلَْ ٤ ِٔ  طلَْ

ح  ْٞ َ٘ ح ٣وَْ ْٞ َ٘ ٞح  ٣َيْػُٞح ٣َيْػُٞح  ٣وَْ ُٔ ٞح ٣َلْ ُٔ  ٣َلْ

  َٖ ٤ْ َ٘ َٖ ٣وَْ  ٣وَْ ٤ْ َ٘    َٕ َٕ  ٣َيْػُٞ َٖ   ٣َيْػُٞ ٤ ِٔ َٖ  ٣َلْ ٤ ِٔ  ٣َلْ
 

I боб  ُٚ ُ٘ خهِ  qolipida bo‗ladi. Aniq holat yoki «كخَعٍ  » fe‘lning aniq daraja sifatdoshi ح

tushum yoki qaratqich kelishikda bo‗lganida  ١o‗zak undoshi tiklanadi: 

 

diskobol  ِٙ َْ وُ ُْ ٢ ح ِٓ ح ٍَ  otuvchi 
 ٠ َٓ ٍَ    ٍّ ح ٍَ
) ٢ ِٓ ح  َ  )حُ

 

 

Majhul daraja sifatdoshi ―  ٍ لؼُْٞ َٓ ‖ ning  ٝnoo‗zak undoshi 3-o‗zak undosh   ٝga 

idg‘om bo‗ladi: 

chaqirilgan  ىػََخ يْػُٞ   َٓ +    ٝ   ٞ يْػُ َٓ  

3-o‗zak undoshi  ١bo‗lgan fe‘lning majhul daraja sifatdoshida esa        «  ٍ لؼُْٞ َٓ » 

ning   ٝshakl yasovchi undoshi uchinchi o‗zak undosh   ١ga idg‘om bo‗ladi: 

himoya  qilingan  ٠ َٔ كَ   ٞ ُٔ لْ َٓ +    ١    ٢ ِٔ لْ َٓ  

 

I bob   ُٚ  ١undoshlari bir so‗zda yonma-yon   fe‘lning  ismiy shakllarida   ٝvaحُ٘ خهِ

kelib qolsa,   ٝundoshi o‗zidan kuchli bo‗lgan   ١undoshiga idg‘om bo‗ladi: 

 

kunlar   ّ ٣خَ ْٝ أَ    ّ أ٣َ خ  o‗rash   ١ ْٞ ١َ    ٢١َ  

 

Boshqa ismiy shakllarida cho„ziq «a:»dan keyingi "bo„sh” undosh hamzaga 

aylanadi: 

 

yig‘lash   ٌَخ١ رُ ٌَخء    رُ  boqiylik   رَوخ١َ رَوَخء     

rozilik   ٝ خ َٟ ٍِ خء   ِ َٟ  qurilish  ِ٘خ١َ  ر رَِ٘خء     



 

ٌَّٕبلضُِ   :FE‟L HOSILA BOBLARI NAMUNAVIY JADVALI ا

 

sifatdosh buyruq 

mayli 

 

shart 

mayli  masdar 
o„tgan va 

hoz.­kel. zamon 
bob 

majhul aniq 

٠ًّٔ َٔ ُٓ   ٍّْ َٔ ُٓ    ْ َٓ    ْ َٔ ٤َش   ٣ُ ِٔ ْٔ ٠ ( طَ  ٔ َٔ ُ٠ ) ٣  ٔ َٓ   II 

٠ ًٓ لَخ ُٓ   ٍّ لَخ ُٓ   ِّ ِّ ٣لَُ  كَخ خ خس    َٓ لَخ ُٓ   ) ٠ ِٓ ٠َٓ ) ٣لَُخ  III كَخ

ي١ِ ْٜ ُٓ يٍ   ْٜ ُٓ يِ   ْٛ يِ  أَ ْٜ يحَء   ٣ُ ْٛ يِٟ (  اِ ْٜ ْٛيَٟ) ٣ُ  IV أَ

ظََِنٍّ  ُٓ ظََِنٍّ   ُٓ  V طََِو ٠ ) ٣َظََِو ٠ (  طََِنًّ  ٣ظَََِن   طََِن   

 ٍٝ ح ََ ظَ ُٓ   ٍٝ ح ََ ظَ ُٓ   َٝ ح ََ َٝ  طَ ح ََ َ ٍٝ  ٣ظَ ح ََ ٠َٟ ( طَ ح ََ ٠َٟ) ٣َظَ ح ََ  VI  طَ

 ْ٘ ُٓ ٍٞ وَ   ٍٞ وَ ْ٘ ُٓ   ِٞ ْٗوَ ِٞ  ح وَ ْ٘ ْٗو٠َِخء   ٣َ ْ٘و٢٠َِ ( ح ْٗو٠٠ََ) ٣َ  VII  ح

ٟ ًَ ظَ ْ٘ ُٓ   ٍَ ظَ ْ٘ ُٓ   َِ ظَ ْٗ َِ  ح ظَ ْ٘ ظَِحء   ٣َ ْٗ ١(  ح َِ ظَ ْ٘ َ٣( ٟ ََ ظَ ْٗ  VIII ح

ظيَْػ٠ً ْٔ ُٓ ظيَْعٍ   ْٔ ُٓ ظيَْعِ   ْٓ ظيَْعِ  ح ْٔ ظِيْػَخء   ٣َ ْٓ ظيَْػ٢ِ( ح ْٔ ظيَْػ٠َ)٣َ ْٓ  X ح

 

        «Yetishmovchi» fe‘lning hosila boblaridagi o‗zgarishlar bizga ma‘lum bo‗lgan 

fonetik qoidalar asosida ro‗y beradi. II bobdagi    ُٚ  ‖طلَؼِِْشَ   ― fe‘llarning  masdarlariحُ٘ خهِ

vaznida hosil qilinadi.    

 

 131- mashq. Quyidagi  yetishmovchi fe‘llarni  o‗tgan va  hozirgi-kelasi zamonda  tuslang. 

Ularning barcha fe‘liy va ismiy shakllarini hosil qiling va ma‘nolarini aniqlang. 

خ) َٔ َٗu)o‗smoq ًَل٠َ)-  ، i) kifoya qilmoq -(٢َ ِٔ َٗ ، a)unutmoq-  

 132- mashq. Quyidagi «ىػََخ-chaqirmoq» yetishmovchi  fe‘lining o‗tgan va  

hozirgi-kelasi zamonda III, IV, VI va X bob shakllarini hosil qiling. Ularning masdar va 

larini hosil qiling va ma‘nolarini aniqlang. 

  133-mashq. Quyidagi «خ َٔ َٓ  -ulug‘ bo‗lmoq» yetishmovchi  fe‘lining o‗tgan va  

hozirgi-kelasi zamonda II, V, va VI bob shakllarini hosil qiling. Ularning masdar va 

larini hosil qiling va ma‘nolarini aniqlang. 

  134-mashq. Yozing va o‗qing. Jumlalarni tarjima va grammatik tahlil qiling. 

Yetishmovchi fe‘llarning ishlatilishiga e‘tibor bering.  
ٛخثِش ٝطز٢٘ حُٔيحٍّ ٝط٘٘ؤ ط٘ٔٞ ك٢ رلاىٗخ أُٝرٌٔظخٕ  حُوٞحص حلإٗظخؿ٤ش رَٔػش 

حُٔٔظ٘ل٤خص. ٛئلْء حَُؿخٍ ىػًْٞ ا٠ُ كيحثوْٜ حٌُخث٘ش ك٢ حُوَٟ. حُزولاء لْ ٣يػٕٞ حُلوَحء ا٠ُ 

ر٤ٞطْٜ ُل١ْؼخّ ٝحلإًَحّ. اٗي ه٤٠ض ٢ُ كخؿش ُْ ٣و٠ٜخ أكي ٓٞحى. ًَ اٗٔخٕ ٣ٜٔٞ ك٢ رؼٞ 

 حُ٘خكغ ٝحُٔخٍ حُللاٍأكؼخُٚ. لْ طٌ٘ٞح ٖٓ حُِٓخٕ ٝحٌٗٞح ٖٓ أٗلٌْٔ! ٣ٌل٢٘٤ حُؼِْ 

 وـٍـّـبد:

 

  ٖ َٛخثِِشَ   mavjud; bor ًَخثِ ػَش   َْ ُٓ jadal sur‘at 

خ ) َٜ َٓu  ٞ ْٜ َٓ  ) adashmoq; ( ؿَخ ٍَu) o‗tinmoq 



unutmoq 

VIII  ٟ ََ ظَ ْٗ ح

 ْٖ ِٓ 
...dan sotib oldi ( ٌَخ َٗu) 

shikoyat 

qilmoq 

  ٖ ي٣ِ َٓ qarzdor ( ٠ٌَ  i) hikoya qilmoqكَ

  ٍ ٕ   oila a‘zolari آ ٤خَ ْٔ ِٗ 
esdan 

chiqarish 

حػَخس   sotmoq (iرَخعَ ) ََ ُٓ 
rioya; 

muruvvat 

حصُ   ٞ وُ ُْ ح

ْٗظخَؿ٤ِ شُ   حلِإ

ishlab chiqarish 

kuchlari 
  ٖ  joylashgan ًَخثِ

 

135-mashq. Matnni arab alifbosida yozing va arabcha so‗zlarni toping. 

 

       AFROSIYОB. Oni ba‘zi debdurlarkim, Pushang binni Tur binni Faridun 

o‗g‘lidur. Va ba‘zi aning nisbatin Kayumarsg‘a yetkurubdurlar. Ammo burung‘i 

durustroqdur. Chun Navdarni o‗lturdi, Eron mulkini andoq buzdiki, oz yerda 

ma‘murluq qoldi, yig‘ochlarni kesti va imoratlarni yiqti va korizlar bila bulog‘larni 

ko‗mdi. Va ul fursatda Som Narimon o‗tub, o‗g‘li Zol Rustam atosi aning 

ta‘ziyatig‘a mashg‘ul erdi, ba‘zi debdurlarkim, Zol o‗z kuchi bila sipoh orosta 

qilib, oni Eron mulkidin chiqordi. Ba‘zi debdurlarkim, Zob binni Tahmosbkim, 

Manuchehr nabiralaridindur xuruj qilib, ul aning bila urushur yarog‘in topmay, yuz 

uyurub o‗z mulkiga azimat qildi. 

        (―Tarixi muluki ajam‖) 

 

136-mashq. Matndan arabcha so‘zlarni ajtatib, ularning lug‗atini tuzing.   Arabiy 

so‘zlarni qaysi so‘zdan hosil bo‘lganligini aniqlang.   

ی رخر ٓلخػَ -حٗگٚ ،یرخريٍٝک ٤َر ي٤ٙحرٞحر  ٘گ٤٘٤حٛظلاكی  َٛك ٘گ٤ِ٤٘٤ط ػَد...

 ٤َر ،یىٍٝک ٓ٘ظٔغ ـ٤ٚكؼِی ٤٘کی ک٣ح حٓخ رٍُٞٞ، ٌٓکٍٞ ٤َر   ُلع ،یهٞپظٍٞلٍْک آص

ی کِ ٝ" ٓکخُْ" ٝ" ٓ٘خػَ" ٝ" ٓوخرَ" ٝ" ٓؼَٝ" ،ی حٗيحهکی. رُٞـخ ٝحهغ ٗٞع

ی ىػٞحٓ رلاؿض ٝ كٜخكض لآٍٞٗچ٣ٚگ٤ٞكخٍٓ ٝ. كخَٛ كٞحثي ٤ْػظ ٓٞٗيٙ ٝ ٍرخريٝ

 ٝ. زيٍٝل٤ِ٤ٍْه طؼَٝ  ؿٚ كخثيٙ رٞی رلاؿخٓ طٍٞک حٓخ. ٓلَّٝ ٣ٖى كخثيٙ رٞ رلا

 ،یحٗيحهک. زيٍٝل٤ٍْطخپی ٓوٜٞىٗ حٍٝ رلا ِٔخم٤ه حُلخمی كَك" ٕ" ٤َر ٜٓيٍؿٚ

 ٝ. ُلظيٍٝ  غ٣ٗخ رٞ ٝ" ٗٔخکحٝپٞ" ٝ" هٞٗٞٗٔخم" ٝ" ٘ٔخم٤طخپ" ٝ" ٘ٔخم٤چخپ"



 ٝرٞ. يٍٝل٤ِ٤ٍْه هٞد ض٣رـخ ،ی٘يٍٝک٤طلٔ ٝ ٤ْط٣ِٔی ؿخ ِلٍْؿ٣ٚػِ غ٤ٝحٟ ُلع

.زيٍٝل٤ِ٤ٍْـ٤ٓ طٔخّ ٣ٖي٤كُٜلخٓ ٓخٍص رلا كٜخكض  

ی ىحؿی حىحٓ ٘گ٤حٗ ،یرخٍک كؼلاٍ ٓلؼُٞٞمی ک٣ح حٛظلاكيٙ َٛفی ػَر ٘خ٣     

 ْٛ حٗيٙ حطَحک ٝ. زيٍٝل٤ٍْهخُی ٍآ ٓخٍطلاٍی ىحؿ ٣ٖحٗي. ي٤ٍٝکِ ٝی کِ ٝ ٓؼظزَ

 رٞ ،" ىٍٛٔخ يح٣ً ض٤ػط" ،یحٗيحهکی ػَر. زيٍٝل٤ِ٤ٍْه ٓظخػزض رلا ٝؿٚ هٞرَحم

 حٝه٘خٕ ٓٞٗيٙ رلا آٍطٍٞؿخٕ كَف ٤َر ُلظـٚ حلٍْ. رٍُٞٞ ٌٓکٍٞ ُلع حٝچ زي٤ٙطَک

 ٝ ٞگٍٞص٣ ،یحٗيحهک. طٞٗٞريٍٝ ي٤ٓل ٝ ٓوظَٔ ض٣رـخ زيٍٝلٍْ،٣آٍطَی ٤َُٗٓ ٤َر

.وخٍص٤چ ٝ صِي٤ٍٝه  

    ―Muhokamat ul-lug‗atayn‖ dan 
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 So‘z boshi…………………………………………………………….  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Kirish. BOSHLANG‘ICH   QISM. YO Z U V, FONETIKA  VA  MORFOLOGIYA  
1- dars  Undoshlari. Unli tovushlar.  Arab yozuvi. Tanvin damma.   Mashqlar…………  
2- dars  Harakatlar. Bo‘ginlar. Urgu……………………………………………   
3- dars  Hamza………………………………………………………………..  
4- dars  Qamariya va shamsiya harflar……………………………………..  
 ASOSIY   QISM. MORFOLOGIYA VA  SINTAKSIS………………………  
5 - dars So‘z turkumlari. Ismlarning turlari. Ot. Sifat…………………………..    
6 - dars Olmoshlar. Kishilik olmoshlari. Korsatish olmoshlari. Ajratuvchi olmosh  

7 -dars So‘z o‘zagi.  O‘zak undoshlar. Shakl yasovchi undoshlar. So‘z vaznlari.  

8- dars Ismlarning grammatik kategoriyalari. Jins kategoriyasi.  

9- dars Aniqlik va noaniqlik holati. Otlarning turlanishi…………………………..  

10-dars. Son kategoriyasi. Ikkilik son.  Ko‘plik son. Mashqlar……………….  

11-dars Siniq ko‘pliklar…………………………………………………….  

12-dars Sodda gaplar. Ismiy gaplar. Matn ustida ishlash………………….  

13-dars Old ko‘makchilar. Kesimi old ko‘makchi bilan kelgan ismiy gap…..  

14-dars Tub sifat. Rangni agnlatuvchi sifatlar. Nisbiy sifat…………………  

15-dars Sifatning  qiyosiy  va  orttirma  darajalari………………………..  

16-dars So‗z birikmasi. Aniqlovchi. Sifatlovchi aniqlovchi. ………………….    

17-dars  So‗roq gaplar. Fe‘liy gaplar………………………..  

18-dars 
Gapning uyushuq bo‘laklari………………………………………… 

 

19-dars Mamkn ik'khonO  

20-dars Birikma  olmoshlar……………………………………………………..  

21-dars Fe‘lning  hozirgi va kelasi  zamonlari……………………………..  

22-dars ltan mnaidt inhatnh. tma.   

23-dars   Old ko‗makchi bilan kelgan birikma olmosh   

24-dars  Ikki  kelishikli  ismlar. Ko‗plik  sondagi ismlar  bilan  moslashuv Sodda  yoyiq  

gap 

 

25-dars Son. 1 dan 20 gacha  Soatni  ifodalash. Kichraytma   otlar.  

26-dars Uch  undoshli  fe‘llarning  I  bobi. ―Bo‘lmoq‖ fe‘li  

27-dars Fe‘ldan  yasalgan  otlar. Masdar. Sifatdosh.  

28-dars Fe‘l mayllari. Kesik  mayl. Buyruq  mayli. Istak mayli.  

29-dars Egaga  ta‘sir  qiluvchi  yuklamalar…………………………………………  

30-dars II   Bob fe‘li. V  bob fe‘li………………………………………  

31-dars IV  Bob  fe‘li. Mutlaq masdar – kuchaytiruvchi  to‗ldiruvchi………………………..  

32-dars VI Bob  fe‘li III  Bob  fe‘li………………………………………….  

33-dars VII  Bob  fe‘li. VIII Bob  fe‘li  

34-dars IX   Bob  fe‘li. X Bob fe‘li  

35-dars Yaxlit  o‗nliklar. Taqvim  kunlari  va  yilni  ifodalash  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 


